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JL lelkiismeret szabadsága,
Az a három szavazat, melylyel az angol 

parlamentben a kormány javaslata kisebb­
ségben maradt, nem Gladstonenak, a minisz­
ternek, hanem Gladstonenak a szabad gon­
dolkodónak s a felvilágosult embernek szó­
lott. S szólott egyszersmind a lelkiismeret 
szabadságának Európaszerte. Az angol parla­
ment elvetette a fogadalmi bilit. Kimondotta, 
hogy az angol parlamenti tag nem foglal­
hatja el helyét, ha az élő istenre meg nem 
esküszik. De nem mondotta ki, hogy Glad­
stone politikáját rosszalja, s az eddigi sza­
badelvűnek nevezett kormány helyébe mást 
kíván.

A parlamentarizmus hazájában, Angliában, 
nagy dolog, ha a kormány három szavazattal 
kisebbségben marad. Még kisebb fontosságú 
dolgokban is nagy következményeket von 
maga után a leszavaztatás. Gladstone maga, 
tiz év előtt mint miniszter három szavazattal 
maradt minoritásban, még pedig egy nem lé­
nyeges kérdésnél, az ír iskoláztatás ügyében. 
És a következmény mégis az lett, hogy helyet 
kellett engednie Disraelinek. Most nincs reá 
kilátás, hogy a legközelebb múlt szavazásnak 
ez az eredménye legyen. A kormány több 
mint százra menő többség fölött rendelkezik. 
Most ez egyszer elhagyták a protestáns ortho- 
doxok, s szövetkeztek az ellenzék minden ár­
nyalataival, a kik felhasználták a kínálkozó 
alkalmat, a kormány leszavazására. Nincs 
kormány a Gladstoné-n kívül, a mely most 
többséget tudna alkotni a parlamentben. Csú­
fosan meg kellene buknia, akárki vállalkoznék 
kormány-alakításra. Nincs ember, a ki Glad­
stone mint ellenzéki mellett fenn tudná magát 
tartani. Nincs tehát elegendő ok, s nem is 
raisonábilis dolog, hogy a kormány beadja le­
mondását. Legföljebb a parlament feloszlatása 
által lehetne valami módon más többséget al­
kotni, mint ez a mostani, de ehhez hiányzik 
a kellő motívum.

Nem valószínű tehát, hogy ezen legújabb 
szavazás következtében az angol politikában 
változás fogna beállani. Nem is ebben áll an­
nak fontossága. Hanem áll azon vonatkozásá­
ban, melyben az a lelkiismeret szabadságá- 
hoz£ál1.

Tudjuk, hogy ez az egész dolog miként ke­
letkezett. Northampton lakossága óriási több­
séggel Bradlaugh-t választotta meg parlamenti 
képviselője gyanánt. Le kellett volna tennie a 
szokásos esküt, a melyben e szavak fordul­
nak elő «so help me God» — isten engem 
úgy segéljen. Bradlaugh megtagadta az eskü­
nek ezt a formáját. Hivatkozott reá, hogy a 
quäkerek s unitáriusok az angol törvényszék 
előtt soha sem esküsznek, csak lelkiismere­
tűkre hivatkozva tesznek vallomást. Csak fo­
gadalmat, ígéretet akart tenni, melyre kije­

lenté, hogy az előtte ép oly szent, mint a leg­
erősebb esküforma. A parlament nagy zavar­
ban volt. Bradlaugh jogosan képviselte vá­
lasztóit s még sem volt bebocsátható a házba. 
A parlament elnöke külön széket csináltatott 
a számára, mely kívül volt a vas korláton, 
melyen belől nem parlamenti tagnak belépni 
tilos. Bradlaugh tehát kívül volt a parlamen­
ten s meg volt mentve az elv. Ő pedig vi­
szont azzal mulattatta magát, s bosszantá a 
parlamentet, hogy közvetlenül a korlát előtt 
ülvén, sáros csizmáit átnyújtotta a korlát alatt. 
Azok bent voltak a parlamentben. Később 
azután letette az esküt is, de kijelentette, 
hogy az istenre való hivatkozás az ö lelkiis­
merete meggyőződésével ellenkezik s ő hely­
telennek tartja az esküvést. A kormány pedig 
elejét veendő hasonló inczidenseknek, most 
utólag törvényjavaslatot adott be a háznak, 
mely szerint a parlamenti esküminta el lenne 
törlendő. Csak fogadalmat kellene tenni a 
parliamenti tagoknak kötelességök teljesíté­
sére. Most ezt a javaslatot vetette el a többség 
292 szavazattal 289 ellen.

Bizonyára senkitől sincs annyira távol, 
mint épen tőlünk, valakinek a vallási meg­
győződésébe avatkozni. Az eskü mint ilyen 
ellen sem lehet kifogásunk. De viszont meg 
kell jegyeznünk, hogy egész felekezetek, me­
lyek vallási buzgóság tekintetében mit sem 
engednek másoknak, elvetik az esküvést. A 
nazarénusok nem esküsznek, mert náluk az 
vallási meggyőződés, hogy esküvés nélkül is 
mindig igazat kell mondani. Maguk az egy­
házi atyák közül többen ily értelemben nyi­
latkoznak. Origines és Szt-Ágoston a régi 
istenkisértésekre viszik vissza az eskü erede­
tét, melyre csak a rosszak miatt volt szükség, 
mig ellenben a jók eskü nélkül is igazat mon­
danak. Kant, az újkor erkölcsileg legfensége­
sebb jellemeinek egyike, s egyszersmind buzgó 
keresztény az irás szavaira hivatkozik az es­
küvel szemben: «a ti beszédetek legyen úgy, 
úgy, nem, nem, a mi azon fölül vagyon, a go­
nosztól vagyon.» De hát mi ezen felfogások 
bírálatába bocsátkozni nem akarunk. Mi csak 
azt a tényt látjuk, és azt akarjuk konstatálni, 
hogy az angol parlament egy oly elvet szank- 
czionált, mely egyesek lelkiismereti meggyő­
ződésével ellenkezik. Esküt követel minden­
kitől, olyanoktól is, a kiknek ez vallási mély 
meggyőződésével ellenkezik. Igaz, hogy ezt a 
Bradlaugh esete alkalmából tette, a mikor 
egy prononczirozott atheistával állott szem­
ben, de tette általánosan, kötelezőleg minden­
kire, akár atheista, akár a legbuzgóbb isten­
félő.

Ez a tény kétségtelenül nagyon charakteri- 
zálja az Európa-szerte uralkodó hangulatot. 
Csak nehány év előtt is alig gondolhattuk 
volna még, hogy ilyen kérdések fel fognak 
valaha merülni a művelt nyugaton. Az embe­

rek kezdtek nagyon türelmesek lenni egymás 
iránt vallási dolgokban. Nem keresték, kinek 
mi a meggyőződése, kinek mi a hite. Magá­
ban Angliában többször megváltoztatták a 
parlamenti esküformát, előbb azért, hogy a 
katholikusok hitére nézve se legyen sérelmes 
annak letevése, utóbb, Solomonson megvá­
lasztása alkalmából még a zsidókra is tekin­
tettel voltak. Maga Peel buzgólkodott ezen 
irányban. A kontinensen pedig még tovább 
mentek. Tiszteletben tudták tartani még az 
úgynevezett szabad gondolkodók lelkiismereti 
meggyőződését is, s úgy tetszett, hogy e féle 
kérdések nem fognak ezentúl sok gondot 
okozni az emberiségnek. A világ igen jól em­
lékezett a szomorú múltra, s azokra a szeren­
csétlen csalódásokra, melyeket a vallási türel­
metlenség s az egymás meggyőződésének köl­
csönös nem respektálása idönkint okozott. 
Most egyszerre azt látjuk, hogy visszahatás 
áll be mindenütt. A magyar parlament felső­
háza követeli, hogy a középtanodai oktatás 
vallás-erkölcsi alapokra fektettessék. Német­
országban ellentétbe helyezi magát az állam­
mal a vallás, Ausztriában a politikai pártok 
nem politikai, hanem vallási alapon alakul­
nak. S most közbe jön az angol parlament 
határozata, hol a többség a maga lelkiismereti 
meggyőződést ráerőszakolja a kisebbségre.

A szabadelvű irányban, az egymás meg­
győződésének respektálásában ez kétségtele­
nül nagy visszaesés. De nem kell búsulni 
miatta, az emberiség sokkal okosabb lett, sem 
mint ez azokhoz a sötét viszonyokhoz vezet­
hetne, a melyek oly szomorú emlékekben élnek 
a történetben.

Budapest, május 5.
Püspöki konferenczia volt ma délelőtt tiz órakor 

a főrendiház egyik termében. Jelen voltak ez érte­
kezleten ; dr. Haynald Lajos kalocsai bibornok-ér- 
sek, Samassa József egri érsek, dr. Schlauch Lórin ez 
szatmári püspök, Csúszka György szepesi püspök, 
Schuszter Konstantin kassai püspök, Kaczvinszky 
Viktor jászai főprépost és mások. Szőnyegen forgott 
a legközelebbi országos tanítói nagygyűlés, mely 
augusztus 20-ára van kitűzve. A püspöki kar élénk 
eszmecserét folytatott ama kérdés fölött, vájjon: a 
katholikus tanférfiak részt vegyenek-e nagygyűlésen 
s ez alkalommal tüzetes megbeszélés tárgyát képezte 
Trefort Ágost közoktatásügyi miniszternek erre vo­
natkozó határozata. A vitában főleg részt vettek dr. 
Haynald Lajos és dr. Schlauch Lőrincz, kik pártol­
ták ama javaslatot, Hogy a katholikus tanítók ne 
vonják magukat ki az országos gyűlésből. A püspöki 
konferenczia végül el is fogadta a javaslatot s elha­
tározta, hogy minden püspöki megye a tanítókat az 
illető nagygyűlésre elküldje.

ORSZÁGGYŰLÉS.
i.

A napirend előtt Tisza Kálmán miniszterelnök 
nyilatkozott a mostani ülésszak még hátralévő teen­
dőiről, s felsorolta ama törvényjavaslatokat, melyek 
még elintézésre várnak. Hogy meddig terjed az ülés­
szak, az attól függ: mikor végzi el a ház a felsorolt

törvényjavaslatok tárgyalását. Mocsáry Lajos a 
tárgyalási eljárás ellen szólalt fel; azt hiszi, hogy 
a kiváló fontosságú kérdések tanulmányozására 
a ház tagjainak időt kellene engedni. Csanádi/ 
Sándor azt óhajtja, hogy esetleg a pünkösdi 
ünnepek után következő keddi napot tűzze ki 
a ház a tárgyalások megkezdésének idejéül. Ter­
mészetesen e kérdésben a ház nem hozott határo­
zatot s egyszerűen tudomásul vette a miniszterelnök 
nyilatkozatát. A pénzügyi bíráskodásról szóló tör­
vényjavaslatnak csak a 13. és 14-ik §§-ait tár­
gyalták le. A 13. §. a törvény egyik leglé­
nyegesebb intézkedését foglalja magában. Könnyen 
érthető tehát, hogy a ház nem siklott át könnyedén 
e szakaszon. Ma Lápár Ádám nyújtott be külön 
módositványt, majd Éles Henri pártolta a pénzügyi 
bizottság javaslatát, mig Literáty Ödön az igazság­
ügyi bizottság javaslata mellett szólalt fel. Hegedűs 
Sándor előadó zárbeszéde után aház többsége a pénz­
ügyi bizottság szövegezése szerint fogadta el a szakaszt. 
A 18. §-hoz Vidliczkay József adott be módosit­
ványt, melyet Lázár Ádám pártolt; azonban a ház 
többsége Hegedűs Sándor előadó felszólalása után 
mellőzte a módositványt és elfogadta az eredeti 
szöveget. Itt félbeszakították a pénzügyi bírásko­
dásról szóló törvényjavaslat tárgyalását, s a ház a 
kérvények 31-ik sorjegyzékét intézte el. Egyik má­
sik kérvény — különösen br. Kemény János és ér­
dektársainak kérvénye, — kisebb-nagyobb vitát 
idézett elő. E vitákban részt vettek : Vidliczkay Jó­
zsef, Lázár Ádám, Horváth Gyula, Szapáry Gyula 
gr. pénzügyminiszter, Horánszky Nándor, Lesskó 
István, Széchényi Pál gr. kereskedelmi, miniszter. 
Az ülés végén Paider igazságügyminiszter válaszolt 
Komjáthy Béla interpellácziójára. A ház Komjáthy 
viszonválasza után tudomásul vette a miniszter vá­
laszát. Végül Kállay János terjesztette be a belügy­
miniszter és a közlekedési miniszterhez intézett in- 
terpelláczióját.

ti.
A képviselőház ülése május 5-én.

Elnök : Péchy Tamás. Jegyzők: Rakovszky István, 
Berzeviczy Albert, Duka Ferencz.

A kormány részéről jelen vannak: Tisza Kálmán, 
Szapáry Gyula gr., Széchényi Pál gr., Kemény Gábor b., 
Trefort Ágoson, Pauler Tivadar, Ráday Gedeon gr., Be- 
dekovich Kálmán.

Elnök: Bemutatja a miniszterelnök 1371. sz. átiratát, 
melyszerint az állami biztosítást igénybe vevő csekély 
jövedelmezőségű vasutakról szóló törvényjavaslat, továbbá 
az uzsoráról és káros hitelügyletekről szóló törvényja­
vaslat ő felsége által szentesittetvén, mint ez idei XXÍV. 
illetőleg XXV. törvényezikkek az «Országos Törvénytár» 
utján folyó évi május hó második napján kihirdettettek 
s ezeknek legfelsőbb szentesitési záradékkal ellátott ere­
deti példányai az országos levéltárban helyeztettek el. 
Tudomásul vétetik. Baross Gábor Trencsénmegye puchói 
választókerületében megválasztott képviselő bemutatja 
megbízó levelét. Az állandó igazoló bizottságnak adatik 
ki. Bemutatja továbbá Liptómegye közönségének fel­
iratát, melyben a tanügy terén az állami ellenőrzés 
szigorítása és kiterjesztése iránt esedezik. Liptómegye 
felterjesztését, melyben a Bukovinában, Moldvában és 
Oláhországban élő magyarok hazatelepitése iránti intéz­
kedéseket tételni kér. Liptómegye feliratát, melyben egy 
történelmi arczképcsarnok Budapésteíi 'teendö felállítását 
kéri. Liptómegye feliratát, melyben a pénzügyi közegek 
által űzött önkénynek megszüntetése iránti intézkedése­
kért esedezik. Liptómegye feliratát, melyben az úgyneve­
zett «vadházasságok» megszüntetése iránt intézkedést 
tétetni kér. Árpás sopronmegyei községnek kérvényét, 
melyben a községet terhelő kincstári tartozások leiratá- 
sáért esedezik. Kiadatnak a ház kérvény! bizottsá­
gának.

Tisza Kálmán miniszterelnök: Kötelességének tartja 
nyilatkozni az iránt, hogy mi a kormánynak nézete és 
óhajtása úgy a pünkösdi ünnepekre vonatkozólag, mint 
az ezen ülésszak alatt végzendőket illetőleg. Mindazok a 
tárgyakba melyeknek elintézését a kormány szükséges­
nek tartja, már a képviselőház előtt vannak s ezek leg­
nagyobb részére nézve a bizottsági jelentések is a kép­
viselők kezei közt vannak. Ezen tárgyak a következők:

A pénzügyi bíráskodásról szóló törvényjavaslat, mely 
már tárgyalás alatt van. Ä honvédelmi miniszter ur által 
beadott két törvényjavaslat, melyről a jelentések úgy tu­
dom, _ hasonlag kézben vannak. A Svájczczal kötött ál­
lategészségi egyezményről szóló törvényjavaslat, az Olasz­
országgal Kötött két szerződésről szóló törvényjavaslat, 
a franczia kereskedelmi szerződés meghosszabbításáról 
szóló tvjavaslat, a törvénykezési szünidőről szóló tvjavas­
lat, a budapest-szönyi vasút kiépítéséről szóló tvjavaslat 
és a telepitvényesek tartozásainak megváltásáról szóló tör­
vényjavaslat. Ezek volnának azon törvényjavaslatok, a 
melyeknek letárgyalása még kívánatos. Vannak köztük 
igen fontosak is, de a kérdések, melyekre vonatkoznak, 
elég egyszerűek és eléggé ismertek úgy, hogy megeshet­
nék, — természetesen a ház böleseségétöl fog ez függni, 
— hogy ezen ügyek még pünkösd előtt letárgyaltatnának 
a képviselőházban. Ez esetben ki lehetne mondani, hogy 
pünkösd után 8—10 napig érdemleges ülés nem. tartatik, 
mert nem volna érdemleges ülésre való tárgy. Ülés tar­
tásra csak akkor volna szükség, ha egy vagy más tör­
vényjavaslat módosításokkal jönne vissza a főrendi­
háztól. Ha azonban az általa felsorolt törvényjavas­
latok pünkösdig le nem tárgyaltainak, az esetre 
kénytelen lesz kérni, hogy a pünkösd utáni szom­
baton kezdjék meg az érdemleges üléseket. Van 
még egy pár mentelmi ügy. A háztól függ, akarja-e 
azokat letárgyalni, vagy nem, ámbár azt gondolja, hogy 
a törvénykezésnek soha szem elől nem tévesztendő ér­
deke épen úgy, valamint a szóban levő képviselők iránti 
méltányosság is azt igényli, hogy ezek is tárgyaltassa­
nak. (Helyeslés.) Különben az előbbiekben tájékozást 
nyújtva,(azt hiszi, bogy a szünetelés megkezdése és azután 
az első érdemleges ülés napjának meghatározása csak ké­
sőbb lesz lehetséges.

Mocsáry Lajos: Nem tartja lehetségesnek, de sem­
miesetre sem czélszerünek, hogy ha mindazon javasla­
tok, melyeket a miniszterelnök az imént elősorolt, csak­
ugyan letárgyalandók még ezen ülésszakban, hogy már 
most ki legyen mondva, hogy a pünkösdi ünnepek után 
érdemleges ülést a ház tartani nem fog.

Tisza Kálmán miniszterelnök: Azt nem mondtam, 
(Úgy van!)

Mocsáry Lajos: Arról van szó, hogy a ház mit fog 
határozni. Ezen törvényjavaslatok közt vannak olyanok, 
a melyek mindenesetre érett megfontolást igényelnek és 
azért kell, hogy azoknak, a kik komolyan szoktak és sze­
retnek foglalkozni a törvényjavaslatokkal és általában 
a törvényhozási munkával, idő engedtessék. Ilyen 
fontos törvényjavaslat, a melyet a honvédelmi mi­
niszter beterjesztett, nevezetesen a Ludovika-Akadémiára 
vonatkozó, a mily kétségtelenül némi tanulmányozást igé­
nyel. Hasonlóan fontos ügy az, a mely a teiepitvénye- 
sekre vonatkozik. Ezek oly javaslatok, hogy mulhatlanul 
szükséges volna, hogy legalább egy napi szünidő adassák 
a képviselőknek arra, hogy ezzel tüzetesen foglalkozza­
nak, akár egyenként, akár a pártok körében. Azon kívül 
a kérvények között is lehetnek, a melyekkel tüzeteseb­
ben kivannak foglalkozni, és vannak mentelmi ügyek is. 
Ezek mind olyanok, melyek csak azon esetben végezhe­
tők el az ünnepek előtt, hogy ha a dolog praeczipitálta- 
tik, a kellő idő nem adatik meg azok megfontolására és 
eldöntésére. Ennélfogva azt javasolja, ne mondja ki a 
képviselőház azt, hogy érdemleges ülés pünkösd után nem 
fog tartatni, hanem engedtessék kellő idő a tárgyalásra 
a pünkösdi ünnepek utáni időre is. (Helyeslés a szélső­
bal felől.)

Tisza Kálmán miniszterelnök: Ö épen azzal végezte 
beszédét, hogy ma még nem tudná proponálni sem, 
hogy mely napra mondassák ki, hogy meddig nem lesz 
érdemleges ülés, mert az épen attól függ, hogy a tárgya­
lásokkal miként haladnak.

Mocsáry Lajos: Egyátalán nem tulajdonította a mi­
niszterelnöknek azon szándékot, mintha ö erőltetni akarná 
ezen javaslatok tárgyalását még a jövő héten, az ünne­
pek előtt, hanem véleményt mondott arra nézve, a mit 
a miniszterelnök előterjesztett s a tanácskozás tárgyává 
óhajtott tenni.

Csanády Sándor: Arra kéri a t. házat, hogy az ün­
nepek után következő keddi napot tűzze ki az ülések 
tartásának határnapjául

Tisza Kálmán miniszterelnök: A ház fog e kérdés­
ben határozni. Szóló, minthogy a munkát sohasem tartja 
bűnnek (Derültség), ha tetszik még pünkösd első napján 
is kész ülés tartására. Különben ez ügyben határozzon 
a ház.

Elnök: A szünetek tartamát illetőleg bajos lenne 
most a háznak határozatot hozni. Egyelőre tehát a mi­
niszterelnök urnák a kormány részéről tett ezen előter­
jesztése tudomásul vétetett. ('Átalános helyeslés.)

Nyáry Jenő b. a főrendiház jegyzője: Jelenti, hogy 
a középiskolákról szóló törvényjavaslaton némi módosí­
tásokat tett a főrendiház, ellenben a részletügyletckről és 
a kikötői illetékekről szóló törvényjavaslatokat változatla-

Montesquieu tanulmányútja.
Junius elején érkezett Montesquieu Pozsonyba 

(1728). Ha valahol, hát itt, a koronázás és rendi 
országgyűléseink e székvárosában nyílt volna al­
kalma a franczia akadémikusnak anyagot gyűjteni 
a magyar államjog és a magyar alkotmánytörténe­
lem fölött teendett tanulmányaihoz: de hogy Mon­
tesquieu Pozsonyban ilyesmire gondolt volna: en­
nek sehol semmi nyoma. Fia, De Secondat azt ál­
lítja ugyan, hogy Montesquieu az ő magyarországi 
útjáról különös előszeretettel készített gondo­
san kidolgozott jegyzeteket: 1 de hogy hová lettek 
e jegyzetek ? Erről nem bir ma már senki biztos 
tudomással. Meglehet, hogy ezen jegyzetek is azon 
csomagban voltak, a melyeket Montesquieu ijedté­
ben- Fucina előtt a tengerbe dobott: ámde a «Tör 
vények szelleméről» irt művének azon helyei, a me­
lyek Magyarországra vonatkoznak, legkevésbbé sem 
engedik azt következtetni, hogy szerzőjük a magyar 
államjogi viszonyokkal alaposan igyekezett volna 
megismerkedni. Az, a mit ő a robot-ról mond, nem 
lelkiismeretesen kutató jogtudósra, hanem inkább 
egy Bzellemeskedó touristára vall, a ki sokkal job­
ban szereti a maga szalonias kényelmét, semhogy 
élvezetes társalgását, vidám lakmározását ily tár­
gyakra irányuló kérdezősködés által kívánja megza­
vartatni. Pedig Montesquieunek csak akarnia kell 
és tiszta, világos fogalmat nyerhet vala a robot va­
lódi természete felől, akár, valamelyik reggelije 
után , házigazdájának uradalmi ügyvédétől ; — 
sőt annál, mint a minőt magának tényleg szer­
zett, sokkal talpraesettebb fölvilágositással szol­
gálhatott volna neki — pl. a jobbágyok által 
benn magában az urasági kastélyban is végezni 
szokott dolgok felől — akár azon huszár, a ki neki 
tán egy pohár vizet nyújtott, — ha nem már azon 
komorna, a kivel netalán holmi leszakadt gombját 
fölvarratta.3 Valóban sajnálkoznunk lehet csak, 
hogy Montesquieu hazánk államjogát és alkotmány- 
történelmét annyira elhanyagolta.

Nemcsak saját nagy müvének válik ez kárára, 
de azon nemzet erkölcsi érdekeinek is, a mely iránt 
különben rendkívüli rokonszenvvel viseltetett. Mit

1 Eloge historique de Montesquieu: «M. de Montes­
quieu partit de Vienne pour Studier, la Hongrie, que 
peu de gens connaissaient bien. II a Serit avec som 
cette partié de ses voyages. Kívánatos lenne, hogy kuta­
tóink nyomozásuk tárgyává tegyék alkalmilag azon 
kérdést, hogy vajon nem maradt-e fönn főúri házaink 
családi hagyományában valahol Montesquieu Magyaror­
szágom részlegesebb emlékezete?

* Vian, 117. L «La peur le prit, il tira de son sac de 
nőit toutes ses notes sur le pays (Vénise) et les jeta 
á la mer».

3 Hogy mily fölületes volt azon ismerete is, melyet 
Montesquieu a magyar »robot» jogi természetéről szerez 
vala magának, mutatja a «L’Esprit des Lois» idevágó he­
lye : XI, 10: «Ils n’étaient point d office dans la mai­
son ; ils rendaient ä leur mailre une certaine quantité 
de blet, de bétail, ou d’étoffe; Tobjet de leur esclavage 
n’ allait pas plus loin. Cette espéce de servitude 
est encore établie en Hongrie» stb.

használ nekünk, magyaroknak az, hogy ő a maga 
VIII. könyvében oly meleg hangon nyilatkozik is 
nemzetünk áldozatkész, nagylelkű loyalilásáról Má­
ria Terézia 4 irányában ? — Hisz éppen, múltúnk­
nak azon fénytelt alkotmánytörténelmi mozzanatait 
hallgatja agyon Montesquieu, a melyek a legal­
kalmasabbak lennének arra, hogy állam-életünk 
iránt európa-szerte tiszteletet ébreszszenek! Úgy 
vagyon, Montesquieu azon müvében, a melyben 
a föld összes államai törvényeinek szellemével Ígér­
kezik megbirkózni, még csak egy szóval sem említi 
sem az «Arany Bullát»,5 sem III. Andrásunk és II. 
Ulászlónk kormányfelelósségi törvényeit.6 Vájjon 
nem állott volna-e érdekében a „Törvények szel­
leme szerzőjének az ő látkörét ez irányban is kitágí­
tani?

Úgy látszik, Pozsonyban többrendbeli nemes vo­
nást ismert föl a magyar nemzeti jellemben:7 társa­
dalmunk sajátságait azonban nem valami alaposan 
fogta föl: mert különben aligha számította volna a 
magyarokat az «egyszerű» életmódú nemzetek közé, 
és aligha helyezett volna bennünket homlokegye­
nest! ellentétbe a „fényelgö és élvvágyó nemzetekkel.“8

Montesquieu Pozsonyból Belgrád felé vette útját: ez 
tény, melyről biztos tudósításaink vannak. Montes­
quieu átvonult tehát hazánkon. De hogy hol állapodott 
meg? Budapesten keresztül, a legrövidebb utat 
választotta-e ? Ezt nem találjuk följ egyezve, — ha­
nem csak azt, hogy Belgrádnál visszafordult, nem 
akarván kitenni magát holmi portyázókkali eshető­
ségnek és Törökország helyett, hova törekedett, 
Illyrián keresztül9 Olaszországnak tartott. — 
Augusztus 16-dikán érkezett Velenczébe. (1728).

4 A magyar nemzet ezen nagylelkű loyalitása Mária 
Terézia iránt, melyet Montesquieu oly meleg szavakban 
örökít meg 1741 ben vált tetté: tehát Montesquieu nem 
fejezhette volt már be a «L’Esprit des Lois* első tiz 
könyvét 1730 előtt, mint ezt Paul Janet állítja: mert 
Montesquieu ezen helye, melyben a magyar nemességnek 
Mária Terézia iránti nagylelküleg loyalis tettét (1741) oly 
ékes szavakban említi föl, a L’Esprit des Lois» VIII-dik 
könyvében foglaltatik: VIII. 9: On a vu la maison d’Ant­
riebe travailler sans reläche ä opprimer la noblesse hon- 
groise. Elle ignorait, de quel pnx eile lui serait quelque 
jour. Elle cherchait chez ces peuples de l’argent (sic) 
qui n’ y était pás; eile ne voyait pás des hommes qui y 
étalent. Lorsque tant de princes partageaient entre eux 
ses états, toutes les piéces de sa monarchic; immobiles 
et sans action, tombaient pour ainsi dire les unes sur 
les autres: il n’ y avail de vie quejdans cette noblesse, qui 
s’indigna, oublia tout pour combattre et erűt qu’il était 
de sa gloire de périr et de pardonner.»

6 Az Arany Bulla 1231-diki kiadását értem, mely oly 
nevezetes jogkört ruházott a nádorra.

• E kormány felelősségi törvények, Angliától eltekintve, 
páratlanul álltak akkor itt Európa államéletében.

7 L. fönnebb a 4-dik jegyzetet.
8 L’Esprit des Lois XV, 10: «Les peuples simples 

n’ ont qu’ un esclavage reel, pareeque leurs femmes et 
leurs eníants font les travaux aomestiques. Les peuples 
voluptueux ont un esclavage personnel, pareeque le luxe 
demande le service des esclaves dans la maison.» Hsl. 
e. a VIII, 9 : e szavaival, de V argent, qui n' y était 
pás.*

9 Bezenval: Mémoires p. 187, Vian p. 115.

A lagúnák városa fordulatot képez az ő élettör­
ténetében : itt ismerkedett meg ugyanis közelebbről 
lord Chesterfielddel,10 a ki őt nemsokára az angol 
alkotmányosság titkaiba volt bevezetendő. Együtt 
látogatták itt Velenczében a műemlékeket, múzeumo­
kat, képtárakat és könyvtárakat: a mivel közölök 
most egyik sem törődött, az az államtudo­
mány volt. A velenczei köztársaság intézmé­
nyéről és államéletéről nem is tud nekünk 
a «Törvények szelleme» czimű müvében mi olyast 
sem mondani, a mi önálló, helyszinéni államtudo­
mányi észlelőre, vagy éppen buvárkodóra emlékez­
tetne. Mindazt a mit Velenczéről hallat, egyszerüleg 
Amelet de la Houssaynak már közkézen forgott 
könyvéből vette át.11 Sokkal inkább mulattatták őt 
Velenczében a bukott Lawnak nagymondásai és 
ama hírhedt kalandornak Bonnevalnak füllentései, 
sem hogy még időt vehetett volna magának az arisz­
tokratikus köztársasági államszervezetek természeté­
ről itt a helyszínén Velencze jogtörténelmi források 
fonalán elmélkedni.

Velenczéből nem Rómába ment, miként Vian ál­
lítja, hanem Genuába.ia Nyolcz napot töltött itt 
és szörnyen unatkozott. Képesek, itt a helyszínén, 
érdeket, kutató ösztönzetet ébreszteni a «Törvények 
szelleme» szerzőjében ? Igen, ha az ifjú akadémikus 
már csakugyan komoly tudós lett volna, egyúttal, 
bizonyára nem unatkozott volna oly rémségesen 
ezen alkotmánytörténelmileg oly nevezetes város­
ban, hanem föl fogott használni minden perczet 
arra, hogy magának államtudományilag fontos érte­
sítéseket szerezhessen. Ott ült volna a levéltárak­
ban, könyvtárakban, vagy ha kímélni akarta volna 
szemeit, szakavatott férfiakhoz fordult volna szóbeli 
fölvilágositásokért, útbaigazító, eszmeébresztő jegy­
zetekért. Sőt megállapodott volna sétaközben 
Genua főutezájának azon házai előtt, a melyeknek 
falain a hűtlen pénzkezelő dogékat megbélyegző 
fölirások «Pur maximus» és «Latronum maximus» 
még tán ma is ott olvashatók.

Igen, a franczia akadémia ifjú tagja, a leendő ál­
lambölcsész, 39 éves korában annyira unatkozott 
Genuában, hogy kínjában füzfaversek faragására 
adta magát.18 Hogyan? Tehát nem bírta jobban

10 Vian azt hiszi, hogy Montesquieu már Parisban a 
«Club de l’Entresol»-ban megismerkedett lord Ghester- 
fielddel.

11 Amelot de la Houssaye: «Du Gouvernement de Vé­
nise» III, hsl. e. «L’Esprit des Lois* V, 8; Oncken 463 1.

11 Kiderül ez azon levélből, melyet Vian a Louis Paris 
«Cabinet Historique*-ja. után közöl. E levél Genuából 
1728 október 26-áról van keltezve.

13 Hadd álljon itt e verselmény egész terjedelmében; 
hisz nagyon közelről jellemzi ez Montesquieut, az «utazó 
buvár*-t. A költemény czime:

«Adieu u Génes*.
Adieu, Génes détestable,
Adieu, séjour de Plutus,
Si le ciel, m’ est favorable,
Je ne Vous reverrai plus.
Adieu bourgeois et noblesse,
Qui n’ as pour toutes vertus

felhasználni az időt, ő, ki a «Törvények szelleme» 
czimü müvének tervrajzát már oly régóta forgatja 
vala agyában, itten, Genuában, ezen annyira emlé­
kezetes fővárosban egy hajdan oly jelentékeny sze­
repet vitt köztársaságnak ? Tehát a genuai alkot­
mánytörténelemnek mindazon jellegző mozzanatai 
melyek a törvények uralmának oly sajátszerü meg­
alapítására és oly változatos gazdagságú alkotmány- 
biztosítékok rendszeresítésére czéloznak vala, — 
egyáltalán nem voltak.

Lord Brougham, ki nem utazott az igaz lord 
Chesterfield-féle emberek társaságában, fölismerte 
e fölirások jelentőségét. Be is mutatja azok egybe- 
függését Genua hajdani dogéinak felelősségével a 
maga. «Political Philosophy» czimü munkájában.14 
Montesquieu nem gondolt az ilyesmire. U beérte 
azzal, hogy olcsó élezet mondhatott a genuai paloták 
márványának jutányos raktári ára fölött,15 és hogy 
a genuai nemesek inasainak- rongyos egyenruhája, 
meg a genuai tanácsnokok gyertyái fölött holmi 
gyermekes verselményben gúnyolódhassák. Ezért 
nem hivatkozik Montesquieu a «Törvények szelleme» 
czimü nagy müvében sehol genuai törvényekre, sem 
genuai tekintélyekre: azt hiszi, eleget tesz állam- 
tudományi feladatának, ha csak azon mozzanatokat 
érvényesíti, a melyeket Genuára vonatkozólag egy 
tourista-könyvből, Addison könyvéből meríthe­
tett.17

Az év utolsó hónapjait (1728) Rómában töltötte. 
Rómában ugyan, de sem az ős Róma romjai közt 
merengve, mint később Gibbon, sem nem a római 
könyvtárakban. Minek is kívánkozott volna ő akár 
a romok közé, akár a könyvtárakba, midőn oly jól 
érezte magát Polignac bibornok hölgytelt termei-

Qu’ une inutile richesses, —
Je ne Vous reverrai plus.
Adieu superbes palais 
Ou 1’ ennui par préférance,
A choisi sa résidence;
Je Vous quitte pour jamais.
Lä le magistral querelle 
Et veut chasser les amants 
Et sc plaint que sa chandelle 
Brüle depuis trop long-temps.
Le vieux noble, quel délice 1 
Voit son page ä demi-nud,
Et jouit d’ une avarice 
Qui lui fait montrer le —
Vous entendrez d’un jocrisse 
Qui ne dort ni nuit, ni jo*r,
Qu’il a gagné la jeunesse 
Par l’excés de son amour.
Mais un vent plus favorable 
A mes voeux vient se préter 
II n’est rien de comparable 
Au plaisir de Vous quitter 1

(Montesquieu: Oeuvres complétes VII).
14 «Political Philosophy» P. II, 324 1.
15 Montesquieu: Lettre iédite Oct. 26, 1728. Vian, 

120 1.
16 Montesquieu: Lettre iédite Oct. 26, 1728. — Vian, 

120 1.
17 «L’Esprit des Lois», II, 3.

ben! Igaz, jött ugyan össze itt tudósokkal is, Corsini 
bibornokkal, az «Anti Lucréce» szerzőjével, ki 
később XII. Kelemen névvel pápa lett, Fouquet 
atyával, ki csak imént jött haza Chinából, nem kü­
lönben Vitry atyával, a kitől maga Montesquieu azt 
mondja, hogy «régi érmek és uj hitágazatok készíté­
sén fáradozott.18

Itt találkozott Vernet-vel, azon protestáns lelkész­
szel, a ki később a «Törvények szellemé»-nek ki­
adója lett. Ámde mind e tudós férfiak sok minden­
féle tárgyra ráirányozhatták vala az ő figyelmét, csak 
egyre nem, a mire pedig leginkább szüksége lett 
volna, az államtudományra.

Mielőtt Montesquieu Rómát elhagyta volna, térdre 
borult ő szentsége előtt. XIII. Benedek nagyon nyá­
jasan fogadta őt, a legszivélyesebb beszélgetésekbe 
bocsátkozott vele, mintha csak nem is ő irta volna 
a vallást és pápát egyiránt kigunyoló «Persa Leve­
lek »-et. Sőt ő szentsége még ki is tüntette őt: enge­
délyt adott neki egész életére arra, sőt még család­
jának is, hogy a böjti napokon is húst ehessenek.19 
Vájjon gondolhatta-e a pápa előre, hogy ez a töredel­
mes Montesquieu, kit ő annyira kitüntetett, nem so­
kára ismét meg fogja támadni a papokat,sőt még fe­
nyegetni fogja, habár csak az elmélet terén, a papi 
vagyon korlátlanságát.20

Rómából Nápolyba, majd Pisába, Turinba láto­
gatott el. Sem nápolyi, sem pisai időzésének nem 
maradtak fönn nyomai; Turinban azonban fényes 
fogadtatásban részesült. De Breil és Saint Germain 
örgrófok, a templariusok nagy perjele Solar elhal­
mozták vendégszeretetökkel és maga Sardinia ki­
rálya is kegyesen, sőt kitüntetőleg fogadta. Florencz- 
ben pedig nagyon jól mulatott. A szép Ferroni őr­
grófnő21 sem volt kegyetlen irányában. Dicséri is a 
florenczi nőket, sőt még nagyszerű salon-gyertyatar- 
tóik tömör ezüstjét is.22 A műremekek nagyban fel- 
költötték komolyabb érdeklődését; kevésbbé a po­
litika. Fölemlíti, hogy a toskanai miniszterek eser­
nyővel kezökben, gyalog szaladgálnak az utczákon: 
de hogy a Savonarola alkotmányreformjával vagy 
Cosmo de Medici kultúrpolitikájával itt-a helyszínén 
csak a legtávolabbról is foglalkozott volna: ennek 
ismét semmi nyoma.

Márczius 17-én (1729) vezette be őt Venuti lovag 
a cortonai akadémiába, melynek tagjává választa­
tott. Ezután bejárta még a Svajczot, a Rajna vidé­
két és Hollandiát, hol barátja lord Chesterfield 
Angliát képviselte a hágai udvarnál. A hollandi in­
tézmények közül egyedül a helytartóság — Stadt- 
houderat — érdekelte őt közelebbről. Irt is erről

18 Montesquieu: «Lettres familiäres», jegyzet azjl754-iki 
ápril 9-éről kelt levélhez. — Vian 119 1.

13 Montesquieu: Oeuvres compl. Vian 120 1.
10 L’Esprit des Lois» XXIII, 29. Oncken (4631.) nagyon 

megrövidíti idézetét, elannyira miszerint Montesquieu idé­
zett helyének értelmét nem teljesen adja vissza.

81 Louis Paris: «Cabinet Historique» III, 18 1. Vian, 
120 1.

" Guasco jegyzete Montesquieunek Nicolinihoz intézett 
és 1740 márczius 6-áról keltezett levelére.
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2 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, MÁJUS 6.
nul elfogadta. Erre vonatkozólag a jegyzőkönyvi kivona­
tokat átnyújtja. ..........

Elnök : A részletügyletről és a kikötői illetékekről szóló 
törvényjavaslatok szentesítés végett ö felségéhez ielter- 
jesztetm huturoztatnak ; ellenben a középiskolai törvény- 
javaslat s az erre vonatkozó jegyzőkönyv kinyoniatandó 
s a közoktatási bizottsághoz utasítandó. (Helyeslés.) _

Kemény Gábor b. közmunka- és közlekedésügyi mi­
niszter : Bemutatja a rét-szilas-szegszárdi helyi érdekű 
vasút engedélyokmányát és az erre yonatko ó jelentést.

A közlekedési bizottsághoz fog utasittatni.
Bethlen Ödön gróf, a közgazdasági bizottság elő­

adója : Bemutatja a közgazdasági bizottság jelentését az 
1881. november 7-én Francziaországgal kötott kereske­
delmi szerződés hatályának meghosszabbításáról szóló 
törvényjavaslat tárgyában.

Sürgősségénél fogva a hétfői ülés napirendjére tűzetik.
Lükö Géza felszólalása után a ház elhatározza, hogy 

a hétfői üiés napirendjére tűzött tárgyak megelőzzék a 
színién e napirendre tűzött s a., Ludovika - akademiár 1 
szóló törvényjavaslat tárgyalását.

JBerzeviczy Albert jegyző : Az interpellácziós könyv­
ben a következő bejegyzés van: Május 4-ikén, Kállay 
János, a Nyíregyházán felállítandó vámsorompó tárgyá­
ban a belügyi és a közlekedésügyi miniszter urakhoz.

Elnök: A képviselő ur az ülés végén a szokott idő­
ben meg fogja tehetni interpellácziójál.

Következik a pénzügyi közigazgatási bí­
róságról szóló törvényj avaslat részle­
tes tárgyalásának folytatása, mely a 13. §-náI 
szakadt félben.

Lázár Adám: Hosszabb indokolás után a következő 
módositványt ajánlja: Ezen szakasz helyett az egészség­
ügy i bizottság által beadott szakaszba illesztendő be és 
ahhoz egy uj bekezdés következő szövegben fogadtassák 
el: *c) a pénzügyi közigazgatási bíróság ezen ügyben a 
bi/pnyi!ek- k sz abad mérlegelésével határoz».

Eies Henrik: Beszéde elején nehány megjegyzést tesz 
Ltzar Adám indokolására, azután hosszasan polemizál 
Szilagyi Dezsővel és Telezzkyvel s pártolja a pénzügyi 
bizottság javaslatát.

Literáty Ödön. Hozzájárul Szilágyi Dezső javaslatá­
nak a második és harmadik alineában foglalt részéhez, 
azonban szükségesnek tartja kiemelni azt, hogy az igaz­
ságügyi bizottság 13. §-ában olyan nevezetesebb intézke­
dés is foglaltatik, melyet Szilágyi egészen figyelmen kívül 
hagy. Ö nevezetesen a télnek azon jogát, hogy a pénz­
ügyi közigazgatási bíróság előtt felszólalással élhessen, 
csak is a felebbezésben tett bejelentés feltételéhez köti. 
Szükségesnek tartja azt, hogy nemcsak a felebbezésb n, 
nemcsak az“észrevételekben, hanem azonkívül — a mint 
az igazságügyi bizo tság javaslata kontemplálja — egy 
bizonyos határidőn beiül még külön is megtehesse. Erre 
v riatkozólag az igazságügyi bizottság javaslatát fentartan- 
dónak véli. A harmadik alineára nézve egészen hozzájá­
rul azon módosításhoz, a melyet különben szükségessé 
tesz azon körülmény is, hogy tisztán magara a félre szoy 
ritiatik ezen felebbezesi jog. Hozzájárul tehát Szilagyi 
módosításához azon részben, a melyet előadott, egyebekre 
nézve az igazságügyi bizottság határozati javaslatában foglalt 
intézkedéseket kívánná íentartani. De azon esetre, ha az 
igazságügyi bizottság ezen javaslata el nem fogadtatnék, 
van egy rövid észrevétele. Nevezetesen a pénzügyi bizott­
ság javaslata szerint ezen 13. §. következően szol: «Az 
lö68. LÍV. t.-cz. 102—107. §§-ainak rendelkezései a 
pénzügyi közigazgatási bíróság hatásköréhez utalt ügyek­
ben alkalmazandók. Ez egészen mást fi-jez ki, és inkább 
csak tévedésén alapszik, hogy «is» szócska a szövege­
zésből kimaradt, nevezetesen, hogy ezen intézkedései a 
törvénykezési rendtartásnak «a pénzügyi közigazgatási 
bíróság hatásköréhez utalt ügyekben is alkalmazandók.» 
Ez olyan forma intézkedés, mintha csak itt volna alkal­
mazható a törvénynek azon intézkedése. Az esetre, 
ha az igazságügyi bizottság javaslata el nem fogadtatnék, 
a pénzügyi bizottság javaslatához ezen módositványt fogja 
előterjeszteni.

Hegedűs Sándor előadó zárbeszédében azokra tesz 
észrevételeket, a miket a vita folyamában a pénzügyi bi­
zottság álláspontja s felszólalása ellen felhoztak. Po­
lemizál ezután Szilágyi Dezsővel, Teleszkyvel, Lázár 
Ádámmal, s védi a pénzügyi bizottság javaslatát. Reflek­
tálva Lázárnak reá vonatkozó megjegyzésére, következő­
ket mondja. A képviselő ur többek közt azt is mondta, 
hogy felsőbb parancsra nem tudom, hogy hegedülök. 
(Derültség a szélsöbaloldalon.) Annak a megítélése, hogy 
hogyan hegedülök, mindenesetre a képviselő urra ép 
úgy tartozik, mint a közönség minden tagjára, de hogy 
felsőbb parancsra sem a Tisza-kormány, sem .a Bach- 
kormány alatt nem hegedültem, az bizonyos. (Élénk he­
lyeslés a jobboldalon.) Hogy a t. képviselő ur a Tisza- 
kormány alatt nem hegedül, azt tudjuk, mert minden­
nap rettenetes függetlenségének roppant bizonyítékát 
adja; hogy a Bach-korszak alatt hogy hegedült, azt nem 
tudom, mert akkor még ártatlan gyermek voltam. (Za­
jos helyeslés és derültség a jobboldalon. Mozgás a szélső 
baloldalon.,)

Lázár Adám: Az előadó ur utolsó megjegyzésére 
csak annyit kívánok válaszolni, hogy igen örvendek, 
hogy az előadó ur a Bach-kormányt és a Tisza-kormányt 
együvé teszi. Azt hiszem, hogy ö legjobban tudja, mi 
kiiíömbség van a kettő közt. (Helyeslés a szélsöbalolda­
lon.) Ezt fogadja válaszul.

Teleszky István sorra reflektál amaz észrevételek 
lényegesbbjeire, melyeket az igazságügyi bizottság által 
javasolt szakasz ellen a tárgyalás során felhoztak s ismé­
iében ajánlja az igazságügyi bizottság javaslatát.

Gáli József a Teleszky által félremagyarázott szavai­
nak helyreigazítása végett szólal fel.

A ház többsége ezután a pénzügyi bizottság szövege­
zését fogadja el s elveti az igazságügyi bizottság javas­
latát, valamint a beadott módositványokat, kivéve a Lite- 
rátvét, melyet elfogad.

Következik a 14. §.
Vidliczkay József: Ha szorosan logicze veszi a dől­

tről, azon közbeszurast, hogy : «oly értelemben, mint az 
1879: XL. t. ez. 10. §-ban körvonalozva van,» fölösle­
gesnek és szükségtelennek tartja. De másrészről tekintve 
a jövőt, veszélyesnek és olyannak tarlja, melylyel mint 
eszközzel az egész intézmény a maga sarkaiból kiforgat­
ható. Ezek alapján ajánlja a következő módosítást. A 14. 
5-ban ezen szavak: «oly értelem, mint az az 1879: XL.
I. ez. 10. -ban körvonalozva van,» hagyassanak ki.

Hegedűs Sándor nem fogadhatja ei a módositványt 
s :-já ín a/-;.! szemben az eredeti szöveg elfogadását.

Lázár Áriám: Pártolja Vidliczkay módositványát s 
kéri annak elfogadását.

to;
A ház mellőzi a módositványt s az eredeti szöveget
gadja el.

ák : A 15-ik szakasz tárgyalása a jövö ülésre ha-

egy külön fejezetet a «Törvények szellemé»-be : De, 
hogy mily kevéssé nyugodhatott e fejezett állam­
tudományi alapokon, mutatja azon tárgy, hogy mi­
előtt nyomdába adta volna, kitörölte azt a kézirat­
ból. Vájjon miért ? Miként Guasco jegyzeteiből ki­
tűnik, csak azért, nehogy «kellemetlenségei» legye­
nek a franczia kormány részéről.28 Nem tetszett 
neki azon szabadság sem, mely Hollandiában ural­
kodott. Nem a «tisztességes emberek szabadsága ez, 
miként Angliában, hanem csak a söpredéké».-4 így 
nyilatkozik Montesquieu a hollandi szabadságról.

Október 31-én (1729.) hagyta el Montesquieu 
Hágát, hogy lord Chesteríielddel, ennek yachtján 
Iláaaba vitorlázzék. Ismerjük eddigi útját; láttuk, 
hogy mily kevéssé nevezhető az tanulmányútnak. A 
kémes most az, mennyire jöhet komoly tanulmány- 
szamba azon 18 hó, melyet Angliában töltött.25 

1 i < 29. nov. elejétől 1731. ápril elejéig.) London- 
han Mouiesnuieu lord Chesterfield házában lakott: 
ti-hal. a „Gnidosi templom“ és a „Paphesi utazás“ 
szerzője méltó helyen ütötte föl tanyáját. Ez a lord 
< '.h sterüold bizonyára nem nagyon sokat törődött 
azzal, hogy vendége itt Angliában a helyszinéni ész­
lelések és kutatások által valami szerfölött nagy elő­
meneteli tegyen az egybehasonlitó alkotmánytan­
ban, vagy csak magában az angol alkotmány isme­
retében is. E téren lord Chesterfield maga is csak 
ajmi felületes tanítómester lehetett volna, még ha 

nagyon lelkén hordta volna is vendégének tudomá­
nyos czeljait. Lord Chesterfieldet sokan oly ember­
nek tartják, a ki minden léhaságot elkövet, 
csakhogy ravaszai eltitkolhassa a főlületes kri­
tika-ok az előtt ő nagy szellemének rendkívüli mélv- 
- égét: azután még azt is elszeretnék velünk 
hitetni, hogy a „titkos nagy szellem“ a gya­
korlatban is valódi gondolkodó államférfin volt.

(Vége következik.)
■" Montesquieu: Pensées diverses. — Vian 122 1. 

Onckeri, Í63 1. Guasco jegyzete Montesquieu (1747 ml. 
17-ilci) levelére. - Hsi. e. Vian 238 1.

"" Notes sur PAnglelerre.» — A munkás, müveit, sza- 
tKi-i-.-ágért magát annyira föláldozó hollandi nép Montes­
quieu c durva megjegyzését nem érdemelte meg. Hogy 
rm keseríthette el Montesquieut Hollandiában ? Ezt, ha 
eine, tán csak lord Chesterfield tudná megmondani.

* Elutazása napját nem bírjuk pontosan megállapítani.

lasztatik, s most következik a kérvények 31. sorjegyzé 
kének tárgyalása.

Kemény Domokos br. és érdektársai kérvényére nézve 
Székely Elek a kervényi bizottság előadója röviden 

előadja a tényállást; a bizottság határozati javaslata igy 
hangzik : Ezen kérvény a pénzügyminiszternek adatik ki, 

Vidliczkay József kérelmére egész tőrjeimében fel 
olvastatik a kérvény.

Lázár Adám: Nem ad be indítványt, de alkalmat 
vesz annak kijelentésére, hogy elvárja a kormánytól, mi 
szerint az ügyet el fogja intézni, úgy hogy minden to 
vábbi mcgterhelletéstöl és káros Következményeitől 
kincstár megmentessék. Felolvassa Tisza Kálmán minisz 
terelnöknek ez ügyben szóló által a múlt ülésszak junius 
9-iki ülésében hozzá intézett kérdésre adott választ, mely­
ben a miniszterelnök azt ígérte, hogy a jövő ülésszak 
alatt beterjesztik ez ügyben a törvényjavaslatot.

Horváth Gyula: Azon stereotip utalással kielégítve 
nincs, mely szerint a pénzügyminiszternek adatik ki ta­
nulmányozás végett, mert nézete szerint következetlen­
ségbe jön magával a törvényhozás akkor, ha most csak 
egyszerű utalást mond ki, holott Jvekkel ezelőtt a dolog 
lényegére nézve speczialis bizottságot küldött ki. A dolog 
természetében rejlik azon kívánság, hogy a ház végre az 
eredményt is lássa. Kéri e kérvényt a miniszternek ki­
adni azon utasítással, hogy a legközelebbi ülésszakban 
dologról jelentést tegyen.

Szapáry Gyula gróf pénzügyminiszter : A kormány 
foglalkozott e kérdéssel, s kormánybiztost küldött ama 
vidékre. De foglalkozott a kormány e kérdéssel saját ha­
táskörében is. Négy minisztérium, a bel ügy, a pénzügy, 
vallás- és közoktatásügy és igazságügy mi n iszteriu m kö­
réből egy vegyes bizottság alkottatott, mely a kérdésben 
teendő indítványok előkészítésével foglalkozott. Igaz, hogy 
ez ügyben oly irathalmaz van, hogy azt áttanulmá­
nyozni nem csekély dolog. S itt az a baj történt, 
hogy azon tanácsos, ki ezen kérdéssel éveken át 
foglalkozott, megbetegedett és később meg is halt, 
s ennek folytán egy más egyént kellett megbízni 
e kérdés újabb tanulmányozásával. (Zaj és mozgás bal- 
felöl.) A miniszteri bizottság újból összeülvén, munkála­
tát legközelebb befejezte s jelentését még nem terjesz­
tette be. De minthogy az készen van, legközelebb be fog 
nyujtatni. Most, minthogy az ülésszakvégén vagyunk, nem 
hiszi, hogy a kormány erre vonatkozó indítványokat még 
tehessen, de ezen jMentést kézhez vevén, nem fog késni 
a jövő ülésszakban indítványait a törvényhozásnak meg­
tenni. K ri ennek folytán a kéivényi bizottság véleményét 
megtoldás nélkül elfogadni. (Helyeslés jobb felől.)

A ház többsége a kérvény! bizottság hat. javaslatát el­
fogadja.

Sárosmegye közönségének feiratára nézve, melyben az 
1878. V. t. "ez. 27. §-ának oly módosítását kéri, hop a 
közigazgatási hatóságok által kiszabott pénzbüntetések 
közigazgatási hörtönlielyiségek berendezésére, s a magu­
kat élelmezni nem képes közigazgatási foglyok élelme­
zési költségeinek fedezésére fordittassanak. A bizottság 
javaslata a következő: Ezen kérvény a miniszterelnök­
nek mint belügyminiszternek és az igazságügyi miniszter­
nek adatik ki.

Lesskó István: Pártolólag szólal fel a kérvény ügyé­
ben. A ház elfogadja a kéi vényi bizottság javaslatát.

Nagyvárad város közönsége és a szepes-bélai egyesült 
czipész- és timár-ipartársulat kérvényeire, melyekben a 
nagyváradi összes iparos testületeknek kérvényét pártoló­
lag felterjesztvén, az 1872. Vili. t. ez. megváltoztatását 
törvényliozásilag eszközöltetni kérik. A bizottság javaslata 
igy hangzik: Ezen kérvények a háznak f. évi 2449. sz. a. 
hozott határozatához képest a földmivelés-, ipar- és keres­
kedelemügyi miniszternek adatnak ki.

Horánszky Nándor: E fontos kérdés iránt ország­
szerte nagy az iparosok érdeklődése. Kérdi a minisztert 
hogy ezen törvény revíziójára vonatkozólag mikorra le­
het törvényjavaslat előterjesztését remélem ?

Széchényi Pál gr. földmivelés-, ipar- és kereske­
delmi miniszter: Ha kezei közt lesznek azon adatok, 
melyekre szüks ge van, reméli, hogy jövő őszig be fogja 
terjeszthetni. (Állalános helyeslés.)

A ház elfogadja a bizottság javaslatát.
Sárosmepe közönségének feliratára, a betegápolási 

költségekről szóló 1875. III. tvezikk módosítása, illetve a 
betegápolási költségeknek az országos adóból létesítendő 
alapból fedezése tárgyában. — A bizottság javaslata igy 
hangzik : Ezen figyelemre méltó kérvény tanulmányozás 
végett a miniszterelnök mint belügyminiszternek ada­
tik ki.

Lesskó István és Nag^y István pártolólag szólal­
nak 121 a kérvény mellett, mire a ház elfogadja a bizott­
ság javaslatát.

A 31-ik sorjegyzékben foglalt többi kérvényekre nézve 
a ház észrevétel nélkül elfogadja a bizottság javaslatát.

Következik az igazságügyminiszter válasza Kom­
játhy Béla interpellácziójára.

Panier Tivadar igazságügyminiszter: Ismétli az in- 
terpelláczióbau foglalt kérdéseket. Az interpelláczióban 
megnevezett urak, de azon kívül b. Mikes János is, há­
rom párbaj miatt elítéltetvén, kegyelemért folyamodtak, 
Ernuszt Gé a közvetlenül ö felségéhez, a többiek együt­
tesen a minisztérium utján ö felségéhez. A folyamodások 
a rendszeres, szabályszerű tárgyalások alá bocsáttattak. 
KihallgaItatott a kir. ügyész, a törvényszék és a föüpész- 
ség. A kir. ügyész és a törvényszék mindnyájakra nézve 
pártolólag nyilatkozott ; a főügyészség azonban már attól 
el térő leg nem mindnyájukra, utalva különösen azon kö­
rülményre, hop a párbajok a büntetlenség reményében 
utóbbi időben fontosabb okok nélkül nagyon is elszapo­
rodtak. (Úgy van ! a jobb oldalon.)

Ezen vélemények a minisztériumban tárgyalás alá vé­
tetvén, szóló az ügyiratokból meggyőződött arról, hogy 
azok, a kik előidézői, okozói ezen párbajoknak, az 6 ré­
széről kegyelemre nem ajánlhatók. (Egy bang a szélső 
baloldalon : Helyes !) Fel terjesztetett azonban az ügy 
egész állása, felterjesztettek az illetőknek a kérvényei, a 
vélemények, sőt a pernek összes aktái, a mint ez szo­
kásban van. A korona javaslatához képest döntött. Ha 
Komjáthy bővebb tájékozást szerzett volna, akkor meg­
tudta volna, hogy nem az qz egyetlen eset, hanem hogy 
1881-ben két, 1883-ban egy egyén van a nevezetteken 
kívül és azóta ismét egy egyén, a ki nem folyamodott és 
kiállotta a büntetést.

A m ni iszteriu inban minden kegyelmezési ügyben, nem­
csak párviadaliban, hanem másokban is, az illetőknek 
ténykedése és tevékenysége, melyet kifejtettek a cselek­
mény alkalmával, vizsgálat alá vétetik, bírálat alá vétet­
nek mindazon momentumok, melyek a bűntény vap 
vétség, egyszóval a büntetendő cselekmény körülmé­
nyeire vonatkoznak és azokból következtetve történik az­
után a javaslat, az indítvány. A javaslattétel a 
minisztert, a döntő szavazat mindig a koronát 
illeti, de a miniszteri felelősséget az ellenjegyzés 
kétségtelenül megállapítja. Ez volt az eljárás eddig 
is, ez volt a jelen esetben is. A miniszter jóindulatá­
tól itt, úgyszólván, semmi sem függ, hanem függ az ügy 
állásától és a fenforgó körülményektől, és biztosíthatja 
Komjáthy!, hogy azon urak közül, a kik kegyelemre 
ajánltattak, vagy a kikre nézve nem történt az ajánlás, a 
felierjesztés és a legfelsőbb elhatározás előtt magán 
kihallgatáson személyesen szólónál senki sem volt. Sőt, 
ha ajánlásról lehetne szó, épen Ebergenyi István volt az, 
a ki támogatásban és ajánlásban részesült oly férfiútól, 
a kit személyes tulajdonságai és érdemeinél fogva szóló 
naprabecsül és a kinek, hogy ezen kívánságát nem tel­
jesíthette, ó fájlalta leginkább. De ez esetben sem vezette 
más, mind kötelesség érzetbőleredő törekvése, hogy a 
párviadalt tiltó törvények tekintélyének fenntartásával a 
kegyelmi jog alapjául szolgáló méltányosságokat kellő 
összhangzásba hozza. (Élénk helyeslés jobbfelől.) Kéri a 
házat, vepe tudomásul válaszát. (Helyeslés a jobb­
oldalon.)

Komjáthy Béla : A jelen esetben a miniszter ur vá­
laszát tudomásul veszi, azon szempontból, hogy reméli,hogy 
jövőre minden körülmények közt kerülni fogja a részrehaj­
lást és iparkodni log egyformán mérni az igazságot. Mert, 
midőn péld. a bíróság az egyik résztvevőre súlyosabb 
büntetést szab és éppen ez kegyelmeztetik meg, az ilyen 
eljárás mindenki előtt részrehajlónak tűnik fel. (Úgy 
van ! a szélső balon.)

A ház a miniszter válaszát tudomásul veszi.
Kállay János: Midőn interpelláczióját a bel- és köz- 

munkaniiuiszter urakhoz intézi, teszi azt Szabolcsmegve 
közönsége nagy részének érdekében. Szabolcsmegye kö­
zönségének múlt év junius 6. napján tartott közgyűlésé­
nek a Nyíregyháza városában felállítandó kövezetvám tár­
gyában hozott határozata ellen a megye közönsége nagy 
része, mint reá nézve sérelmes ellen telfolyamodott; mi­
után az 1870: XL1I. t. ez. 42. j-a s a megyei közgyűlési 
ügyrend 6. §-a megtartva nem volt; igy e közgyűlés 
összehívását, mint határozatát törvényesnek" el nem is­
merte. 6(5,811. sz. a. Lukács György miniszteri tanácsos 
ur rendeletet küldött Szabolcsmegye alispánjához, Zoltán 
János úrhoz, hogy tegyen jelentést arról, hogy a tárgy- 
sorozat az 1870. XLII. t. ez. 42. §-ának rendelkezcsé-

téve

bez képest legalább nyolez nappal kihirdetve lettek. 
15/882. el. szám alatt Szabolcsmegye alispánja aazon

a tárgysorozat az egyes 
‘, hí

jelentést terjesztette fel, miszerint___
bizottsági tagoknak meg nem küldetett, nanem a jegyzői 
hivatalba a közgyűlést megelőzőleg 24 órával közszemlére 
kitéve volt.

A közmunka- és közlekedési miniszter urnák 42,832. 
szám alatt kiadott rendelete, melyben a megye határoza­
tát helybenhagyta s az engedélyt a kövezetvám felállítá­
sára megadta, legfőbb indokul az hozatik fel, hogy a tárgy- 
sorozat a bizottsági tagoknak megküldetett.

Kérdi tehát az illető miniszterektől, szándékoznak-e fel­
világosítást adni, hop Zoltán János alispánnak felterjesz­
tett jelentésében foglalt nem szócska, mely az ügyben

döntő befolyással birt, hol, melyik minisztériumnál 
dósból nézetett el, s ip figyelembe nem vétetett;

s ha igen, mint a megye közönsége nagy része, sé 
relmes határozatát hatályon kívül helyezni szándé' 
kozik-e ?

Elnök : Az interpelláczió közöltetni fog a belügyi és 
közmunka- és közlekedési miniszter urakkal.

Legközelebbi hétfőn d. e. 10 órakor tartandó ülés napi­
rendjére vagyok bátor a t. házat kérni, miszerint leg: 
első tárgyul méltóztassék a t. ház kitűzni a közgazdasági 
bizottságnak mai napon kiosztott jelentését a Franczia 
országgal kötött kereskedelmi szerződésre vonatkozólag; 
azután méltóztassék a t. ház a mai napirendet megtartani, 
a mint volt és a Ludovika-akadémiára vonatkozó tör­
vényjavaslatot a keddi ülés napirendjére kitűzni. (He 
lyeslés,)

Az ülés végződik 2 óra 15 perczkor.

A képviselőház pénzügyi bizottságából.
A képviselőház 

Ordódy Pál elnö
pénzügyi bizottsága ma d. u. 1 órakor 
iklete alatt tartott ülésében tárgyalta 

várvölgyi vasútvonal csereértékéről, és a budapest-uj- 
szonyi vasút, valamint az azzal összefüggő építkezések 
költségeinek fedezéséről szóló javaslatot.

Az ülésen a kormány részéről Kemény Gábor báró 
köziek, miniszter és Záhorszky miniszt. tanácsos vol­
tak jelen.

Elnök az ülést megnyitván,
Hegedűs Sándor előadó olvassa a közlekedési bizott­

ságnak fenti javaslatra vonatkozó jelentését, s a javasla­
tot, a jelentésben foglalt indokolások után a maga ré­
széről is elfogadásra ajánlja. Kérdést intéz azonban : 
miniszterhez, Rop mikép növekedtek a budapest-szőny 
vasút 8.500,000 írt költségei 10.2 millióra.

Eles Henri kérdi, hogy miért vétetik át most a bruck- 
bpesti vonal is.

Kemény b. miniszter az Éles által tett kérdésre nézve 
utal az osztrák-magyar állam vasúttal kötött és beczikke- 
lyezett szerződés tartalmára ; Hegedűsnek felelve, pedig 
megjegyzi, hogy ilyen költségvetést előre biztosan meg 
állapítani nem lehetett, és a 8 milliónyi összeg nem is 
volt mint .pozitív összeg felsorolva; de különben£a tete 
mes költségszaporulatot a földhányási munkák nagyobbo­
dása okozta, melyek az emelkedések eredményei voltak.

Helfy azon kérdést teszi, hogy mértföldenkint egy­
ségár mily összegben nyilvánul az építkezésnél. Mire 
azon felvilágosítást nyerte, hogy ezen egységár e pályánál 
597,000 frtot tesz ki.

Ezután Apponyi Albert gr. előadja, hogy a vonal ki­
építését pártolva, mindamellett lehetetlen meg nem je­
gyeznie, hop ezen bizottságnak mégis feladata volna az, 
hogy az előirányzatot helyesen megbírálja. Pedig a ja­
vaslat indokolása alapján senki semmi alapossággal 
meg nem bírálhatja az előirányzatot, mert ez még 
arra sem ad tájékozást, hogy minő felvilágosítások vol­
nának még kérendök. Követelné tehát a költségeknek 
tüzetesebb részletezését, nevezetesen a kisajátítások, al- 
és felépítmények, épületek s forgalmi eszközök rovatá­
nak részletezését. Az eddigi adatok alapján sem azt nem 
állíthatja, hogy az előirányzat túlságos drága, sem pedig 
más irányban nem mondhat Ítéletet. Felkérendőnek 
tartja tehát a kormányt az indokolásnak a fennebbi 
irányban leendő kiegészítésére, mert e nélkül ő nem is 
tudna az érdemleges tárgyalásban részt venni.

Apponyinak ezen felszólalása Kemény Gábor minisz­
tert annak kijelentésére inditá, hogy az ilyen kívánt rész­
letezésnek igen sok technikai akadálya van, mert pl. a 
kisajátítás rovatának olyan bővítése, hogy hány hold 
tárgya e kisajátításnak, még nem adhat tüzetes felvilágo­
sítást, mert lehet egy hold 50 frt, de lehet 3000 frt ér­
tékű is, különben kész a kívánt felvilágosításokat minden 
tekintetben megadni a jelentésbe leendő felvétel végett, 
de kéri a bizottságot, hogy e tárgyban ne balaszsza el az 
ügynek mostani tárgyalását.

Lukács Béla maga is méltányolja az Apponyi által 
említett nehézségeket, de nem hiszi, hogy ezen esetben 
azok oly mértékben állanának fenn, mint pl. a vizszabá- 
lyozás egyes eseteiben. Különben megjegyzi, hogy mi­
után a javaslat már a közlekedési bizottságnál tárgyalta­
tott, a költségtervezet kérdése már nem tartozhatik ezen 
bizottság hivatásához, hanem csakis azon pénzügyi kér­
dés, hogy a jelen helyzetében az állam megbir egy olyan 
költségösszeget, a melyet itt megszavazásra kell aján­
lani.

Végre azt hiszi, hogy minden kételyek eloszlatása czél- 
iából egy albizottság volna a tervek felülvizsgálására ki- 
küldendö.

Eles Henri nem osztja Apponyi nézetét s megjegyzi, 
hogy mint szakértő a tüzetesebb indokolás esetén sem 
alkothatna magának alaposabb ítéletet.

A bizottság erre ülését felfüggesztette és a javaslatnak 
korábbi tárgyalását a miniszter által adandó tüzetesebb 
indokolás előterjesztésének beérkezte utáni időre halasz­
totta el.

Ezzel az ülés d. u. 2 órakor véget ért

VIDÉK.

* Szatmármegye közpülésén, melyet május 1-én 
és 2-án tartottak, többek közt konstatálták, hop a né­
hai Barczikay Miklós árvapénztárnok által elsikkasztott 
összeg a befejezett vizsgálat szerint 38,077 frt 63 krra 
rug. A vizsgálatot Deák Sándor m. kir. beKipminiszteri 
számtiszt kitartó munkássággal és fáradsággal vezette, 
mely munkásságért a közgyűlés az indokolt alispáni in­
dítványra jegyzőkönyvi elismerést szavazott. A közgyűlés 
a Tisza-Tur-menti 13 községnek Ugocsamegyéhez való 
csatolását 20 szavazat ellenében 67 szavazattal kimon­
dotta.

* Szabadkán a főispán az árva pénztári pénztárost s 
városi főszámvevőt állásuk alól felfüggesztette s ellenök

fepelmi vizsgálatot rendelt el, mert az árvaszéki ügy­
rend, a városi szervezési szabályrendelet több pontjai 
meg nem tartattak, az árvák főkönyvében a nem kama­
tozó tókék a kamatozó tőkéktől elkülönítve nincsenek, a 
kamathátralékok beszedése alkalmával az esedékesség 
napjától a lefizetés napjáig járó késedelmi kamatok nem 
szedettek stb. — A szabadkai kormányparti lap a fe­
gyelmi vizsgálat elrendelése alkalmából már azt hi rész­
téllé, hop a főispán sikkasztásnak jött nyomára. Ezt 
megczáfolja következő szabadkai táviratunk, melyet ma 
kaptunk : Az árvapénztári sikkasztásról közlőit hi- 
rek valótlanok. Hiány eddigelé nem fedeztetett föl.

* Torontálmegye országgyűlési képviselői ma gróf 
Karácsonyi Guido vezetése alatt küldöttségileg átnyújtot­
ták a miniszterelnöknek Torontálmegye feliratát a kike- 
rekités tárpában. Karácsonyi gr. előadta, hogy miután a 
tervezett területi változásnál az előnyök sokkal cse­
kélyebbek Szegedre nézve, mint a milyen napok a hát­
rányok Torontálra nézve; miután ár- és belvízi szempon­
tokból Torontálmegyére nézve területének épségben ma­
radása életkérdést képez; miután továbbá * ezen megye 
nemzetiségi tekintetekből okot nem szolgáltatott arra, 
hogy megcsonkittassék, sőt e részben üdvös szolgálatokat 
tett a hazának: ennélfogva kéri a küldöttség a miniszter- 
elnököt, hogy a mepe fölterjesztését figyelembe vegye. 
Tisza miniszterelnök kijelenté, hogy fontolóra fogja venni

fölterjesztést és hogy sem egyedül Torontálra, 
epedül Szegedre, hanem a haza érdekeire tekint.

sem

Kossuth Lajos levele Kolozsvár vá­
rosához»

iratára Kossuth Lajos aKolozsvár város üdvözlő 
következő választ küldötte:

Mélyen tisztelt törvényhatósági bizottság!
Hálás érzéssel iktatom Kolozsvár sz. kir. város kepes 

üdvözlő iratát a szives megemlékezés ereklyéi közé, me­
lyekkel viszontagságos életem nyolezadik évtizedének le­
járata a távol haza minden részéből megtiszteltetik.

Mi vapon én bennem jóra tehetetlen, hontalan öreg­
ben, a mi megindithatá hazámfiáit, hogy mielőtt életem 
pislogó mécse végkép kialudnék, hosszú hontalanságom 
száraz földjét a vigasztaló megemlékezés üdítő esőjével 
igy megöntözzék.

Nincs semmi, mint eey oly múltnak emlékezete, mely­
nek iránya a jelenével kiáltó ellentétben áll.

A jövendőre tartozik eldönteni, vájjon csalatkozom-e 
vagy nem, ha azon hitnek engedem át magamat, hogy 
midőn egy ily észrevételre sem méltó véletlen, mint az 
én 80-ik születési évnapom, elég arra, hogy a közérzü- 
let a mapar haza nagy részében, a kegyelet áramlatá­
val forduljon azon múltnak emlékei felé, melynek a je­
len epenes megtagadása, ez nem tünékeny felvillanás, 
mely nyomot nem hagy maga után, hanem egy neme az 
önkéntes «plebiscitum»-nak, melynél az én nevem csak 
ajkaimul szolgált arra, hogy a magyar kebelből az idők 
és viszonyok semmi változata által ki nem irtható aspi- 
rácziók tág körben nyilatkozatra jussanak.

S minthogy e nyilatkozat logikájánál az én csekély 
személyein merőben elenyészik, szabad megjepeznem, 
hogy én e kepeletes visszafordulást a múltnak hagyo­
mányai felé, természetesnek találom.
/ Elő fát gyökerei tartják fenn, gyökerei táplálják. Nem- 
Y zetek élő fák, melyeknek fentartó, tápláló gyökere törté­

nelmük.
Minden kornak megvan a maga vezéreszméje, mely a 

kor törekvéseinek irányt szab. Az emberi dolgok rend­
jében fekszik, hogy e törekvés némely egyesek munkás­
ságában pronuncziáltabb módon jusson kifejezésre, mint 
másokéban, de azok, a kiknek e pronuncziáltabb mun- 
Kakör jutott, nem szerzői a kor vezéreszméjének, ha­
nem annak produktumai; szerepék a képviselés szerepe, 
nem a teremtésé.

Az igazságSérzete nem is engedi elfogadnom a tisztelt

bizottság azon szavait, hogy «én gyújtottam meg a szo- 
vétneket, mely honunk újjá születési korszakát bevila- 
gitá»: még a leghizelgöbb betudás is legfölebb azon el­
ismerésig mehetne, hop egyike voltam azoknak, a kik 
azt oly magasra tartották, mint a mennyire karjuk ért. 
A mi meggyujtotta: az ama láthatatlan nagy hatalom, 
melyet korszellemnek neveznek, s a mi ép azért nagy 
hatalom, mert nem véletlenül születik, hanem nemze­
dékről nemzedékre torlódó szükségeknek, századokon at 
halomra gyüló tényeknek eredménye. .

Abban azonban a tisztelt bizottság az én meggyőződé­
semnek is kifej zést adott, hop a korszellem által meg- 
pujtott ama sző vélnek, mely azt a korszakot bevilágító, 
nem annak az egy mulékony kornak, melynek epik 
porladozó romjakint maradtam ekkong fenn, hanem 
«nemzedékek számára vala gyújtva» és én, ki hontalan 
magányomban napon reá értem a történelem törvényei­
vel számot vetni, meg is vagyok pözódve, hogy azt a 
szövétneket, bár időnkint csak pislogni látszassák is, sem 
a tulanyagias irány széngőze, sem a viharok fergetege 
el nem olthatja. Megilletődött szívvel köszönöm a tisz­
telt bizottság azon kegyes Ítéletét, hogy az, a mit igény­
telen közéletemből az «önzetlen hazatiság, jellemsznárd- 
ság és tetterő» czimével méltóztatik megajándékozni: 
«jutalmat a honboldogságban arathatna». Isten a bi­
zonyságom, hogy más jutalomra soha sem váp; 
tam; de épen mert másra nem vágytam, keservesen fáj 
annak tudata, hogy ezt megérnem nem engedtetett; de 
vigasztalást keresek a tisztelt bizottság azon biztosításá­
ban, hogy szent sugallat lelkesíti a magyar kebleket a 
hon maradandó felvirulásán csüggedetlenül munkálni.

Ebben remény van. Csak adja meg az a szent sugal­
lat a rendithetlen hitet, hop az ezer éves Magyaror­
szágban, a mint meg van a hivatás, úgy a tehetség sem 
hiányzik visszaszerezni a maradandó felvirulás alapját; 
az önálló államiságot és a hit, melyről megmondá az 
Idvezitő, hogy hegyeket képes mozdítani, a reményt 
valósággá fogja érlelni. ,

A tisztelt bizottság bécses levelének azon sorai, me­
lyekben említve van, hop a sokat hányatott hazában küz­
delem küzdelmet vált, eszembe juttatják a korszakalkotó 
emlékeket, melyek a váltakozó küzdelem múltjából Ko­
lozsvár nevéhez füzvék.

Ott tartatott Erdélynek azon országgyűlése, melyen Já­
nos király özvepe Izabella, azon jóslattal adta át Szent- 
István koronáját Ferdinándnak, hogy az soha sem fog 
többé magyar fejre tétetni.

A baj nem ebben, hanem a kumulált nem mapar ér­
dekek nyomásában van.

És sok máson kívül ott tartatott meg Erdély utolsó 
külön országgyűlése is, mely a magyar hazát a maga 
történelmi egységébe azon reménynyel állította vis=za, 
hogy egységében feltalálandja azon erőt az idegen érde­
kek nyomásának ellentállani, melylyel a ketté szakadt, 
de upanazon ep hatalomnak hódoló test két tagjának 
külön-külön epike sem birt.

E remény megvalósulását a legutóbbi évek megközelí­
tés helyett hátrább vetették; de engem sem ez a csapás, 
sem az annak nyomában keletkezett anomáliák meg nem 
zavarnak azon bitemben, hogy az a remény még is va­
lósulni fog.

Én a jelent a történelem folyama amolyan mulékony 
kiáradásának tekintem, melynek a mint állandó létoka 
nincs, úgy állandó jellege sem lehet, de Kolozsvár váro­
sának ez átmeneti időszakban ep oly hivatás jutott, mely 
még annál is sokkal fontosabb, melyet honvédelmi tekin­
tetben a hajdan ban birt, a mig falai egy részének leron­
tásával hadi fontosságát Bussi-Rabutin meg nem szün­
tette.

Addig Kolozsvár egyik vára volt azon Erdélynek, mely 
a magyar szabadságnak erődje s tábora volt.

Most hivatása, hogy vára legyen a maparságnak a 
honbontó törzsönködés közt, mely körülötte zsibong; 
vára legyen a magyarságnak ama szomszéd felé, melyet 
a szláv tenger fenyegető dagályával szemben saját bizton­
sága érdekének szövetségre kellene utalni a magyarral; 
s azt hiszem utalna is, ha Magyarország ban nem a ke­
let felé terjeszkedés ambicziójának engedelmes erö-tárhá- 
zát, hanem önczélias államot látna, melynek öntudatos 
politikája lehet és van.

A múltakban karddal küzdött Erdély s Erdélynek fővá­
rosa a magyarságért; a kardra még szükség lehet, még 
szükség lesz, de most a magyar miveltség, magyar tudó* 
mány, magyar polgárosultság fölényének fegyvereivel is 
kell küzdenie. Innen kell lobogtatni a mapar állami ty- 
pusz zászlóját amott délkeleten, a mint lobogtatá a ma­
gyar nemzeti lét fentartásának zászlóját a múltakban. A 
mig a nemzet él, a mig nyelve fejlődik s fejlődése lépést 
tart a haladó kor szellemével, a mapar meg fogja tar­
tani a «primus inter pares» szerepnek tekintélyét, mely­
nek jogát egy ezredév történelme, minden controversián 
felül helyez s ha ezt megtartja, lehet többé-kevésbbé 
szomorú korszak, mint volt nem egyszer a múltakban, 
de veszve semmi sincs.

Hát bizony a magyar kultúra, a magyar intellektuális 
emelkedés kimondhatlanul fontos hivatás.

A mély tisztelet adójával hódolok Kolozsvár városának 
a dicsőséges erélyért és buzgalomért, melylyel e fontos 
hivatás mezején előretör.

Isten áldása kisérje hazafias hivatásának utjain.
Fogadja kegyesen szives megemlékezéséért hálás köszö­

nő Lemet.
Kelt Turinban, márcz. 31. 1883.
A mélyen tisztelt törvényhatósági bizottság

alázatos szolgája 
Kossuth Lajos, m. k.

Bécs, május 5.
A «Pokrok» arról értesül, hogy Smolka elnök Herbst 

képviselő sürgetésére elhatározta, hogy az ülésszak epik 
utolsó ülésén tárgyalás alá bocsátja Herbst indítványát a 
«Wiener Tagblatt» és a «Vorstadtzeitung» egyenkint való 
árulásának megtiltása ügyében. Dr. Herbst maga fogja 
indokolni a javaslatot, mely azt ajánlja, hogy Taaffe 
grófnak a baloldal interpellácziójára adott válaszát utasít­
sák a büntető törvényi bizottság elé azzal a megbízással, 
hogy vegye fontolóra, mennyiben epezik meg a sajtó- 
szabadság szellemével az a rendszabály, melylyel az em­
lített két lapot sújtották s hogy nem kellene-e kiegészíteni 
a sajtótörvényt. A háznak ugyanazon az ülésén tárgyalják 
majd Bilot javaslatát a dalmálországi hivatalok szlávo- 
sitasa ügyében. Az ülésszakot alkalmasint szerdán re­
kesztik be. ________

Bécs polgársága tüntetést rendezett tegnap a reichsrath 
egyesült baloldala mellett, mely az iskola törvény-no­
vella ellen oly nagy kitartással küzdött. A ma érkezett 
bécsi lapok kimerítő tudósításokat közölnek a Kursalon- 
ban tartott pülésröl s valamennyien konstatálják, hop 
hozzá fogható^ tüntetés még nem volt az osztrák főváros­
ban. A polgárság szine-java gyűlt egybe, hogy tanács­
kozzék a fölött, mi módon tudassa elismerését Bécs la­
kossága az egyesült baloldal tagjaival. Dr. Sommaruga 
tavtománygyülési képviselő indítványára abban állapod­
tak meg, hogy föliratot intéznek hozzájuk. Elfogadták 
phangulag a szöveget, melyet e képviselő szerkesztett. 
L lapok nem közölhették e feliratot, mert az államügyész­

ség — mint egy táviratunk jelentette is — késő éjszaka 
leoglaltatá a kefelevonatokat meg a szedéseket.

ÚJDONSÁGOK.
— máj. 5.

Lapunk mellékletének tartalma: Irodalom. — Tanügy. — Mezö- 
izdasigi közlemények. — Tárczák: A divatról. — A hitetlen. — 
örphin her-ozegnö.

— Személyi hírek. Baden-Badenből írják, 
hogy 6 felsége a királyné e hó 10-én érkezik Schön- 
brunnba Valeria főherczegnővel együtt. — Izabella 
föherezegnö Bécsből Pozsonyba visszatért. — Vil­
mos porosz herczeg a melléje rendelt tiszteket érté­
kes ajándékokkal lepte meg és azon felül ezer forin­
tot osztatott ki az alantos szolgálattevők részére. — 
Tisza Lajos kirlyi biztos Szegedről Budapestre ér­
kezett. — Pavel Mihály nagyváradi gór. kath. román 
püspök egy-két napig időz a fővárosban és aztán 
újra visszatér Nagyváradra. — Alice toskánai nagy- 
herczegné; Cannesból Salzburgba érkezett.— A bajor 
király e hó 11 -én néhány hónapra Berg várába vo­
nul. — Gr. Fesztetich Kálmán nejével együtt Veién- 
ezébe utazott. — Karoly Lajos föherczeg holnap 
Budapestre érkezik s hétfőn jelen leend a magyar- 
országi vereskereszt egylet közgyűlésén, mely d. e. 
11 órakor a megyeház nagytermében tartatik.

— Lajos Viktor föherczeg Fiúméban. E hó 
4-ikéröl Fiúméból a kővetkezőket írják.- Lajos Viktor 
föherczeg ma Szapáry Géza gr. kormányzó és Lobkovitz 
herezeg társaságában reggelizett, azután látogatást tett 
Józset iöherczegnél, ki félóra múlva viszonozta. Lajos 
Viktor föherczeg később Torsatto és Buccari megtekin­
tése végett tett kirándulást. Fiúméból a mai napról még 
a következőket távirják: Lajos Viktor föherczeg ma reg­
gel Lobkovitz herczeggc Abbáziában volt, onnan vissza­
jövő Szapáry gr. kormányzónál látogatást tett. Délután 

órakor József Iöherczegnél dejeuner rendeztetetl, 
melyre a kormányzó Lobkovitz hg. is hivatalosak vol­
tak. Lajos Viktor fölievezeg a mai délutáni vonattal 
Bécsbe visszaindult

1883
Szavoya és Wittelsbaoh. Tamás genuai her. 

czegnek Izabella bajor herczegnövel csak imént kötött há 
zassaga alkalmából, Umbertó király mind ama házassá 
gokat és szövetkezéseket, melyek a múlt századokban , 
szavovai és a Wittelsbach ház tagjai közt köttettek mL 
íratta s nehány példányban kinyomatta. Epés példányo­
kat kaptak : a mátkapár, a két uralkodó család tagjai =7 
olasz miniszterek és főméltóságok, mint a most kötött 
házasság alkalmából való emlékeket.

— Dalmáczla helytartója: Jovanovics báró je­
lenleg körutat tesz a tartományban. E hó 1-jén Brazta 
sziget helységeit látogatta meg, aztán Sebenico városba 
ment, hol fényesen fogadták. A sebenicoi kikötőben bor- 
gonyzo «Andreas Hofer» fedélzetén a helytartó diszebé 
det adott, melyre a püspök és a hatóságok fejei hivata­
losak voltak. Este ismét a városba ment a báró és ott =
püspöki palotából ■ ■ .......... a
tást és tüzjátékot.

nézte a tiszteletére rendezett kivilágj.

— Konstatin nagyherczeg és a czár között isme­
retes, hogy minő feszült viszony áll fönn. A nagyherczeg 
Oroszországtól messze, külföldön, jelenleg Parisban éf 
hol erősen adja az orosz Maecenast és szereti, ha a Fau­
bourg St. Germain szalonjában csevegnek róla. .Most kö­
zeledik május 27-ike, a koronázás napja, melven a csá­
szári család összes tagjai hódolni fognak a minden oro- 
szok urának és mint valamennyi alattvaló köteles: ók is 
hüség-esküt esküdnek. Vájjon a félig száműzött Konstan­
tin nagyherczeg csakupan ott lesz-e Moszkvában, mint 
egy-két nap előtt jelentették, vap végkép elmarad a ko­
ronázás ünnepeiről? Ez a kérdés érdekes kérdés, mely 
sokakat foglalkoztat. Emlegetik, mi volt a Konstantin 
herczeg és a czár közt fennálló visszavonásnak az ere­
dendő oka. De biz arról a külföldi sajtó annyit 
irt össze, hogy nehéz magát az embernek kiis­
merni, mi lehet az igazság. Konstantin napherczeg nem 
nagy tehetség, keveset tudó fej, testvérbátyja uralkodása 
alatt első rangú polgári és katonai állásokat viselt. A 
nélkül, hogy komolyan vitte volna feladatait, igazi má­
niája volt a reformok hajhászása, melyeket különben ép 
oly hamar megszüntettek, mint a minő porsan kelet­
keztek. A tömeg elölt azonban a napherczeg egész más 
tulajdonságról volt ismeretes, olyan tulajdonságról, a mi­
nővel eddig a császári család tagjai sem dicsekedtek 
Hogy örökké deficzites budgetjét epensulyban tartsa, 
oly eszközökhöz nyúlt, melyek különben a pétervári bü­
rokrata körökben napirenden vannak. A hatvanas évek­
ben osztották szét Oroszországban a vasúti konczessiókat, 
melyek tulajdonosaiknak kincseket jövedelmeztek. — 
A vállalkozók erősen keresték a nagyherczeg párt­
fogását és a napherczeg — pártfogolta őket, mert 
mindig pénzzavarban szenvedett. — Hop a csá­
szár értesült volna ezek felöl, az fel nem te­
hető, de egész Oroszország ujjal mutatott a nagyher- 
czegre. A ti az udvarnál leginkább föllázadt ep Roma­
now-vérségbeb ilyes eljárása fölött, az a trónörökös volt, 
a mostani czár. Szigorú, igazságszeretö érzete tiltakozott 
bátyja laza elvei ellen és már akkor kerülte őt Beütött 
az orosz-török háború és Konstantin nagyherczeg a leg­
befolyásosabb katonai állások epikére volt kijelölve. Mond­
ják, hop III. Sándor czár szemére hányja bátyjának, 
hop nem nyújtott neki alkalmat a kitünésre. Ez azon­
ban valószínűtlen. A czár pártatlansága kizár minden 
ilyes gyanúsítást. Konstantin nagvherczegről a háború 
alatt is furcsákat beszéllek. Tagja volt egy life- 
ráns kompániának, melynek az volt a czélja, hop men­
tői napobb hasznot húzhasson a hadjáratból. A nap­
herczeg ez üzelmek által elvesztette az orosz nemzet 
előtt azt a kis reputáczióját is, a mi még megmaradt 
II. Sándor czár halála után Konstantin azt hitte, hop 
tovább is folytathatja eddigi manipuláczióit és hop öcs- 
cse uralkodására nagy befolyással lesz. Nem csekély le­
hetett hát a csalódása, mikor ep nap a czár azt 
mondta, hogy véleménye szerint a «eher oncle» egészsé­
gének árt az itteni éghajlat, azért tanácsolja, hogy a 
«kedves bátya» külföldön pihenje ki a haza javára tett 
fáradozásait. A nagyherczeg rögtön elutazott Oroszor­
szágból. — Hop visszatér-e oda a koronázásra, az 
kérdés.

— A görög király yachtja, az «Amphitrite», hétfő­
től péntekig a trieszti kikötőben volt, majd Muggiába vi­
torlázott, hol ep hónapig fog maradni. Az «Amphitrite»
{lompás hajó; elörészén van a királyi család lakóosztá- 
ya: egy szalon, két boudoir, két háló- és fürdő-szoba, 

epszerüen, de Ízlésesen berendezve. A yachton csali 
egy konyha van és ebben, egy tűzhelyen főzik a legény­
ség, a tisztikar s a királyi család étkeit eparánt. Az 
«Amphitrite» Jliaulis kapitány parancsnoksága alatt 
áll, van öt tisztje és ötven matróza.

— Vasúti és gőzhajózási közlekedés. A mapar 
államvasutak igazgatósága kővetkező értesítést teszi közzé: 
A m. k. államvasutak budapest-gödöllői vonalán e hó 13-tól 
kezdve minden ünnep- és vasárnap Budapest-Józselvá- 
rosról 12 órakor délben induló és Gödöllőre 1 óra 12 
p. d. u. érkező, Gödöllőről 8 órakor este induló és Bu- 
dapest-Józspfvárosra 9 óra 8 perczkor este érkező külön 
helyi vonat fog közlekedni. Upancsak május 13-án a 
közönség kényelmére Besnyö megállóhely is megnyílta- 
tik, hol a 3, 4, 5, 6, 103 s 104. sz. személyvonatok ep
Eerczig megáilanak. — Az első cs. kir. szab. dunagóz- 

ajózási társulat forgalmi igazgatósága a következőket 
teszi közzé: A közzönségnek ezennel tudomására adjuk, 
hogy társulatunk Uj-Pesten Káposztás-Meper mellett uj 
ügynökséget létesített, s hop az ottani személy és áru­
forgalom e hó 7-én nyílik meg. Ez uj-pesti állomást 
a menetrend szerint közlekedő teherhajók, továbbá a 
dömösi és ujszőnyi személyhajók és a bécsi menetek 
megszüntetése után a pori póstahajók is fogják érinteni.

— Technikusok látogatása. Az első magyar pa­
mutfonógyár Újpesten ez évben alapittatott. A műegye­
tem gépészeti szakosztályának hallgatói Pilch Ágoston 
tanárral a napokban megtekintették e takarékos berende­
zése és úttörő szerepe folytán méltán figyelemre méltó

orsóra van berendezve, későbben 10,000 orsóval és 200 
szövőszékkel lesz felszerelve, a melyek mozgatására ep 
50 lóerejü gőzgép szolgál. Á gyár el van látva a szüksé­
ges pamut feldolgozó, verő, csomóbontó, kártoló, nyújtó, 
előfonó és önműködő fonógépekkel, valamint a motollák­
kal és csomagoló sajtókkal, be van továbbá rendezve a 
pamuthulladék feldolgozására is, a mit saját szabadalma 
gépeivel eszközöl. Az összes gépek Tatham Roger roch- 
dalei párából valók. A villamos világítás a helybeli 
Ganz-ié\e géppár rendezte be.

— A római ünnepélyek. Az örökvárosból írják e 
hó 3-ikáról : Róma vidékének százötven szindikusa teg­
nap tisztelgett a genuai bérezésnél és nejénél, Izabella 
bajor herczegnövel, hop hódolatát bemutassa. Valamivel 
később a római kereskedelmi kamara nyújtott át fehra- 
tot a fiatal herczegpárnak. Amulph bajor herczeg a Va­
tikán múzeumait és képtárait tekintette meg. A genuai 
herczeg és herczegné kíséretekkel Viktor Emanuel sírját 
látogatták meg; távozásukkor a diszőrség által őrzött 
albumba beírták nevöket Ma a genuai herczegpár 
és Amulph herczeg a római bajor követnél voltak de- 
jeunén. A kisérletbeli hölgyek, vagy a követség! előkelő 
tisztviselők nejei is jelen voltak. A Villa Borgneseben a 
fiatal pár tiszteletére rendezett Carousselnél az egész 
udvar jelen volt. Margit királynénak és Izabella herczeg- 
nőnek illatos bokrétákat nyújtottak át; a nápolyi herczeg 
szintén általános figyelem tárgya volt. A lovas gyakorla­
tok kitünően sikerültek, az olasz és bajor levágok öltö­
zékei egyaránt tetszettek, bajor és olasz lobogók lengtek 
minden felé. A nép özönlött az ünnepélyességekre s ki­
tüntette a főbb méltóságokat éljenzéseivel.

— Egy vármegye üldözi. Említve volt már lapunk­
ban, hogy Szegeden egy vakmerő czigány asszony, a 
múlt szombati vásáron Nagy Géczy Mihály kocsiját és 
lovát elhajtotta. Beillenék ez az esel, mint Szegedről 
írják, a hajdani betyár-világba is, olyan regényesen folyt 
le. Szegedi rendőrök űzték a vakmerő asszonyt a sza­
badkai határig. Ezalatt a támadt rémes hírre, hop a 
rendőröket fölkaszabolták, mozgásba jött Bácsmegye 
minden közelfekvő falujának, városának rendőrsége és 
csendőrsége. A Bácska sík rónáin messze-messze az ül­
dözők egész csapatai találkoztak egymással, mindepik a 
vakmerő czigányasszonyt nyomozva. Ki volt mondva, 
hogy meg kell menteni a megyei csend- és rendőrség 
becsületét és tartott a hajsz egészen csütörtökig, mikor 
is végre a mártónosi csárda előtt bitangságba hajtva 
ráakadtak a lovakra és nem messze innen a kocsira. 
De a czigányasszony, az mégis kifogott rajtuk. Szekula 
biztos tegnap hozta vissza Nagy Géczi lovait és kocsiját 
Martonosról.

— Nagy tűz volt csütörtökön, mint írják, Kavnan, 
Aradmcgyében, hol Leon D’Orét földbirtokosnak istáloi 
valószínűleg gyújtás következtében leégtek. A két nagy 
istálóba 20 ökör és öt drága ló égett bele. Mióta e bir­
tokos a kavnai birtokot mep’ette, már harmadizben égnek 
1c istálói gonosz kezek által okozott tűztél.

— «Antisemit» ügyek» czim alatt hozott tegnapi 
közleményünkre vonatkozólag a legilletékesebb helyről 
azt a felvilágosítást kaptuk, hop a budapesti antisemiták 
összejövetelei a «Hungária» szállóban nem titkos ősz- 
szejövetelek. Istóczy és jó barátai s jó ismerősei pák- 
rabban jönnek ugyan össze, de epszerüen vacsoráim. 
Nyitott ajtók mellett vacsoráznak, mint bármely más 
vendég, a pinezérek szolgálják fel őket is és közöltök 
járnak-kelnek, a mint más vendégek által képezett cso­
portok köz- tt is. Az azután nagyon természetes, hogy 
társaságukban Istóczy és barátai s ismerősei épen úgy 
nem tűrik meg azokat, a kik nem elvbarátaik, a mint 
semmiféle magántársaságban sem szokás megtűrni olya­
nokat, a kik nem odavalók.
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— Elhalasztott pttapökfölazentelóe. Dr. Vályi

eperjesi püspök fölszentelése e hó 6-ikáról május hó 
második felére halasztatott. A megjelenni Ígérkezett püs­
pökök : Schlauch, Császka és Hornig ugyanis el voltak 
foglalva a középiskolai törvényjavaslat tárgyalásánál és 
nem jelenhettek meg a kitűzött időre. Az újabb határidő 
napja még nincs véglegesen megállapítva.

— Áradás. A Maros Aradon folytonosan áradóban 
van, még pedig rohamosan. Tegnap már 2 meter és 58 
cméter volt 0 felett a vízmagasság. A Zsigmondház köz­
gép alatti árterület viz alatt áll. Ha az emelkedés ilyen 
rohamos lesz, ismét el kell zárni a védgátak zsilipjeit s 
szivattyúzni kell ki a belvizeket. — A Tisza mint Sóé­
iról Írják, csekélyebb mérvben naponkint árad, azon­
ban 24 óiánkint átíag 3 cmtrnél nagyobb áradás csak 
kevés volt. Ma reggelre azonban 5 cm. volt a viz emel­
kedése s délután a vizmércze 6.29 mtr. vagyis 19’ ll '-et 
mutat S minthogy a felső vizekről érkezett jelentések 
nagvobb áradást jeleznek, most nálunk is jelentősebb 
áradás várható. — M.-Szigetnél a Tisza ma apadt, de 
Szolnoknál 12 és Tokajnál 5 cmtert áradt, Szatmárnál 
a Szamos szintén áradt 76 cmtert. Gyománál pedig a 
Kőrös 4 5 Aradnál a Maros 24 cmtert.

— Elégett gőzös. Londonból írják május 4-ikéröl : 
A Rute kikötőhely közelében, British-Columbia tarto­
mányban, borzasztó eset történt. Majdnem a kis város­
sal szemben, a nyílt tengeren meggyuladt a «Grappier» 
»ózös, melyet több száz utas, leginkább kínai munkások 
foglaltak eí. A hajó teljesen leégett, a nélkül, hogy a 
ronamosan terjedő lángokat elfojthattak volna. Számos 
utazó kétségbeesetten, félőrülten ugrott a habok közé, 
hogy a megégés iszonyú halálától meneküljenek. A sze­
rencsétlenül járt utasok száma még nincs megállapítva, 
de majdnem egész bizonyossággal állítható, hogy az uta­
sok fele ott veszett.

— Gonosz asszony. Stanisicsról Írják lapunknak e 
hó 4-dikéról: Rigyiczán egy parasztgazda ittasan ment 
haza és csendesen lefeküdt, hogy mámorát kialudja. 
Neje vagyis inkább egy asszony, kivel vad házasságban 
élt, hozzá bement és midőn már elaludt, éles beretvá- 
Tal el akarta nyakát vágni. Meg is vágta három helyen, 
az első vágást a torok mellé jobb felül, a másikat bal­
felül mérte, mindkétszer mély sebet ejtett A hiéna ter­
mészetű asszony azonban, ki félt hogy férje valahogy 
életben marad, a harmadik metszéssel a torkot akarta 
elvágni. Ezt is megsértette, minthogy azonban az éles 
beretva a keményebb helyre érve, kicsorbult, az asszony 
pedig e metszést is azzal az erővel mérte, mint az előb­
bieket, csak kevéssé sértette meg. Most már férje halá­
lát biztosra véve, kiszaladt az utczára és ott lármát csa­
pott, hogy férjét 3 német megölte, öt pedig a szobából 
kitaszították. A gyorsan elősietett Sachs Mór községi or­
vos a sebeket bevarrta. Nemsokára a beteg kissé magá­
hoz tért, az asszony hazug állításait megczáfolta és el­
beszélte, hogy a tettet nem más, mint vad házasságban 
élő neje követte el.

— Különös temetés. Nem mindennapi temetést lát­
tak a napokban Ugrón, Biharmegyében, Bölönyi Sándor 
birtokán. Népes temetés volt, de nem embertömeg szol­
gáltatta a sokaságot. Juont, az öreg kondást temették, 
kit nagyon becsült érdemes gazdája is. Nem volt 
hozzá hasonló vén cseléd és hűséges szolga az ös-zes 
cselédek közt. A temetést Bölönyi Sándor rendez- 
tette úgy. mint a vén kondás kívánta. A mint egy-egy 
vén prímás a «Cserebogár, sárga cserebogár» nóta bus 
dallamai mellett akar végső utján vándorolni, úgy a vén 
Juon azok társaságában óhajtott sírjáig eljutni, a me­
lyekkel teljes életében éldegélt. Olt állott a ravatalon a 
a koporsó, beszédet mondott felette a pópa és a jegyző, 
aztán megindult a menet a temető felé. Tizenkét bivaly 
vonult a koporsó előtt, mellette a konda, hátul hatos 
sorjában az ökrök, a koporsó hatökrös szekeren pihent, 
fekete szalagok sötétlettek a hosszú szarvakon, a fekete 
lepel pedig az egész szekeret elborította. Mindenki sie­
tett, hogy a vén kondás végtisztességén jelen legyen s 
göröngyöt dobjon a hűséges szolga koporsójára.

— A nemzetközi távíró-egyesület érdekes adato­
kat közöl az egyes európai országok távirati viszonyairól. 
A táviróintézetek száma volt: Németországban 10308, 
Francziaországban 58S5, Nagy-Brittaniában 5600, Orosz­
országban 2731, Ausztriában 2604. Olaszországban 2470, 
Svájczban 1139, Magyarországban 10G9, Belgiumban 827, 
Svédországban 788, "Hollandiában 418, Spanyországban 
385, Dániában 287, Norvégiában 260, Romániában 206, 
Portugálban 202, Görögországban 100, Boszniában 69, 
Luxemburgban 64, Szerbiában 60, Bulgáriában 37. A 
huzalok hosszúsága: Németországban 260,636 klm.tr, 
Oroszországban 223,838 km., Francziaországban 211,607 
km., Nagy-Brittaniában 197,715 km., Ausztriában 92572 
km., Olaszországban 89,150 kim., Magyarországban 
54,852 km., Spanyolországban 40,762 km., Svédország­
ban 29,879 km., Belgiumban 27,922 km., Svájczban 
16,155 km., Norvégiában 15,601 km., Hollandiában 
14,133 km., Portugálban 10,964 km., Romániában 8662 
km., Dániában 8550 km., Görögországban 5654 km., 
Bulgáriában 3400 km., Bo-zmában 3180 km., Szerbiá­
ban 3135 km., Luxemburgban 536 km. A földalatti hu­
zalok hossza: Németországban 37,604 km., Nagy-Britta- 
niában 17,700 km., Francziaországban 11,656 km., 
Hollandiában 591 km., Ausztriában 511 km., Svájczban 
327 ku., Oroszországban 250 km.. Belgiumban 232 km., 
Dániában 79 km., Rumániában 56 km.

— Hansen-jubileum. A magv. mérnök- és építész- 
egylet mü- és középitési szakosztályai legközelebb tar­
tott ülésén felolvastatott a Hansen-jubileum alkalmából 
kiküldött bizottság javaslata, mely szerint az egyesület 
oly módón fejezze ki elismerését, tiszteletét, hogy Han­
sen Theofilt tiszteletbeli tagjának válaszsza meg; az 
okadatolt javaslatot e szakosztályok magukévá tevén, 
az hozzájárulás végett bemutattatik a választmánynak.

— Szökni akaró rabok. Eperjesről Írják: Az itteni 
börtön egyik zárkájában 13 vizsgálat, vagyis inkább 
íelebbezés alatt álló rab volt elcsukva, köztük ne­
hány nagy gonosztevő is. Mindnyájan a szabadság után 
áhítozva, ’esték az alkalmat a kiszabadulásra, s mikor 
április 25-én este valamelyikük egy nagy konyhakést ho­
zott a czellába, hozzá is láttak éjjel, mikor a csend be­
állott, a munkához, mely abból állott, hogy egyesült erő­
vel kezdték feszegetni a nehéz tölgyfa ajtót, miután sar­
kait a kés segítségével kissé meglazították. A zárka eme­
leten van s igy, miután hallomás szerint a felső folyosón 
ör nem állott, egy ideig zavartalanul folytathatták gonosz 
munkájukat Nemsokára azonban — hogy őrömittassan s 
gaztettük sikerülésének reményében — oly zajt és lár­
mát kezdtek csapni, hogy az alsó folyosón álló őr meg­
hallotta, ki is egy másik börtönör kíséretében azonnal a 
rab ók fészkébe ment, s legnagyobb csodálkozására mind 
a tizenhármat helyükön aludva találta. Az esetről felje­
lentés tétetett.

— Egy szabadkőmtiveatemplom égése London­
ban e hu 3-ikáról 4-ére forduló éjjel az angol szabadkő­
művesek pompás temploma, melynél fényesebb, dísze­
sebb szabadkúmivestemplom aligha volt a világon, töké­
letesen leégett. Az épületben felhalmazott műkincsekből 
alig lehetett valamit megmenteni. Pótolhatlan veszteséget 
képez a templom főrészének, a képtárnak elpusztulása. 
E képtár az angol szabadkőművesség eddigi nagymeste­
reinek a legelső művészek által készített életnagyságu 
képeit tartalmazta.
g— London leégetése. O’Donnovan P.ossa a new- 
yorki «Tribune»-hoz intézett levelében tudtára adta a vi­
lágnak, hogy mily módon akarja Londont romba dön­
teni. A költségeket az utolsó fillérig kiszámítja, a mely- 
lyel Angolországot megtörni lehet. «Foglalkozzunk az­
zal» — úgymond az uj dynamit evangéliumi apostola — 
•hogy számítsuk ki, mennyibe kerül Anglia szivé­
nek, Londonnak leégetése; 1000 írlandi számára
úti költség fejében Amerikából Londonba, szemé­
lyenként 6 font sterling, öszszesen 6000 font: — 
lakás Londonban egy éjre 5 sillingjével 250 iont 
sterling; 1000 doboz gyufa 1 font sterling ; úti­
költség a menekülésre, miután 1000 ágyat meggyuj- 
tottak, ismét személyenként 6 font sterlinggel, összesen 
6tXX) font sterling; zsebpénz az 1000 embejrne_k 5 font 
sterlinggel 5000 font sterling. Az egész 17,251 fontba, 
vagyis 85,000 dollárba kerül. Ez az összeg megtöri 
Angliát és segíteni fogja testvéreinket, hogy megszaba­
dítsák Írországot. Nem lehetne a pénzt a nemzeti liga 
által összegyűjteni ?» A «Tribüne» e számításhoz a kö­
vetkező megjegyzést csatolja: «Rossa egy kritikussá 
azt mondja: hogy Rossa tékozlón számit. Miért 
van szükség 250 fontért szobákat bérelni, midőn mind 
az 1000Írlandi könnyen elillanhat, ha a tűz kitör. Sen- 
kint K sem fog a nagy zavarban eszébe jutni, hogy tőlük 
pénzt kívánjon. Gyufákat sem kell venniük, hogy a szál- 
lutulíjdonosok ágyait felgyújtsák, mert ők magok szol­
gálnak ezzel. O’Donnovan azt is feled:, hogy testvéreink 
ez alkalommal megszerezhetik magoknak a menekülő 
vendégek ékszereit és értéktárgyait s ily módon nem csak 
az egész kiadás födüzve lesz, hanem csinos tiszta nyere­
séget is lehet félretenni.

— A* apa bosszúja. A párisi Lafontaine-utezában 
szer'iá n este tizenegy órakor lövés hallatszott s egy kert­
fal tetejéről a kövezetre zuhant egy ember, a ki, mint 
látszik, át akart a falon mászni. Járókelők fölemelték és 
egv közel gyógyszertárba vit;ék az embert, a kinek bal 
vállat zúzta össze a lövés. Ezalatt megjelent a rendőrség 
elöli az illető iiáz tulajdonosa, a honnan lőttek és mon- 
uotta a következőket: «Az az ember egy régi szomszé­

din, a ki mint nekem besúgták, leányommal viszonyt
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folytatott. Mikor megtudtam a dolgot, leányom már anya 
v?]t. A férfi becsületszavát adta, hogy nőül veszi. Aztán j 
vidékre ment, az alatt az orv alatt, hogy szülői bele­
egyezését kéri ki és többé felénk sem nézett. E napok­
ban azonban visszatért Parisba és leányomnak uj ren- 
dezvoust adott. Engem értesítettek és én megláttam azt 
az embert, a ki a falon át házamba mászik. Puskám 
szobámban volt, kihoztam és lőttem».

— Jégvihar. Fehértemplomról írják e hó 2-ikáról: 
Ma délután fél három órakor szörnyű jégviliarvolt, mely­
hez hasonlóra öregebb emberek sem emlékeznek. Dió- 
nagyságu jég esett, mely beverte az ablakokat, a házfe­
deleket úgy döngette, hogy borzalmas volt még a szobá­
ban is lenni. Öt perez alatt a virágjában levő fák nagy 
részét tönkre verte.

Rövid hírek. Nóyrád községe lapunk utján 
is köszönetét mond Szczitovszky János kerületebeli 
képviselőnek, ki a Nógrád községét ápril 17-én súj­
tott tűzvész károsultjainak nemcsak maga nyújtott 
első segélyt, de a képviselők közt is kétszáz "forint­
nál többet gyűjtött a károsultaknak.— JBadenben 
egv Novák nevű öreg ember és neje majdnem egy 
időben haltak meg. — Briinnből köröznek egy 
Spongl Károly nevű hadnagyot mint szökött kato­
nát, gyanúsítva van, hogy sikkasztásokat követett 
el. — Znaimból Írják, hogy ott egy fiatal leány 
uj szülött gyermekét meggyilkolta, feldarabolta s 
aztán a szemétdomba elásta. — A berlini hygie­
nic us kiállítást e hó 12-én nagy ünnepélyesség­
gel nyitják meg, melyen Vilmos herczeg a trónörö­
kös is jelen lesz.

: A tegnapi Széchenyi-téri balesethez. A II.
emeleti állványról lezuhant itj. Reiszner Ignácz fején a 
ma megejtett tüzetes orvosi vizsgálat egy 5—6 cm. 
hosszú koponyacsontrepedést konstatált. Dr." Dévay ma 
adta be orvosi látleletét Cseke vizsgálóbírónak, melyben 
a sérülés súlyosnak s az ezzel összekötött agyrázkódás 
esetleg életveszélyesnek van jelezve. A vizsgálóbíró ma 
ki is hallgatta a fiatal embert s ez senkit sem okoz bal­
esetéért s a szenvedett sérülésekért.

= Meggátolt öngyilkosság. Varga István tótfalusi 
születésű napszámos, három gyermek atyja, tegnap este 
fél 9 órakor a Ferencz József-rakparton a Bodnár-féle 
uszodával szemben öngyilkossági szándékból a Dunába 
ugrott, de két halász idejekorán észrevette és még élve 
kimentette árhullámok közül. A szerencsétlent lakására 
szállították. Öngyilkossági kísérletének okául 12 év óta 
tartó gyógyíthatatlan betegségét vallja.

= A VI. kerületi (Teréz-városi) különálló ka­
pitányság a belügyminiszter értesítése szerint f. évi 
junius hó 1-én fog életbe lépni s mint tudva van az ó- 
és gyár-uteza sarkán levő házban helyeztetik el.

= Ebmarás. Mandics József 13 éves suszter-inas 
tegnap este fél 9 óra tájban gazdájával együtt elment 
Lichtig Miksa kerepesi úti lisztkereskedésébe; ott az ud­
varon a kereskedő nagy kutyája, melynek száján nem 
volt szájkosár, hirtelen ráugrott a fiúra és bal karát 
mélyen beharapta. Sérültet bevitték a Rokus-kórházba s 
a mester az eb tulajdonosa ellen följelentést tett a rend­
őrségnél.

= Közvetlen forrásból vett értesülés szerint Fritsoh 
Károly ur, ki több éven át szolgált nagyobb szállodák­
ban, utóbbi éveiden pedig ? császárfiirdóbeu és magá­
ban a Széchényi-szállodában mint üzletvezető mű­
ködött, e pompás fekvésű szállodát a Duna mellett f. évi 
május hó 1-én átvette. Tekintetbe véve az ifjú vendéglős 
üzlet-ismeretét és mindenre kiterjedő figyelmét, e szálloda 
használatát, valamint étterme és kávéháza látogatását 
legmelegebben ajánljuk.

= Kaufmann és Simon hamburgi ezégnek lapunk 
mai számában lévő hirdetésére felhívjuk a közönség figyel­
mét Főnyereményekkel oly dúsan ellátott sorsoláshoz 
való sorsjegyekről van itt szó, hogy iránta nálunk is 
nagy érdexlódést lehet feltételezni. E vállalat teljes bizal­
mat érdemel, mennyiben a legjobb állami biztosítással 
bír s a nevezett ezeg is, minden üzleteiben s számos nye­
remény kifizetésében szieoru pontosságáról ismeretes.

A „Vasárnapi Újság“ május 6-i száma a következő 
tartalommal jelent meg: Schulze-Delitzsch. — Csak száll- 
jatok ! . . . Költemény. Góbi Imrétől. — A szürke nyúl. 
Elbeszélés. Angolból. Csurgótól. — A világ legmagasabb 
hídja. — A mi kovácsunk. JBiczó Géza rajzához. Kiséri- 
töl. — Magyarok Konstantinápolyban. — I. Napóleon 
viszonya Magyarországhoz. — Egyveleg. — A színpad 
csodái. Befejező közlemény. — Apróságok a «Peleskei 
Nótáriusról». — Magyar konyha. — Gőzzel hajtott vas- 
paripa. — Irodalom és művészet. — Közintézetek és egy­
letek. — Mi újság? — Halálozások. — Szerkesztői mon­
danivaló. — Sakkjáték. — Heti naptar. — Képek: 
Schulze-Delitzsch. — A Kinzua-hid Észak-Ameiikában, 
a világ legmagasabb hídja. — A májszter. Biczó Géza 
rajza. — A színpad csodái: 1. Csodaszörnyek serege a 
«Bűvös vadász»-ban. 2. Zsinórpadlás. 3. Fauszt és Me- 
fisztó hordón repülnek föl Auerbach pinczéjéből. 4 Tűz 
a «Varázs fuvolá»-hoz. 5. Rommá változott ház. 6. Szél­
dob. 7. A színpad keresztmetszete a Martin-féle csövek­
kel. — Gőzzel hajtott vasparipa.

kegyetlenül elverték. Másfelől meg az agitátoroknak tet­
tek szemrehányásokat, a miért strikeolásra kényszeriíet- 
ték a sütölegényekel, kik ezáltal nem javították meg, sőt 
rosszabbra fordították helyzetüket Ennek a pirongálás- 
nak czivakodás lett a következése. Némelyek meg akar­
ták ostromolni az emeleten levő irodát, de a józanab­
bak lebeszélték őket e hiábavaló, könnyelmű elhatáro­
zásról. Mikor az elöljáróság panaszára megjelent a 
rendőrség, az egybegyült legények zajos rivalgással fo­
gadták ; később azonban elszéledt a tömeg s egy félóra 
múltán egészen néptelen volt a Salzgries. Csak három 
legényt tartóztattak le ellenszegülés miatt; mindahármat 
hazatolonczolták. A legények közül 600-an egy neuler- 
chenfeldi korcsmában gyűltek össze s onnan Hütteldorfba 
vonultak. A sütőmesterek népes gyűlést tartottak tegnap 
délután s elhatározták, hogy ezentúl kisebb százalékot 
engednek a vendéglősöknek és árusítóknak. A gyűlés 
elnöke arra biztatta társait, hogy vegyenek példát legé­
nyeiktől, kik egyetértésükkel kivívták mindazt, a mit 
akarnak. Legyenek ók is összetartók.

Bécs, május 5. (Az «Egyetértés» távirata.) Ma délelőtt 
tiz órakor újabb zavargás tört ki a sütőlegények között, 
kik roppant nagy számmal gyűltek egybe szállójuk előtt. 
A zavargók benyomultak a szállóba, összezúztak minden 
ablakot s a bútorokat, könyveket és iratokat kidobálták 
az udvarra. Ekkor csak tiz rendőr volt a környéken, kik 
alig mertek szembeszállani a túlnyomó erővel. Egyre 
több és több zavargó csődült a ház elé s úgy elállották a 
lépcsőket, hogy a rendőrök csak bajjal tudtak előre 
jutni. — Minthogy a zavargás folyvást növekedett, a 
rendőrök kirántották kardjaikat és megro­
hanták a legényeket, kik egy közel állott sze­
nes kocsiról lekapkodták a széndarabokat és haji- 
gálni kezdették őket. — Néhány rendőrön könnyű 
sérülés esett s a zavargók közül is többen megsebe­
sültek. Egy sütőlegényt véres fejjel vonszoltak ki a czi- 
vakodók közül. A szállóház előtti térről csak akkor tá 
voztak a zavargók, mikor a rendőrség 30 főnyi erősítést 
kapott. Nagyrészük különböző irányban széledt el, mig a 
kisebbik rész a Salzgries közelében foglalt állást. Ezzel 
megszűnt a zavargás. A szállóház vendéglősének nejét, 
ki a dulakodók közé keveredett, ájultan vitték lakására.

Egy másik tudósító szerint reggeli nyolez óráig csön­
des volt egészen a szálló környéke. Mindössze három­
négy rendőr járt föl s alá, mert el akarták kerülni a 
feltűnést. A faczér sütőlegények kilenczedfél órakor kezd­
tek gyülekezni s háromnegyed óra alatt ezer főre szapo­
rodott a tömeg. Mintegy 300-an bementek az épület bel­
sejébe, megszállották az első emelet két szobáját, mig a töb­
biek az utczán maradtak. Az őrvezetö két rendőrt küldött 
föl az emeleti e s ezek ama szoba ajtaja elé állottak, melyben 
a 300 sütőlegény tartózkodott. A szobában nagy éljenzés 
támadt egyszerre ; úgy látszik, hogy ez volt a jeladás, 
mert a legények hozzáfogtak nyomban a bútorok szét- 
rombolásához. A mi ingóság volt a szobában, az áldoza­
tára lett a zavargók pusztító dühének. Mikor már nem 
volt rombolni való, beverték az ablakokat, kiszakgatták a 
rámákat s lehajigáltak mindent a szűk udvarra, mely 
csakhamar megtelt romokkal. Ez a kietlen jelenet 
nagyon gyorsan játszódott le, mert tömérdek kéz 
működött közre. Azok a legények, kik nem vettek 
részt a pusztításban, a rendőröket támadták; előbb 
ki akarták őket szorítani, aztán botokkal és esernyőkkel 
csapkodtak feléjük. A rendőrök kardot rántottak; az 
egyik rendőr karját érte egy ütés, a munkások közül pe­
dig hármat-négyet is megsebesítettek a kardok. Végre 
megérkezett az erősítés ; a zavargókat csakhamar szét- 
ugrasztották s elkergették a Salzgriesről. Az őrséget, mely 
ezalatt hatvan emberre szaporodott, kicsufolták a legények, 
később íZéii- és tégla-darabokat kerítettek s valóságos bom­
bázás alá fogták a rendörüket.Ekkor aztán komolyan közbe­
lépett az őrség; az utuza egy részét elzártak s a korlá­
ton kívül sem engedték meg a gyülekezést. Tizenegyed­
ről órakor helyreállott a rend, mert a legények lassan- 
kint elszéledtek, Weisz udvari tanácsos, a rendőrfőnök 
helyettese, továbbá Xesvabda rendőrtanácsos, Meix- 
ner főfelügyelő és Wagner kerületi felügyelő ott vol­
tak a zavargás színhelyén.

Déli tizenkét óráig nem volt ujnhb zavargás s a rend­
őrség tiz ember híján elvonult a Salzgriesről.

Az elfogottak közt van Hinke Károly sütőlegény is, 
kit azért tartóztattak le, mert Kaspar Albert rendőr 
kezéből ki akarta szakítani a kardot. A foglyokat elkí­
sérték azonnal a rendőrség központi épületébe.

A Salzgriesről elűzött zavargók közül mintegy három­
százan a Favoriten-stras=e 38. számú háza elé gyűltek, meg- 
ben a sütő-társulat elnökének, Hatz Tóbiásnak üzlete 
van. Az utón telerakták zsebeiket kövekkel s a ház elé 
érve, látni akarták minden áron a sütő-társulat elnökét. 
Ratz azonban nem volt otthon. Nehány pillanatig meg­
lehetősen nyugodtak voltak a munkások; de egyszerre 
kavics hullott az ablakba, mire aztán megindult a kő- 
zápor. Természetes, hogy a szomszédházak ablakait sem 
kímélték a zavargók. A bolti lányok sikongatva menekül­
tek s Ratzné, kinek épen lába elé esett egy jókora da­
rab, annyira megijedt, hogy le kellett fektetni. Midőn 
a zavargás tetőfokai a jutott, megérkeztek a rendőrök s 
szétkergették a tömeget s letartóztattak néhány ellensze­
gülőt. A kár, melyet Ratz Tóbiás szenvedett, igen je­
lentékeny. A sütőlegények lelketlen agitátoroknak enge­
delmeskedtek, midőn megtámadták a mester házát.

A munkásokat az keserítette el. hogy a strike nem 
valósította meg reményeiket, sőt Helyzetüket határozottan 
megrontotta. Mialatt ők daczoltak, tömérdek sütölegény 
érkezett a vidékről s elfoglalták helyeiket. Most aztán 
semmi keresetük sincs s zavargásokkal töltik ki hosszu­
kat a mestereken.

zott Turolla k. a. babérjain. Bignió ur mint Luna gróf, 
játékával és énekével szintén teljesen beillett a művészi 
keretbe. A közönség a színház minden zugát megtöl­
tötte.

— Halmi Ferencz, a nemzeti színház kitűnő művésze 
ma délben egy órakor érkezett vissza Budapestre. Egész­
ségi állapota javult, de nem állott helyre egészen, cse­
kély lázai még most is vannak, de távolról sem olyanok, 
mint elutazása előtt. A «Váljunk el» franczia vígjáték, 
melyben Málnámé asszony e hó 20-án fog fellépni 
hosszas gyöngélkedése után, ez úttal Halmi nélkül kerül 
színre, mert a művésznek még egy időre őrizkednie kell 
a szerepléstől, különösen a most már napirenden levő 
színpadi hőség miatt Eddig Halmi által játszott férj sze­
repét Bercsényi tanulta be. Ha a tavaszi melegek állandóan 
megkezdődnek, a visszatért művész péczeli házába megy 
és ott fogja a tavasz és nyár egy részét tölteni családjá­
val. Az egész közönség kívánja a minél előbb való teljes 
felgyógyulást.

— A német színházban nagy közönség mulatott ma 
este O'JJunell grófnő két vigjatékán. A szinlap nem 
árulta el ugyan szerzőjét, de azért tudta azt mindenki, 
A szellemes urhölgynek dicséretes vállalkozása minden 
tekintetben sikerült. Vigjátékai («Das Modell» és «Ein 
Druckfehler») mívelt, finom szellemének méltó termékei. 
A díszes közönség, mely a földszinti helyek közül igen 
keveset hagyott üresen, a páholyokat pedig egytöl-egyig 
elfoglalta, élénk tapsokkal adózott az Írónőnek. O’Donell 
grófnő egy földszinti páholyból nézte az előadást s mert 
a közönség nagyon kívánta látni, kihajolt s mosolyogva 
köszönte meg az ovácziót. Az Írónő sikeréből rész illeti 
a szereplőket is, kik közül Schwarz kisasszony, Müllerné 
asszony, továbbá Blasel és Müller urak érdemelnek leg­
több dicséretet. A két újdonság között egy régibb vígjá­
tékot adtak, melyben Schulz kisasszony tűnt ki legin­
kább eleven játékával.

— Turolla Emma kisasszonyról a következőket írják 
lapunknak: Született 1859-ben Turinban. Szülei szintén 
énekesek; 14 évig a tifhszi színháznál működtek, hol 
atyja az utolsó 3 évben igazgató volt. 17 éves korában 
Tifliszben Rossini «Semiramis»-ában lépett fel. Fényes 
siker után a milánói Scala-szinházhoz szerződtetett, hol 
Verdi «Don Carlos»-ában Eboli herczegné szerepét ját­
szotta. Ezután első rangú színházakhoz szerződtetett, 
mint a turini és római királyi színházakhoz, a londoni 
Govent-gardenhoz stb. E télen ismét első drámai éne­
kesnő volt a milánói Scala-szinháznál s legutóbb Becs­
ben vendégszerepelt Budapestre atyjával és impresszárió­
jával Weiserrel jött.

— A nemzeti színház Jövö heti műsora. Vasár­
nap, május 6-án «Fedóra», 7-én «Egy millió», uj beta­
nulással másodszor; 8-án «Borgia Lucretia», Turolla 
Emma k. a. és Perotti Gyula mint vendégek; 9-én «A 
kis szórakozott» ; 10-én «Afrikai nő», Turolla E. k. a. 
mint vendég, 11-én «A bürök», «Borbála» először; 12-én 
«Mefistofeies», Turolla E. k. a. és Perotti Gy. mint ven­
dégek; 13 án «Fedora», általános bérletszünettel a nyug­
díjintézet javára; 14-én «A bürök«, «Borbála» másodszor.

— A népszínházban holnap, vasárnap a «Huszár- 
csiny» Blaha L. asszony és Tamássyval, hétfőn «Üd­
vöske», kedden «Fatinicza» Blaha L. asszonynyal, szer­
dán «Á gyűrű», csütörtökön «A herczegasszony», pénte­
ken «A tót leány», szombaton «A furcsa háború» kerül 
színre. Ez utóbbi darabban Láng Etel, a pozsonyi szín­
ház tagja mint vendég Artemisia szerepét fogja énekelni.

— Vastagh György már elkészité a sugárul! dal­
színház számára tervezett freskók kartonjait. «Bachus 
diadalmeneté»-! ábrázolják ezek s a művész legszebb 
kompoziczióját képezik. Nagyérdekü müvek József fö- 
herczeg és Kloiild föherczegasszony életnagyságu arcz- 
képei, melyeken a művész most teszi meg az utolsó 
ecsetvonásokat. E két képmást, melyek ismétlései a 
nemzeti múzeumban levő képeknek, a főherczegi pár az 
alcsuthi kastély nagy terme számára rendelte meg.

— A központi pályaudvar ezobral közül a főépü­
let homlokzatára szűnt csoportot Brestyánszky Béla 
lógja készíteni. A művész neve alatt két terv versenyzett 
a hatszáz forintnyi pályadijért s ezek egyikét, mint beava­
tott körök tudják, oly művész készité, a ki mint nem hazai 
szobrász, jogszerint nem is vehetett részt a pályázatban. 
A bírálók azonban ép e tervnek Ítélték oda a jutalmat, 
s minthogy a jeligés levélből Brestyánszky Béla neve 
tűnt ki, a nagyban való kivitellel őt bízták meg. A cso­
port kolosszális nagyságú lesz s czinkbcl fogják önteni. 
A mintázásra alig néhány hónapnyi idő van, s a határ 
időn túl minden nap tiz forintnyi banátdijat kell a mű­
vésznek fizetni. Az «Ipar», «Kereskedelem», «Bányászat» 
és «Földmivelés» allegóriái alakjait Bezerédy Gyula 
mintázza, azonkívül Stróbl Alajos kapott megrendelést 
nehány szobor-képmás, mint Watt és Stephenson alak­
jainak mintázására. ________

SPORT.
— A holnapi lóversenyen Coburg Fülöp herczeg 

és neje sógorukkal Miksa bajor királyi herczeggel és 
kiséretükkel szintén meg fognak jelenni.

— A vasparipázó-egyestiletek holnap délután 
kirándulást rendeznek. A nemzeti vasparipa-egyesiilet, 
mint már említettük, a Lipótmezöre, a budapesti kerék­
pár egyesület pedig Vörösvárra veloczipedezik ki.

A bukovinai magyarok haza- 
telepitése.

— A csángó-magyar egyesület szükebb választ­
mánya Kamermayer Károly polgármester elnöklete alatt 
ma déli 12 órakor ennek hivatalszobájában ülést tartott. 
A tanácskozás a munkaterv megállapítása s a vidéki fiók­
egyletek alakítása körül folyt. Érdemleges határozatot ez 
érdemben nem hozott a bizottság. Elhatározták azonban, 
hogy a taggyüjtés végett kibocsátott ivek mielőbb besze­
dessenek, hogy a választmány az egyesület tagjainak szá­
mát illetőleg orientálva legyen. Hangsulyoztatott annak 
szüksége, hogy a megindult mozgalom szélesebb alapokra 
fektettessék. E czélból újabban nagy számmal fognak 
gyüjtóivek szétküldetni. A társadalom különféle elemeit 
be akarja vonni a bizottság a mozgalomba s számit külö­
nösen a nőkre, kik az ilyen dolgoknál tapasztalás szerint 
a legfényesebb eredményeket képesek felmutatni. A bi­
zottság legközelebbi ülését pénteken tartja.

Déva, máj. 5. (0. É.) A csángókat ritka meleg fogad­
tatásban részesítették Hunyad megyében mindenütt, a 
merre csak végig vonultak. A román és a szász ajkú la­
kosság versenyezett a magyarsággal lelkesedésben és ál­
dozatkészségben. Szászváros 100, Piski telep 102, Balti­
ról Kovács József 20, Lózsád 60 forintot ajándékozott a 
csángóknak. Széna és zab mindenütt bőven volt a csán­
gók szarvasmarháinak és lovainak, noha a lakosság nem 
igen bővelkedik az idén takarmányban. Déváról Sulucz 
rendőrfőnök és Rigó levéltárnok kocsiztak előre, Veczel- 
nél Xándra segédszolgabiró és Rettegi jegyző vették 
át a vezetést. Illy egész lakossága a marosi révhez sereg­
lett, hogy láthassa és megvendégelhesse a honkeresöket. 
Dobián Lázár Árpád üdvözölte a csángókat, kiket a 
román lakosság is tárt karokkal fogadott. Déváról egy 
társaság egész Dobráig utazott velők. Ma érzékeny bu- 
csuzás közt vezette tovább Nándra segédszolgabiró a 
csángókat. A zámiak két mérföldről eléjük zarándokol­
tak, bőven ellátva a szükségesekkel. Krassó-Szürényme- 
gyének útba eső első falujából, Kossováról a. biró még 
tegnap Dobrára jött, hogy az útitervet megtudakolja. 
Kossován a kincstári erdész, Losch gyáros és a lakosság 
zenével és ebéddel várják a csángókat, kiknek Losch 
gyáros üvegnemüeket, mások pedig házi készleteket fog­
nak ajándékozni.

Temesvár, máj. 5. (0, É.) Lúgosról érkezett távirat 
szerint, a csángók folyó hó 7-én Temesmegye területére, 
Magyar-Szakosra érkeznek. Fogadtatásukra nagy elő; 
készületeket tesznek; a megye nevében Hollósy, buziási 
szolgabiró fogja őket üdvözölni.

— A bukovinai magyarok hazatelepltésének
költségeire a mai napon újabban 13 írt 40 kr érkezett 
kesztőségünkhöz, mint a «Budapesti Erzsébetvárosi klub» 
tagjai közt Császár József ur által gyűjtött összeg. Ed­
digi gyűjtésünket május 3-iki számunkban 6094 frt 78 
krban és 10 Napoleon d’orban mutattak ki, s igy össze« 
gyűjtésünk : 6108 forint 18 krajezár és 10 Napo­
leondor. — Császár József ur említett gyűjtéséhez já­
rultak : Császár József, Jeszenszky Károly, Králik Ferencz 
(elnök), Blasovicli Antal (alelnök), Eifrid Nándor, Hoff­
mann Albert, Mayer Samu, Schwipper Kelemen, Topits 
Alajos József és Weitzenfeld József 1—1 frt, Borombo- 
vits és Weiner Samu 50—50 kr, Fragner Antal 30 kr, 
W. B. (Uj-Pestről) 10 kr és Merényi László iró (a IX. 
kerületből) 2 frt = 13 frt 40 kr.

A bécsi sütők zavargása.
Mint táviratilag jelentve volt, a bécsi sütök, kik 

csak a minap hagyták abban a strikc-olást, nagy zavar­
gást rögtönöztek tegnap a Salz-griescn. Mintegy 8—900-an 
oda gyülekeztek estefelé szállójuk elé. Sokan voltak köz­
tük olyanok is, kik azért mentek a szállóba, hogy mun­
kát keressenek. Ezektől elvették könyveiket s a melyiké­
ből az derült ki, hogy nem vett részt a strikc-ban, azt

Becs, május 5. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv. 
irata.) A rendörigazgató a sütők ezéhházában hirdetést 
szegeztetett ki, mely a legényeket óva inti, hogy ne is­
mételjék a rakonczátlanságokat, mert a rendörfönökség 
elhatározta a legszigorúbb lépéseket megtenni a zavargók 
ellen. Délelőtt elfogatott: Hinke Károly péklegény, 
Schöffel Ágoston faczér kőmiveslegény, és mint fő rendet­
lenkedő: Key may er Ignácz péklegény, Navratil József 
18 éves pékinast, a ki az első követ dobta Ratz üzleté­
nek kirakata ablakába, szintén elfogták és átadták a fe- 
nyitőtörvényszéknek. — Délután nem volt semmi csend- 
háboritás. A legények részint megvonultak a sütö-segé- 
dek szállójában, részint pedig a vendéglőkben. A rend­
őrfőnökség rendeletére azokat a legényeket, a kik nem 
tudják kimutatni, miből élnek s a kik már a strike kitö­
rése előtt faczérok voltak és nem bécsi illetőségűek, rög­
tön kiutasítják a fővárosból.

SZÍNHÁZ, művészet.
— Nemzeti színház. Rég volt élvezetesb estéje ope­

ránknak a mainai, midőn Turolla Emma k. a., mint 
Leonora a Verdi Troubadurjaban először lépett föl. A 
kisasszony, ki tudvalevőleg a milánói Scala primadonnája 
volt, a világra szóló útlevelet csak nem rég kapta meg 
Bécsben. A közönség oly számmal ostromolta a pénztárt, 
mint az csakis elsőrendű énekesnők felléptekor szokott 
előfordulni. Turolla k. a. valóban oly kiváló éne­
kesnőnek bizonyult a mai előadásnál, mint a kj 
a nagy közönség érdeklődésére teljes joggal igényt 
tarthat. Ezenfölül sok oly külső tulajdonnal is rendelke­
zik, melyek képesek művészetét előnyösebb világításban 
föltüntetni. Ifjúsága, érdekes arezvonásai, kifejezésteljes 
nagy szemei mind kétségtelen előnyök. A természet e 
külső adományain kívül még olyanokkal is rendelkezik, 
melyek őt a színpadra képesítik! Igazi drámai tempera­
mentummal bir és fizikuma is kijelöli számára a drámai 
szerepkört. Mindezekhez járul erőteljes drámai színezetű 
hangja, az ifjúság üdeségével, tisztán, romlatlanul. E sok 
tényező üsszehatása bizonyára igazolni fogják nagy hírét. 
Turolla kisasszony mai fölléptével elragadta hallga­
tóságát ; de nem az utolsó fölvonásban, hanem az 
elsőnek Cavatinájával és a valóban rendkívüli Íz­
léssel és erőtelj ességgel előadott terzettjével. — 
Csaknem rajongásnak volna nevezhető ez az elismerés- 
nyilvánítás. Valamivel gyöngébb volt a második felvonás 
fináléja után fölhangzó taps, és a Miserere utáni is. A 
haldoklási jelenetben énekén kívül művészi játéka köl­
tött föl az elsőhöz hasonló tapsvihart. Turolla k. a. 
hangja rendkívüli képességgel bir az erős dráma, 
akczentusokra és a szentimentális énekmódra, de 
egyúttal oly apró énekbeli finomságok kiemelé­
sére is, melyek nélkül teljes művészet nem kép­
zelhető. Hatalmas szoprán hang ez, mely az alsó 
regiszterben velusebb, tömörebb ugyan, mint a felsőben, 
de e mellett egyformán van kiképezve s eltekintve némi 
csekély élességtől s a hangvételnél némi erőltetéstől, a 
nagy feltűnést és hatást igazolja. Játékáról lesz még mó­
dunkban elismeréssel szólnni; következő vendégjátékai bi­
zonynyal alkalmat fognak nyújtani hanganyagának és 
terjedelmének bővebb kiismerésére is, egyelőre csak any- 
nyit jegyzőnk meg, hogy további vendégszereplése meg­
érdemli a közönség legkiválóbb érdeklődését. A többi 
szereplő közül az elővarázsolt vendég tenorista Perotti 
ur, ma szintén pompásan hangjánál volt s joggal oszto*

Budapesti lóversenyek.
A holnapi futtatás nagyon érdekesnek Ígérkezik. Ma 

reggel már 6 órakor a sportvilág számos képviselője 
gyűlt össze, köztük számos vendég Becsből, a kik a fut­
tatáson mint úri lovasok személyesen részt fognak venni. 
A női díjért — a Cambuscan csinos ezüst-szobrocskája 
— Baltazzi Arisztid a «Cambuscan»-on, Baltazzi Hektor 
a «Gyöngyvirág»-on, gr. Esterházy László a «Kisbabán» 
fognak versenyezni, továbbá még versenyeznek gróf 
Kinsky Zdenko, Eilinger ur s mások. A nagy állami dí­
jért holnap — a mi Budapesten eddig még ritkán tör­
tént meg — 9 ló versenyez. A versenytéren ma reggel 
több mint 90 versenylovat vezettek, legtöbbje, daczára 
Bécsből ide történt szállításának és a bécsi futtatások­
nak : kitűnő kondiczióban.

A május 6-iki lóverseny programmja:
Kezdődik d. u. 3 órakor. Fél óránkint uj futás.
I. Handicap. 800 frt. Futhat minden ló, mely 3000 

frt értékű versenyt még nem nyert. Táv. 1200 méter. 
Tét 50 frt, fele bánat, teher el nem fogadás esetében 
10 frt kis bánat az egyleti pénztár javára. A terhek közzé­
tétele után nyertes lovak minden nyert 500 frt után 14 
klgr. külön terhet visznek. Teherközlés máj. 1-én, kis- 
bánat-jelentés május 5-én esti 10 óráig. A 2-ik ló a té­
tek és hátiatok felét nyeri. 1. Br. Bethmann Sándor 4é. 
p. m. Pierrot (vörös fehér csikós test, fehér ujj, fekete 
sapka). 2. Hg. Taxis Sándor 3é. sg. m. Engelsburg. 3. 
Blaskovics Ernő 3é. p. k. Árva (fehér test, világos kék 
sapka). 4. Hg. Esterházy Pál 4é. p. m. Parsifal (rózsa 
szín). 5. Id. gróf Henckel Hugó 4é. p. m. Albion (sötét­
kék és fehér csikós test, fekete sapka). 6. Ugyanaz 4é. 
f. k. Camilla (ugyanazok). 7. Ugyanaz 3é. p. k. Lizzie 
(ugyanazok). 8. Eilinger Tivadar lvg. 4é. p. m. Scharf- 
scliütz (sötétvörös test, sárga ujj, fekete sapka). 9. Mayer 
Arthur 3é. sg. k. Incognito (kék test, kék és sárga csi­
kós ujj, sárga sapka). 10. Ugyanaz 3é. p. k. BIeibtreu 
(ugyanazok). 11. Mr. Waugh 3é. p. m. Perdócz (veres 
test, fehér sapka). 12, Ugyanaz 3é. p. m. Occident 
(ugyanazok). 13. Br. Üchtritz Zsig. 3é. p. k. Baroness 
Sarolta (kék test, fehér pettyekkel). 14. Schossberger 
Nándor 6é. p. m. Theodolith (barna test, sárga szalag, 
fekete sapka). 15. Gr. Schlik Ervin 3é. p. k. Fantasie 
(fehér test, kék ujj, vörös sapka). 16. Gr. Batthyányi El. 
név.: Blaskovics Miklós 3é. stp. k. Nézsa (sötétkék).
17. Ugyanaz ugyanannak 3é. sg. m. Kengyel (ugyanazok).
18. Ugyanaz ugyanannak 3é. p. k. Cilimére (ugyanazok).
19. Fáy-Halász Gida 3é. vp. m. (sötétkék).

II. Egyesült nemzeti-dij. 6000 frank aranyban. 
Futhat magyarhoni (azaz Magyarországon ellett és ne­
velt) minden 3 éves mén és kancza. Távolság 1600 mé­
ter. Telier 56 kilogramm. Kanczára 14 klgr. kevesebb. 
Tét 500 frank, bánat 250 frank, — a verseny előtti év 
október 31-éig jelentve 100 frank aranyban. A tét-és 
bánat-összeg feie 2000 frankig a második lóé. A győztes 
nyereményéből 300 frt levonatik egy kép festésére. A 
csikó 1 éves korában nevezendő. (Élzáratott 1881. aug. 
1-én 52 nevezéssel.) 1. Gróf Batthyány Elemér név.: 
Blaskovics Miklós 3é. sg. m. Kengyel (szalmasárga). 2. 
Ugyanaz név.: ugyanannak 3é. p. k. Chimére (ugyan­
azok). 3. Ugyanaz név.: ugyanannak 3é. sg. k. La Rous- 
sotte (ugyanazok). 4. Blaskovics Barth. 3é. sg. k. Csacska. 
5. Blaskovics Ernő 3é. sg. m. Kortes (fehér test, világos 
kék sapka). 6. Ugyanaz^ 3é. p. m. Tücsök (ugyanazok). 
7. Ugyanaz 3é. p. m. Vitéz (ugyanazok). 8. Ugyanaz 3é. 
p. k. Árva (ugyanazok). 9. Döry Jenő 3é. p. m. Dobre 
Witer (sötét kék és ver. szél. esik. test és ujj. kék sáp. 
ezüst bojt). 10. Döry Lajos név.: Jankovich Gy. 3é. p. 
m. Elegant Discretion (kék test, vörös ujj és vörös sapka.) 
11. Gr. Eszterházy Miklós 3é. sg. k. Himmelblau (sárga 
test kék szegély és sapka). 12. Gr. Festetics Tasziló 3é. 
p. m. Bibelot (narancssárga test, kék sapka). 13. Ugyanaz 
3é. p. m. Frangepan (ugyanazok). 14. Gr. Henckel H. 
3é. p. m. Boccaccio II. (sötét kék és fehér csikós test, 
fekete sapka). 15. Ugyanaz 3é. p. m. Digby (ugyanazok). 
16. Ugyanaz 3é. p. m. Tartar (ugyanazok). 17. Ugyanaz
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3é. f. k. Sylvia (ugyanazok). IS. B. Majthénvi Izidor név. 
Baltazzi A. 3é. p. m. Mustang (világos kéK test, vor. sapka). 
19. Ugyanaz név.: Gr. Esterházy Miklós 3é. p. m. Allán 
(sárga test kék szegély es sapka.) 20. Gr. Schlik Ervin 
3é. sg. m. Milon (fehér test, kék ujj, vörös sapka.) 21. 
Ugyanaz 3é. p. k. Pedritta (ugyanazok.) 22. Br. Springer 
Gusztáv 3é. vp. in. Induló (fehér kék sapka, vörös sza­
lag.) 23. Ugyanaz 3é. sg. k. Vienna (ugyanazok.) 24. Gr. 
Széchenyi Kálmán 3é. p. k. Minima örökös. 25. Gr. 
Sztáray János 3é. p. m. (kék test, sárga ujj, kék és sárga 
csikós sapka.) 26. Ugyanaz név.: Gr. Hunyady Imre 
3é. p. m. Miner (rózsaszínű ujjak, fekete lest és sapka.) 
27. Gr. Teleki Gyula sg. k. 28. Br. Üchtritz Zsigrnond 
3é. p. m. Antinomy (kék test fehér petyekkel.) 29. Capt. 
Violet 3é. p. m. Madár (viola színű lest és «apka, sárga 
szalag). 30. Ugyanaz 3é. p. k. Epiphany (ugyanazok). 31. 
Gr. Zichy Béla név.: Gr. Apponyi Antal 3é. sg. m. 
(fekete test, világos kék sapka). 32. Ugyanaz név.: ugyan­
annak 3é. sg. k. (ugyanazok). Kisbánat jelentetett: Aure­
lia, Baroness Sarolta, Blue Gal, Campeador, Gashoo, 
Chatte, Compatriot, Country Boy II., Cyrillus, Dolphin, 
Don Juan, Dracene, Fantasie, Fiddle, Heath Hose, Loup- 
garou, Masha, Moonlingbt-mén, Moth és Nézsa-ért.

III. Mezei gazdák versenye. 150 frt, 2400 m. 
Futhatnak mezei gazdák tulajdonában levő mének és 
kanczák, melyek 3 évnél nem fiatalabbak és C évnél 
nem öregebbek; hasonló korú és nemű telivér is futhat, 
ha mezei gazda saját nevelése. Oly luvak, melyek már 
kétszer futottak első helyre, csak a második dijat nyer­
hetik. Az elsőnek 90 forint, a másodiknak 40 Irt, a har­
madiknak 20 frt. Nevezés a futtatás elölt egy órával. A 
nevezőnek arról, hogy a ló sajátja, községi bizonyitvány- 
nyal kell bírni.

IV. Asszony sóig ok dija. 500 cs. arany, melyből 
kb. 200 arany iiszteletdij, 300 arany természetben. Fut­
hat minden kontinentális ló, franczia lovak kivételével. 
Táv. 2400 m. Tét 20 cs. arany, bánat fele. Teher: 3é 
614 klgr. 4é 70 k., 5é 73 k., 6é és id. 751.2 klgr. ménre 
1 klgr. több. 2000 irtot érő verseny nyerője 3 klgr., 
két ilyen vagy egy 3000 fotót érő verseny nyerője 5 
klgr.-mal több, nyeretlen lónak 24 klgr. leengedés. Ur- 
lovarok a szokott sziliekben. A második ló a" tételek és 
bánatok két harmadát nyeri. 1. Blaskovics Ernő 4é. sg. 
k. Gyöngyvirág (fehér test, világos kék sapka). 2. Eilin­
ger Tiv. lov. 4é. p. m. Scharfschütz (sötét vörös test, 
sárga ujj, fekete sapka). 3. Gr. Sztáray János 5é. sg. k. 
Kisbaba (kék test, sárga ujj, kék és sárga csikós sapka).
4. Ifj. gr. Esterházy Móricz 5é. p. m. Theorist (kék test, 
sárga zsinór és^ sapka). 5. Mr. Waugh 3é. sg. m. Loup- 
garou. 6. Br. Springer Gusztáv 4é. sg. m. Cambusier 
(fehér kék sapka, vörös szalag). 7. Gr. Batthány Elemér 
név., Blaskovics Miklós 3é. sg. k. Cashoo (szalmasárga).

V. Széchenyi-dij. 100 cs. arany. Futhat minden 
mén és kancza. Távolság 3000 méter. Teher 3é. 514 
klg., 4é. 60 klgr., 5é. 64 klg., 6é. 66 klg., id. 67 klg., 
kanczára 1 klgr. kevesebb. Lóra, mely már dijat nyert, 
24 klgr. több. Tét 10 cs. arany, fele bánat. A tét- és 
bánatöiszeg 40 aranyig a második lóé, azonfelül az el­
sőé. 1. Blaskovics Ernő 4é. sg. k. Gyöngyvirág (fehér 
test, világoskék sapka). 2. Jankovich Gyula 4é. sg. k. 
Bízza ream (kék test, vörös ujj és vörös sapka). 3. Ei­
linger Tiv. lov. 4é. p. m. Scharfschütz (sötétvörös test, 
sárga ujj, fekete sapka). 4. Gr. Sztáray János 5é. sg. k. 
Kisbaba (kék test, sárga uj, kék és sárga csikós sápira).
5. Schossberger Nándor 5é. sg. m. Kaiser (barna test, 
sárga szalag, fekete sapka). 6. Hesp Róbert 5é. sg. m. 
Marczi.

VI. Akadály-verseny. Kisbéri dij. 1000 frt. Táv. 
4800 inét. Tét 50 irt. Bánat 20 frt. Teh. 4é. 664 klgr., 
5e. 74 klgr., 6é. ős id. 78 klgr. 1000 frt ért. verseny 
nyerőjére 3 klgr. Két ily vagy egy 2000 frt ért. verseny 
nyertesére 5 klg. több, angol vagy' franczia lovak 34 
klgr. különterhet visznek. Nyeretlen lovaknak 24 klgr., s 
oly lovaknak, melyek akadályversenyben még nem fu­
tottak, azonkívül még 4 klgr. engedélyezve. A második 
ló a tét és bánatok <s nyeri. Legalább két lónak kell 
indulni, hogy a dij kiadassák. 1. Hg. Esterházy Pál 4é. 
sg. m. Sybarit (rózsaszín). 2. Gr. Szapáry Iván 5é. p. 
m. Jerry. 3. Eilinger Tiv. ur 4é. p. m. Schottlaender 
(sötétvörös test, sárga ujj, fekete sapka). 4. Ugyanaz id. 
p. m. Trompeter (ugyanazok). 5. Sehossberger Nándor 
4é. p. k. Etelka (barna test, sárga szalag, fekete sapka).

A kővetkező versenyek május 8., 10., 13. és 14-kén 
mindig d. u. 3 órakor kezdődnek.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A Bzabaaságharcz-szobox ügye. A főváros IX. 

kerületében pénztárnokká kurcz Vilmos plébános, a X. 
kerületben Kienzl Pál választatott meg. A gyűjtő ivek 
szétosztása a főváros belterületében már befejezőben van. 
A kültelkek összeírása most kezdődik. A vidéken újab­
ban bizottságokat alakítottak: Selmeczbúnya Elnök: 
Ocsovszky Vilmos polgármester, biz. tagok: Händl Vil­
mos, Krausz V. G., Littassi János, Vadass Gábor és 
Veress József, tors. hat. bizottsági tagok. Hód-Mezö- 
Vásásárhely, elnök: Garzó Imre küztörv. bizotts. íag. 
Turócz megye, elnök : Lehótzky Lajos megyei alispán, 
ki egyszersmind a 28 gyűjtő bizottsági tag jegyzékét 
is bemulatta. Ezeken kívül Fiume városa. Elnöke : 
Ciotta Giovanni Fiume város podestája.

Budapest közélelmezése.
A közélelmezési bizottság Budapest lakosságának 

legvitálisabb érdekei felett nagy renu^ertelenséggel kezdte 
meg érdemleges tanácskozásait. A legeltérőbb nézetek, a 
modus proczedendiröl, a habozás a teendők felett, első 
tekintetre az iránytű nélküli hajós benyomását leszik. A 
nézetek csak az ülésen képződnek, az első felszólalást 
eltérő vélemény követi másodszor. Mégis egy, és pedig 
nagy jelentőségű pozitív megállapodás jött létre, mely elsu 
teendőül kimondja, hogy az árucsarnoki intézmény minden 
kerületben behozassák, a központi csarnokkal együtt. Bár az 
árucsarnokok szükséges voltát s előnyeit senki kétségbe nem 
vonja, mégis feltűnő, hogy épen e nagy befektetéseket 
igénylő intézet tolatik előtérbe s az élelmi szer vásár ki­
fejlődését eddig hátráltatott akadályok megszüntetése, mi­
nek a sorrendben elsőnek kell vala lennie, — háttérbe 
szorul. Vájjon oly indítvány, mely több millió kiadást 
feltételez, népszerű és meggyőző lesz-e, elhibázott dolog 
volna feltenni. A vállalatok korát éljük. Az ülésről e 
tudósítás szól:

A főv. közélelmezesi bizottság ma Kamerrna- 
yer polgármester elnöklete alatt ülést tartott, melyen a 
polgármester bejelenti, hogy a Hunyadytéri árucsarnok 
tervei elkészítésével Czigler Győző mérnököt bízta meg, 
ki a múlt héten bővebb tanulmányok végett Bécsbeu 
járt, s 8—10 nap alatt a terveket el is készifi. Czigler 
megjelent az ülésen s előadta, hogy a buda pesti detail- 
csarnokot nem vas- és üvegből, hanem szilárd tégla ol­
dalfallal kell építeni: a világítás magas oldaivilágitássEl 
történik; pincze és jégverem okvetlenül szükséges s az 
1920 négysz. méternyi beépített területen 112 áruhely le­
gyen a helybeli s 56 a vidéki árusok számára. A csar­
nok 78 m. hosszú és 24"60 m. széles lesz. Az összes 
költség — legmagasabban felvéve — 163.6UU frt 1 
négyszögöl tehát 80 frt. Egészben mintául szolgálhat a 
bécsi Parade-téren levő. Ezen ismertetést a bizottság tu­
domásul vevőn, áttér a közélelmezés rendezése tárgyá­
ban készült javaslatokra s azok 22. csoportjából a tárgy 
rokonságánál fogva egyenesen azt vette elő : «Felállí­
tandó egy központi vásárcsarnok és minden kerü­
letben egy detail-csarnok. Az előbbinek felállítása már 
most elhatározandó.» — Kammermayer szerint a sor­
rendnek épen megfordítva kell állam ; előbb a 
detailcsarnok állítandó lel, mert mint a küllőid! példák 
mutatják, a detailcsarnokokat megelőző központi csarno­
kok megbuktak. Máttyus Aristid a központi csarnokot 
hosszabb fejtegetésében élelmi közraktárnak képzeli, mely 
vasúti és hajói összeköttetésekkel az élelmi czikkeket 
ide konezentráhii van hivatva. Onnan nem pusztán a 
detailcsarnokokba vitetnek a czikkek, hanem boltokba s 
nyílt piaczokra is. Budapest nincs ellátva ke iden jo 
élelmi czikkekkel, azért világos, hogy a központi csarnok 
létesítése volna az első feladat. Hasonlóan Busbach Pé­
ter is a központi csarntk mellett nyilatkozott, mig Czu- 
bel Lipót utalva arra, hogy élelmi vásárunk s raktáraink 
tényleg vannak s a, csarnok-intézmény próbáját meg- 
adamlja a Hunyady téri csarnok, egyelőre maradjon a város 
csak ennél. Faál Károly, ki hosszasabban foglalkozik már 
az élelmi iparral, fődolognak a központi csarnok létesítését 
tartja, hogy képződjék rendszeres élelmi kereskedelem, 
mert ma csak liszt, marha és sertéskereskedelniünk van 
nagyban; egyéb nincsen. A detailcsarnok csak szépészeti 
tekintetből s kényelmi szempontból hasznos; a keres­
kedelmet, a vásárt, a központi csarnok, teremti. A pol­
gármester újabban is védte a maga álláspontját, mire 
Busbach felveti a kérdést, hogy szabatosan formulá- 
zandó lenne a közgyűlés elé viendő javaslat: a központi 
csarnok szervezetére vonatkozó részletekben, a kis csar­
nokokra nézve, e sorrendet illetőién stb. Kamermayer 
előbb elsorolni kívánja s el is sorolta a memorandumában 
vásárcsarnokokul kijelölt helyeket. Midőn elvégző Patru- 
bányi főorvos a tanácskozás sorrendjére látta szüksé­
gesnek reflektálni. Ha igy megy a tanácskozás, soká nem 
lesz azon helyzetben a bizottság, hogy a közgyűlésnek 
javaslatot tehessen. Meg kell beszélni minden itt felso­
rolt propozicziót s általánosságban i> áldani, hogy ez szük­
séges, ez nem, kiválasztani az. melyek költ ég e«
hosszabb tárgyalások nélkül va .. átok s azokat rögtön 
ajánlani a törvényhatóságnak. í glgármester feleié, 
hogy a tárgy rokonságánál fogva a bizottság a csarno-
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kokról kíván tanácskozni. Fuchs Gusztáv egyszerre min­
den kerületben létesíteni kívánja a detailcsarnokokat. 
Thaisz Elek főkapitány több, részletcsarnokot óhajt 
a szükség szerinti sorrendben. Lampl főszámvevő 
se a detail, se a központi csarnok által nem re­
méli a sikert, mig meg nem lesz azon orgánum, mely 
a dolgot okszerűen intézi. Állítsa fel a főváros az élel­
mezési ügyosztályt, alakítsa meg ennek szakbizottságát 
s mi napoljuk el üléseinket, várjuk ama szakbizottság 
javaslatait. Máttyus azt mondja, egyszerre mindenről 
nem lehet szólni s ismét visszatért a központi csarnokra, 
mit a részletcsarnokokkal együtt ki kell építeni. Feny­
vesi Adolf különválasztja (mert függetlenek egymástól) 
a központi és részletcsarnokokat. A vásárt az előbbi 
alkotja meg; az utóbbiak a város pénzerejéhez képest 
hosszabb egymásutánban építhetők. A közp. csarnok 
helyét a teher-pályaudvar közelében jelöli ki. Szervezet 
kell ehez, de nem épen az ügyosztály, hanem főkép 
azon intézmény, mely az áru idehozataláról s árusításá­
ról gondoskodik. Ezen szervezetnek — a főszámvevő ur 
is elismerheti — nem kell épen városinak lenni. Ka­
rn er may er ismét kénytelen tapasztalat nyomán arra 
inteni, hogy ott, hol vásár azelőtt nem volt, ne állítsunk 
árucsarnokot, mert meg fog bukni: Nézeteink után nem 
szabad experimentálni. Hisz külföldön is, Parisban, 
Strassburgban s másutt a város közepére szokták épí­
teni, nem a vasúthoz, a mi könnyebb volna. Nem alkal­
mas az a hely, a mit szóló memorandumában kijelölt — 
a vámháztér ? Hisz ott van a vasúti és hajói közlekedés 
egyesülése. Más hely — pl. a mit Fenyvessy ajánlott, — 
a czélnak nem felel meg, drágítja az élelmet s ö min­
den eszközzel fog is küzdeni ellene. Hozzájárul ahoz, 
hogy a detailcsarnokok minden kerületben a szükség 
szerint, a központi csarnok mindjárt és pedig a bel­
városban — létesittessenek. Busbuch mindinkább 
látja, hogy a bizottság jelentését igen nehéz lesz 
rendszerbe foglalni. Nézete szerint az élelmi czik- 
kek ide vonzása végett kell bizonyos szervezetet al­
kotni s az akadályokat elhárítani akár a vámokban, 
vasúti kezelés és tarifáiban vagy másutt rejlenek azok s 
azután az adminisztrácziora másodsorban szervezni kell a 
közélelmezési ügyosztályt. Matuska Alajos előadó ezen 
felhozottak mellett azon nagy bajra utal, mely a hússal 
való élelmezésben fenáll s a marhavásár hanyatlásában 
is mutatkozik, ezek a bajok első sorban orvoslandók. 
Ez csak úgy lehetséges, ha a közélelmezési ügy­
osztályban központi igazgatás szerveztetik. Többek fel­
szólalása után kimondatott, hogy a bizottság ezt 
a pontot szükségesnek vallja ugyan, de egyéb pon­
tok után hagyja. Erre elnök formulázza határozat 
gyanánt, hogy a bizottság javasolja: minden kerü­
letben 1 detail csarnok felállítását s megfelelő helyen a 
központi árucsarnokét is. Fenyvesi a központi csarnok 
helyét is már ma kijelöltetni kéri, mert máskép két évig 
tartó enquetirozások következnek újra. Mátyus e czélra 
előbb helyszíni szemlét akar. Kumermayer a hely 
kijelölését a terv és költségvetéstől teszi függővé. 
Fenyvesi: «A bizottság működése már nevetségessé 
válik. Az elvi megállapodás lyukas mogyoró. Csak jelöl 
jük ki a helyet.» Erre nézve több indítvány és élénk szó­
váltás támadt. Legyünk tisztában vele — mondák - 
mekkora csarnok kell, más oldalról pedig azt mondák 
tudjuk meg előbb milyen lesz az a központi csarnok. 
Lampel ezekre csak a közélelmezési ügyosztályt látja 
hivatottnak nyilatkozni. A bizottság elhatározza, hogy he 
lyet nézni a központi csarnoknak albizottság menjen 
ki. Ennek tagjai meg is választattak: Máttyus, Paál, 
Fenyvesi, Házmán és Czigler urakból. Jövő ülés szerdán,

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A tanítónők menedékháza. A népnevelők egye­

sületének albizottsága, mely a tanítónők menedékházá­
nak megalapítása végett alakult, folyó hó 5-én délután 
ülést tartott. Az ülésen jelen voltak közül többen, mint 
Lederer, Weisz B, F. és György Aladár kifejezték meg 
gyözödésüket, hogy czélszerünek tartják külön országos 
tanítónő-egyesületet szervezni, mely aztán kezébe veheti 
a menedékház ügyét is. A bizottság hosszas vita után 
elhatározta, hogy öttagú bizottságot küld ki, melynek fel­
adata lesz megvizsgálni: vájjon a czél érdekében hasz­
nos-e, ha a bizottság jelen állapotában marad meg, vagy 
országos egyesületté alakul. A bizottság elhatározta, hogy 
a gyüjtöiveket még e hónapban szétküldi az egyes inté­
zetekhez és iskolákhoz, hogy a menedékház alapitvá 
nyalnak gyűjtése megkezdődjék. Végül György Aladár 
felolvasta az országos tanítónő-egyesület szabályait, mely 
az ötös bizottságnak adatott ki.

fejtették nézeteiket a tulajdon felől. Majd felolvasta­
tott a varsói szoczialisták, a galicziai szoczia- 
listák és a galicziai munkáspárt Genfben nyom­
tatott programmjai, valamint a párisi lengyel mun­
kások felhívása, majd a lembergi szoczialista köz­
ség hektografált kiáltványa, melyet a vádlottak Írtak és 
ragasztottak ki és a mely a kormány, nyárspolgárság és 
papság ellen élesen kelt ki, szóba kerülnek benne a bé­
csi czipész-kravallok is.

A nyilvános ülésen kihallgatták az összes vádlotta­
kat. Azt állítják, hogy a klub gyűjtései a Reichsrathhoz 
benyújtandó kérvény nyomtatási költségeire történtek.

Abratowski vádlott bevallja, hogy a titkos klub azo­
kat a tagjait, a kik árulókká lennének, halállal fe­
nyegette.

Kozakiewicz beismeri, hogy a szoczialista község 
kiáltványának ő a szerzője.

Koraczek tizennyolcz éves czipésztanuló határozott 
föllépése szenzácziót keltett. A fiú a Drabik üzletében 
dolgozott. Azt mondotta: «Én csak a krakkói jezsuiták­
ról vettem példát, -a kik nyílt utczán a közönség közt 
vallásos brochureöket osztogattak szét, ilyen czimüeket:
• Isten ments meg bem.ünket a hirtelen haláltól és a szo- 
czialistáktól.» Én meg ilyen czimü füzetkéket osztogattam 
széjjel: «Isten ments meg bennünket a hirtelen haláltól 
és a kormánytól.»

A vádlottak legnagyobb része szánalmas hatást tesz. A 
minő műveletlenek, bizony keveset érthettek meg a szó 
czialista theoriákból. De azért hévvel állítja valamennyi, 
hogy ők szélső szoczialisták.

Dr. Willerdorf védő azt a kérdést intézi Grenik 
vádlotthoz, hogy mi a szocziálizmus ?

Grenik (színpadi állásban): No hát szocziálizmus 
annyit tesz, mint nyomorúság. (Nevetés a hallgatók 
közt.)

Este be fogják fejezni a vádlottak kihallgatását. Hol 
nap következnek a tanúkihallgatások.

— A m. t. akadémia I-sö (nyelv- és széptudományi) 
osztálya május 7-én, hétfőn, d. u. 5 órakor ülést tart, 
melynek tárgyai a következők: 1. Barna Ferdinánd 
1. t.: Vámbéry Armin «A magyarok eredete» czimü mun­
kája némely főbb állításainak bírálata. 2. Volf György 
1. t. bemutatja dr. Kiss Ignácznak, mint vendégnek 
•Káldi nyelve» czimü értekezését.

— Az Erzsébetvárosi klub választmánya kebelében 
meghasonlás tört ki, minek következtében a tegnapelőtt! 
ülésben 4 választmányi tag — Batizfalvy István. Császár 
József, Garai Mór és Glatz György — állásáról leköszönt.

— A nemzeti múzeum egyes tárait a lefolyt április 
hóban a következőkép látogatták: A könyvtárban 2226 
személy 101 kéziratot, 4095 nyomtatványt és 203 okle­
velet 'hasznait. A képtárnak 10,255 látogatója volt, a 
természet- és néprajzi osztályt 13,801 egyén nézte meg, 
mig a régiségtár rendezés miatt zárva volt. Az összes 
látogatók száma 20,282.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A Spanga-láz áldozata. Grünfeld Ármin 

aszódi lakos a nagy-szécsényi szolgabiró ellen ma íenvitő 
feljelentést tett, ki öt tiz napig elzárva tartotta, s nem­
csak hogy anyagi kárt szenvedett, de azalatt meg is be­
tegedett. Ugyanis a múlt hónapban, mint több budapesti 
ezég utazója, Nagy-Széchénybe jött, hol egy pandúr állal 
elzáratott abban a hitben, hogy ö Spanga.

— Budapest éjjel. Vidám hangulatban ment haza­
felé márczius 4-én este Pucks József czipészmester. Ti­
zenegy óra leié jni t az idő s a Józsefváros gyér lámpái 
világánál iparkodott tájékozni magát, mert a bőven be­
vett «siller* kissé megzavarta. A mint az Aggteleki- 
utczába élt, egyszene elsötétült előtte a világ, mert egy 
szakállas ember úgy fejbe vágta, hogy eszméletlenül ro­
gyott össze. A többit egy rendőr mondta el ma a tör­
vényszék előtt, ki a porul járt csizmadiát vérbe-fagyva 
ruha es kalap nélkül a legszellősebb pongyolában találta 
meg a nevezett helyen. Lassan eszméletre hozta s be­
vitte a Rokus-kórliazba. Útközben buchs József ki­
jelentette, hogy száz ember közül is megismerné meg- 
támadóját. Es csakugyan, midőn pár nap
múlva a rendőrség nehány foglalkozásnélküli csa­
vargót állított eléje, kiszemelte magának Ignáti Mi­
lan} t s rá vallott. Így került Ignáti a törvényszék elé bár­
mennyire is tagadta a tettet. Iparkodott alibit bizonyí­
tani, de a beidézett kávéin íztulajdonos nem emlékezett 
vissza a napra, a midőn nála volt, hivatkozott tanukra 
hogy O nem hordott szakái lat, de a tanuk csak február 
elejen látták s így a törvényszék a btk, 344. §-ába üt­
köző rablás büntette miatt a súlyosító körülmények te­
kintetbevételével (vádlott több Ízben büntetve volt) 6 évi 
jegyfiazra s 8 évi hivatalvesztésre ítélte. Ignáti az íté­
let kihirdetését szenvedélyes kitöréssel fogadta s oly ki­
fejezésekkel élt, hogy az elnök kény telen volt’szigorúan 
megróni. Végre kijelentette, hogy kész harmincszor is 
telebbezni.

— Babok tömeges megkegyelmezése. Bogisics 
Lajos pestvideki törvényszéki elnök és Havas Sándor 
ügyész tegnap felügyelő bizottsági ülést tartottak a váczi 
fegyházban. Ez alkalommal 40 fegyencz adott be kér- 
v nyt folteteles szabadságolás iránt, melyek közül a bi­
zottság -J-nek adott helyet s azok kérvényeit pártolójáé 
lógja telterjeszteni az igazságügyminiszternek. A szabad­
sagokat kero rabok büntetési ideje, közt a leghosszabb 
1 ev es b hónap s a legrövidebb 2* hóra terjed ; a töb- 
Dieke o—/ hu kuzt váltakozik.

anarcKi*ták. Bonthoux, amaz anar­
chisták egyike, kiket múlt januárban az internaczionale- 
ban való részvételért öt évi börtönre ítéltek, szerdán a 
lyoni törvényszék előtt állott, e bíróság előtt jogorvoslatot 
keresni. Bonthoux vasmunkás, müveit ember, kinek nevét 
az anarchisták pore a alt sokszor emlegették. Hónapokon 
at a «Droit social» dolgozótársa volt s már kétszer Ítél­
tek el; egyszer polgarhaborura való izgatásért tizenhárom 

^rtonre egyszer pedig a «Halál a tolvajokra» czimü 
ropirat terjeszleseert set evre, mely büntetés elől Svájczba 
menekült. Mikor meghallotta, hogy társait elfogták, vissza-

MULATSüGOK.
~7 .A «Budai dalárda» dal-estélyt rendezett ma este 

a vízivárosi «Fáczán» vendéglő termében, a melynek 
ugyan nem volt olyan nagy közönsége, mint a dalárda 
többi mulatságainak, de jókedv több volt, mint bármely 
előző mulatságon. Az estélyt hangverseny nyitotta meg, 
melynek műsora ez volt: a dalárda elénekelte Kunze- 
nak «Vándordal májusban», Kreutzer «Közelgő tavasz». 
Hubernek «Hullámzik a tiszta búza» és ugyanannak 
«Zöldleveles, fehérvirágos ákáczfa» czimü kardalait, va­
lamint Stoibernek «Serenade»-ját, melyben a magán­
részeket Melles Károly énekelte; Stratzinger József, 
Eberling István, Brand 1 Vincze és Bugár Ferencz vonós 
hangszereken Küssmayer átiratában több népdalt adtak 
elő; végül ismét a dalárda énekelt, előadva Zimay László- 
nak «Pusztai élet» és Schmölzernek «Dalár-öröm» czimü 
kardalait. A díszes és előkelő budai közönség élénken 
tapsolta a közreműködőket s több pontot meg is ismé- 
teltetett. A közreműködők minden tekintetben megérde­
melték a tetszés nyilatkozatokat, az előadott német dalok 
fordítóinak «magyaritás»-aira azonban nem mondhatunk 
semmi jót. A hangverseny kilencz óra után kezdődött és 
tizenegy felé végződött, mire reggelig tartó táncz követ­
kezett, a mit a fiatalság nagy animóval járt.

— Az «Orsz. nőképző egyesület» margitszigeti 
nagy ünnepélyen jun. 1-jén a budai dalegyesület meg­
ígérte közreműködését, leleten által a sziget ellenkező 
végén is hallható lesz ez előadás. Este a villamfény mel­
lett az összes vizek játszása tündéri látványban fogja 
gyönyörködtetni a nagy közönséget.

A Balaton melléki kirándulás véglegesen meg­
állapított programmja a következő: Indulás 1883. jun. 
9-én d. u. 4 órakor vasúton, külön vonattal a déli vas­
pálya mdóházából. Megérkezés Siófokra esti 7 
Balato ’ .............- ----------  ---------------- . órakor,

a aton-Furedre a «Kisfaludy» gőzössel 9 órakor. Ünne- 
fogadtatás, kivilágítással a tavon. — Közvacsora, 

— Vasarnap : Reggel kirándulás Tihanyba gőzösön. 
A Garay-kunyhó ünnepélyes fölavatása. A zárda megtekin­
tése. Visszaérkezés B.-Füredre délben. Közgyűlés. Bor­
kiállítás megnyitása. D. u. 2 órakor diszebéd. D. u. 5 
órakor regatta, vitorla- és halászevező-verseny. Este 
hangverseny és tánczvigalom. — Hétfő-. Reggel indulás 
a «Kisfaludy» gőzössel Badacsonyba. Megérkezés után 
kirándulás a kőkereszthez és a szirtharanghoz. Villás 
reggeli. 3 ovábbutazás Keszthelyre. Innen a város megte- 
hintése után kocsi-kinmdulás a. közclíckvő Hévviz für* 
döbe. Délután 6 órakor diszebéd Keszthelyen. Este 
visszautazás lnyón; £>iófoktól vasúton a fővárosba 
Részvétjegyek junius 4-dikéig kaphatók, az irók és 
művészek társasága helyiségében (nemzeti színház bér- 
naza I-so emelet.) — Egy jegy ára: Balaton egyleti 
tag reszere 10 frt, nem tagok részére 19 frt. Ez összegbe 
az utazási költségek vasúton, hajón és kocsin, a fenn 
jelzett közös étkezések, regatta, hangverseny, tánczvigalom 
es kiállítási jegy, valamint a lakás ára és zene benfog- 
laitatnak.

nyaegylet eszméjének megpenditője, az egylet megalkotója 
és 12 éven át fáradhatlan tevékenységű elnöke, — átalá- 
ban pedig e bányavidéken a bányászat és bányaipar ala-

Eos készültségü, magas műveltségű és széles látkörü 
ajnoka, vezérlő férfia, — a magánbányászat kimondha­

tatlan kárára s a magánbányászat érdekszövetkezetének : 
a nagybányai kerületi bányaégyletnek pótolhatlan vesztesé­
gére, életének 74-ik esztendejében, április 23-án Nagy­
bányán elhunyt s 25-én el is temettetett. Benne a bá­
nyászat kimagasló oszlopa dőlt ki, s nagybányai kerületi 
bányaegyletünk fejének koronáját s méltó büszkeségét 
vesztette el. Alulírott választmány az egyletre megtiszte­
lőnek, de kötelességének is tartotta az egylet nevében az 
elhunyt kitűnő férfiú és elnöke ravatalára egy babér és 
tölgylevelekből kötött s széles fehér atlasz szalagján 
«Szeretett elnökének — A kerületi bányaegylet» feliratot 
viselő díszes koszorút helyezni s egyletünk veszteségét és 
gyászát e külön gyászlap kiadása által is kifejezni. Nagy­
bánya, 1883. ápril 26. A nagybányai kerületi bányaegy­
let választmánya. Az elhunytat Etelka leányán. Bay Jó- 
zsefnén kívül négy unoka és számos jóbarát igaz szív­
ből gyászolja.

Ozv. Hizly. Józsefné asszony elhunyt 76 éves korában 
Gyöngyösön. Édes anyja volt Zalár Józsefnek, Heves­
megye főjegyzőjének, ki egy időben mint költő is a nép­
szerűbbek közé tartozott.

Hanel József péterváradi polgármester és a Ferencz- 
Józsel-rend lovagja május 1-én 44 éves korában agyszél- 
hüdés következtében elhunyt. A boldogult tetőiül talpig 
derék férfiú volt, kinek legnagyobb öröme telt polgár­
társai jólétének előmozdításában. Buzgó tevékeny polgár- 
mester volt, kinek elhunytál egész Pétervárad lakossága 
és környéke fájlalja, Tizenkét éven átállt a közügyek 
élén s ez idő alatt Pétervárad nagy haladást tett úgy a 
szellemi mint anyagi téren. Temetése e hó 2-án volt 
nagyszámú közönség jelenlétében. Újvidék, Karlovicza, 
Ireg, Ruma és Kamenicz városok és községek küldött- 
ségileg vettek részt a temetésen; a péterváradi helyőrség 
összes tisztikara, az újvidéki és péterváradi tűzoltók és 
még mintegy két ezerre menő közönség kisérte ki örök 
nyugalmára a derék polgármestert. Angyelits patriarcha 
az elhunyt özvegyhez titkárát küldte, hogy részvétét fe­
jezze ki a veszteség fölött. Parcselics újvidéki főispán 
szinte személyesen fejezte ki részvétét. Az elhunyt péter­
váradi születésű volt, polgári szülők gyermeke, asztalos 
mesterséget tanult, de nem folytatta, hanem gazdasággal 
foglalkozott, mig nem polgártársainak bizalma az alig 
32 éves férfiút egyhangúlag polgármesterévé választotta.
A kormánynak hive volt s azok közé tartozott, kik a ki­
egyezést Magyar- és Horvátország között pártolták. A 
legutóbbi választáson mint kormánypárti képviselő jelölt 
lépett fel a karloviczi választó kerületben, de megbukott 
s állítólag a kiállott izgalmas napok okozták bekövetke­
zett halálát. Különböző testületek és magánosok díszes 
koszorúkat helyeztek koporsójára, melyet külön kocsin 
szállítottak a temetőbe. A temetés összes költségeit a vá­
rosi tanács fedezi.

1883
12-én) Moszkvába végbe menendő koronázásán 
megjelenjenek.

Pétervár, máj. 5. Orshewsky, a belügyminiszter 
helyettese, Moszkvába utazott.

A hivatalos lap május 5-ki számából.
Rendjeladományozás. Ö felsége Gönczy Dániel 

forgolányi reformált lelkésznek, az egyház és a nevelés 
terén szerzett kiváló érdemei elismeréséül a Ferencz 
József-rend lovagkeresztjét adományozta.

Vásár. A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi m, 
kir. miniszter megengedte, hogy Somogymegye területé­
hez tartozó Kaposvár r. t. városban, a márczius hó 29-ére 
esett, de meg nem tartathatott országos vásár helyett, f. 
évi május hó 22-én pótvásár tartassák.

Alapszabály-megerősítés. Ä detrakö-szent-miklósi 
önkéntes tüzoltó-egytet alapszabályai, a kis-kun-szabad- 
szállási függetlenségi olvasó-egylet alapszabályai a belügy­
minisztérium által a bemutatási záradékkal elláttattak.

HÁZASSÁG.

socijl»-nak csakis a szerkesztő iránt való barátságból 
lett dolgozótársa. A lapba csak azért irt czikkeket mert 
ez volt az egyedüli orgánum, mely tért nyitott elvei hir­
detésének. A mérgezett tűk dolgát illetőleg azt mondja 
lügy O csak ra akart azza ijesztem a nyárspolgárságra ’

A t-mnL da r I “ lk k0íu,n.sé'ées, ártatlan tűk voftak! 
A tanuk — többnyire rendőrök, — ellene vallottak 
Bonthouxriak, kit védője Laguerre ügyvéd fényesen védett - 
az ltelet kihirdetésé a jövő hét elejére várható. ’

A lembergi szó czialista-pör.
(Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.)

, Lemberg, május 5.
A tárgyalás harmadik napja. —

Délelőtt zárt ülés volt, melyen Kozakievicz, Óra­
ik es íyehovszky az esküdtszék és bíróság előtt ki-

“ Ordódy Lajos, az országos magyar gazdasági egye­
sület főtitkára, ma délután 2 órakor vezette oltárhoz 
Ma]lath Gizellát, Majláth István kis-kereskényi (hont- 
megyei) földbirtokos bájos leányát. Az esküvő egész 
csöndben, a szokásos külső disz mellőzésével folyt le a 
budapesti egyetemi templomban. Násznagyok voltak a 
vőlegény részéről Korizmics László, az ara részéről 
Hanzely Béla. Az ifjú párt Markusz kanonok adta össze 
az egybekelés után pedig a boldog pár huzamost) kül­
földi utazasra indult.
, ~ '^ats®iiek Béla e hó 14-én tartja esküvőjét Scline- 
hot Ottilia kisasszonynyal, a dohány-utezai zsidó tem­
plomban. _

GYÁSZROVAT.
Kämmerer Gusztáv temetése. Kämmerer Gusztáv 

tolnamegjei szakcsi választó kerületi országos képviselő 
temetése ma délután fél 5 órakor nagy részvét mellett 
ment végbe. Már 4 óra tájban tömegesen gyülekeztek a 
résztvevők a Sándor-u. 28. sz. alatti halottas házhoz,melynek 
bejáratát egeszen fekete posztóval vonta be az Entrepri de 
pompes funébres. A lakás bejáratánál szintén volt egy por­
tale fekete bársonyból _s a falak mindenütt fekete posztóval 
voltak bevonva. A bejárattól balra nyíló szobában mely­
nek ajtajai fekete függönyök fedték, állott az emel vén vés 
ravatal s ezen volt elhelyezve a barna érczkoporsó, 
melyben a halott fekete magyar ruhában feküdt. 
A koporso fejenel nagy fehér kereszt e felett 
pedig bársony mennyezet függött. - A ravatalra 
bO gyertya hinte világot s a falakat a Kämmerer család 
czimerd díszítek. A kapu előtt az Entreprise díszbe öl- 
tozott portása állott az egész nap folyamán. A koporsó 
korul a csalad díszes koszorúján kívül még a következő 
koszorúk voltak elhelyezve: \ izsoly Gusztáv a szabad­
elvű kor elnökének gyönyörű babérkoszorúja kaméliák­
kal, Siebenfreund Béla járásbiró és nejéé «Kämmerer 
Gusztávnak tisztelet jeleul», az Sz. Kiss családé «Guszti 
bácsinak», a tamása takarékpénztáré «Pótolhatlan elnö­
kének» s meg több díszes szallag nélküli koszorú Ma­
gán a koporsón az országos szabadelvű pártkörnek bo- 
rostyánlevelbol es kaméliákból készült díszes koszorúja 
volt elhelyezve, me ynek széles fehér szallagján «Kämme­
rer Gusztávnak» felirat állt. A temetésen jelen voltak­
ig1^ es Bedekoyits miniszterek, Perczel Béla kúriai 
alelnok, Sárkány József kir. táblai tanácselnök, Kovács 

, 1?n?°nc* veszprémi püspök, Vizsolyi Gusztáv a szabad­
elvű kor elnöke, Zsambokréty József, .Rónay János Gzi- 
rer Ákos, Szathmáry Miklós, Jónás Ödön, Farkas* Ká­
roly orsz. képviselők többnyire nejeikkel, Siebenfreund 
Bela jarasbiró es neje, Deák Farkas stb. A koporsót fél 
o órakor lezárták és kivittek az udvarra, hol Bende Imre 
apatkanonok s orsz. képviselő a józsefvárosi lelkészség 
segedlete mellett beszentelte azt, azután a 4 lovas dísz­
kocsira helyezték a koporsót s a számos kocsi által kö­
vetett gyaszmenet megindult a kerepesi úti sirkert 
iiol az elhunytat örök nyugalomra helyezték.
, Dr- *tath]ia Kar?]y, m. kir. állami föreáltanodái ren­
des tanar, elhunyt Lőcsén, alig 38 éves korában. Alapo-
faljákePeZ erek tanár VOlt* kinek halálát sokan iáj-

Herodek I»tván elhunyt Monoron, 46 éves korában. 
Özvegyen Tárnok Lídia asszony és gyermekén kívül 
számos jo barat es ismerős gyászolja a derék embert.

Lajos, Nagybánya városának egyik legelőke­
lőbb polgára, a bányászatnák kiváló hive, maga is jeles 
bányász elhunyt 74 eves korában. Hosszú évek során 
jeles szerepet játszott Nagybányán, hol jellemével szór" 
galmaval, sok tiszteletreméltó vonásával megnyerte a kö­
zönség tiszteletét. Sok év előtt Breiernek hívták, hanem 
elve volt hogy a ki magyar ember, ne szégyenébe ne­
vével is hirdetni magyarságát. Nagybányán alig tettek 
meg nevet tiszteltebbé, mint a Bercsey név volt. Hive 
^°h ?? eWenzeicnek. A kiadott gyászjelentés igy szól- A 
nagybányai kerületi bányaegylet választmánya, veszteségé
üvof/áj°iéirZcieTe- tu(^a*Ja az egylet kebelébe tartozó bá- 
nyatarsulatokkal és azok tisztelt tagjaival, nemkülönben
a bányászát es banyaipar minden művelőjével és barát­
javai, hogy Bercsey Lajos, a nagybányai kerületi bá

felé,

Májusi előléptetések.
Ő felsége 1883. évi május hó 1-ével kinevezte a gya­

logságnál hadnagyokká: a következő hadapiód- 
tiszthelyetteseket Správka Lászlót az 55. sz. gyalogezred- 

n, Dziurzynszki Károlyt a 10. sz. gyalogezredben, Sipek 
Jánost a 75. sz. gy.-ezredben, Scholl Jánost a 69. sz. 
ezredben, Pietranowszki Jánost a 10. számú gyalog- 
ezredbe, vv ocher Lajost a 76. sz. gy.-ezredben, Korbuly 
Jánost a 3. számú gyalogezredtől — a 87. számúhoz, 
Heischer Adolfot a 28. sz. gyalogezredben, Zenker 
r erenczet a 49. sz. gyalogezredben, Iricz Sándort, a 68. 
számú gyalogezredben, Andel Jánost a 11. sz. gyalog­
ezredtől — a 73. számúhoz, Bühr Lajost a 86. számú 

alogezredbcn, Popeler Antalt a 21. sz. gyalogezredben, 
uzitzka Károlyt a 101. sz. gyalogezredben, Hassinger 

Kobertet a b. számú gyalogezredben, Novotny Józsefet a 
89. sz. gyalogezredben, Scotti Károlyt a 47. sz. gyalog- 
ez red ben, Greuso Győzőt a 28. számú gyalogezredben, 
Glucksrnann Alajost a 81. sz. gyalogezredben, Neumann 
Adolfot a lo. sz. gyalogezredben, Plescher Ferenczet a 
38. sz. gyalogezredben, Jaworowski Epiphaniust a 95. 
számú gyalogezredben, Pluhar Róbertot, a 71. számú 
gyalogezredben, Tamchyna Vinczét a 18. számú gyalog­
ezredben, Felderer Albertet a 29. sz. gyalogezredben, 
Buntncr Alajost a 13. sz. gyalogezredtől — a 9. számu- 
hoz, Adamovics Egyedet a 13. számú gyalogezredben, 
Schneider U erenczet a 81. számú gyalogezredben, Som­
mer Emilt, a 100. számú gyalogezredben, Amann 
I erenczet a 44. számú gy.-ezredben, Liebl Alajost a 
9— sz. gy.-ezredben, Scheibert Adolfot a 96. sz, gyalog­
ezredben, Katzer Ernőt a 40. sz, gy.-ezredben, Gizinski 
Kazmert az 55 sz.-gyalogezrcdben, Woschilda Ernőt a 
r>,l -fZ' gy-;ez^dben, glurenhőri és maureni Hebenstreit 
Uttot, a 84. sz. gy.-ezredbcn, Dánok Leót a 66. száma 
gy.-ezredben, gombosfalvi Gombos Andrást a 67. számú 
gy.-ezredben, gieifenfelsi Sauer Józsefet a 88. sz. gyalog­
ezredben, Zitek Jánost a 89. sz. gy.-ezredben, Flesiariu 
Györgyöt az 50 sz. gy.-ezredben, Aulik Józsefet a 48. sz. 
gy.-ezredben. Horváth Istvánt a 60. sz. gyalogezredben, 
Krisch Hugót a 102. sz. gy.-ezredben, Rüpschl Józsefet 
p-i ' Sn- g.y-"ezie(|hen, Kail Imrét a66. sz. gy.-ezredben, 
Gabor Dánielt a 100 sz. gy.-ezredben, Peutsch Károly a 
2. sz gy.-ezredben, Brunader Károlyt a 37. sz. gyalog- 
ezredben, Gora Györgyöt a 22. sz. gy.-ezredben, Kapaun 
Józsefet a 20. sz. gy.-ezredben, Tucek Klaudiust a 63. 
sz. gy,ezredben, i VViinsch Alajost a 70. sz. gyalogez- 
redben, Breitschädl Józsefet a 83. sz. gy-ezredben. Feil 
Ferenczet a 46. sz. gy. ezredben, Bauer Győzőt a 102 
gy.-ezredben, Ansion Juliánt a 24. sz. gyalogezredben! 
Beck Lipot a 94. sz. gy.-ezredben, Lemminger Gyulát a 
80. sz. gy. ezr., Horák Jánost a 100. sz. gy ezr 
Pech Gotthárdot a 65. sz gy. ezredben, Kincfermann 
Róbertét a 62. sz. gy. ezredben, Rumpf Jánost a 86. 
sz. gy. ezredben, Schrittwieser Richardot a 72 sz gy 
ezredben,_ Ruchtstuhl Alfrédet, a 9. sz. gy. ezredben,' 
Beer Istvánt a /8. sz. gy. ezredben, Hauser Sándort a 
bő. sz. gy. ezredben, de Beauregard Károlyt a 25 sz 
gy. ezredben, Sagovac Ferenczet a 29. sz. gyalogezred­
ben, Mujir Ottmárt a 68 sz. gy. ezredben, Herden Ká­
rolyt a 80. sz. gy. ezredben, Breuer Jenőt a 100 számú 
gyalogezredben, Stefanovic Pétert a 99. sz. gy. ezredb 
Kompast Józsefet a 69. sz. gy. ezredben, Rost Vinczét a 
33 sz. gy. ezredben, Pakfeifer Manót a 98. sz. gy. ez­
redben, boksám Tölgyessi Gyulát a 39. sz. gy. ezredben,

„ uraJT Győzőt a 30. sz. gy. ezredben, Sychowski Győ­
zőt a 90. sz. gy. ezredben, Zafran Pétert a 67. számú 
gyalogezredben, Tiszay Bélát a 6. sz. gy. ezredben. Rei- 
nerth Károlyt a 63 sz. gy. ezredben, Müller Ferenczet 
a 13. sz. gy. ezredben.

Béca, máj. 5. A képviselöház ülése. Busz az iránt 
intéz kérdést a kormányhoz, hogy a balpárt számos in- 
terpellácziójára mért nem válaszol ? Ezután a belügymi­
nisztériumot illető, valamint a gácsországi tranzverzális 
vasút mellékvonalai kiépítésének megkezdő.-éré szükséges 
póthiteleket szavazták meg, nemkülönben elfogadták a 
herpelje-trieszti vasútvonalról és a dalmácziai államvas- 
utnak Siverictől Kninig való folytatólagos kiépítéséről szóló 
törvényjavaslatokat, a bizottság idevonatkozó határozati ja­
vaslatával együtt. Á dalmácziai vasút mellett különösen 
Bulat, Sochor és Bieger előadó szólották. Utóbbi 
kiemelte, hogy hadászati szempontból is fontos Boszniá­
nak a tengerrel való összekapcsolása. Az iparfelügyelők­
ről szóló törvényjavaslat részletes tárgyalása alkalmával 
elnök arra utalt, hogy a képviselőháznak hétfői és a 
keddi ülésében még számos elintézni valója lesz, — 
óhajtandónak tartaná tehát, hogy a szóban forgó 
törvényjavaslat tárgyalása még ma fejeztessék be, 
s e czélból esetleg esti ülést is tartson a ház. — 
Ezután a ház hosszabb vita után melynek folyamán 
elvi ellentétek nem fordultak elő, a törvényjavaslatot má­
sodszori és harmadszori olvasás után is elfogadta. Végül 
a kormányelnök a dalmácziai kölcsön részkötvényeinek 
árvaügyi czélokra való fordításáról szóló törvényjavaslatot 
terjesztő elő. Ezzel az ülés véget ért. A legközelebbi ülés 
hétfőn lesz.

Bécs, máj. 5. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. Corr. 
Az osztrák kereskedelmi miniszter az amsterdami nem­
zetközi kiállítás alkalmából egy az osztrák kiviteli és be­
viteli viszonyokat tárgyaló kiállítási jelentést fog közölni, 
a melynek egybeállítására a jelentést tevők kiválasztása 
már megtörtént.

Bécs, máj. 5. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Natália szerb királyné az osztrák-magyar államvasut 
futárvonatával délután negyedfél órakor Belgrádba 
utazott.

Prága, máj. 5. (Az «Egyetértés» távirata.) A «Politik» 
kijelenti, hogy az iskolaügyi törvény szentesítése megpe­
csételte a többség győzelmét s a minisztériumot igazi te­
vékenységre fogja ösztönözni.

Prága, máj. 6. Vilmos porosz berczeg tegnaP 
délután névjegyét hagyta Kraus helytartónál s azután a 
Hradsinban kihallgatáson fogadta a helytartót.

Bécs, máj. 5. (Az «Egyetértés» távirata.) Az oszlrák 
evangélikus egyház folyó évi októberben egybehí­
vandó egyetemes zsinatján a következő javasjatokat 
fogják előterjeszteni: az evangélikus cs. k. főegyházi 
tanács, mivel a népiskolai törvény novellája által az 
1861. februári protestáns pátens, a felekezetek egyen­
jogúsága és az evangélikusok jogai flagrans módon meg­
sértettek és mivel a felekezeti népiskolák, ha nem 
is elvileg, de gyakorlatban tényleg ismét életbe lép­
tek: hasson oda, hogy a kormány törvényjavaslatot 
terjeszszen a Reichsrath elé, mely szerint az evangéliku­
sok olyan városokban és helységekben, a hol saját fele­
kezeti iskolájok van, vagy ilyet létesíteni akarnak, ezen­
túl törvény szerint ne legyenek kötelesek a nyilvános 
népiskoláknak a kényszer-adományokat fizetni. — Áz ok­
tóberi egyetemes zsinaton előreláthatólag nagyon heves 
viták fognak folyni és súlyos sérelmekként fogják fel­
hozni az evangélikus jogoknak a vegyes házasságoknál a 
katholikus papság által történő megsértését, a temetések 
alkalmával községi hatóságok által elkövetett paritás-sze- 
géseket stb.

London, máj. 5. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
képviselői esküről szóló bilinek elvetése kevésbbé 
komoly következményeket idézett elő, mint eleinte 
vélték. A kormány hallgatással mellőzni fogja az 
affairet. Bradlaugh kijelentette, hogy tiszteletben 
fogja tartani az alsóház határozatát s nem fog to­
vábbi lépéseket tenni, hogy összeütközésbe jöjjön az 
alsóházzal.

London, máj. 5. (Az «Egyetértés»távirata.) Eltekintve 
a szoros pártfegyelem alatt álló lapoktól, a «Times» és a 
«Daily Telegraph» is kijelentik, hogy a kormány alsó­
házi veresége még érzékenyebb, mint az előbbi, még 
pedig nem csak azért, mert a szabadelvűek megfogyat­
kozása napfényre jött, hanem azért is, mivel Gladstbne- 
nak a szemére lehet hányni, hogy a múlt éjjel igen 
kenyes manőver által meg akarta hiúsítani az alsóház 
határozatát, a mit az ország a kormánynak soha sem bo­
csáthat meg. Ha a Labouchere által tett kérdés keresz­
tül megy, Bradlaugh megesküdhelelt volna, a mit pe­
dig a ház a múlt éjjel visszautasított. Mindazáltal bizton 
állítják, hogy a kormány nem szándékozik vissza­
lépni. A jelen viszonyok közt azonban nem látszik lehe­
tetlennek a szabadelvű párt feloszlása (disintegration).

London, máj. 5. Az alsóházban Bradlaugh a kép­
viselői esküt kívánja letenni. Northcote az az indítványa, 
hogy Bradlauglmak az eskü letétele ne engedtessék még 
elfogadtatott.

jött. A porta uj jelölteket fog előterjeszteni. Ideigle­
nesen Rustem pasa fog tovább kormányozni ’’Li­
banonban.

Cettlnye, máj. 5. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Radicevicröl, a Bécsben 1853-ban elhunyt magvar 
születésű szerb költőről, kinek Karlóczán szobrot fognak 
emelni, a «Glas Crnagorea» itteni hivatalos lap azt 
mondja, hogy e költő nem speczifikus szerb-magyar ha­
nem olyan költő, kinek neve alatt megtörténhetnék'leg­
alább is a szerbek eszményi egyesülése. A montenegrói 
lap azt óhajtja, hogy a montenegrói czimer is alkalmaz­
tassák Radicevic szobrán ama tisztelet jeléül, melyet a 
montenegrói nép a szerb költő dalai iránt érez.

Washington, máj. o. A külügyi államtitkár a «New- 
York Herald» által közölt hírre vonatkozólag kijelentette 
hogy semmiféle hírlapot sem hatalmazott fel arra, ho<4 
a kiadatási kérdést, illetőleg minisztériumának vélemé­
nyét képviselje, és hogy ó maga sem tett olyan nyilat­
kozatot, mintha az egyesült államok kormánya Angol­
országnak a kiadatás iránti megkeresését határozott bi­
zonyítási anyag hiányában nem fogja teljesíteni.

London, máj. 5. (Az «Egyetértés» távirata.)Per­
zsiában Asezbeidsan tartományának fővárosát 
Táblást a földrengés egy részben szétrombolta. Sok 
házon kívül a nagy bazár is romokban hever s több 
száz ember elveszett.
_ (Tabris egyik legrégibb városa volt Perzsiának; mée 
/90-ben epittetté Harun-nal Rasid kalifa felesége s azóta 
számtalanszor elpusztították a hadakozó törökök és per- 
zsjk. Közvetlen a török és orosz határ mellett terül el a 
8000 magas Sähänd-hegy aljában forrasz alakulag épí­
tett házaival s piszkos utczáival. Nagy kereskedelmi for­
galma lévén, lakosai is nagy számmal — minte.y 100,000 
vannak — kik között számos az európai. A város eddig 
tele volt romokkal s most a földrengés teljesen tönkre­
tette a várost, melynek főékessége a nagy bazár volt.

Athén, máj. 5. Sándor bolgár fejedelem Monteneg­
róba utazott. A király és a miniszterek a piraeusi kikötőbe 
kísérték az elutazó fejedelmet

TÁVIRATOK.
A czárkoronázás előkészületei.
Pétervár, máj. 5. (Az «Egyetértés» tudósító­

jának távirata.) A koronázási manifesztum szövege 
végleg meg van állapítva; hangsúlyozza az anyagi 
előrehaladás szükséges voltát és kihirdeti a sajtó­
foglyoknak és a kisebb 'politikai vétségekért fogva 
levőknek adandó amneszcziát. °

Pétervár, máj. 5. (Az «Egyetértés» távirata.) Négy 
nap előtt a minisztertanács ismét ülést tartott, a melyen 
a koronázáskor kibocsátandó manifesztumról tanácsko­
zott ; ebből látszik, hogy nem igaz, mintha már több 
százezer példányban kinyomatták volna. Ugyanezen az 
ülésen szóba kerültek a czár koronázás alkalmára tett 
biztonsági rendszabályok is. Az öreg Trepov tábornok 
újólag visszautasította a neki felajánlott legmagasabb 
rendőrfönöki állomást.
a 5: <Az «Egyetértés» távirata.) Pol. Corr.
A helybeli orosz követségtől a londoni követségtanácsos­
nak kinevezett Gantakuzene herczeg és Budberq br 
kovetsegi titkár fognak Moszkvába utazni a czárkoroitó- 
zásra szolgalattétel végett.

Varsó, május 5. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. Corr. 
A czári kézirat, mely Apuchtin tábornoknak az Alexander- 
nevski rendjelet adományozza, azzal indokolja a kitünte- 
tést, hogy Apuchtin megkísérelte megvalósítani a czár 
óhajat, szoros viszonyba hozni Lengyelországot az össz- 
birodalommal.

• TéteJ7,át\máj" 5* A ,<Novosíu jelentése sze­
rint a külföldi hatalmak itteni képviselői meghívást
kaptak, hogy a czárnak máj. 24-én (ó-naptár szerint

Róma, máj. 5. (Az «Egyetértés» tudósitójának 
távirata.) Az ország több vidékeiről és különösen a 
Romagnából ismét nyugtalanító, habár eddig hiva­
talosan még meg nem erősített hírek érkeznek a 
republikánus, szoczialisztikus és irredenta párt izgató 
fellépéséről. így lóriiból azt jelentik, hogy egy elemi 
tanító minden este általa szerkesztett antimon- 
archikus és szoczialista jellegű dalokat énekeltet az 
iskolagyerekekkel. Martinit az ottani vidék szabad­
elvű pártlap szerkesztőjét nyilvános helyen bántal­
mazták, a városi polgárság nagy részét pedig macs­
kazenével háborgatták. Mulazzanoban megtámad­
ták az őröket, kik foglyokat vittek; Nápolyban pedig 
hir szerint 100 fiatal ember kilépett a republikánus 
pártból, hogy radikális szoczialisztikus egyletet ala­
kítson.

Róma, május 5. Rhasis, az itteni görög követ, a gö­
rög külügyminisztérium államtitkárává neveztetvén ki, 
helyét pragumis (ki jelenleg Bukarestben van) fogja el­
foglalni.

Róma, május 5. A «Moniteur de Rome»jelenti: 
Schlözer Jacobini utolsó jegyzékére valószínűleg 
legközelebb megkapja a választ. A válasz elvileg a 
Vatikán követeléseire nézve kedvező, habár az 
inkább a büntető határozatok eltörlése, mint a 
szerves törvények átvizsgálására irányul.

Palermo, máj. 5. 
bői ide érkezett. A 
alaptalan.

Páris, máj. 5. A szenátusban Batbie volt igaz­
ságügyminiszter kérdést intézett a kormányhoz az 
államtanácsnak a lelkészek javadalmazására nézve 
nyilvánított véleménye tárgyában. Szónok azt ál­
lítja , hogy e vélemény a konkordátum helyte­
len értelmezésén alapul, a püspökök és a lelkészek 
javadalmait nem lehet érinteni a konkordátum 
megsértése nélkül. Szónok azt veti szemére a 
kormánynak, hogy rossz útra tért és újabb bo­
nyodalmakat idéz elő. Az igazságügyminiszter 
azt felelte, hogy az államtanács híven értelmezte 
a konkordátumot és preczedens esetekre támasz­
kodott, a császárság, a restauráczió és a júliusi 
monarchia idejéből. A lelkészt állás közhivatal.
Az állam nem maradhat fegyvertelenül. __ A
közoktatási törvény ellen keltett izgalom csil- 
lapulóban van ; a püspökök többsége nem vett 
részt az izgatásban. Szónok a konkordátum 
vényben maradását mindig védelmezni fogja 
megvédi az elismert vallásfelekezeteket, de a törvé 
nyék iránt való engedelmességet is megköveteli 
mindenkitől. Batbie válasza után nem bolygatták to­
vább e kérdést.
T máj-. 5. A kamara osztályai megválasztották a
koltsegvetesv bizottságot. A bizottság épen úgy van
ÄÄiT1 el0nb v? *•> cs“Pa köztársasági párthoz 
tartozókból all, egy ellenzéki tagja sincs.
A íAz ‘Egyetértés* távirata.)

1 tegnap értesítette a hatalmakat, hogy minden
előkészület megtörtént a reformok keresztül vitelére Ar- 
ífÍ?‘i .°?állla kijelentette, hogy kész elfogadni s 
tiszteletben tartani a Duna-konferenczia határozatait.

^OBstantinapoly, máj. 5. (Az «Egyetértés» 
táv.) P. Corr. A porta ama elhatározása, lrogy Danis 

nevezi k* Libanon kormányzójának, mint 
hírlik, ismét megingott. A hatalmak beleegyezéséhez 
nem fért kétség, de a nagyvezér, mások szerint 
maga a szultán, az utolsó órában más gondolatra

KÖZGAZDASÁG.
Nagyszombat, máj. 5. (Az «Egyetértés» tudósit iá­

nak távirata.) A pozsonymegyei gazdasági egyesület nagy- 
szombati fiókja által rendezett gazdasági, pép-, állat- és 
iparkiállitást igen kedvező időjárás mellett ma délelőtt 10 
órakor nyitotta meg gróf Pálffy István a pozsonyme- 
gyei gazdasági egyesület elnöke. A megnyitásnál Nagy­
szombat város és a megye szine-java volt jelen. Ester- 
hazy István gróf pozsonymegyei főispánon és az elnökön 
kívül jelen voltak még: gróf Pálffy Mór, Schnierer 
Gyula, mm. osztálytanácsosa Boldizsár püspök mint a 
herczegprimás helyettese, Schott József alispán, De- 
vasse és Nyáry grófok és mások. — Pálffy 1st- 
ván gróf hosszabb és általános tetszéssel fogadott be­
széddel nyitotta meg a kiállítást, melyben különösen an­
nak czélját és hasznát hangsúlyozta. Ezután Gyiókó 
Szilárd kiállítási elnök szólt, aki Esterházy István po­
zsonymegyei főispánt, ki ma reggel érkezett ide Pozsony, 
bol, továbbá a kiállítókat, a rendezőket, a rendezésben 
részt vett hölgyeket s végül a megjelent nagyszámú kö­
zönséget üdvözölte. Majd Siebenlist Géza kiállítási fit- 
kar a megyei gazdasági egyesületet éltette, és a kiállítást 
sikerült beszéddel mind a főispánnak, mind pedig 
Schnierer miniszteri tanácsosnak, mint a kormány 
kiküldöttjének figyelmébe ajánlotta. — Nekanovics 
Miklós polgármester Nagyszombat város nevében szólt 
nagy tetszés között. Miután még gr. Esterházy 
István főispán elismerését fejezte ki a siker fölött 
a rendezés g működése véget ért s most a bíráló bizott­
ságok alakultak meg, melyek azonnal megkezdték műkő- 
desüket. A kiállítás minden tekintetben kitünően sike­
rült. Különös figyelmet érdemel a női háziipar, mely 
az itteni tót vidék munkásságának remek példányait 
lógja ja magában. Az állatkiállitásban, mely több, mint 
100 lovat, 300 szarvasmarhát, sok juhot és tyúkot foglal 
magában, különösen a magyar lovak és keresztezett te­
henek vonják magukra a szemlélő figyelmét. Szintén 
kiyaio figyelmet érdemel gróf Pálffy Móricz pisztráng 
kiállítása. Hazánk kiválóbb gépgyárai mintegy 300 gazda- 

R^ppcl vesznek részt & kiállításon. Ipari tárgyak szin* 
tén nagy mennyiségben vannak kiállítva.

Szeged, május 5. A nagybani gabnaüzletben szerda 
óta a forgalom 6000 mm. Főleg búza vásároltatott kivi­
telre 10—lo krral javult árakon. Eladatott: búza 1000 
mm. 80f kilogrammos 10 frt 10 krjával, 80 kilós 9.75—
unn1’ 300 cT?- 22 tilos r9 ,frt 60 krjával; kukoricza 
1400 mm. 6 frt 22* kr.-6 Irt 271/* kr.; árpa 400 mm. 
6.4a ; rozs 300 mm. 6.40—6.50 árakon. A mai heti­
piacára csak 800 mm. gabna hozatott s fenti árakon kelt 
— Paprika igen keresett. Ara: 60—75 frt.

Temesvár, május 5. A gabnaüzlet igen szilárd; a 
forgalom csekély. Jegyzéseink következők: búza 77—80 
hu,0-5 8.60-9.30 rozs 6 50-6.70, árpa 6.50-6.75, zab 
0-bo a.80, kukoricza 5.90—5.95. Szesz nyersen 29 frt 

29.a0, finomítva 31.50—32 frt, hordó nélkül 10.000 
százalékra.

ér­
és

liter
Bées. május 5. Az Erzsébet nyugati vasút köz­

gyűlésé elhatározta, hogy az első kibocsátású részvények 
Julius—januári szelvénye 5.75, a másodiké 5* és a har- 
madike 5 írttal váltassák be. A közgyűlés továbbá az el­
sőbbségi kötvények aranykötvényekre való konverziójá- 

tervét, melyet a kormány is elvben helybenhagyott 
elfogadta Ezen terv szerint a társulat felhatalmaztatik,* 
hogy az I860—62yki kölcsön konverziójaczéljából, mely­
nek meg 27,208.o00 frt fizetendő vissza, 54,417.000 

lobbi kölcsön konverziója czéljából pedig 
108,291.000 markára rugó köfosönt köthessen. Elöböi
1911-lg, utóbbi /3 év múlva fizettetik vissza; mindkét 
kölcsönért 4 százalék aranyban fog fizettetni. Az ezüst- 
kötvény tulajdonosait megkínálják, hogy kötvényeiket 
arany kötvényekre cseréljék ki. Az erre vonatkozólag meg­
határozott határidő leíolyta után az 5 százalékos ezüst­
kötvények kisorsoltatnak és beváltatnak.

Bécs, máj. 5. (Az «Egyetértés» távirarata.) A Dnna- 
gozbajuzasi társulat bizottsága és igazgatóságának együt­
tes mai gyűlésén elhatározták, hogy az e hó 26-án tar­
tandó közgyűlésen ajánlani fogják, hogy az 1882-iki vég­
leges tisztanyereségből hat százaléknak megfelelő 
osztalékot, azaz részvényenként 31.50 frtot adjanak ösz- 
szesen tehát 1 512,000 frtot fizessenek ki, a tartaléktö­
kéhez 6b,o23 Irt esatoltassék, a mi által az 629,626 
rlra n.°/v?k?dlk és azonkívül az alapszabályok értelmében 

l.o88,50a frt iratik le.
London, máj. 5. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) A becsi városi vasút vállalkozóinak (Fogerty) már 
sikei ült az első 10 millió aranyforint értékéig -zóló jegy­
zést kimutatniok és készek a kiszabott első, 4 millió fo­
rintra rugó, összeget az osztrák kormány által kijelölt 
bármely helyen lefizetni.

London, máj. 5. (Az «Egyetértés» távirata.) A «Pall 
Mall Gazette» hire szerint Fritz Anders liverpooli gyapot- 
üzlet-ezég (Manchester és Alexandria) megbukott; a 
passzívák lo0,000 font sterlingre rúgnak.

Pária, máj. 5. (Az «Egyetértés* távirata.) Lesseps a 
Gaulois szerkesztőjével beszélgetve, kijelentette, hogy ő a 
Szuez-csatornával versenyző csatorna tervének hírét a 
baissze-üzérkedök manőverének tartja. Lesseps utalt az 
1854-lci nov. 30-ki szerződésre, melyben egy bizonyos 
területen kizárólag neki adatik a jog csatornát építeni. 
Ha egy második csatornára lenne szükség, akkor azt 
majd ő készítteti. Az angolok csak nagyobb távolságban 
árthatnának. Lord Granville nem rosszakaratból, de fe- 
ledékenységből nem emlitette az angol küldöttség előtt 
ama szerződést. A junius 4-iki közgyűlésen különben is 
szóba jő az átmeneti dij leszállítása.

Páris, máj. 5. A minisztertanács a lapok által 
közlőit hírekkel foglalkozott, melyeknek az a czélja, hogy 
a takarékpénztári betevőket felizgassák és betéteik visz- 
szakövetelésére bírják. Az izgató hírlapok biróságilag ül- 
döztetni fognak.

Páris, máj. 5. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Az aggodalmak a mai lizetési napra vonatkozólag túl* 
zottnak bizonyultak, mert csak egy-két jelentéktelen fize­
tésképtelenség fordult elő. Ezért némileg az irány meg 
is erösbült, de az üzlet nagyobb élénkségre nem jutott 
és így az árfolyamok is csak csekély változást mutatnak. 
Járadékok megtartották tegnapi árfolyamukat, ottomán 
bank 1 fokkal, Szuez-részvény 28 fokkal javult 

3 óra 40 perczkor zároltak: 5»/o évi járadék 
109.60, 3 o/o járadék 79.97, terjeszthető járadék 81.45, 
Szuez részv. 2275, egyiptomi 380, osztrák-magyar ál­
lamvaspálya 710, osztr. déli vasút 321, osztrák tarto­
mányi bank 528, magyar országos bank 507, osz­
trák alpesi bányatársaság 158, ottomán bank 753, 
magyar 4 százalékos aranyjáradék 76.65. osztr. 
aranyjáradék 84.

Páris« máj. 5. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgalom 10 ó. 8 p.
este. 30/o-os járadék 79.95, 5«/o-os járadék 109.68. 
Kedvtelen.

A nánás-debreczenl helyi érdekű vasút tárgyá­
ban ápril 30-án tartatott meg a tárgyalás Záhorszky 
Kálmán miniszteri tanácsos elnöklete alatt az érdekeltek 
jelenlétében a közlekedési minisztériumban. A töke 
1.200,000 frtban állapíttatott meg és ez idő óta két vá­
ros H;-Böszörmény és Nánás, kijelenté hozzájárulását s 
valószínűleg Dorogh és Debreczen sem fognak soká késni 
a csatlakozással.
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1883
Tavasai lókiállitás.

I. nap.
Lóvásár.

J él el ött.
(M. Gy.) Az országos lótenyésztés emelésére alakult 

részvénytársulat ez idén is, mint minden évben tavasz- 
szal és őszszel, f. hó 5—7-igetartó, lóvásárral és lódija- 
zással összekötött lókiállitást rendezett az ezen czélra 
csínnal és szakavatottsággal berendezett uj lóvásártéren, 
melyet május hó 17-ikén, 20-kán és 24-kén délután 2 óra­
kor kerepes! ut végén fekvő uj versenytéren a Pulay Kor­
nél társulati igazgató által rendezett nagy ügető verseny 
fog követni. A ma megnyitott lóvásár úgy a lovak szá­
mára, mint a kiállított anyagra nézve messze felülhaladja 
az eddigi kiállításokat.

A jury zalabéri Horváth János altábornagy miniszteri 
kiküldött, gr. Eszterházy Miklós, báró Üchtritz Zsig- 
mond, báró Radvánszky Géza és Szeniczey Ödön 
urakból alakult.

A kiállítás ma reggel fél 10 órakor a kiállított lovak 
és fogatok elővezetésével vette kezdetét s minden tekin­
tetben a legsikerültebb, felette érdekes látványok közé 
sorozandó. Valóban ritka eset, hogy valaki annyi szép és 
kitűnő lóanyagot és fogatot együtt láthat, mint e ki­
állításon. A verőfényes idő nagyban elősegítette az 
egész kiállítás feletti helyes áttekintést. Már kora 
reggeltől fogva sürögtek-forogtak az emberek a lóvá­
sártéren s az istállók körül s ez alkalommal a sport- 
világ előkelőségei oly számban gyűltek össze, minő már 
régen nem volt együtt. Ott láttuk: gróf Károlyi Gyű 
lát, herczeg Odescalchy Gézát, gróf Kádasdy Feren- 
czet, Andrássy Alsdár és Manó grófokat, lovag Hen­
neberg altábornagyot, a honvédlovasság főfelügyelőjét, 
Ghyezy Béla altáboénagyot, gróf Paár vezérőrnagyot, 
báró Döry Lajos honvédhuszárezredest, Holbein 
ezredest az országos katonai-lósorozó bizottságnak 
elnökét, Bobory György honvédhuszárörnagyot, gróf 
Normann dsidás őrnagyot, Bárczay Oszkár honvéd­
huszár századost, Széli Kálmánt, báró Bánffy Györ­
gyöt, báró Bornemissza Pált, báró Atzél Andort, 
gróf Desseivffy Aurélt, Jankovils Elemért és Gyulát, 
Benitzky Ádám és Gábort, báró Orczy Andort, Ha­
lász Gedeont, Kozma Ferencz miniszteri tanácsost, 
Tanfy kereskedelmi minisztériumi osztálytanácsost, gr. 
Sztáray Antalt, stb.

Délben gróf Széchenyi Pál keresk. miniszter is meg- 
falent a lóvásártéren, hol azonban csak rövid ideig idő 
Zőtt s a kiállított lóanyag megszemlélése titán ismét visz- 
szahajtatott a városba.

Az újonnan épült helyiségek 6 istállót foglalnak|maguk- 
ban, melyben összesen 107 ló van kiállítva. ,dz 1. sz. 
istállóban a következő lovak vannak kiállítva: (Kiállító 
Jankovich Gyula nagybirtokos) 1. «Szívós» 6 éves fe 
kete kancza, 2. «Nohát» 7 éves fekete kancza, 3. «Au­
rora» 7 éves fekete kancza, 4. «Bárány» 5 éves angol 
kancza: (kiállító báró Podmaniczky Levente) 5. 
•Fátyol» 5 éves deres kancza, hátas ló; (kiállító Da- 
róczy Tamás földbirtokos) 6. szürke heréit, 4 éves, 
hámosló; (kiállító ifj. Végh György) 7—8. fekete kan- 
czák, 5 évesek, hámos lovak: (kiállító Szabadhegyi 
Géza) 9. Fakó 8 éves heréit, 10. Szürke kancza, 155 cm. 
magas, 11. Pej heréit, 4 éves, 12. Szürke heréit, 4 éves; 
(kiállító gr. Kádasdy Ferencz) 13. Pej kancza, 6 éves 
penny, 14. Pej kancza b éves ponny; (kiállító Lyka 
Emii.) 15. Pej kancza; (kiállító báró Podmaniczky 
Géza.) 16. Pej heréit 4 éves hátas ló; (kiállító gróf Keg- 
levich Gábor.) 17. Sárga kancza, 4 éves hátas, 18. Pej 
kancza, 5 éves hátas ló; (kiállító gróf Zichy János.) 19. 
Szürke kancza, 165 cm. magas hátas, 20. Pej kancza 7 
éves hátas; (kiállító gróf Sztáray János.) 21. «Jessika»
4 éves kancza, 22. «Tevvfik pasa» 5 éves heréit, 23.
• Quida» 4 éves kancza, 24. «Thora» 6 éves kancza.
2. sz. istálló. (Kiállító gróf Desseivffy Alajos.) 1. 
•Lepke» 4 éves deres szürke kancza, 2. «Villám» 4 éves 
deres kancza, 3. «Malaga» 4 éves heréit, 4. «Berti» 4 
éves szürke heréit, 5. «Niniche» 4 éves vörös deres hó- 
kás kancza, 6. «Zsobri» 4 éves sárga hóka heréit, 7. 
•Pajtás» 4 éves deres szürke heréit, 8. «Hattyú» 4 éves 
deres szürke heréit, 9. «Brava» 4 éves szürke kancza. A 
bizományi istállóban áll 13 rendes fajtájú ló. A «Schag- 
gia> dijló egy 4 éves, szürke kancza, 160 cm. magas 
hátas ló (bábolnai) szintén ezen istállóban van kiállítva.
3. sz. istállóban báró Bánffy György 5 darab, né­
gyes és ötös fogatba való pej kanczát (koruk 4—6 
év) állít ki, továbbá báró Wesselényi Miklós «Pis­
ta» 4 éves hámos kanczát, «Kurucz» négy éves há­
mos kanczát és «Betyár» 5 éves angol félvér kanczát, 
báró Bornemissza Pál 2 kanczát, Lyka Miklós 2 
négyéves pejkanczát (hámos lovak), Blaskovits Ernő 1 
négyéves fekete hátas kanczát, Huszár Béla két kanczát 
és egy heréket (hátas lovak); Kalivoda Ede 4 hámos 
kanczát, báró Orczy Andor «Tüzér» 6 éves pej herél- 
tet, Orczy Tekla báróné «Kócsa» 6 éves szürke kan­
czát, «Hajós» 6 éves szürke heréket és «Vándor» 8 éves 
szürke heréket (hátas lovak). Jj. sz. istálló. Benitzky 
Gábor egy 5 éves telivér heréket, 2 sárga kanczát (hátas), 
Geiszt Gáspár 2 kanczát, 1 heréket, Kohner Zsigmond és 
Károly «Pogány» 4 éves sg. paripát, «Orloff» sárga paripát, 
•Csóka» 4 éves világospej kanczát, «Gránát» 4 éves 
szürke heréket, »Viola» 4 éves szürke kanczát, «Nyuki» 4 
éves szürke kanczát; Szontágh Bertalan egy 4 éves pej­
kanczát, Karsay Vilmos egy 5 éves szerecsenfaj hátas lo­
vat, Szitányi Károly 2 hétéves kanczát, Bornemissza 
N. két sárgát, gr. Andrássy Aladár «Nyilas» 6 éves 
telivér heréit pejt, «Babér» 6 éves szürke telivért, «Pengő»
5 éves deres heréket, b. Döry Lajos «Ibolya» 4éves sárga 
kanczát, «Ali» 6 éves pej heréket, «Betyár» 7 éves pejkan­
czát és «Böske» 5 éves pejkanczát. 5. számú istálló.
Ifj. Fáy Béla (Péczélröl) 2 sötét pej kanczát, idősb Fáy 
Béla 1 sárga hátas kanczát, Szerbith István 1 négyéves 
szürke kanczát, báró Radvánszky Géza 1 ötéves szeg- 
sárga telivér kanczát (hátas és hámos), báró Laffert 
Antal 1 ötéves pej kanczát, (a bizományi istállóban áll 8 
hámos és hátas ló), Horváth József 4 drb négyéves 
pej heréltet, Deutschländer és Kohner 4 világos pej he­
réket, 1 deres heréket és 1 szürke heréket. 6. sz. is­
tálló. Ecsedi Fáy József 4 hámos kanczát, vérségi Fáy 
Béla 4 pej kanczát, herczeg Metternich Richárd 
«Botkin» tiszta fekete telivért, «Redallover» 5 éves sárga 
heréltet és «Pista» fekete félvért, gróf Szapáry Gyula 
•Galamb» 5 éves pej heréltet és «Gyémánt» 5 éves pej 
heréltet, (bizományi istállóban 12 ló) és végre Hanzély 
Józsefné 2 tizenhét markos kocsi-lovat. Mind e felsorolt, 
szebbnél szebb paripák és hámos lovak versenyeznek a 
kitűzött jutalomdijakért.

A közszemlére kitett értékes jutalomdijak a következők;
1. Hátas lovak számára -, dij: (Ó felsége a királyné 
ajándéka a legkitűnőbb hazai paripa tulajdonosának ré­
szére.) Ezen ajándék egy pompás ezüst váza, dús ara­
nyozással. Közepén vaskos és simára csiszolt hetükkel 
a következő olvasható: Erz-éhet királyné, Buda" 
pest, május 1. 1883. május 6-ikán. A váza alján 
a legfinomabb gravirozással van ellátva, felső részén 
orsó alakú dudoros guirlandok és díszítmények láthatók.
A váza két fogantyúja gyikalakuak és .pikkely módjára 
vannak díszítve. 2-dik dij: Egy angol nyereg felszerelés 
ezüst czifrázattal. 3-dik dij: Egy igen csinos, finom ké- 
szitményü lóálcza. 4-ik és 5-ik dij: Ezüst érmek a lóki­
állitás napját elötüntetö felirattal.

2. Kocsi-lovak számára-. 1. dij egy bábolnai 
szürke kancza, 2. dij egy ezüst serleg színes és fekete 
zománczozással, négyszögletes, körülbelül 2£ decziméter 
magas. Oldalai rajzokkal és faragványokkai vannak dí­
szítve. Középen egy embert látunk, ki valami fenevaddal 
dulakodik, hátsó oldalán egy kínai vitéz sárkányokkal vias­
kodik. Oldalt egy gólya emelkedik a levegőbe, büszkén 
csattogtatva szárnyait. 3-ik dij: Egy kis ezüstkancsó- 
csinos díszítéssel. 4-ik és 5-ik dij: Különböző ezüst­
érmek.

egyetértés, vasárnap, MÁJUS 6.
nrió bizottság minden egyes lovat gondosan meg-

viz gait s az eredményt jegyzőkönyvbe vezette. A juta-
ják'k^a^a^ ^10^naP’ ®-ikán, vasárnap déli 12 órakor oszt-

Az c-lö\ezetett fogatok közül különösen kiváltak Jan­
dalíts Gyula ur pompás négyese, gróf Andiássy Ala- 
ur, gróf Desseivffy Alajos, Hanzély Józsefné ur- 
ö ny és Deutschländer Vilmos fogatai, a hátas lo- 

vak közül pedig báró Rédl, Huszár Béla és Orczy 
e a hárónénak lovászok által előlovagolt paripái.

Délután.
A délután első óráiban egyszerre kis szél támadt, az 

g beborult, vastag porfellegek lepték el a tért s égi zi- 
vatai tói kellett tartani, miért is a tömegesen kirándult 
nepbokaság oszladozni kezdett. Csakhamar azonban is- 
mét kiderült az idő, s a kiállítás ismét élénkebb lett.

é után báró Edelsheim-Gyulay főparancsnok is megláto­
gatta a kiállítást s nagy érdeklődéssel szemlélte a kocsi- 
kázó és lovaglás! tereket ellepő paripákat és fogatokat.

A legnagyobb [elismerésre méltó az istállókban fentar- 
tott rend és tisztaság. Képviselve van a lovak közt va­
dász-, hátas-, könnyű és nehéz hintés és igás ló s bár 
ezen nem mindig szerencsés fajkeverék a ló-nemesités 
tekintetében talán aggályos is, de csak lóvásári érdé" 
két vévén czélul, azt hiszszük, hogy ha az idő kedvező 
marad és vevők is kellő számban jönnek — mi alig 
szenved kétséget — nem lesz olyan köztük, ki itt ked­
vére való lovat ne találjon, mit a ló-nevelö-gazdáknak, 
de azoknak is kívánunk, kik buzgalmukkal ezen nem­
csak országszerte, de a külföldön is mind szélesebb kö­
rökben érdekeltséget keltő budapesti ló-kiállitásokiiak 
alapját és jó hírnevét vethetik meg.

A kiállított lóanyag többnyire igen értékes állatból áll, 
legnagyobb része azonban mégis túl van becsülve, mi­
nek következtében jelentékenyebb eladások ma még nem 
történtek. Jankovits Elemér négyes fogatának 10,000 
fr, az ára, báró Bánffy György öt pejének összesen 
5000 frt, gróf Andrássy Aladár pedig 2 szürke lo­
váért 3500 irtot kér. A kiállított lóanyag között van 60 
darab olyan ló, melyekért együtt véve több mint 60,000 
frtot kérnek. Minden előrelátás szerint báró Bánffy 
György, Jankovits Elemér és gróf Andrássy 
Aladár istállói fogják elvinni az első dijakat. Általános 
feltűnést keltettek még gr .Desseivffy Alajos 4 szürkéje, gr. 
Eszterházy Miklósnak traber-kocsiban elöhajtott 2 fekete, 
orosz leszármazásu traberje, s a Derby-futtatásra előjegy­
zett 3 radautzi traber-csikó is. Idegen vevők közül jelen- 
keztek: Off'enheim lovag Hannoverből, Berg Berlin­
ből, több lóvásárló Csehországból s két katonai bizottság 
tiszti lovak vásárlása czéljából. A 17-én kezdő ügető-ver- 
senyekre mai napig már 26 drb ügetőló van bejelentve, 
melyek kora reggeltől fogva a lóvásártér jobb oldalán 
fekvő ügető téren trainiroztatnak.

ÜZLETI HETI SZEMLE.
Május 5.

Gabonaüzlet. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A lefolyt 
héten is állandóan kedvező enyhe időjárásunk volt gya­
kori esővel, mely már fölöslegessé is kezd válni, ártal­
masnak azonban még sem mondható. A növényzet e 
kedvező időjárás befolyása alatt pompásan fejlődik s a 
vetések egyelőre semmi kívánni valót sem hagynak.

A gabonaüzlet majdnem az egész héten szilárd irányt 
követett, a forgalom mérsékelt volt s áremelkedést csak 
egyes esetekben lehetett konstatálni.

Búza a lefolyt héten vasutakon kevés, hajókon mér­
sékelten érkezett az itteni piaczra; a tulajdonosok ré­
szint ezért, részűit pedig ama körülmény tekintetbe vé­
telével, hogy a külföldi piaczokról szilárd irányt jelentet­
tek, magasabb árakat követeltek, s mindamellett, hogy a 
malmok csak mérsékel vételkedvet tanúsítottak, mégis 
engedniük kellett a tulajdonosok követeléseinek. Az irány 
állandóan szilárd maradt, s a heti forgalom mintegy 
85000 métermázsára szorítkozott. Az árak mintegy 15 
krajczárral emelkedtek métermázsánkint. Az üzlet hatá­
rozottan szilárd irányban zárult.

Rozs igen kevés érkezett, a vételkedv mérsékelt, az 
irány állandóan szilárd volt. Eladatott mintegy 5000 mé­
termázsa igen szilárd, egyes esetekben néhány krajczár­
ral drágább árakon. Végül zárult: 7"20— 7‘50 Irton, 
készpénz fizetés mellett, métermázsánkint, minőség szerint.

Árpa miután kisebb mennyiségben érkezett, de a kí­
nálat mégis sürgős volt; a vevők tartózkodó magatartást 
tanúsítottak s csak a legszükségesebbet vásárolták. Áz 
irány állandóan lanyha volt, s mintegy 8000 métermázsa 
adatott el. Takarmányáru gyöngén tartott a finomabb 
25 krajezárig olcsóbb árakon. Végül jegyeztetett: takar­
mányára 6.90—7.20 frt, maláta árpa 7.25—7.75 frt, 
égetni való 8—8.50 írton, készpénzfizetés mellett, méter­
mázsánkint, minőség szerint.

Tengeri sok, de nagyobbrészt felmondási czélokra 
szállíttatott az itteni piaczra, a kínálat kezdetben lanyha, 
később szilárdabb irány mellett mérsékelt volt; s a for­
galom a felmondott mennyiségen kivűl mintegy 10,000 
métermázsát tett, kezdetben 5 krajczárral olcsóbb, ké­
sőbb pedig változatlan szilárd árakon. Végül jegyeztetett: 
hibás áru 6—6.20 írton, jó egészséges ára 6.35—6.50 
írton, métermázsánkint, készpénzfizetés mellett, minőség 
szerint,

Zabban a lefolyt héten is csak a rendes fogyasztási 
üzlet volt. Csekély hozatal mellett mérsékelt vételkedv 
mutatkozott úgy, hogy tartósan szilárd irány mellett 
csak mintegy 300 métermázsa adatott el teljesen válto­
zatlan árakon. Végül zárait: silányabb áru 6—6.20 frton, 
jó kereskedelmi zab 6.30—6.50 frton, készpénzfizetés 
mellett métermázsánkint, minőség szerint.

Bepcze teljesen üzlettelen volt
Határidőüzletben a lefolyt héten mérsékelt volt a 

forgalom; tulnyomólag szilárd irány mellett az árak 
többé-kevésbbé javultak.

Szokványbuza őszre indult 9.96 frton, emelkedett 
10 írtig, gyengült ideiglenesen 9.97 írtra, azután meg­
szilárdult és emelkedett 10.04 írtig, ismét esett 10 írtra, 
azután 10.07 írtig javult, és végül 10.04 írtra esett és 
zárul szilárdan 10.05—10.08 frton. Heti forgalom mint­
egy 50.000 mm.

Bánsági tengeri május—júniusra 6.39 frton indult, 
gyengült 6.36 frtig, azután daczára a tömeges felmon­
dásoknak, miután ezek simán lebonyolittattak, többszörös 
variácziók után 6.55 frtig emelkedett és zárul nagyon 
szilárdan 6.55—6.57 frton. — Julius-augusztusra néhány 
rakomány 6.58 írttól 6.69 frtig köttetett, zárul azonban 
szilárdabban 6.75—6.78 frton. Heti forgalom mindkét 
tengeri-határidőben mintegy 125,000 mm.

Szokványzab őszre néhány ezer métermázsa 6.55 
írttól 6.62 frtig köttetett és zárul 6.60—6.65 frton.

Káposztarepeze augusztus—szeptemberre néhány 
ezer mm. 14.25 írttól 14Vs frtig adatott el és zárul 
14.25—143/e frton.

Gabonaforgalom a lefolyt héten.
Április 28-tól Magvar kir. Cs. kir. saab Cs. kir. szab. Cs. kir. szab.

déli gőzhajózasi
május 5-ig vaspályával vaspályával vaspályával társulat

Budapestre érkezett kilogrammokban

Búza______ __ 562800 1878600 150000 21334
Rozs _ __ __ 50700 34700 -- 266
Árpa______ ____
Zab.. — ...

73600 63500 — 2377
101300 — 100 80

Tengeri __ __ 81900 68100 — 37
Repcze „ — 
Különfélék- __

7300 — 18
— 120600 31374 —

Liszt- __ — 51200 22500 — 622
Budapestről elszállittatott kilogr.-ban

Búza__ _ __ 30800 1059
Rozs- __ __ — 10100 — —
Árpa — — — 
Zab.. ... ._

10000 — 10000 —
— — 10000 3191

Tengeri__ __ — 10100 — 301
Repcze „- __
Különfélék. ...

_ 10500 — 15
_ 233300 36000 —

Liszt. — __ 111000 2837600 3260000 323

11076 
Liszt 59

Budapesten keresartttlvitetett kilogrammokban:
Búza 38476, Rozs 3107, Árpa —, Zab
Tengeri 22101, Repcze —, Különf.

Lisztüzlet. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A külföldi 
piaczokról legújabban érkezett kedvezőbb tudósítások 
búza piaczunk hangulatára befolyással voltak ugyan, a 
mennyiben a búzaárak múlt héten még szilárdabban 
tartattak, mint megelőzőleg, a lisztüzlet helyzete azonban 
egyelőre még nem igen javult. A belföldi kereskedők 
még mindig panaszkodnak lanyha üzletmenet felett s 
nincs hajlamuk újabb üzletek kötésére, külföldről pedig 
a mi czikkünkre vonatkozólag a várva-várt lendület még 
nem jött. Az üzlet tehát csak középszerűen fejlődött és 
a korábbi kötések lebonyolítása ezúttal is főtárgyát ké­
pezte a forgalomnak. — A készletekre nézve nem

állt be változás, minthogy a folyó szolgáltatások fé-
lig-meddig megfeleltek a gyártásnak; nevezetesen az 
alárendelt fajták még mindig hiányoztak vagy csak szűk 
készletben voltak raktáron. Az árak változatlanul ma­
radtak. Azok felszállására a hangulat nem volt eléggé 
kedvező, csökkentésükről pedig tekintettel a buzapiaczon 
mutatkozó szilárdságára, szó sem lehetett. Korpa teljesen 
hiányzott s a mi e czikkből forgalomba jutott, majd­
nem kizárólag régibb keletű kötésekre vezetendő vissza.

Átlag következő árak jegyeztettek a hét végén:
0 sz.1 2 3 4 5 6
20.20

7
19.10

81
18.50
8i

4.90 4.20frt 13.60 12.70 11.20 9.20 8.20
100 kilo után, összsúly tiszta súly gyanánt.

Hüvelyes veteményes. A lefolyt üzleti héten bab­
ban élénk volt a vételkedv változatlan gyenge szállítás 
mellett, úgy hogy az előző héthez képest kedvező forga­
lom fejlődött ki s az árak megszilárdultak. Jegyeztetik 
nagyszemü oláh bab 10.25 frt magyar 9.75—10 frt du­
nai áru 10—10.25 frt, régi 8.25—8.50 frt. Törpe bab­
ban van ugyan kereslet, de az üzlet csekély volt, ára 
11.50—11.75 frt. Barna bab 12.50—12.75 frt.

Borsóban valamivel nagyobb a kereslet; ára 9—10 
forint.

Magyar lencsében alig van kereslet; a belföldi fo­
gyasztás nagyobbára stockeraui árut kíván, melynek ára 
32—34 frt.

Kölesből érkezett néhány szállítmány, melyek 7—7.25 
frton gyorsan vevőre akadtak. Magyar köles 6.25—6.50 
frt, takarmányára 5.25—5.50, köleskásában jó üzlet volt 
emelkedő árak mellett, ára 11.75—12 frt.

Kendermagban csak gyenge üzlet volt nagyobb kész­
let mellett, ára 11.50—12 frt.

Muharban csak itt-ott van még kereslet s 12—12.25 
írtjával kapható.

Bükköny 7.25—7.50 frt csekély forgalom mellett. 
Lenmag igen lanyha, ára 12.25—12.50 frt.
Kömény 25—26 frt.
Mákban csekély a forgalom, kék 30 frt, szürke 26 

forint.
Termények. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Szilva. 

Kész áru után kivitelre nagyobb keresleti uralkodott, és 
boszniai zsákáru 27.67 frton, szerbiai zsákáru 25.90 fo­
rinton adatott el kisebb tételekben. A határidőüzlet je­
lentéktelen volt és az áru nyomott árak mellett köttetett; 
szerbiai zsákáru október—november hóra 19.85—20.10 
frtig, boszniai zsákáru október—november hóra 20.75— 
21 frtig köttetett.

Szilvaiz forgalom nélkül maradt: 1882. évi szlavó­
niai áru névleg 20—21 frton jegyeztetett. Szlavóniai áru 
szeptember—októberre 19—19.50 frt, bánsági áru szállí­
tásra 18—18.50 frt.
.Disznózsír. Az irány lanyha maradt; budapesti áru 

kisebb tételekben 71.50—72 forintig kelt el hordóval 
együtt.

Szalonna. Városi légen szárított áruért fizettek 64 
forintot.

Borüzlet. (Strasser és Schönfeld ezég jelentése az 
«Egyetértés» részére.) Juhbőrök : A lefolyt héten jelen­
tékeny forgalom volt, mert mind annak daczára, hogy 
durva gyapjúnak jó kelendősége nincs, tulajdonosok 
nyers julibőr árát magasra tartják, mivel a hozatalok 
csekélyek és tímárok kénytelenek teli árakat megfizetni. 
Eladatott 18,000 drb szerbiai 138—142 írtért száza, 
3000 drb ugyanolyan 38 írtért 56 kilója, 2000 drb ma- 
czedónia1 14Ö írtért száza, 3000 drb német fajtájú 3 frt 
30 3 frt 80 krért párja, 2000 drb bácskai 63 írtért mé­
termázsája, 2 százalék levonással. Kecskebörökből: 
2000 drb bolgárországi áru 65 Mért 56 kilója, 2 száza­
lék levonással. Bárány bőrökben nem volt üzlet.

Gyapjú. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A lefolyt héten 
igen élénk forgalmunk volt; piaczunkon ugyanis katonai 
posztószállitók jelentek meg, kik nagyobb vásárlásokat 
tettek, úgy hogy körülbelül 1800 bécsi mázsa adatott el. 
Az ára alacsony áron kelt el. A gyapjuüzlet lanyha irá­
nyára való tekintettel kívánatos volna, hogy a termelők 
főfeladatuknak azt tekintsék, hogy tiszta és szépen mosott 
gyapjút állítsanak elő. Jó volna a nyírást későbbre ha­
lasztani és tartós meleg időjárást bevárni, ezáltal a ter­
melők elérhetnék azt, hogy az uj gyapju-saisonban a 
jobb áruért magasabb árakat követelhetnének. Eladatott: 
mintegy 600 bécsi mázsa jó közép-egynyiretü kártolásra 
82 83 frtig, 400 b. m. silányabb minőségű közép-egy- 
nyiretü posztóra 76—80 frtig, 200 b. m. bácskai egynyi- 
retü posztóra 62—66 frtig, 200 b. m. hegyi kétnyiretü 
téli- és nyári gyapjú 75—78 frtig, 200 b. m. tiszavidéki 
kétnyiretü téli és nyári gyapjú 69—70 frtig, 200 b. m. 
homok egynyiretü 56—58 frtig.

Rövidáru. A lefolyt hó után csekély eredményt mu­
tathat fel a nagykereskedő. A szétküldött utazók, kik a 
Bánát, Bácska és Tisza vidékét bejárták, úgy szólván 
semmi üzletet sem kötöttek, a naponta érkező rendel- 
mények pedig alig érdemelnek említést. Mindennek oka; 
a folytonosan tartó rossz időjárás; a vidéki kereskedő, ki 
áruján szintén nem tud tovább adni, fizetésképtelen, a pénz­
beszedés igen rossz s igy nem csoda, ha a busások egymást 
érik. A tehetősebb s kötelezettségeiknek pontosan eleget- 
tevő vidéki kereskedők pedig alaptalan reklamácziókkal 
kínozzák a nagykereskedőt, holott a lehető legnagyobb 
előnyben részesülnek ; fizetések alkalmával, úgy az áruk­
nál, mint a pénznél jogtalan levonásokat tesznek, mi a 
szolid kereskedők létezését megnehezíti s arra kénysze­
ríti, hogy az oly üzletkötésekről lemondjon. Ezek oly 
aggályok, melyeken segíteni csak nehezen, vagy egyálta­
lában nem is lehet. Hogy az üzlet menete egyhamar 
jobb lendületet nyerjen, arra nincs remény; az általá­
nos forgalom csak a legszükségesebb czikkekre szorít­
kozik.

Gyarmatáruk. (Hubenay József jelentése.) Üzleti 
csend jellemezte a lefolyt hetet. Az összes áru-üzletben 
bizonyos stagnáczió észlelhető és ez főleg a gyarmatáru- 
brancbeban nyer erősebb kifejezést. Az aratási kilátá­
sokról e héten érkezett kevésbbé kedvező hírek befolyás­
sal voltak a gyarmatárukereskedelemre is, és a fogyasz­
tók amúgy is nagy tartózkodását csak növelte. Nagyobb 
üzérkedésre van még kilátás a külföldi mérvadó piaczo- 
kon, de a rendes, közvetítői kereskedelem erőteljesebb 
kifejlődésére az uj saisonig, aligha.

Az egyes czikkekről következő tudósítást közlünk: 
Czuícor. A lefolyt héten is gyakoriak voltak az esőzé­

sek, de miután tartós nem volt, nem igen akadályozta a 
répaültetést. Az ültetési munkálat már meglehetősen 
előhaladt, úgy hogy az esőzés a répatermelők nagy ré­
szére már kedvező. Külföldön is meglehetősen elöhalad- 
tak a munkálatokkal, de ott az a baj, hogy az időjárás 
nagyon is hűvös még, úgy hogy a fejlődés ezalatt 
szenved.

A nemzetközi nyersczukor-piaczon a lefolyt héten 
igen csendes hangulat uralkodott, gyengült irányzat 
mellett. Különösen Angliában igyekeztek az irányzat 
lanyhitására, mire jó eszközül szolgált a gyarmatok­
ból érkezett nagyobb szállítmány. A kedvtelen hangulat 
daczára az árak sehol sehol sem szenvedtek lényeges 
változást és igy kilátás van arra, hogy élénkebb üzlet­
menet beköszöntésével a helyzet is javulni fog. A bel­
földi piaczon is csendes volt az üzlet és az árak inkább 
névlegesek, de a múlt héthez képest mintegy V« írttal 
alacsonyabban jegyeztetnek.

Finomított ezukorban is, Anglia kivételével, csendes 
volt az üzlet. Az árak többnyire állandók maradtak, vagy 
csak töredékkel alacsonyabbak. A belföldi piaczon is 
megfelelő volt a forgalom. Süveg-czukorban kevés 
az üzlet, pilé ismét 3/s—V» forinttal olcsóbb. A 
heti átlagos árakat következőkben közöljük: Raff, 
legfinomabb 47 forint, finom 46.50 frt, közép 46 frt, 
melis legfinomabb 45.50—45 frt, finom 44.50 frt, közép 
44 frt, közönséges 43.50 frt, koczkaczukor I. 48.50 frt, 
100 kilókint, fogyasztási adó nélkül.

Kávé. A hangulat ismét határozottan bágyadt, a kül­
földi mérvadó piaczokon az árak általában estek és csak 
az utóbbi napokban mérsékeltebbé vált kínálatnak kö­
szönhető, hogy a további esésnek eleje vétetett. —
A fogyasztók általában nagy tartózkodást tanúsíta­
nak és nem lelkesednek többé annyira azon, hogy 
a santosi és rioi termésre vonatkozó hírek nem 
igen hangzanak kedvezően. Belföldön is igen korlátolt 
maradt a forgalom. Tulajdonosok ugyan, azon remény­
ben, hogy az áraknak rövid idő alatt javulniok kell, nem 
igen kínáltak, de azért az eladások, a hány csak történt, 
mind olcsóbb árakon eszközöltettek.

Fűszerek kevés kivétellel gyengébb irányzatot követ­
tek. Rozsban az üzlet sokkal gyengébb, fahéj alacso­
nyabb, szegfűbors csak a szükséglet fedezésére vásá- 
roltatik, szegfűszeg gyengébb irányzatot követ, szere- 
csenvirag igen szilárd, szerecsendió változatlan árak 
mellett jó keresletnek örvend, csillag-anis szilárd.

Petroleum. A hét elején még elég jó volt e czikk- 
nek irányozta, de később már nem vonhatta ki magát 
az általános áramlat alól, mely lanyha és mely ameri­
kai petroleum-tudósitásokon alapszik. A gyenge fogyasz­
tás mellett csekély jelentőséggel bir az irányzat jelenlegi 
változása és csak azon esetben lehetne befolyással, ha 
nálunk is nagyobb mérvű üzérkedés uralkodnék azon 
áruban, mi azonban nem áll. A forgalom csakis a cse­
kély szükséglet fedezésére szorítkozott. Petroleum je­
gyezhető 241 frton 100 kilónkint adóval, 20»/o göngysuly 
mellett

Sertéevásár, A (kőbányai sertéshizlaló és kölcsön­
előlegező részvénytársaság jelentése.) Erősebb kereslet 
mellett az üzlet szilárdul, az árak minden fajtában 
erősen tartják magukat. Heti átlag árak: magyar 
válogatott ára 240—280 kilogramm súlyban 61f/»—
62i kr, 180—220 klgr. 60—61 kr, vidéki 59 kr. Átvitel-

oen : zerbiai 55—61 kr, romániai 56—581 kr, tüskés 
55$ kr klgiammonkinl, tiszta súlyban. Takarmányárak: 
tengeri 6.55, árpa 7.20. Helybeli sertésállomány: április 
27-én maradt 104,747 db. Felhajtatott: az alvidékről 
kövér 1666 drb, hizlalni való 295 drb, szerbiai 1520 
“ríj, romániai 1625 drb, a m. állam vasúton át kövér 
1/10 drb, hizlalni való 4331 drb, a budai vámokon át 
84 drb, összesen 11,231 drb. Elhajtatott: felső Magyar- 
országra 289 darab, Bécsbe 2463 darab, Csehországba 
1080 darab, Bodenbachon át 1348 darab, Ruttkán 
át 585 drb, budapesti fogyasztás 3014 drb, kültelki fo­
gyasztás 100, a m. államvasuton 185, összesen 9064 db. 
Maradt állományban 106,914 db. A részvényszállások­
ban 18724 db. Az egészségügyi és átviteli szállásokban 
maradt ápr. 27-én 13868 db. Felhajtatott szerbiai 1520, 
romániai 1625 db, összesen 16.703 db. Elhajtatott 3259 

ara<^ állományban 13,454 db és pedig szerbiai 
3724, romániai 9730 db. Az egészségügyi szemlénél ja- 
nuár 1-től máig 853 db a fogyasztástól el vonatott s tech­
nikai czélokra használtatott fel.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A budapesti kereskedelmi és iparkamara

kereskedelmi szakosztálya tegnap délután 4 órakor Stras­
ser Alajos elnöklete alatt ülést tartott. Első sorban tár­
gyaltatott a kereskedelmi miniszter leirata a gabnapia- 
ezokon használt vásárlási ezéduláknak bélyegilletékkel 
megrovása iránt. Minthogy a legutóbbi statisztikai ada­
tok szerint Magyarország évi gabnaterméséből, a vető­
magra, az emberi és állati használatra szükséges, vala­
mint a kiviteli mennyiség levonása után rendkívül cse­
kély mennyiség, a termelésnek alig egy huszadrésze 
kerül a hetivásárokra, de meg a hetivásárok ma már az 
utazó eladók folytán sokat vesztettek jeleutőségükböl. 
úgy, hogy a tervezett újítás behozatala esetén az ellenőr­
zés sokkal többe kerülne, mint a mennyi haszna lenne 
belőle az államkincstárnak, a kamara a vásárlási ezédu­
láknak bélyegilletékkel való megrovását nem ajánlja, any- 
nyival inkább, mert ez csak hátrányára lenne a keres­
kedelemnek. A pécsi kereskedelmi kamara területén lakó 
több kereskedőnek a Ferencz-csatorna tárgyában benyúj­
tott kérvényét az osztály a törvény értelmében nem ve­
hette tárgyalás alá, minthogy a kamara csak területén 
lakó kereskedők vagy iparosok, más kamarák és hatósá­
gok beadványait tárgyalhatja. Weitzenfeld J. kérdést 
intéz az iránt, hogy a magyar államvasutakhoz be­
nyújtandó beadványok közül melyek bélyegkötelesek. 
Fritz titkár bemutatja az erre vonatkozó szabályrende­
letet, mely szerint üzleti dolgokban a kereskedő beadvá­
nyai bélyegmentesek, mit felszólaló és az osztályülés tu­
domásul vesz. Fromm Antalnak a pótkávé elvámolása 
körül tapasztalt visszaélések és zaklatások iránti indít­
ványát az osztály függőben hagyta az esetre, ha a zakla­
tások tovább is folytattatnának. Ugyanennek a konzulá­
tusokra vonatkozó konkrét adatai, mint ilyenek, a ke­
reskedelmi miniszterhez felterjesztetni határoztattak. Ez­
zel az ülés véget ért.

** A konzulátusi hivatalok szabályozása s egy
konzulátusi akadémiának Budapesten leendő felállítása 
tárgyában a kereskedelmi és iparkamra tudvalevőleg 
felirt a kereskedelmi miniszterhez, honnan azt a választ 
nyerte, hogy a konzulátusok jelenlegi szervezetét ne álta­
lánosságban kárhoztassa, hanem konkrét eseteket hozzon 
fel azok ellen, melyek folytán a teendő intézkedések jog­
alapot nyerjenek. Az elnökség ily értelemben értesítette 
a tagokat; már is több panasz érkezett be fővárosi tagok 
részéről különösen a belgrádi, new-yorki és rio de 
janeirói konzulátusok ellen, mint a melyek hónapok 
előtt hozzájok intézett megkeresésekre mind e mai napig 
nem válaszoltak. Panaszosok sürgetve kérik úgy a 
konzulátusi intézménynek a magyar kereskedelem érde­
keinek megfelelő szabályozását, mint az intézmény jövőjét 
biztositó konzulátusi akadémia felállítását.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Május 5. —

Terménytőzsde.
Terményekből ma egy kötés sem jutott hivatalos jegy­

zésre.
Termények mai hivatalos Jegyzése 100 kilókint

Különféle termény
Irányzat Faj Pénz Áru

frt kr.

Heremag

csendes luezema magyar _ ...
franczia__ __
olasz______ __ __
vörös    

IM
I

52.—
80.—
68.—

100.—

Repczeolaj
szilárd

»

nyers azonnali száll___
finomított . __ __
őszi, kétszer finomított.

43.— 44.’—

Lenmagolaj csendes --- --- --- --- --- -- .---
Olajpogácsa szilárd repcze, egysz. préselt 5.50 5.50
Disznózsír

ingyen hordó 
netto tara

lanyha pesti__ __ ______
vidéki.   

72.50 73.—

m. la légensz. á rum. sz 63.— 63.50
Szalonna

Fagygyn
Szilva

ingyen hordó 
t. s. hordó és 
zsákokban 

Szilvaiz
ingyen hordó 
netto tara

Dió
Gabaos

burok nélkül

Hamnzsir
ingyen hordó 
netto tara

Borkő term, 
hordó nélkül)

Móz
netto tara

Viasz
Szesz 100 liter

százalékonként

lanyha városi légensz.__ __
füstölt, azonnal.

szilárd olvasztott
szilárd boszniai, hordóban..

boszniai, zsákokban
szerbiai, hordóban__
szerbiai, zsákokban

csendes szlavóniai la uj__
~ uj................

magyar min. szerint_
szerbiai __ __ __
magyar la__
szerbiai______ ____
magyar, fehér __
magyar, kékes..
házi, kék _
illiriai
erdélyi_____
fehér la_____
fehér Ha __ ...
vörös.
nyers, min. szerint __
sárga, csurgatott __

szilárd fehér__
apró hordókban ■ __

szilárd rozsnyói.
bánáti

lanyha szesz
— I szesz-élesztő

lanyha
lanyha

csendes

63.50
67.50
60.—
27.75
26.75

2ö!—

64.— 
68.—
51-

20.—
19.50

18 — 
12.—

138.
141.—
30 60 
32.—

28.—
27.—

26Í—

21.-
20.50

18.50
13.—

140-
142.-
30.75
32.25

Gabonatőzsde.
A buza-üzlet iránya ma is tartósan szilárd maradt. A 

kínálat gyenge volt, a vételkedv kedvező és mintegy 
10,000 mm. adatott el, mi közben majd átlag 5 krral 
magasabb árakat fizettek. — Egyéb gabonanemek csekély 
forgalom mellett úgy árban, mint irányban teljesen vál­
tozatlanok. — Eladatott:

Búza: Tiszavidéki: 100 mm. 80.5 k. 10.75 frt, 
100 mm. 80 k. 10.77 forint, 700 mm. 80 k. 10.80 frt, 
100 mm. 79.3 k. 10.40 frt sárga, 1800 mm. 78.6 k. 
10.70 frt, mind három hóra.

Pestvidéki-. 100 mm. 78.7 k. 10.35 frt, 200 
mm. 78.5 k. 10.35 frt, mindkettő három hóra.

Kanizsai: 3300 mm. 78.8 k. 10.70 frt, három 
hóra.

Bánsági-. 100 mm. 80 k. 10.25 frt, pótlékos, 
három hóra.

Bácskai 100 mm. 79 k. 10.37| frt, megfutott, 100 
mm. 78 k. és 100 mm. 77.8 k. 10.55 frt, mind három 
hóra.

Éj szakmagyarországi: 300 mm. 80.6 k. 10.25 
frt, 100 mm. 78.7 k. 10.20 frt 200 mm. 78.5 k. 
10.20 frt, 200 mm. 77 k. 9.80 frt, mind három hóra.

Róza: 400 mm. 7.30 frt, 100 mm. 7.25 frt, 200mm. 
7.50 frt, mind készpénzfizetéssel.

Szokványzab őszre 1000 mm 
6.62 frt.

6.60 frt, 1000 mm.

Káposzta-repeze augusztus—szeptemberre. 500 mm. 
14.25 frt, 500 mm. 14f frt.

Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak:
Szokványbuza őszre ______ ____ frt 10.05 — 10.08—
Bánsági tengeri május—júniusra   , 6.48 — 6.52—
Szokványzab őszre ______ ____ ____ _ » 6.60 — 6.65—
Káposzta-repeze aug.—szeptemberre _ 1 14.*/i   14,s/g 

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom, szilárd irány mellett mérsékelt 

volt. — Köttetett.
Szokványzab őszre 1000 mm. 10.05 frt.

. ®-"tenSerl május—júniusra 2500 mm, 6.52 frt, 
25(X) mm. 6.53 frt, 5000 mm. 6.57 frt, 7500 mm. 
0.55 frt.

Esti forgalom.
Az esti tőzsde szilárd irány mellett üzlettelen volt. 

Esti 6 órakor zárulnak:
Szokványbuza őszre __ __ __ __ ,
Bánsági tengeri május—júniusra *  ,
B'-tengeri juiius—augusztusra  , ___ _ ,
Szokványzab őszre _____  __ ___ ”__ ,
Káposzta-repeze augusztus—szept -riT ~ ,

10.05 — 10.07— 
6.55 — 6.57— 
6.74 — 6.77 - 
6.60 — 6.63—
14.V. — 14.8/8-

Értéktőzsde.
A mai tőzsde ugyan elég kedvezően indult, de gyen­

gébb külföldi jelentések csakhamar ellanyhitották a tőzs­
dét, főleg berlini kontremine eladásai hatottak bénitólag. 
E mellett a forgalom is meglehetősen csekély volt. Dél­
után a bécsi munkás zavargások még inkább gyengítették 
az irányt, de az alacsony árfolyamok következtében be­
állott nagyobb vásárlásokra este ismét némileg megszi­
lárdult.

ElStSzzde.
, M ,e*őtözsde meglehetős kedvező irányban indult; 
később azonban lanyha berlini jegyzésekre ellanyhult. — 
Osztrák hitelrészvény 307.20-on indulván, esett 306.70-ig, 
utóbb ismét 307.80-ra emelkedvén .maradt 306.40 pénz; 
magyar hitelbank 302. /5-ön ; magyar 4%-os aranyjáradék
89.40- en, magyar papirjáradék 87.72£-en, Viktória ma­
lom 445-ön köttetett.

11 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák h telrész- 
306.50—306.60, magyar 4% -os aranyjáradék

89.40— 89.45 : magyar hitelbank 302.25—302.75.

Déli tőzede.
A déli tőzsdén az üzérkedés! papírok árfolyamai ismét 

csökkentek; járadékok is lanyhábbak voltak. Közlekedési 
vállalatok értékei, valamint több helyi papír után na­
gyobb kereslet uralkodott. Osztrák hitelrészvény 305.80 
és 307 közt váltadozván, maradt 306.20 pénz; magyar 
hitelbank 302.25-ön köttetvén, maradt 302,50 pénz; 
magyar leszámítoló és pénzváltóbank 92.25-ön, magyar 
4 százalékos aranyjáradék 89.35-től 89.40-ig köttetvén, 
maradt 89.30 pénz: magy. papiriár. 87.75-től 87.77Hg, 
köttetvén, maradt 87.75 pénz. Malmok közül Erzsébet- 
malom 245.50-től 246-ig köttetett. Egyéb értékek közül 
forgajomba jött: osztrák-magyar államvasut 333.25-től 
333.75-ig, budapesti közúti vaspálya 411.50-en, ugyanan­
nak élvezeti jegyei 237-en, III. kér. takarékpénztár 61-en, 
vaggon kölcsönző intézet 95-ön, rima-murányi vasmű 
126.25-ön, újlaki téglagyár 104-en, Fontiére pesti biz­
tositó intézet részvényei 75-től 75.50-ig, Ganz-féle vasön­
töde 690 pénz, kőbányai téglagyár 251 ára. Váltók és 
valuták változatlanok maradtak.

1 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé­
nyek 306.10—306.20, magyar hitelbank 302.25—302.75, 
magyar 4°/o -os aranyjáradék 89.37^—89.40, magyar papir- 
járadék 87.72sL-87.75.

Praemlum üzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra 
4—4.50 frt, nyolez napra 9.50—10 frt, 1 hóra 20.50 
-21 frt.

Utótözsde.
A délutáni forgalom eleinte valamivel barátságosabb 

volt és osztrák hitelrészvény 306.60—306.70-en indult, 
de gyengébb külföldi jelentésekre 305.90-ig esett, javult 
ismét 306,30-ig, végül pedig 307-ig köttetett. Egyéb ér­
tékekben nem volt forgalom.

5 órakor zárul: Osztrák hitelrészvény 307—307.10.
Esti tőzsde.

Az esti tőzsde bécsi jelentésekre lanvhán indult. Ósztr. 
hitelrészvény eleinte 305.50-en köttetett, javult 306.40-ig, 
de újból ellanyhult 305.40-re, később nagyobb vásárlá­
sok következtében 307-ig emelkedett, s maradt 306.70-en ; 
magyar hitelbank 302.50—303 ; magyar 4%-os aranyjá­
radék 89.35-ön, magy. papirjáradék 87.75-től 87.80-ig 
köttetett.

6 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 306.70— 
306.80, magyar hitelbank 302.50—303, magyar 4%-os 
aranyjáradék 89.32Vs—S9.371/» magyar papirjáradék 
87.72Í—87.77Í.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 4°/o aranyjárad.__ 89.50

» 5% papirjáradék 87.75
» általános hitelb. 302.— 
» pénzv.éslesz.bank 92.— 

Tiszai és szegedi kölcsön —.— 
Magy. jelzálogbank __ t —.—

Osztrák hitelintézet _ 306
Angol-osztrák bank __ —
«Union» bank______
-Allan;] vasút ______
Déli vasút __ __

Sertéakereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, május 5. Az üzlet szilárd. Magyar urasági öreg, 
nehéz 59—60 forint, fiatal nehéz 61 £—62| forint, kö­
zép öreg 60—61 frt, könnyű -------- frt. Szedett
nehéz 58—59 forint, közép 57£—58J frt, könynyü 
58£—59£ frt. — Romániai, bakonyi nehéz 59—60 frt, 
átmeneti, közép 56—58^ frt átmeneti, könnyű 55£—56£, 
átmeneti, eredeti nehéz 56—57, átmeneti, közép —
— átmeneti Szerbiai nehéz 60—61, átmeneti, közép 58£ 
—59£ átmen., könnyű 55—56£. Hízó egyéves élősúlyban 4°/b
52—56, hizó két éves élősúlyban 4% -------- . Két éves
hízó a vasútról mázsáivá -------- . Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá* 
lonkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

Mai hivatalos effektiv árak:
Busa ó, bánsági______ 77—81 % írttól frtig

— »tiszavidéki__ 77—81 % 10.15 • 10.70 »
— » pestvidéki______ 77—81 ’Ha 10.10 > 10.65 »— » fehérmegyei__ 77—81 10.10 • 10.65 »
— » bácskai __ __ 77—81 10.10 • 10.60 »
— » északmagyarországi 77—81 % 9.70 > 10.15 •

Rozs • __ __ __ 70—72*0 7.20 t 7.50 »
Árpa • takarmány _____ 60—62*0 6.75 » 7.— 1

— » égetni való __ 62—64*0 7.10 • 7.60 •
— » sörfőzdéi______ 64—66*0 7 80 » 8.80 ■

Zab 37—40*ő 6.30 • 6.70 »
Tengeri uj, bánsági ___ _ 75*4, 6.40 » 6.45 ■

— uj, másnemű __ 73*4, 6.30 » 6.35 1
Köles — Sí, 6.25 • 7.25 »
Repcze uj, káposzta __ -*4, s »

— uj, bánsági » —.—
Határidőüzlet mérsékelt forgalom mellett szilárd irány­

ban nyílt meg. — Köttetett:
Délelőtt.

Szokványbuza őszre 1000 mm. 10.05 frt, 1000 mm. 
10.04 frt.

B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.47 frt.
B.-tengeri julius-augusztusra 2500 mm. 6.66 frt, 

2500 mm. 6.68 frt.
Hivatalosan felmondatott ma 10,000 mm. bánsági 

tengeri átveendő e hó 10-kén.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén tartósan szilárd irány mellett mérsé­
kelt volt a forgalom. — Köttetett:

Szokványbuza őszre 1000 mm. 10.05 frt.
B.-tengerl május—júniusra 2500 mm. 6.48 frt, 2500 

mm, 6.50 frt.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőzsde.

Bécs, máj. 5. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
A mai előtőzsde a tegnapi esti tőzsde lanyha irányú 
csakamar túltette magát, mert nyilvánosságra jutott, 
hogy az osztrák kormány az Erzsébet-vasut elsőbbségei­
nek konvertálását engedélyezte és egy budapesti magán­
sürgöny szerint tárgyalások folynak a magyar arany- 
járadék, konvertálásának folytatása ügyében ; e hirek az 
üzérkedés körében kedvező hangulatot keltettek. Egyes 
vasutak és iparértékek jelentékeny árfolyam emelkedést 
értek el. A koulisszaértékek is javultak, de hitelrészvé­
nyek és magyar járadékok lanyhák. Végül realizálások 
nyomasztólag hatottak. Königsvarter báró lemnndásának 
hire hatástalan maradt. Az elhelyezés mint legutóbb.

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 306.25, 
magyar hitelbank 302, uniobank 117.—.osztrák-magyar 
államvasut 333.25, déli vasút 14G.70, elbavölgyi vasút 
221.50, májusi járadék 78.75, magyar _4°/o-os arany­
járadék 89.30, húsz frankos arany 9.50£. J

Déli tőzsde.
Nagyjában az irány a koulisszánál, de főleg a sorom 

pónál javult, de az árfolyam-változások jelentéktelenek 
A sorompónál közlekedési részvények és iparvállalati pa 
pirók iránt tartós a vételkedv, ép úgy Erzsébet-vasut el 
söbbségei és sorsjegyek keresettek. Váltók, valuták me 
revek.

2 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvény 305.90, 
magyar hitelbank 301.50, osztrák-magyar államvas­
pálya 333.50. Károly-Lajos vasút 308.25, gözhajózási 
részvény 604, Lloyd részv. 668, északnyugati vasút 2Ó2.50, 
elbavölgyi vasút 221, tramway 215.90, déli vasút 146.40, 
májusi járadék 78.75, _ osztrák aranyjáradék 99, ma­
gyar 4°lo’0s aranyjáradék 89.27, húsz frankos 
arany 9.50i/», birodalmi márka 58.50. Gyengült.

Becs, máj. 5. (Magyar értékek hivatalos
zárlata.) Magyar földtehermentesitési kötvények 100.— 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 99.—. 5£% Magy 
földli. záloglevél 102.—. Erdélyi vasút 164.25. Ma­
gyar keleti vasút 98.—. Magyar sorsjegy 114.25. Sző- 
lödézsma váltsági kötvények 97.50. 6>-os aranyjáradék 
120.35. Tiszavölgyi sorsjegyek 111.10. Magyar 4«/o-oS 
aranyjáradék 89.27. Magyar vasúti kölcsön Í37.70. Ma*
fyar hitelbankok 302.—. Alföldi vasút 171.25. Magyar 

szakkeleti vasút 159.25. Keleti vasúti elsőbbség 91.10. 
Tiszav. vasut-részvénv 249.50. M. lesz. és váltón, részv. 
90.75. Kassa-oderbergi vasút 146.—. Magyar papirjára­
dék 87.70.

Becs, máj. 5. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 306.10. Déli vasút 146.30. 
4°/o -os aranyjáradék 99.—. Váltó Londonra 119.80. 
Kár.-Laj. vasút 308.50. 1864-es sorsjegy 170.—. 1860-as 
sorsjegy 133.—. 4‘2%-os ezüst-járadék 79.15. Török sors­
jegy 26.25. Angol-osztrák bank 114.50. Államvasut 333.30, 
Napoleondor 95.05,4"2»/o -os papirjáradék 78.75. Hitel- 
sorsjegy 171.50, Váltó német bankhelyekre 58.50. 
Cs. kir. arany 5.66. Osztrák-magyar bank 839.—, 
Élénkebb.
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6 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, MÁJUS 6.
Esti tőzsde.

Eícs, május .0. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.; Az esti tőzsde szilárdan nyilt meg. — Jegyez­
nek : Osztrák hitelrészvény 300,4-0, uniobank 118.30, 
bankegyesület 109, osztrák-magyar államvaspálya 333.50, 
májusi járadék 78.7u, magyar 4°/o -os aranyjáradék 
82.331

Öt órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 306.75
után 305.80, magyar hitelbank 301.50, angol­
osztrák bank 114.5Ö, uniobank 117.75, bankegyesület 
109, tramway 215.80, osztrák-magyar államvaspálya
332.25, déli vasút 146.20, magyar 4 százalékos 
aranyjáradék 89.274, májusi járadék 78.70. Lanyha.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek : Osztrák hi­
telrészvény 306.50 után 306.20, magyar 4 százalé­
kos aranyjárüdék 89.30.

Bées, máj. 5. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
306.—, osztr. államvas. 332.60, Károly-Lajos-vasut —.—, 
Ötszázalékos papirjáradék —.—, 4°/o osztr. aranyj. —.—, 
20 frkos arany 9.504, déli vasút 146.20, magyar hi­
telbank 301.50, magyar 4°A>-os aranyjáradék
89.25, angol-osztrák bank 114.25, májusi járadék —.—. 
Csendes.
Prolongáozió és praemiumüzlet a bécsi érték­

tőzsdén.
Becs, máj. 5. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

A mai proíongáczió, mely három napra (május 8,
9 és 10.1 terjedt, a következő reporttételek mellett 
történt: Osztrák hitelrészvénv 50—75 kr. report J5— 
61 so o), magyar hitelbank 50—80 kr, report (5|— 
7°,’•>), osztrák-magyar allamvasut 20—40 kr report (3|— 
4j0,o), déli vasút 10 kr deport egész simán (5|—65/ao,0), 
májusi járadék 25—10 kr. deport (3—4£°/o), magyar 
4° o-os aranyjáradék simán egész 10 kr report (44— 
5j°o),

Praemiumüzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra 34—4 
írt. nyolez napra 91/*—10 írt, egy hóra 20—21 írt, há­
rom hóra 34—36 írt; egyéb változatlan.

M&gánk&matláb. Első helyi váltóra 3s/«—3f száza­
lék, távolabbi látra és domiczil-váltóra 3|—44 százalék. 

Pénz bőven.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Becs, máj. 5. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.)

A hangulat általában keveset változott. Határidőüzlet 
tegnaphoz képest tartott, csak búza őszre gyengült va­
lamivel jelentékenyebb eladások következtében. Búza 
tavaszra 10.30—10.35, május—júniusra 10.13—10.17, 
őszre 10.50 Irton köttetett, zárul igy áru és 10.45 frt 
pénz. Rozs tavaszra 7.95—8, őszre 8.15—8.20; zab 
tavaszra 7.47—7.22, őszre 6.95—7; tengeri május— 
júniusra 7.08—7.12.

Kész-áru-piacz szilárd. Búza gyengén kináltatott, a 
malmok és a kivitel tartózkodó, az üzlet csekély volt és 
csak mintegy 15,000 mm. kelt el 5—10 krral drágább 
árakon. — Eladatott: Marchfeldi 500 mmázsa 78 k. 
10.90 frt, 400 mm. 80 k. 11 frt, 400 mm. 10.95 forint, 
nyugoti vasút; 300 mm. 10.80 forint közraktár Bécs : 
nagy-tapolcsányi 400 mm. _81_k. 10.25 frt, Nagy-Ta- 
poicsán; tarnóezi 400 mm. 78.5 k. 10,40 frt, Tarnócz; 
észak-magyarországi 400 mm. 81 k. 10.50 forint, 
400 mm. 81 k. 10.50 frt, 400 mm. 80 k. 10.50 frt, 400 
mm. 80 k. 10.55 frt, Ludány; pandorfi 400 mm. 82 
11 frt nyugoti vasút; marcheggi 300 cm. 81 k. 10.85 
frt Marchegg; kürthi 500 cm. 77 b. 9.77 frt Kürth, 
saitzi 400 mm. 80 k. 10.25 frt, Saitz; komáromi 1000 
mm. 79 k. 10.30 frt Komárom; szombathelyi 500-on 78 
k. 10.65 frt Pottendorf; ujszönyi 400-on 8Ó k. 10.90 frt, 
mosonyi 600-on 80 k. 10.80 frt Bálványos; igmándi 
400-on 80 k. 11.10 frt Pottendorf; déli vasúd vidéki 
iúGO-en 75 k. 9.95 frt Leobensdorf; 1000-en 78.5 k.
10 frt Nagy-Márton; bajai 400-on 77.2 k. 10.80 frt, 
600-on 77.2 k. 10.75 frt.

Tegnap még eladatott: Tiszavidéki 3000 mm. 79/80 
k. 9.75 frt Gyoma; oláhországi 1500 mm. 75 k. 
9.60 frt három hóra, 500 mm. 76 k. 9.70 frt, 2000 
mm. 75 k. 9.60 frt hajón, mind Bécs.

Boss nagyon szilárdan tartott. — Eladatott: Bécsvi- 
déki 100 mm. 78 k. 8.40 frt, 300 mm. 75 k. 8.40 frt 
Ebersdorf, marchfeldi 500 mm. 8.45 frt Ferencz- 
József-vasut, bécsvidéki 400 mm. 78 k. 8.50 frt, ma­
gyarországi 400 mm. 73 k. 8.35 frt, hohenaui 400 
mm. 79 k. 8.25 frt Hohenau; pestvidéki 400 mm. 71 
1". 8.30 frt Bécs három hóra, boba-jánosházai 300 
mm, 71 k. 8.20 frt.

Árpa üzlettelen, tengeri 10 krral drágább, zab 
kelete jó és ára 10 krral emelkedett.

Liszt kelete gyenge, iránya szilárdan tartott 
Szesz üzlettelen, kész gabonám jegyez változatlanul

32 Irtot.
Délután zárulnak: búza tavaszra 10.30—10.35, 

május—júniusra 10.12—10.15, őszre 10.47—10.52, rozs 
tavaszra 8 -8.05, őszre 8.12—8.17, tengeri május— 
júniusra 7.05—7.10, julius—augusztusra 7.15—7.20, 
zab tavaszra 7.17—7.22, őszre 6.93—6.98, magyar 
kereskedelmi áru 7.10—7.15, rostált 7.25—7.40.

1883
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

Az árfolyamot az illető helyi szokványok szerint készpénzben, mediúra vagy 
nltimóra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultimóra értendő. A kési lénz-árfolyamok K-val, a medióra -M-ni el, az 
nltimóra C-vai vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afenti átszámítá­
sokhoz még a transakczió-köitségek, továbbá a medió- és u!‘imn-.árfolyamok­
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-téti lek is számi, 
tágba veendők. A -x-gal jelűit értékeka budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

Május hó 5.
PARIS.

*3°/o-os évjáradék _____ __
"Törlesztési évjáradék __
Lomháid — — — —
Magyar aranyjáradék 6°/o„
Magyar vasúti kölcsön.. __
Bécsi Unió bank______
*5°/o-os évjáradék..______
Osztrák Allamvasut__ __
'Osztrák földhitel _____ ____
Osztrák aranyjáradék __
Magyar jelzálogbank ... __
Magyar 4U> aranyjáradék.. 
Átszámítási árfolyam _ 

BERLIN.
Osztrák papirjáradék__
Osztrák ezüstj&radék.
Magyar 4»/o aranyjáradék __
Magyar államkötvény __
Osztrák hitelrészveny  _
Osztrák állam vasút__ __
Galicziai vasút __ __ __
•Romániai _ ______ ...
Orosz papírpénz    __
Osztrák 5% papirjáradék ..
Magyar 6°?o aranyjáradék__
Magyar papirjáradék. __
Keleti vasút elsőbbségi kötv.
Magyar hitelrészvény.__
Déli vasút__ ______ ____
Kassa-oderbergi vasút__
Váltó Bécsre _ ... __ .7.
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam . 

FRANKFURT.
Papirjáradék. ______ ___
Osztrák aranyjáradék __
Osztrák hitelrészvény__ __
Osztrák állam vasút... ._
Déli vasút__________ __
Magyar-galicziai vasút __
Váltó Bécsre. __ __ __
Osztrák 5"/o papirjáradék_
Osztrák ezüstjáradék ...__
Magyar aranyjáradék 6%..
Osztrák-magyar bank__ __
Ga!;cziai vasút._ __ __
Erzsébet nyugoti vasút _____
Tiszai vasúti elsőbbségek _
Magyar papirjáradék______
4i°/o földhitel záloglevél__
Átszámítási árfolyam .

Ár-
KüJünbözet

Budapesti utolsó zarlat«
folyam egyenleg hoz képest 

osztrák ért.

81.45
321—

109.60
711—

76.63
100—

67—
67.50 
76.90 
96J0

525—
572—
132.10
202Í50
7940

102.60
74.50 
78—

26o!—
62.50 

170.60
57.60

100—

67.38
84.43

261.75
284.75 
130.25
137.87 
170.60
79.56
67.43 

102.37
713.75
263.87 
190—
85.61
74.50
80.13

100.-

152.38

334.69

89.52 
47.60

78.66 
79.29 
89.94

113.77
307.14
334.61
308.88

1I8Í56
93.14

120.54
87.67 
91.63

152.17
146.80
58.58

58.55

79.10
93.93

307.01
334.09
152.65
162—
58.58
93.31
79.22

120.28
837.47
309.44
222.87
100.19
87.66
93.90
58.55

0.12
0.11
0!l4
1.17

— 0.35 

+ 0.17

+
0.11
0.11

0.70
0.03

+

+

0.24
0.13
1.32
l.i7
0.29

0.03
0.06

o!o7
2.06
0.14
3.51
0.13
0.14
0.14.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Boroszló, máj. 5. Búza 20.20 márka (=11 frt 83 

kr.) — Zab 13.50 márka (=7 frt 90 kr.) — Olaj 53 
márka (=31 frt 03 kr.) — Rozs 14.90 márka (=8 frt 
72 kr.) — Tengeri 14.50 márka (= 8 frt 49 kr.) — 
Átszámítási árfolyam 100 márka 58 frt 55 kr.

Berlin, máj. 5. Búza és rozs bágyadt. Zab szilárd- 
Olaj és szesz lanyha.

Pária, máj. 5. Búza tartva. Liszt és olaj csendes 
Szesz szilárd. Időjárás : szép.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Gabonaszállitásidij waggon-rakományokban lOOkilokint értendő. Beviteli vám 
Németországba 100 kilo búzáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért teneeri 
ért s bükkönyért 4 márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka.’ Bevitel! 
vám a Svájczba 100 kilo gabonáért 0.v0 frank, malátáért 0.60 frank lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 58 

55 kr. Párisra 100 frk vista 47 frt 60 kr.

Morvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. 2.
Tavaszi lóversenyek (I. nap) délután 3 órakor.
A tud. és műegyetemi olvasókör szépirodalmi matinéja 

d. e. 11 órakor a központi egyelem dísztermében.
A népnevelők budapesti egyesületének évi közgyűlése 

d. e. 10 órakor a Kazinczy-utczai iskolában.
A magyar tisztviselők országos egyesületének évi ren­

des közgyűlése d. u. 4 órakor (régi posta-uteza 5. sz.) 
Műkiállitns a képzőművészeti társulat sugárúti műcsarnokában 

d. e. 9-től d. u. 6-ig. Belépti dij 50 kr.
Egyetemi füvészkert az üllöi-uton d. e. 8—12 és d. u. 2—4. 
Üvegfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a fü­

vészkert mellett) látható egész nap dij nélkül.
Iparmnzenm a műcsarnok épületében d. e. 9-töl d. u. 1-ig. 
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12 és 

d. u. 2—4.
Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-től d. u. 1. 
Múzeumban: term, rajz és népismetár d. e. 9— d. u. 1, 
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár d. n. 3—7.
Állatkert nyitva egész nap.
Császárfiirdőbe hajó indul óránkint.
Margitszigetre hajó indul óránkint.

Kivonat a hiv. lap május 5-i számából.
Árverések a fővárosban. Krűner László 523 frtra 

becs. ingóságai május 8 (József-körut 49). Balajthy Im- 
réné 350 forintra becs. ingóságai máj. 11 (zöldfa-u. 11). 
Schlehuber János 500 frtra becs. ingóságai május 7 fcsó- 
nak-utcza 1). Horvay Árpád 842 forintra becs.' ingóságai 
május IS (tükör-uteza 5).

Árverések a vidéken. Németh Terézia 1500 frtra 
becs. ingatl. május 30 Pápócz (Kis-Czell). Gerlicze-tapol- 
csínvi vasút 1721 forintra becs. ingatl. jul. 2 Tardona 
)Miskolcz). Ruff György 500 forintra becs. ingatl. május 
16 Báttaszék (Szegzárd). Pollák Móricz 4320 forintra 
becs. ingatl. jul. 31 Győr. Zombori Mihály 10,670 frtra 
becs. ingatl. jul. 28 Szeged. Braun János 2933 forintra 
becs. ingatl. aug. 4 Nagy-Kikinda. Petz Péter 2200 frtra 
becs. ingatl. jul. 23 Szederkény (Pécs). Schvartz Adám 
4914 forintra becs. ingatl. május 17 Pécs. Mezey József 
2107 forintra becs. ingatl. május 22 Benedekfalva (Szi- 
lágy-Cseh). Maris Doíyicza 495 frtra becs. ingatl. jun. 11 
Homorod (Szászváros). Kloncza Rávéka 392 forintra bee*, 
ingatl. jun. 2 Homorod (Szászváros). Fischer Ferencz 
1200 forintra becs. ingatl. jul. 9 Budaeörs (pestvidéki 
tvszék). Patay András 25,467 frtra becs. ingatl. aug. 8 Ny.-Mada (N.-Kálló). 8

Csődhirdetmények. Szántó Mór beregszászi lakos 
ellen, bej. jul. 2. Csődbiztos: Medvigy Mihály tőrvszéki 
biró, tömeggondnok: dr. Meisels Adolf ügyvéd.

Csödmegsztintetósek. Gaszner József volt székes- 
fehérvári lakos ellen.

Pályázatok. A b.-gyulai kir. jbiróságnál joggyakor­
noki, — a pécsi m. kir. állami főreáliskola igazgatóságá­
nál szolgai állomásokra.

A kis lottó húzásai május 5-én.
Bécs 38 17 75 18 48
Grácz 71 50 42 46 29
Temesvár 22 90 69 47 11

Stern A. kdö Turkeve.
Világhy Gy. búrt. Sörög. 
Kemenydi N. v. alk. Szeged. 
Sekinel M.-né mgzó Esztergom. 
Liptay J.-né mgzó Tornallya.

Európa szálloda.
Gr. Eszterházy M. birt. Bécs.
B. Berg A. birt. Tolna. 
Mangnin I. igazg. Páris.
Joiret L. mérn. Páris.
Bobin H. mérn. Páris.
Gribier L. mérn. Páris.
Strache f>. mgzó Bécs.
Sommer M. gyáros Lepa. 
Wihardt H. gyáros Tratenau. 
Wihardt F. gyáros Szilézia.

Erzsébet szálloda.
Pilisy F. képv. Rozvágy.
Ifj. Mészáros L. gazd. M.-Tur. 
Fábry Gy. trv.-biró Budapest. 
Dr. Engel G. orv. Kolozsvár. 
Boleman M. tiszt. Dolha. 
Simonyi I. gépész M.-Tur. 
Kuluncsits M. káplán Vinga. 
Brunner A. hiv. Ráczkeve. 
Ziska G. s.-szbiró Ráczkeve. 
Löffler A. s.-szbiró Dárda. 
Gerenday I. hiv. Bölcske.

Fehér hattyú szálloda.
Türk M. birt. Szikszó.
Weisz I. birt Apostag.
Brüll A. gazdász Pusztakő.

Schwarz I. kdö Dettva. 
Gescheidt M. kdö Putnok. 
Schmelzer A. kdö Pápa. 
Hofbauer I. mgzó Zsámbokrét.

Fehér ló szálloda.
Luzevics A. mgzó Genf.
Turka I. mgzó Varsó.
VVendler T. föhadn. Kassa. 
Kern I. hadn. Bécs.
Nemes B. hiv. Vaál.
Turn A. hiv. Kassa.
Szatmári I. épism. Szolnok. 
Francsek P. gözmt. Túra. 
Wigner M. kdö Gönyö.
Bla;er I. kdö Úri.
Eckstein D. kdö Szecső.
Maczkó L. kdö Bécs.
Gyuri A. kdö Szeged.

Holzwarth-F rohner száll.
B. Horoch mgzó Bécs.
Dr. Langer tanár Páris. 
Ginsberg R. kdö Bécs.
Mercz K. kdö Bécs.
Tausig I. kdö Bécs.
Hasz S. kdö Bécs.
Lininger T. mérn. D.-AImás. 
Adler J. és neje Újvár. 
Szommer I. és neje Érsekújvár. 
Szom mer E. kdö Érsekújvár. 
Langstein M. kdö Reichenberg. 
Freud S. II. kdö H.-Tallya. 
TeMbaumkdö Olcsanicza. 
Strausz B. kdö Rózsahegy. 
Stark M. kdö Rózsahegy.

il

NEMZETI SZÍNHÁZ. NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, május 6-án. 

BLAHA LUJZA asszony
vendég. *

A huszárcsiny.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 

felvonásban. 
Személyek:

Virág Marczi 
Borosa

Budapest, május 6-án.

FEDÓR A.
Dráma 4 íelv. Irta 

Sardou.
Victorien

Személyek:

Elhaltak Budapesten 18§3. május 4.
Domokos E. 7 é. napszámos leánya X. bél hurut.
Moschner G. E. 53 é. mgzó özv. II. Zsigmond-u. 32. agybántalom. 
Lmdenbach T. 57 é. özv. II. k. török-u 13. tüdögümö 
“°ger, ^ 48 é-ozveey II. t. ország-ut 11. tüdögümö.
FrH M n i. k,alfz k- vir^-u- 3- tüdögümö.Érti M. 59 é. II. k. halasz-tér 1. szívbaj

I1 *■ “aPF?. III. k. bécsi-u. 70. tüdöhüdés.
Ti a"a88 é' kdo ózv- Hl- k. Lajos-u. 159. aggkór.

■ ”aey tözsdés fia III. k. Lajos-u. 198. agylob. 
Munzkuchuer A. z5 é. III. k. v6rösvári-u. 94. gvomorlob. 
Ru!°pkri f3,é; k‘ orsz- tébolyda tüdövész.
VnhnrrF7°f ,'rThtZaiÚ TII‘ k" Rákos-árok-u. 5. tüdövész.
Kohn J. 7 é VI. k. ó-u. 50 agykérlob.
Hlavatyi 14 é. napsz. fia V. k. k.-váczi-u. 58. tüdővész.
Emey Gy. 39 é. mérnök V. k. marokói-u. 2. szívbaj.
Grozel Gy 7 é szobafestő fia VIII. k. Mária-u. 6. tüdögümö. 
Peyer J. 62 é. ács útról tüdölégdag. 6
vLS-J\6t=-,aSZt VÍIL k- óriá"->'. 6. tüdövész.
Khin I. 28 é. ászt. IX. k. malom-u. 23. rezgörj.
Majecsek Gy. 36 é. napsz. V. k. újpesti rakpart 7. rezgörj.

i”ap3Z'n0 Vm- k. Szerdahelyi-u. 6. tüdövész. 
Gyurgyik M. 28 ó. napszámos VII. k. munkás-u. 9. tüdölob.

nyílt-tér.

Ipanof I.orisz Nagy I.
De Siriex Bercsényi
Grets Egressy
Rouvel Mihályfi
Tsilef Szigeti I.
Dr. Lorecft Gyenes
Dr. Müller Molnár
Roroi Kőrösmezei
Desiré Hetén yi
Szohub Prokop Gonda
Dimitri Adorján B.
Cziril Pintér
Iván rendőr Faludy
Lasinszky Császár
Bazil Sántha
Romazof Fedóra Helvey L. 
Szokaref Olga Lendvayné
De Tournis-né Györgyné
Ockar báróné Békessy L
Marka Császárné

Kezdete 7 órakor.

Holnap, május 7-én.

EGY MILLIÓ.
Vígjáték 4 felv. Irta Labiche és 
Delacour. Fordította Szerdahelyi 

Kálmán.

Tamássy 
Blaha L. 
Komáromi
Mezei 
Hatvani 
Füredi 
Újvári 
Latabámé 
Kovács 
Szöcs KaU 
V. Kovács 

» Izsó
» Marton

Kezdete i8 órakor.

André
Mogor
Kardos Józsi 
Vékony Ignácz 
Csapiár 
Csaplárné 
János gazda 
Gazdasszony
1- ső czigányz.
2- ik t
3- ik t

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK NÉVOSRA.
Hungária szálloda.

Május hó 5.

Olaj

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, máj. 5. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Teljesen üzlettelen. Váltó Londonra 119.70 olasz
ío f -rr\Vro / , ”>fl Vine*/ fronl-nc «->fi X1 1 r _ • • ,

Zab

Olaj

piaczokra 4 
•lék 78.75,

.50, húsz frankos arany 9.51L májusi jára- 
magyar 4'őa-os aranyjáradék 89.30 

osztrák hitelrészvény 306.50, Lloyd részvény 667 olasv 
járadék 90.37, olasz bankjegy 47.50.

Berlin, május 5. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata. )_A tözsdekezdet szilárd, daczára az üzléttelenség- 
nek. Később csak keletporosz vasút igen mozgalmas, mert 
bevétele kedvezőtlenül ítéltetik meg; más vasutak’csen­
desek ; felső-sziléziai vasút szilárd ; Laura-huta lanyha, 
a vasiparosok szerződésének felbontására; bankok csen­
desek. Zárlat lanyha a kedvezőtlen bécsi jegyzésre. Dis­
konto 2>a-o, román járadék 103.80, dortmundi 97 37 
Laura-huta 133.50, kommandit 202, orosz 73.12 első 
keleti kölcsön 56.87, második 57.37, felső-sziléziai Vasnt 257.62, olasz járadék 91.70. U

Frankfurt máj. 5. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
tavirata. I Csendes, csak Erzsébet vasút és egyes osztrák 
vasutak kedveltek. Erzsébet-vasút 190, Gizellavasut 160 87 
régibb elsőbbségek 88.75, az újabbak, adómentesek 9l'oO’ 
tfr.íc-z-köflachi v„sut 219, csehországi északi vasút 168’ 
osztrák hitelrészvény 261.87, osztrák-masyar államvasut 

karoly-Lnjos vasút 264, váltó bécsre 
•H- Párisra 81.15. 170.70,

Frankfurt, máj. 5. (Esti zárlat.) Papirjár.____
—ezüst jár. —4’o magy. aranyjár. —, " Osztr’ 
hitelrészv. 261.62, Osztr. államvasut 284.75. Déli vasút
részv. 129.50, Magyar galicz. vasút------ . Váltóár Bécsre
—. Magyar leszám. és váltóbank —. osztr. arany 
láradék —.—. M. orsz. bankrészv. —.— 5o/0 osztrák 
papirjár. —. 4J/o osztr. aranyjár. —. 5«/o magvar 
papirjárad. —. Osztr.-magy. bankrészv.Károly- 
Lajos vasút 263.75. Erzsébet nyugati vasút —41 
százalékos földhitel záloglevél —. Csendes. ’

PÁRIS.
Busa folyó hóra_______

— júniusra __
— julius-augusztusra
— utolsó 4 hóra _

Liszt folyo hóra ___ __
— júniusra __ —
— julius-augusztusra

utolsó 4 hóra 
folyó hóra __ _

— júniusra _____
— julius-augusztusra
— utolsó 4 hóra _

Szesz folyó hóra______ ____
— júniusra __ __
— julius-augusztusra _
— utolsó 4 hóra __

Szállítási dij: Budapestről
— « Bécsböl. _

BERLIN.
Busa májusra __ __ __

— szept.—októberre  
Rozs májusra ______ ____

szept.—októberre __
május—júniusra______
junius—júliusra __
májusra __ __ __
szept.—októberre__

Szesz május—júniusra______
— aug.—szeptemberre__

Szállítási dij: Budapestről
« BécsbőL___

STETTIN.
Basa május—juniura___ _

junius—júliusra__
szept.—októberre., _
május—júniusra__
junius—júliusra_ _
szept.—októberre __
május—júniusra__ _
szeptember — októberre

Szesz helyben__ ______
májusra__
junius—juhosra______
augusztus-szeptemberre 

Ropcze szept.—októberre 1 
Szállítási díj : Budapestről .

« Bécsböl__
KÖLN:

Basa májusra
júliusra __ __ "___

Rozs májusra _______
— júliusra______ _____

Olaj helyben _____ ________
— májusra__ __

Szállítási dij: Budapestről.,

Ár­
folyam Budapesti

egyenleg

Rozs

Olaj

26.40
26.40
27.10
27.75
57.10
57.80 
59.—
59.80 

100.— 
100. -
85.—
78.50
49.75 
50.25
50.75 
5 .75
8.27
7.87

193.50
197.50 
147.75
151.50 
130.25 
130.25
74.70 
61.20 
53.50
55.20 

3.93 
3.24

196.—
194.50 
198.- 
144.-
144.50 
149.-
70-
61.70 
54.—
53.90 
54.60
55.90 

285.-
4.81
3.32

20.20 
20.20
15.70 
15.20 
37.—
36.50 

5.95

12.57
12.57
12.90 
13.21 
17.09
17.31 
17.67
17.91 
47.60 
47.60 
40.46 
37.37
25.80 
26.05
26.32
26.32 
3.93 
3.74

11.32
11.55 
8.Ö5 
8.87 
7.63 
7.63

43.73
35.83
31.32
32.31 
2.30
1.90

11.48
11.39
11.59
8.43
8.52
8.72

40.99
36.10 
31.62
31.56 
31.97
32.74 
16.69
2.80
2.10

11.83 
11.83
9.19
8.90

43.32
42.74 
3.45

Különbözet
utolsó zárlat­
hoz képest 

_ osztrák ért.
+ 0.39

+
+
+

0.10
0.12
0.02

+ 0.12 

+ 0.12

+
+
+

0.27
0.25
0.13

+ 0.05
+ 0.01

0.15
0.08
0.01
0.18

0Í24
0.42

+ 0.09

+ 0.06
0.11
0.58
0.06

— 0.24

NAPIREND: Május 6-án.
Naptár: Vasámep. - Római kath.; G. 6. János, port. e. — 

O UU ■ port" e- Jhnos. — Görög-orosz: (április 24.) B. 10 
Szabb vértanu. — Zsidó: (niz. 29.)Nabukodonozor. — Nap kél 
4 o. 3Cp nyug 7 ó. 17 p. - Hold kél 4 ó. 15 p. regg., 
njug. 6 o 58 p. d. u. — Uj hold 11 óra 14 perczkor este. — 
Napfogyatkozás, mely azonban nálunk láthatatlan 

Igazsagügyminiszter fogad d. e. lu-től d. u. 2-ig.

B. Nyáry B. Bagonya.
Mailáth I. föisp. Barcs.
Gr. Beleznay A. mgzó Bpest. 
Peiszt V. törv. ein. Pancsova. 
Schmann K. mgzó Berlin. 
Engländer J. mérn. Bécs. 
Mandl J. mérn. M.-Sziget.
Dr. Kelemen M. hiv. Pozsony. 
Dr. Pollák L. ügyv. Szeged. 
Kállay L. ügyv. Adony.
Hauer B. bérlő K.-Hanta. 
Zathureczky M. Herczegfalva. 
Mayer Gy. gyáros Bécs. 
Löwenstein F. kdö Baja.
Kohn A. kdö Nyíregyháza.
Kun M. kdö Benyiszló.
Wendler I. építesz Drezda.
Nagy I. mozdonyv. Brassó. 
Hlavacs A. aranym. Újvidék.

London szálloda.
Fuchs I. k. a. mgzó Bécs. 
Ogerth M. mgzó Bród.
Gr. Teleky T. mgzó Páris. 
Hoffmann P. gyáros Bécs. 
Leopolder I. hiv. Bécs.
Telatko L. hiv. Bécs. 
Vinscherger I. hiv. Bécs.
Weiser Zs. igazg. Bécs.
Tapscher J. gépész Félegyház. 
Grünwald M. kdö Varanó,
Zubon G. kdö Belgrad.
Teutsch I. kdö Brassó.

Marchal-Angol királynő 
szálloda,

Smrecs&nyi D. föisp. A.-Kubin. 
Gr. Teleky G.-né birt Erdély. 
Huszár B. birt. Balogh.
Kiss E. birt. B.-Sz -György. 
Kempelen H. kdö Moha. 
Steinacker Irma mgzó Fiume. 
Than M. mgzó Fiume.
Horner Ilona mgzó Bécs. 
Schneberger J. leik. Ujverbász. 
Haas F. gyáros Bécs.
Porten Gy. kdö Bécs.
Krausz D. kdö N.-Várad.

Magyar király szálloda.
Löwy S. birt. Jankovae.
Mavész M. igazg. Csik-Szereda. 
Kreisler Gy. ügyvj. Pápa.
Dr. Kék L. ügyvj. Apafin.
Szabó Fr. zeneszerző Bpest.
Foply I. hiv. Kokomár.
Sternberg D. kdö Bécs.
Weiseles E. kdö Reichenberg. 
Kamparth P. kdö Karlsruhe. 
Grünwald I. kdö Miskolcz.
Stern H. kdö Reichenberg. 
Friedmann Mór kdö Dombóvár, 
Annak J. kdö Marczely.
Fritz J. kdö Moór.

Nemzeti szálloda.
Jurits L.-né birt. Hódságh.
Löwy J -né birt. I.-Apárhi.
Schaid L. birtnö Eger.
Inkey L. birt, N.-Récze.
Mócsy L. birt. N.-Körös.
Szirmay Ö. képv. Erdőbánya. 
Szájbely Gy. mérn. Rohoncz. 
Horváth E. mgzó N.-Kanizsa.

Dr. Balkányi M. Debreczen. 
Kolozsváry S. szbiró Futtat. 
Gántor Zs. jzö Soové.
Pollák H. kdö N.-Becskerék. 
Herzog B. kdö Bécs.
Nagy I. kdö Sz.-Fehérvár.

Páris szálloda.
Ekmayer A. igazg. Pozsony. 
Tóth V. felügy. Bécs.
Dobos I. gyógysz. N.-Szombat. 
Vajda A. mgzó Miskolcz.
Weisz F. mérn. Kassa. 
Goldberger I. végrh. Ludas. 
Weisz B. kdö N.-Várad. 
Gawlitzer 1. kdö Bécs.

Pannónia szálloda.
Vecsey I. fdbirt. Debreczen. 
Vecsey Z. fdbirt. Debreczen. 
Rosznyai F. jbiró Alsójára. 
Szilágyi G. mérn. Szőregh. 
Urbán F. mérn. Brassó.
Hubay F. ügyv. Szolnok. 
Freund kdö Boroszló.
Peasnall V. jockey Megyer. 
Smart I. trainer Baaden. 
Gzingell L. gyógysz. Heves. 
Balázs I. gyógysz. Zombor. 
Kulka Gy. kdö B.-Sz.-Kereszt. 
Prónay P. fdbirt. Losoncz. 
Héya T. fdbirt. Muzsla. 
Szentpétery S. fdbirt. N.-Körös. 
Németh Z. ügyvj. Ai-ad.

Schmidt-Orient szálloda.
Leidl H. és csldja K.-Ladány. 
Mr. Hesp trainer Göd.
Mr. Básn trainer Tata.
Routers E. jockey Tata. 
Harward T. jockey Tata.
Juak J. jockey Tata.
Reinhard H. jogász Bécs. 
Horváth R.-né mgzó Temesvár. 
Dombay l.-né hiv. n. Temesvár. 
Zatkalik L. lelkész Sur.
Tramer I. utazó Krakkó.
Samek H. utazó Bécs.
Erényi S. kdö Debreczen.
Huth W. kdö Drezda.
Glück »I. jogh. Nyíregyház.
Lieps E. kdö Sudlunghause. 
Schlesinger I. kdö Nagyvárad.

Tigris szálloda.
Luts S. birt. Szászrégen.
Stem M. hiv. B.-Topolya. 
Widder Zs. mérn. Ungvár. 
Herzer E. mgzó Bpest. 
Hejdekker A. szap. Marczali. 
Fischer G. kdö Munkács. 
Salzmann A. kdö Bécs.
Németh M. ispán Szegvár.

Vadászkürt szállodát
Jankóvifc? E. birt. Öreglak. 
Daróczy T. birt. Paks.
Döry A. birt. Zombor.
Jankovits Gy. birt. Öreglak.

Arany sas szálloda.
Beöthy L. föisp. Hevesm. 
Brezovay S. birt. Hevesm. 
Schlesinger A. birt. Turkeve. 
Salgó D. birt. Turkeve. 
Strassburger A. birt. Turkeve.

Nyilatkozat.
Párisi utamból, hol a Narescsin gróf képtárának árve­

rése miatt, hosszabb ideig tartózkodtam, Budapestre visz- 
szatérve, legnagyobb megütközéssel értesültem, miszerint 
a nem regiben nehány helybeli, valamint bécsi lapban 
megjelent es hamisított Rafael képekkel A. M. gróf uron 
állítólag elkövetett csalásról szóló közleménynyel szemé­
lyem kapcsolatba hozatott.

Kötelességemnek tariom ennélfogva, részemről ezen 
közleményt minden alapot nélkülözőnek kijelenteni, mi- 
feeffoípelfet ^6111 ac^am Andrássy Manó gr. urnák Ra-

Azon képekkel pedig, a melyeket több év alatt Sze­
rencsem volt nevezett gróf ur ö méltóságának szállítani, 
teJjes megelégedését sikerült kiérdemelnem, a miről

U-r m*ndenkinek bizonyságot adand.
DUdapest, 1883. május 6.
6597 Kleinberger Dávid m. k.,

sugár-ut 15. sz.

Holnap, május 7-én.

Az üdvöske.
Operette 3 felv. írták A. Duru 
és H. Chivot. Fordította Rákosi 
Jenő. Zenéjét szerzetté Edmond 

Audran.

NÉMET SZÍNHÁZ.

Igazgató és tulajdonos Leuet
Szaniszló.

Budapest, május 6-án.
DIE JUNGFRAU

von Belleville.
Operette 3 felvonásban. 

Kezdete á8 órakor.

FŐVÁROSI KIOSK
az Erzsébet-sétatéren 

minden kedden, csütürtökőn, szombaton, 
vasárnapon és ünnepnapokon

egy katona-zenekar
hangversenye 4-től 8 óráig. 659*

IDŐJÁRÁS május 5. regg. 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

ROHITSI
savanyúm

Jempel-forrás1

I előnyös alkatrészeinél fogva ajánl tátik, mint 
I a legkedveltebb üdítő savanyuviz, továbbá 
I gyomor- és bélhurnt, gyomortágnlás, 
vaitoiá^, görcsös állapot, eaész- 

xS .íanI’ ős májdaganatok, sárga
SágtÜnetek, epekő, s egyáltalában minden
nurntos bántalmaknál.

Főraktár Magyarország és tartományaira 
HOFFMANN JÓZSEF nagykereskedő czégnél 
Budapestén, akadémia-uteza 8. szám. 6472

BOHM MARISKA, 
GRAF ARMIN,

T® t © n y. P.-!'ehéregyháza.
Jegyese k.

!

Természetes

ILINI SAVANYUVIZ!
Legkiválóbb képviselője a 
alkalikus savanyú vizeknek
(33.6339 szénsav, natron 10.000 részben) 

mmt gyógyforrás évenkint növeli elismert jó hir- 
nevét s azonkívül a legkitűnőbb diätetikus italt képezi

lastüles digestives de Bilin
(Bilini emésztési ezukorkák) 

biztos szer mindennemű emész­
tési zavarok ellen, mindig friss 
minőségben van készletben a főraktárban

Édfiskntv I> kir- udvari szállítónál:uUCOAUtjf U. Budapesten, Erzséseftér 7.
Kapható azonkívül minden gyógyszertárban, fűszer- 
kereskedésben, szállodában és vendéglőben. Pastil­
les de Bilin a legtöbb gyógyszertárban és gyógy- 
6446 szeráru kereskedésben.

Állomások

Arad,, __ 
Besztercze
Beszterczebánya_
Budapest_____
Csáktornya_____
Debreczen_____
Eger.. — „ —
Eszék____ ___
Fiume_____  __
Késmárk_____
Keszthely_____
Kolozsvár ... __
Magyar-Ovár — _
Mármaros-Sziget
Nagy-Enyed__ __
Nagy-Szeben__
Nagyvárad __ __
Orsóvá.. _____
Pancsova. __ _
Selmeczbánya__
Sopron ... ... _
Szatmár-N émeti..
Szeged ... ... _
Sepsi-Szt-György
Szolnok_ ... __
Temesvár____
Trencsén____ ___
Ungvár. _ __
Zágráb _____ ___
Bécs_____ __
Bregenz_ __ __
Lesina ____
Pola . _ _
Prága_ _____

Jelek

*

Lég­
nyomás 

%»700 -

52.8

Szél
iránya és

DK 4

A hő­
mérséklet 
Ceisius- 
fokban

55.1
52.1 
46.4 
46.6

DK 1 
K 5 
EK 1 
K 3 
DNY 2 
ENY 1 
DNY 3 
ENY 2

-f 12.5

Csap.- Felhő- 
<lék«S»| zet

▲4

+ 10.4 
+ 7.0 
+ 15.4 
+ 15.5 
+ 7.5

magyarázata: ©
} felhős ; 3 j felhős; ® J

* !
Sielcsend; O — tiszta, derült; 
felhős; ® — borult; 0 _ esó ;

hoeso; A—jég, === köd; OO — gőz; fi — zivatar, vülám

... 'Áttekintése a mai időjárásnak:
1 •, r<T \A depresszió (745—746) Olaszország felől jön s 
kiterjed a kontinens nagy részére (75S-759). Mérsékelt szelekkel 
az idő változó felhőzetű, helyen kint esőkkel, kevés höváltozássaL 

Hazank/an : Többnyire északi és északkeleti, gyenge szelekkel a 
hőmérséklet kissé nagyobb, a légnyomás kisebb lett. Az idő alta- 
lában változó derűs váltakozik borússal. Esők számos helyeken 
voltak, Késmárkon keres jéggel, Orsován és Nagy-Szebenben égi-

' b m,ult- MÓ ,,0"lkán el6re jelzett idő változó jellegevei 
véí,zodIk s horulo jelleget öltve, jövőre esős lesz, helyenkiut egy­
előre zivatarokkal. ' •"

Kilátás a jövő időre:
Többnyire borús időt várhatni, esőkkel, heiyenkintHazánkban

zivatarral.

VÍZÁLLÁS 1883# május 5.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései május 5.

Betegség százféle van, de egészség csak egy. Azért 
igyekezzek mindenki ezen, minden javak legdrágábbikát 
megóvni és néhány Brandt Richárd-féle schweiczi lab­
dacs használata által, gyomor-, altestbajok-, dugulás és 
hasonló betegségeket eltávolítani; ez által komolyabb 
betegségek, melyek könnyebb bajok elhanvagolása követ­
keztében állottak be, elkerültetnek. A Brandt Richard- 
o j labdacsok 70 kros dobozokban
Budapesten, a magyarországi főraktárban 
gyógyszerésznél, király-utcza 7. sz. a. és 
ország összes jóhirü gyógvszertáraiban.

kaphatók 
Török József 

egész Magvar- 
4412

Faj

bánsági búza..
tiszavidéki 
pestvidéki 
tehénnegyei _.
bácskai __ _.
m. cszakk. _

Irányzat 77!
Minőségi s ú1

frttái 1

Gabona

rozs _____ ________
árpa__ __ __

rab.. _ _____
tengeri______
köles __ __
k áposzta-repeze m 
bánsági repcze___

I írttól írtig

79^ I
1 O O

y___hektolit
SOJtjg__ I___ 81%
irilog-rammn

erenkint

a k
% 3-

szilárd —.— 1 —.—
10.15 i
10.10 j 
10.10 I 
10.10 
9.70 I

10.20
10.15
10.15
10.15
9.75

10.25
10.20
10.20
10.20
9.80

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

10.35 
10.30 
lf .30 
10.25 
9.85

10.40
10.35
10.35
10.35
9.90

10.50
10.45
10.45
10.40
9.95

10.55 
10.50 
10.50 
10.45 
10.- -

Irányzat

10.60 i 10*65
10.55 j 
10.55 
10.50 j 
10.05

10.60 
10.60 
10.55 
10 10

Minőségű 
súly hekto­
literenként

1U0 kilogramm ára
frt I kr.

-tói
frt i kr.

szilárd
lanyha

szilárd
szilárd
szilárd

70—72
60—62
62—64
64—66
37—40

75
73

nélkül

50

I

EBTEKPAPIr o k

ÁLLAMADÓSSÁG.
Magyar királyi ■ anyjaradék adómentes _ __
Magyar király: aranyjáradék adómentes kisorsolt 6°'o 
Magyar királyi aranyjáradék adómentes P,„
Magyar papirjáradék adómentes______ * 5„
Magyar vasúti kölcsön á 120 frt o. ért. (300 frank) 5»0 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban 50 0
Go-.nori államvasuti záloglevelek.._ ___ ___ " ^0'
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (eisóbbs.j'adóm* 5«ő
Magyar 1873.keletivasutaranyv.ezüstb.(elsöbbs.)adóm" 5'J„
Magjar 18:6. keleti vasút állam-kötvény aranyban 5u'0
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt. __ __J
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt
Tiszai és szegedi kölcsön ... __ ... ______ ... ' 4o'0
l8í.1;lk' m;,?yar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5' o 
lfcid-ikimagyar áliatn-kölcsön-kötvény font sterlingben 5'<;o !
Mag>ar -old.ehermentesitési kötvények___ __ 50 0
Magyar foldtehermentesilési kütvényekl867. záradékká! 5«o 
Magyar toldtehermenlesitésikötvényektemesi ... 5“/o
Magyar ™d!ehermentesitesiliötvények1867. záradékkal 5°'o 
líagjar toldteheimentes.féeikötvényekhorvátorászgi .50;,

UTOLSÓ ÁRKELZTI

Gabona

frtlg

10.70
10.65
10.65
10.60
10.15

frttól ; frtig

Irányzat

írttól I frtig

Határidő

buaa.  

tengeri.. _
zab __ _____

repcae káposzta .

frttól I frtig

100 kilogramm ára

frt I kr. I frt I kr,

szilárd
szilárd

szilárd
lanyha

tavaszra
őszre
máj.—júniusra 1883.
tavaszra
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

ÉRTÉKPAPI

60 65

R O K
I

120.30 
120.20
59.30 
87.751

137.56, 
138.—I

92.— j 
113 — 
98.75 

114.50 
114.50 
111.—

120.60
120.50 
89.60 
88.05

138. -
138.50

92*50
113.50 
99.—

115 — 
115.
111.50

100.- 
9S.25 j 
98.75 
97.751 
95 —

100.50
98.75
99.23,
98.25

102.—

IUTOLSÓ ÁRKkLET
pénz

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi _____ 5o/0
Khliví i,rnrZvg°SiJelzálog urbéri váltsa6 kötvény (lÖÖfrt)~._ 5»/o

E^tettráílamad^l6ZÓ kincstári utalvány 6 hóra (TÓO frt)
t lamad«>ss6g papírban május-nov................ ... 5»M

E^v« tett állam ad-°SfK PaP'rban febr.-aug._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 5«/o
Egyesített W ezüst kamatjanuár-julius . _ 5%

- S
Oszt paplrjáradék, adómentes . _ . 5%
Osztrák á amarióSSfg’ k,sorsolá<iMl 1854-iki á 250 frt p. p. . 4».ő 
Osztrak i hsorsol^al 1860-,ki á 500 frt o. é. 5»/o
Osztót í?' k,sorsolással 1860-iki á 100 frto. é...
Osztrák ál ámádé’ klSorsol*^a! 1864-,ki á 100 frt o. é.
Uszti ák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é. „

Pest város kölcsöne 1870-ből 
Pest város kölcsöne 1871-ből.

5%

Budapest főváros 1880-iki kölráöne . ~_ *~__*** —

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank.. ____ ___

t>/o 
6°. 0
50,0

98.75
93.75

97.75

78.65
78.65
78.90
78.90
98.50
93.25

119.50;
133.—
138.—
170.—
169.—

103.25
103.25
97.'/«

3% 32.-

99.50
94.25

78.90
78.9C
79.15
79.15
98.75
93.50

120.50
133.50 
139,— 
171.— 
171.—

103.75
103.75
97.50

2-
19.50 

12.46 f/s 
6.2JVh

5.-
9.46

17.50 
45.- 
13-

45.-

ÉRTEKPAPIROK [utolsó áreelei

Névszerint
i Méter

Változik Névszerint
Meter

0 í 0 Változik
fölött jalatt i fölött laJatt

Dana Tisza
Pozsony __ 2.91 apadó M.-Sziget 1.33 apadóKomárom — 2.87 váitztl. Beregszász,Budapest__ 3.0S — áradó Sárospatak.Mohács __ 3.83 — áradó Szatmár .Vukovár — — — — Tokaj _ __ 6.04 áradóÚjvidék — 4.12 — áradó Szolnok__ 5.42 áradóPancsova — 3.96 — áradó Szeged __ 6.32 áradóOrsóvá. — 4.20 áradó

Körös
Dráva B.-Gyula__
Barcs_ __
Eszék.. __

1.55
2.54

áradó
áradó Maros

Arad.. __
Száva Ró "a
Mitrovicza__ 5.23 — áradó Temesvár _ 0.97 — apadó

FRANKLIN-TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA.

12.50
13.50 

192.—

2.96’/»
46.-

50.- 
120- 
20- 
60- 
35.- 
35.- 

150 — 
50.-

Btnz.
FRT
200
120
100
200
100
80

200
200
lOO
100
100
160
300
150
150
500
100
100

S3.—j "

Részvények.
a) Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint
Angol-osztrák bank__
Budapesti bankegyes.-rész.v.-társ. 
Horvát leszámítoló bank .
Iparbank, budapesti 
Központii partársulati hitelintézet 
Magyar Általános Hitelbank . _
Magyar jelzálog-hitelbank __
Magy. jelzáloghitelb.II.kib. id.e. 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ. 
Oszú-ák hitelintézet... 
Osztrák-magyar bank
I. magyar iparbank__ __ __
I. magyar iparbank II. kib.
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Sziszeki hitelbank ...
• Unió» bank... ______

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztositó társaság __ __ 200
Bécsi élet- ésjáradék-biztos? tára* 200 
Első magyar ált. biztositó társ. 1000
Fonciére pesti biztosító intézet__100
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ... 300

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom..______ jqq
Első budapesti. __ __ __ jqq
Erzsébet, malom _ __ ______ 200
Hengermalom. __ ~ jqq
Lujza.. — — __*“_ __ J60
Molnárok és sütők 200
Pan"onia............. —_______1000
Viktoria.....................    3QQ

d) Közlekedési vállalatok.
!^.-f‘,aímag?,-ten6eri hajózási lészv.-t. 
Alfüld-numei__ __ ^qq
Arad-Körösvölgyi vasút III Jöű
Báttaszék-dombovári .. * 90fi
Déli vasút.. __ __~~~ _ JOG
E.szak-keleti vasút... *  _ 200
Erdélyi vasút__ _____________ 200
Györ-sopron-ebenfurti vasút .1" 200 
Kassa-oderbergi vasút ... 200
Magyar-galicziai vasút__ 200
M.nyug.v.(székesf.-györ-gráczTv.) 200
Osztrák-magyar államvasut __ 200
Pécs-barcsi vasút__ __ ___ * gOO
Tiszavidéki vasút  *. 200

196.— 

99Í50 

28 —

302.25

107.25 
92.—

306^20 
833. 
105.50 
150.— 
571.—

198.-

ioo[

29.

303—

107.75
92.25

306.50 
836. 
166.. 
152.— 
572 —

»32-«' értékpapírok

230.— 
255 — 

3440.- 
75.—

1010—

550— 
1245— 
245.— 
660— 
272.. 
371 — 

1245.— 
446—

210.—
171.50

168Í50

159Í50
164-75

145.50
161.50 
166— 
333—

8*9.—

232 — 
260— 

3450.— 
76,

1030—

555.— 
1255. 
247.— 
665— 
275. 
372— 

1255 
447—

215.-
172.—

169350

160—
165.25

146Í50 
162 50 
166.5C 
333.50

Í49Í50

Osztrák dunagőzhajózási társaság
Pesti közúti vaspálya __
Pesti közúti vaspálya élv. jegy.__

e) Takarékpénztárak.
5.50 Budapest III. kerületi.

33. — Országos központi
300. Pesti első hazai __ __"___~
34. — Egyesült Budapest fővárosi.
4.50 Magyar ált. takarékp. részv .-tár.

f) Különféle vállalatok.
Alagut. __
Általános waggon-kölcsönzötárs. 
Esz.-magyarorsz. e. kőszénb. r. t. 

IO.5O Franklin-Társulat. könyvnyomda 
50,— Ganz és társa vasöntöde s gépgy,
28.— Gschwindt-féle szeszgyár__
14— Gyapjumosú és bizt. első magyar
28.— Kereskedelmi testület épülete__
40— Könyvnyomda «Athenaeum* .
60.— vesti könyvny. részvény-társaság 
9.— Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 

Nemzetk. waggon-kölcsünzu-r. t.
P^sti épitü-tái’saság__
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 
Salgó-tarjáni köszénbánya _ 
Schiick-téle vasöntöde s gépgyár 
»Schlick-féie vasön t.sgé^gy.II.kib. 

40.— Serfőzde első magyar _
30.— Sertéshizlaló__ ... "__™~~

Sóskúti kőbánya, __'__
20.— Spodium és csontlisztgyár 

Szálloda részvény-társaság.
5»— Tégla- és mészégető, újlaki__

Téglagyár, kőbányai..

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhitelintézetpapirérték í 
Magy.földhitelin tézetpapirérték I 
Magy.földhitelin tézetpapirérték ‘ 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 1
Magyar jelzálogbank. __ _ :
Magyar jelzálogbank ... _.I " j 
Kisbirtokosok orsz. foldliitelint. | 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. i 
Osztrák-magyar bank osztr. ért." 4 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 
Pesti magyar kereskedelmi bank < 
Pesti magyar kereskedelmi bank í 
Pesti magyar kereskedelmi bank 1 
«Aibma» takarék-és hitelintézet (

bt F
FRT

500
200

50
300

1000
200
100

105
80

100
150
400
200
200
210
150
500
130
100

83
100
10O
200
400
200
200
200
200
200
160

j UTOLSÓ ÁRKELET 
i'cnz ái-

603—
412.—
239—

61.— 
487.— 

4570.' 
4SS— 
101 —

152— 
690 — 
404—

590— 
536— 
S4C.—
153— 
115 —

126— 
115 50 
220 —

606—
413.
241

63— 
490 

4585— 
490— 
102—

114.
95.50

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRgRltT

153.
695.
410—

595]
539..
850.. 
155.— 
116.50

126Í50 
116.50 221._

ELSŐBBSÉGEK- BEF^ErIEn 
Alf.-fiumei v. (n.v.-eszéki von.) 200 5” o 
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5°/o 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5°/o 
Dunagőzhajózási társulat ... 300 5»o
Dunagőzhajózási tái-sulat. __100/200 6°,o
Eszak-keletivasoálya ... _ 30u 5<>b
Észak-keleti vaspálya (aranyban) 300 5=, 
Észak-keleti vaspálya(aranyban) 1000 6“, 
Esz.-magyarorsz. e. kőszénb. r. 1. 100 6“ c 
Magyar-galicziai vaspálya ... 200 5p.c 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5°,t 
M. ny. v. (sz.-feb.-györ-gráczi v.) 200 5”/t 
Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5» 0 
M.vas.elsőbbs. beruh.aranyban200,'1000 5», 0

97—
94—
93.25

97.50
94.50 
93-7]

-

102.25 
100.' » 
91— 

iái— 
101.-20
98.2.".

100—
100.75
98.75
92.—

101.50
101.50
99—
99.80

103.
101.25
94.50

120.25 
101.45 
98-75 

1 Ol-
101—
99.25
92.50

102.
102—
99.50

I. erdélyi vaspálya __ 200
Györ-sopron-ebenfurti vasút. 200 6r 
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 200 5» 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5» 
Kassa-cderb. v. (osztrákvonal) 200 5» 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal). 10Ö 5° 
Osztrak-magyar államvasut ... 50,
Tiszavidéki vasút__ __ __ 50',
Budapesti lánczhid ______   jQO 6»'<
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6% 
Lloyd- és tőzsde-épület ... __ 100 50 «

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet .. ...
Buda városi sorsjegy 
Keglevich sorsjegy ...
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt, egyl. 
Osztrák vörös kereszt-egylet 
Pálffy sorsjegy

PÉNZNEMEK-
Császári királyi arany (vert)__
Császári királyi arany (kör.) _____I
Osztrák-magyar 8 frtos arany ..
-0 frankos arany__
50 márka ___ __
Török aranylira__ __ __
Osztrák- és magyar ezüst
Német birodalmi bankjegy 100 márk&nyT-
v. yál*ók árfolyama (látra). ?%' 
Német batikpiaczok 100 márk 4
Amsterdam 100 hollandi frtért “ 440 0 
Brüssel 100 frankért. 4 o„
Páris 100 frankért. _ * « 0-
Marseille 100 frankért ’ 3jo'0
Syájczi pénzpiaczok 100 frankért..'“ 3 »0
Zurich 100 frankért.. ... ... __3
London 10 font sterlingért 30 ,
Szentpétervár 100 rubelért

91 75 92.—
115.501116.50
125.50 126 5:

93 — ! 9 
9175: 9 
96— 9 
96— 9 

110.75 111.—
92.75 93.25

96.75 97 2
93.50 94.-

119-1195

101—; 101.75 
103.25; 103.75

97.25 : 98—

172.50 
4C.—
19.50 
6.20:

12.40
36.50 j

5.65
5.64
9.51
9.51

11.71

58*55

58.55
99.25
47.50

173— 
41— 
20.50 
6 50 

12.80 
37. —

5.67
5.66
9.53
9.53

11.73

47.60

47.55
47.55

58.65

58.65 
99.45 
47.60 
47.70

47.65 
47.68

119.70 120.—

100.30 Olasz bankpiaczok 100 lire nuoveTül. 5 »0 | 4750 4160
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g) Általános államadósság.
Egyeágesjar., papír,május—novemb. 5% 
Egységes járadék, papír, febr.—aug. 5% 
Egységes járadék, ezüst januar—jul. 5°,o 
Egvsegesjaradék, ezüstb. apr.—okt. 5r'o 
Sorsolással, 185i-ből250 frtsorsj. pp. 4% 
Sorsolással,1860-bó!500 frtsorsj.o.é. 5% 
Sorsolással, 1860-ból 1 Oo frlsorsj.o.é. 5% 
Sorsolással,1754-b61250 frtsorsj.o.é. 
Sorsolással. 1869-ból 500frtsorsj.o.é.
Como-jaradek 42 lira ... ... __
Illamjószagi jelzáloglevél 120 frt 5%
Bécs-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5%

B) A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjár. adómentes 100 frt 4% 
Osztr.papirjár. visszaül. 1881 lOOfrt 5%

C) A magyar korona orsságainak 
államadóssága.

Magyar aranyjár. adómentes lOOfrt 6% 
Kisorsolt magyar aranyjar. lOOfrt 6% 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 4%
Magyarpapiijáradék............. lOOfrt 5%
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ezüst 5% 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ar. k. 5% 
Somon államvas. záloglevél löOfrt 6% 
Keletivasutiál. kőtv. 1869-böl 300 frt 5o/0 
Keletivasutiál. kötv,1873-ból 300 frt 5% 
Keletivasutiál.kötv,1876-bol 100 frt 5» 0 
Magy.illamkölcs. 1871. sors. 100 frt 5yo 
Magy.államkölcs. 1873. sors. 100 frt 5o/0 
Magyar úrbéri válts, kötvény 100 frt 5% 
M. ezölödezsma-válts. kőtv. 100 frt 5% 
Magyar nyeremény-kölcsőn 100 frt 
Magyar nyeremény-kölcsöná 50 frt 
M.tiszav.s szegdi ny. sorsj. 100 frt 47o

-jus 4.

PÉNZ I ARC
; 78.7c 78.90

78.75 78.90
, 79.1C 1 79.25

79.15 79.30
119.50 120.—
133.— 133.50
138.25 138.75
169.75 ! 170.25
169.50 170 —

I 37.- 39.-
148.50 149.—

1 98.-

j 98.95 99.10
1 93.10 93.25

i 120.35 120.55
1 12C.20 120.40

89.40 89.55
87.75 87.90

139.— 139 50
137.75 138.—

91.80 92.20
112.501
97.90 98 20

97.5C 98.—
114.25 114.75
114.25 114.75
111.— 111.30

D) Foldteherm. kötv.100 irt pp.
Csehországi__ __
Bukovinai...
tiaíiczíai..__
••a- mthiai__

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, MÁJUS 6.

Krajna és tengerparti___
Morvaországi
Alsó-ausztriai 
Felső-ausztriai 
Salzburgi.
Sziléziai______
Síinai__ __ __ "
Tiroii.. __ __ __
Horvát- és szlavonorszagi 
Erdélyi. ...
Temesi bánság.
femesi 1867-iki sorsolási záradék
Magyar—       ...
Magyar 1867-iki sorsolási záradék

5°/o
-___5°/o 
__5%

50/0
__5%
. Bo/o
__5%

5%
— 50/0
- 50/,
— 5%
- 50/0
— 50/0 

50/0
50/0
50/0
5%
So/o

E) Más közkölosönöa
Dunaszabályoz. sors. 1870-ből lOOfrt 5% 
Dunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5%
Pestvárosi kölcsön 1871 _ __ __6%
Pestvárosi kölcsön 1880     50/„
Triesztvárosi köles. 1865 . __ 6%
Triesztvárosi köles. 1879 __ ~~~ 6»/o
Becs városi kölcsön 1867.______ 5o/0
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5% 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás)
Olasz járadék ................... ... 100 lira 5°/o
Szerb nyer. köles... __ 100 frk 3%
Török vasúti kölcsön .   400 frk

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 írtért). 

Osztr. ált. íöldh.-int. sors. ar. v. ez. 4é% 
Osztr. ált.földh.-int. 33 éves visszf. 5 % 
Osztr. ált.földh.-int. 50 éves visszf. 5 %

PZNZ
lOtiT
98. —

10s!ü0
104.
101.25 
105.7; 
104.50 
102.— 
110. 
103.—
99. — 
99. 
99. 
98.40 
98.— 
99.75
98.25

107.-
98.50
99.50

105- 
105.25 
106.75 
105 50

105—

102—
99.50
98.80
98.40

100.25
98.75

113.75! 114.25 
102.50 103.— 
103 50
97.25

101.-

123.70

118.-

95.50
91.80

104.—
102.50

97.75

102.40

124—

32®5
26.50

118.50

95.75
92.30

103.'-

Központi fóldhitelint. bank 38 é... 5 % 
Gácsországi földhitelintézet 18 é. __ 6 0/0 
Morvaorsz. jelzal.-hitelbank 36 é.5 % 
Osztrákjelzálogbank 10éves visszf" 54% 
Osztrák jelzálogbank sorsolással 5 %
Osztrák-magyar bank__ __ __B %
Osztrák-magyar bank __   4.40/0
Osztrák-magyar bank__ __ __4 o/0
Első osztrák takarékp. sorsol." 30év 51% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 54%
Magyar földhitelintézet _ __  540/,
Magyarföldhitelint, sorsolása 39év 5 %
Magyar földhitelint. sorsolása ___44%
Magyarföldh.-int.sors. 39 év arany 5 %
Magyar jelzálogbank__25 évi sors. 54%
Magyar jelzálogbank__40 évi sors. 54%
Magyarjelzálogbank.._40évi sors. 5 %

G) ElaSbbzégl kötvények.
Albrecht pálya __ __ 300 frt ezüst 5%
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5%
Cseh északi vasút   300 frt____5%
Cseh nyugati vasút  300 frt____5%
Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagöz'naj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya... ... 100 frt ezüst 5% 
Erzsébet p. 300 frt 0. é. 1862-iki kib. 5% 
Ferdinand északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5%
Ferencz-József pálya__ 200 frt ez. 5%
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5%
Károly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é.44% 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tamovi pálya 300 frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p, I. kib. SOOfrto.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5%

100.- 
101.— 
100.75 
100.50
99.25 

100.70
90 ">
9 .2 

10-.- 
102. 
102.- 
100.50
94.—

119.60
101.
101.—
98.25

95.—
97.25

101.75 
100.25 
113 —
107.75

93.30 
102. 
102.- 
105.— 
10C.50 
107. 
101.60 
101.— 
98.50 
96.90
93.70 
95.— 
99.20
95.70 

102.—

Ahü
100.50 
102.—
101.50 
102.-
99.75

100.80
99.30
92.40

102.50 
102 50 
103.- 
101.25
94.50 

120.- -

98.75

97.50

102.25
100.50

108.25

93.70
102.50
102.50
105.25
101.50

102 — 
102 — 
98.90 
97.10 
94. 
95.30
99.50 
96.—

102.40

Budolf-palya . .... __ 300frt ez. 5%
Erdélyi pálya ... ... 200l'rt ez. 5%
Osztrák államvaspalya ._ 500 frank 3% 
Osztr.allam.-p.1874.kib. SOOfrank 30/0
Déli pálya __ __ __SOOfrank 3%
Déli pálya .. __ __ 200 frt ar. 5%
Dél-északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 
Dél-é.-n. összekap.1879.k. lOOfrt o.é. 5%
Tiszavidéki pálya   lOOOfrto.é. 5%
Magyar -gácsorsz. pálya 200frt o.é. 5% 
Magyar észak-kei. pálya. 300 frt ar. 5% 
M.nyug.(Székesf.-györ-grác7) 200 frt 5% 

B) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet. ...___ ____ 100 frt o.é.
Clary........ ......................   40 frt p.p.
Dunagözhajózási _____ ___ 100 frt p.p.
Innsbruck városi______ 20 frt o.é.
Keglevich............. ..... ..... 10 frtp.p.
Krakkói sorsjegy-kölcsön . 20frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy______ 20frt o.é.
Buda város kölcsöne __ 40frt o.é.
Pálffy............ .... ..................40 frtp.p.
Vörös-kereszt sorsjegy __ 10 frt o.é.
Rudolf alapítvány__ __ 10 frt o.é.
Sálm— — __ ...___ 40frt p.p.
Salzburgi dijsorsjegy _ 20frt o.é.
St.-üenois       __ 40frtp.g.
Stanislau városi __ __ 20 fi t o.é.
Trieszt városi __________ lOOfrt p.p.
Trieszt városi..______ 50frt o.é.
Waldstein  ... _   20 frt p.p.
Windischgrätz _____ ____ 20 frt p.p.
Nyereményjegyek 3%-nyi kölcsön.. __
Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5 frto. é. 

I) Bankok részvényei.
Angol-osztrák bank__ __ 200 frt 5%
Bécsi banktársulat.. __ 200 frt 5%
Bécsi bankegyesület______ 100 frt 5%
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5% 
Pestimagyar keresked. bank 500 frt 5% 
Keresked.ésipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank- 200 frt 5%

PÉNZ
100.50 
93.40

182.
180.-
139.75
120.50
97.50 
96.—

101.-
93.—
91.90
96.—

;m.5o
38.25 

108.
20.50
19.50 
18.— 
23.—

36.75 
12.15 
19.—
51.50
22.75 
45.
22.50 

127.—
64.—
28.25
37.25 
25.-

114.80

108.75 
217.—

307.50
302.75

Arc
100.80
93.70

182.50

140.50

98Í50
96.50

101.25 
93.30 
92.20
96.50

172.—
38.75

109.-
SL25

18Í50
24.
41.
37.—
12.35
19.50 
52.—
23.25
45.50
23.50 

128.—
65.— 
29.-
38.25 
28.—

115.20

109Í—
218.—

307.80
303.25

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5% 
Magy.lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5% 
Bécsi giró- és pénztáregylet 900 frt 5%
Osztrák jelzálogbank .. __ 200 frt 5%
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5%
Osztrák tartományi bank_ 200 frt 5%
Magyar országosbank  200 frt 5%
Magyar ált. mnnicip. hit.-int. 200 fi t 5%
Osztrák-magyar bank.  600 frt 5%
ünio-bank .... ............. 100 frt 5%
Általános forgalmi bank__140 frt 5%
E) Közieked. vállalatok rószv.
Albrecht pálya__ __ 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya .. 200 frt o.é. 5%
Buschtiehradi vasút__ 500 frtp.p. 5%
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagözhajózási társas. 500 frt p.p.
Duna-drávai pálya __ 200 frt ez. 5%
Erzsébet pálya . — 200 frtp.p. 5%
Erzseb. p.Lincz-Budweis200 frt o é. 5%
Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. 5% 
Ferencz-József pálya ... 200 frt o.é. 5% 
Pécs-barcsi pálya ___ 200 frt o.é. 5%
Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya.. 200 frt o.e. 5% 
Lemberg-czern.-jássi p. 200 frt o.é. 5% 
Osztrák-magyar Lloyd . 500 frt o.é. 5% 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 30/0
Rudolf-pálya. — __200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya — 200 frt o.é. 5%
Osztrák állatovasuttárs. 200 frt o.é. 5% 
Déli pálya... — — 200 frt o.é. 5% 
Délészak-ném.összek.p. 200 frt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya. ... 200 frt o.é. 5%
Bécsi Tramway . __ 200 frt o.é. 5%
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5% 
M. nyug. székest.-gráczi 200 frt o.e. 5o/,

L) Iparvállatok részvényei.
Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt 
Judenburgi vasmű__ __ 70 frt
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853.—

60 — 
107.- 
130.25

839.—
116.75
146.

171.25 
908. 
185.- 
601.-
168.75
218.50 
197. 

1822..
194.25 
221.-
308.25
146.25
170.75 
667.—
202.25
165.25
164.25 
334.— 
146.80
149.50
249.50 
215.— 
I6I.C5
159.25
166.25

103.50

bérmáltak paradicsoma
a 19-ik század

ismert és világhírű

|l , szerencsém a t. ez. közönségnek tisztelettel tudomá­
sára hozni, hogy f. évi május hó 1-én a

Széchényi-szállodát Budán
, átvettem.
I ® szálloda a kikötőhely közvetlen közelében s nem nagy 
távolságra fekszik a déli vasúttól. A szobák legkényelmeseb­
ben vannak bebutorozva, pompás kilátással a Dunára s a t. ez. 
utazóknak legolcsóbb árak mellett állanak rendelkezésére. 

Étterem és kávéház a szállodában.

la vasárnap nagy katonai concert,
Leipold karmester személyes vezénylete mellett.

Számos látogatásért esd tisztelettel
6596 ________ Fritsch Károly.

Üzlet-átvétel.

!

I
l

Valamint Európa és Amerika legnagyobb váro­
saiban, egész Sweicz, London, Paris, Hamburg 
Berlin, Lyon, New-York, Philadelphiában stb. a 
gyárosok egyesülete létezik, kik a bérmálás idejére 
áruraktáruknak egy részét B*~ félig ingyen 
egy kizárólagos eladási helyre hordják össze, és 
pedig azért, hogy a szegényebbeknek is alkalom 
nyujtassék ezen szép szokást, a bérmáltaknak meg­
ajándékozását gyakorolni; ép úgy itt Pécsben is 
egy ily egyesület alapittatott és egv eladási helyi­
ség nyittatott, ahol majdnem semmiért a kereske­
delmi világban még eddig nem létezett meseszerü 
olcsó árért, egy legjobb és legszebb zsebórát kap­
nak, a társulattól tehát kap

minden bérmált ingyen egy

zsebórát
és egy

sorsjegyet, melylyel 5000 frtos
főnyereményt már az 7883. évi május hó 15-iki húzáson 
nyerni lehet, auaz minden megrendelő, vásároljon az sokat 
vagy keveset, egy Hemalsi iparegyesületi sorsjegyet kap, 
ineKen mindenki 5000 frtig nyerhet. Tudva levőieg gyer­
mekeknek szerencséjük van, tehát ne malaszsza el senki, 
legalább egy próba-megrendelést tenni.

Az óra-raktár követ ;ez .képen van rendezve:
860 darab zsebóra 73 latos tiszta ezüstből a tokok vésett- 

tek és a cs. kír. fémjelzőhivatal által bélyegzettek, pon­
tosan járnak, minden 24 órában felhuzandók. finom arany­
utánzat iánc-al, sorsjegygyei együtt 3 frt 50 kr.

570 darab cylinder-óra ezüst-ál any tokokban, metszett 
és csiszolt finom üveggel és emailirozott számlappal, má­
sodperezre szabályozva, valódi kövekkel jár. Ára az után­
zat-arany láncz és sorsjegygyei együtt csak 4 frt 85 kr.

630 darab anker óra, ezüst álanv-tokban, legfinomabban 
vésve és czifrázva. finom lapos üveggel és emailirozott 
számláppá!, másodpercz mutatóval, pontosan jár, kipró­
bálva *s 15 kövei ellátva. Ára finom utánzóit arany 
lancz és sorsjegy gyei osak 6 frt 85 kr.

425 darab remonioir-óra fogantyúján kulcs nélkül felhúz­
ható, legfinomabb arany doublétokban, három technikai 
óramutató készülékkel, csiszolt üveggel, számlap és másod­
percz mutatóval ellátva, másodperezre pontosan szabá­
lyozva. Utánzott aranyláncz és sorsjegvgyel együtt csak 
6 frt 50 kr. A világ legfinomabb, legjobb és legolcsóbb 
órája.

342 darab valódi remontoir-óra, nehéz, tiszta 13 latos 
ezüst tokban, legfinomabb művészi vésezettel. fogantyú'án 
kulcs nélkül felhúzható, mutató készünkkel és alany 
szab. miivel ellátva. Minden óra a cs. kir. fémjelzési hiva­
taltól, hivatalos jelzéssel bélyegezve van, csiszolt üveg és 
email számláppá!, másodperezre szabályozva, legfinomabb, 
nrhéz arany lánezczal, valódi talmi aranyból, melynek 
előbbi ára 30 frt volt, most óralánczezal együtt és sor 
j ügygyei csak 77 frt 50 kr.

Mindenki siessen tehát, vegyen és rendeljen, mert ebez 
hasonló 100 év alatt sem fordul többé elő.

900 darab pomnás női cyiinderóra dany-ezüst, tokban, 
finoman vésett, igen csinos, csiszolt üveg és számláppá! 
ellátva s m sodperezre szabályozva, finom kövekkel jár, 
és finom hosszú velenczei nyaklánczczal, legfinomabb 
arany-double-fonatból. Összesen valamennyi, sorsiegvgyel 
együtt csak 6 frt “

Ezen hirdetés tisztelt olvasóimnak a benne előforduló 
rendkívüli olcsó árak miatt hihetetlennek 1 tszik. Kéret­
nek tehát, a fentiek valódiságáról egy próba-rendelés által 
maguknak meggyőződést szerezni és biztosítjuk, hogy 
mindenki eme órák szépsége, elegancziája, minősége és 
meseszerü olcsóságától meglepetve lesz, mert nem házaló 
portékát, hanem csak valódi, finom, ügyes munkások által 
készített órás árukat szállítunk.

Valamennyi cylinder, anker és remontoir órának pon­
tos járásáért jv$T ót Évi írásbeli kezesség. ""*$

Minden levél megrendelés és távirat következőleg czim- 
zendö :

Internationale Uhren-Fabriks-Unternehmung
Wien I. Christ nengasse neben dem 

_______akad. Gymnasium.

Fontos a gyümölcsfatulajdonosoknak!
Tavaszi idény.

PICHLER L. rovarenyve
(kitüntetve a cs. Mr. kertmüvelő társaság 

által Bécsben.)
Bécs, VII., Westbanstrasse 50: szám:

Egyedüli szer a gyümölcsfákra nézve any- 
nyira kártékony virágfuró és r yümölca- 
knkacz stb. kipusztitására i kilos doboz 
elég 30 fára és csak o. é. 75 krba kerül. 
Hozzá való papirgyürükSOdrli o.ö.BOkr. 
Minden száUitmányhoz használati utasítást 
csatolunk.
BW Számos bizonylat kedvező eredményről 

megtekinthető. ""B8 
0<f” Prospektusok ingyen.
^153 Raktár Kochmeister F: utódánál,

DEUSCH ALBERT
amer. kerti eszköz, szerszám és gépraktára

május 1-től fogva
Kai oly-utcza, Karoly-kaszarnya Sí. sas. 
bolt alatt létezik. Ajánlja dúsan felszerelt raktárát a leg- 
üjnbb javított kerti eszközök legolcsóbb leszállított árakon. 
Pazsit-kaszá 1I<> gép, am. saséna- és trágya, 
■villa, amerik, szénafürész, a minden gyümölcsfatulajdo- 
nosnak nélkülözhetlen augol aczéldrót fakefe, 
továbbá gépészeknek mindennemű szerszámok, gépszijjak, 
gummi és sűrűsödési szerek stb. stb.
6602__ Árjegyzék ingyen. Ismétárusitóknak árleengedés.

Minden kellemetlen szagot a szájból
eltávolít a csász. kir. szabadalmazott

EUCALYPTUS-SZilESSZENCZIA
M. JDr. Faber C. M.-tó'l, Bécsben

azonnal és véglegesen akár a szájból, akár a gyomorból, 
akár a tüdőből vagy orrból származzék is az, minthogy ez 
az egyedül létező antisepticom, mely teljes ártalmatlan­
ságánál fogva nemcsak a száj kiöblögetésére alkalmas, ha­
nem le is nyelhető és belehelhető, hogy a kellemetlen szag 
tövén fojtassék el.

Az Eucalyptus szájesszenczia úgy az osztrák-magyar biroda­
lom, mint a külföld minden gyógy- és illatszertárában 1 frt 
20 kros üvegekben kapható.

Legalább 3 üveget tevő közvetlen megrendelések postabér- 
mentesen teljesittetnek a tulajdonos szállítási raktárában
4415 Becsben, I., Bauernmarkt 3. sz.

PÍICZ
856.-

62-
108.
131.—

841.—
117.-
146.50

171.75 
SÍI — 
186.— 
603.-
169.25 
219.
197.50 

2827.—
194.75 
222.-
308.75
146.75
171.25 
669.—
202.75
165.50
164.75
334.50 
147.20 
150.—

215Í50
162.25
159.75 
166.50.

104.50

PÉNZ
Liesingi serfőződe __ __ ino frt 4° u
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 5 o 
Prágai vasipar-társulat 200 frt
Rima-murányi vas.-társ.__100 frt 5%
Salgó-tarjáni köszénbánya.. 100 frt 5% 
Bécsi fegyvergyár társaság 100 frt 5% 
Által, waggon-kölcs.-t.Bpest 80 frt 5% 
Bécsi épitö-társaság__ „.lOOfrt

Assicurazionigen.com. 1000 frt p.p. 5% 
Azienda assicuratrice .. 1000 frt o.e. 
•Dunai osztr. bizt.-r.-táis... 200 frt 5% 
Viszontbiztositó-társ. bécsi _ 200 frt 5% 
• Securitas»viszontbizt.-tars. 250 irt 
Bécsi élet- és járad.-bizt.-int. 2‘ KJ frt 5% 
Bécsi biztosító társaság ... 200 frt 5% 

M) Váltók (látra).
Amsterdamra__ ___ 100 hol.frt 44%
Brüssel!.. — __ 00 frank. 34%
Német bankpiaczok__100 márka 4%
London.. ................. 10 fontst. 3 %
Milano — — ___ 100 ol. lira 5 %
Franczia bankpiaczok 100 frank. 3 %
Páris................. ... — 100frank. 3 %
Pétervár . — — 100 rubel. 6 %
Svájczi piaczok ..  100 frank 3 %
Zürich —  ............ 100 frank. 3 %

N) Valuták.
Császári és királyi arany ...darabja.. 
Császári és kir. reezés arany, darabja.. 
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja ..
20 frankos arany _____ ____ darabja ..
20 márkás arany______ darabja..
Orosz imperiale _    darabja..
Sovereigns __ __ __ darabja._
Török arany lira __ __darabja __
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja
Ezüst .. — — __ __100 frt o.é.
Ezüstjáradék-szelvény ... 100 frt o.é.
Német birodalmibankjegy__100 márka
Olasz bankjegy _ __ __ 100 ol.lira
Orosz papír rubel .  darabja

63.25

196.75
125.50 
ll4.— 
140.—
93.50
73.50

1930.-

iRü

99.35

58.50 
119.80
47.50

47.574

47.50
”47.50

5.66
5.65
9.504
9.504

11.71
9.77

11.93
10.78

58.50
47.55

1.18

63.75

197.50 
126 — 
116.—
140.50 
94.- 
74.—

80.—
270-

99.45

58.65 
119 90 

47.60

47.624

47B0
47.60

5.68
5.67
9.514
9.514

11.73
9.79

11.97
10.80

58.55
47.60

1.181

Utas és podgyász ■ szállítást Amerikába
legjobban és legolcsóbban eszközöl 6330

REIF ARNOLD
 Bécsben, L. Kolowratring Pestalozzigasse I.

Csász. kir. Patent-cséplőgép]
■HST" Csíűk egy járgánynyaL"

fejj

fee

:Tr ä, ^ ac

Tánczos Rezső
Budapest, sugár-ut 28. sz.

Ijajánlja saját gyártmányú m. kir. kizár. szab. tüzmentes és 
betörés ellen biztos, legj. szerkezetű

pénzszekrényeit
^ nagyszerű választékban, jutányos árak mellett.

Kéziszekrénykék, műzárak s másoló sajtók1
szintén nagy választékban. 5701 j

ábrákkal ellátott árjegyzékek kívánatra bérm. küldetnek.
Könnyű és csendes járás! Takarítás a szolgálat és gépolajban 11 

Fizetési feltételek kedvezők: Prospectnsok ingyen.

Leop. RoMcsek & Herzog Becsben Praterstr. 50,
Mindennemű mezőgazdasági gépek gyári rakátra. 65581

Legújabb
növény hajfestő rudacs pomádé |

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, 
hogy az általam feltalált és készített növény haj- 
festő rudacs-pomádé az ősz (fehér) hajat azonnal I 
ismét szőkére, barnára és fekete eredeti színére 
festi meg, daczára, ha töröltetik is a kézzel, a bőrt I 
nem festi meg. Használhatják oly urak is, kiknek 
a bajszuk világosabb és vörösebb, ezen pomádé 
egyenlőre színezi a szakáihoz. Ára: egy drb 1 frt, 
egy kis drb 50 kr. Vidék i megrendések pontosan 
teljesittetnek utánvétel mellett 1 forinttól feljebb 
Kapható egyedül fodrász üzletemben, VL kér, nagy- 
mezö-uteza 45. szám, Budapesten.

I 6395 Mély tisztelettel
TOKODY FERENCZ, fodrász.

Alólirott bank f. é. május 1-től

betéteket takarék • könyvecskékre
4°/°-al kamatoztat a 10% adó levonása nélkül

forintigA visszafizetés
1001 forinttól 
2001
5001 ,,

után
1000 forintig felmondás nélkül 
2000 « 3 napi felmondás
5000 . 8 < « ti

10000 I 15 I , ,
nagyobb összegeknél megegyezés szerint történik.
Vételénél a könyvecskék készpénz gyanánt fogadtatnak el.

FELHÍVÁS
AUSZTRIA- 

MAGYARORSZÁG
összes honfiadhoz.

Szeretett főherczegiink, Rezső trónörökös föherczeg ö cs.
I és kir. Fensége és Stefánia föherczegnö 5 Fensége dicsőséges 
eljegyzésük ünnepének örök emlékére a következő hir minden 

I hazafi szivét örömmel fogja eltölteni

nagyszerű, pompás j12,000 darab

inga-óra
költő- és riasztó-készülékkel

6126 Magyar leszámítoló- és pénzváltóban!

Hidegvizgyógyintézet

SZOLYVA HÁRSFAIVÁ
Beregmegye, vasúti állomás Munkács.

'W~ Évad Május 15-töl Szeptember végig.
I Ásványvizgyógymód, meleg fürdők savó és természetes meleg 
tejkúra, gyönyörű fekvés. — Első rendű gyógyintézet tüdő- 
ea gyomor-betegségek, vérszegénység, általános hurutok, 
gorvely és bujakór, ideges bántalmak es különösen malária 
es ennek következményei ellen. — Posta állomás. 

Menet-térti vasúti jegyek 33* s % engedély. 
Prospectusokkal díjmentesen szolgál

16562 az intézeti igazgatóság.

Fris töltésű SZOLYVAI ÁSVÁNYVÍZ kapható 
Édeskuty L.-nél Budapesténél 

forrás-kezelőnél Munkácson.

YILMOS

biztos segély ziháló-betegségben szenvedőknek.
wUima-eUeneB tokok és asthma-ellenes papir.-1 
31CQUEL 1-só oszt. gyógyszerésstól Párisban. Gyógyíts | 
nyuallást. makacs köhögést és a légző szervek minden 
elégségét. Raktár Budapesten Török József gyógyszerésznél.

Budapest, Deák-ntcza 13. sz. I. nm,
: ajánlja a már 35 év óta fenálló és dúsan felszerelt

bútor-raktárát
mindennemű asztalos, kárpitos és esztergályos munkákból,
melvek szilárd anyagból készítve, jutányos árakon nálam 
kaphatok. — Kiházasitási kelengyék és nagyobb berendezé­
seknél tetemes árkedvezmény.

A bútorok szilárdságáért kezeskedtetik. Kívánatra ábrák­
kal ellátott árjegyzékek küldetnek. 6417

A «Franklin-Társulat» kiadásában Budapesten megjelent s 
minden könyvárusnál kapható:

A CORPUS JURIS CH ILISBŐL
kiszemelt és feldolgozott

MAGMJOGI GYAKORLATI ESETEK 
GYÜJTEMÉME.

Kézikönyvül a római jogból tartott practicnmokhoz.

Irta

Dr. KISS MÓR
nagyszebeni kir. jogakadémiai tanár.

Á ra fűzve 1 forint o. e.

Az I. budapesti temetkezési intézet

ENTREPRISE OE POMPES FDNEBRES
elvállal elismert és legolcsóbb temetkezéseket és pedig: 
egyszerű temetkezéseket menyez. kocsival 20 írttól) s? 
négy fogatú menyezett kocsival ... 60 » )
díszes temetkezés 6 fogattal.............................. 350 frt
JÉrcz-koporsók (saját gyártmány vas bordákkal).
Egyszerű nagy.......................... 27 frtól) melyekből több
gazdagon díszített ... 33 » száz darab kész-
disz-ravatalok....................150 » J leiben van.

SIR-KÖVBK
márvány és homokkőből .... 5 forinttól fölfelé
gránitból (szürke)......................... 60 » >
svéd (vörös) fekete gránitból (syenit 

sötétzöld gránitból (Porphyr) .150 » »
Igazgatóság: kigyó-uteza 1. sz. 

Sirkő-gyár: kerepesi - ut 68. szám.

Ezen inga-órák fekete utánzott ébenfából és szenesitett 
diófa-keretbe vannak foglalva és ellátvák ö Fenségeik nagy­
szerű, jól talált, dúsan színezett arczképével, mely fölöt

MAGYAR KIR. ÁLLAMVASPTATr

Hirdetmény.
Május hó 13-ától kezdve Budapest-Jdtsefváros és Gödöllő

közt minden ünnep- és vasárnapon következő helyivonatok 
fognak közlekedni:

Öt érdemérem. ~&i

CORVIN MÁTYÁSI
KOCSI KESERÜVIZ.

Magyarország elsőrendű keserűvize. sőt hat­
hatós kénsavas nátron és kénsavas magnesia- [ 

tartalma folytán azokat felül is múlja.
Elárusítják a kővetkező urak : Édesknty L„ Takáts j 
“■jós, hatvani utcza; Zubek és Bátory, egyetemtér ; 
Méeeáros Miklós, nádor-uteza; Szakái László, főút; 
Kaschnitz Gyula, Dohány-utcza: Kalmár László, | 
király-uteza ; Kapsza Kázmér, kerepes! ut; Schalk- | 
“áz J. Gyula, kerepesi ut; Lukovits József, Gyár- 

G., muzeum körút; Tyraauer Gy.-ué, sugárút; ! 
Elsenhut József) Hunyady-tér; Noszák Károly. I 
stván-tér: Becker József, Rákóczy-tér ; Hunyady 1 

*• ^-» Sándor-utcza; Krkos Lajos, dob-uteza : Even- 
ftthrer Gy., köfaragó-utcza; Aohs Henrik, Petőfi-tér : | 
^‘87 József, József-uteza; Helling N. J., Deák- 
r erencz-ütcza; Molnár E., István-tér ; Pápek János, 
^aly-uteza ; Kovács & Schuster, váezi körút; Krasz ! 
József, Deák Perencz-téi; Stern Vilmos, Károly-kör- 
nt; Nyíri Sámuel, váezi körút; Diamantstein A., . 
yáczi körút; Braun Fulöp, váezi körút; Schlesinger 

I».. király-uteza; Berger FälSp, fönt; Vághy & 
Schwarz, király-uteza; Mauthner Sc Weiss, váezi 
aőrut; Landauer Igu. és fiai, váezi kőrút; Sternfeld j 

Hubenay József, Stleher Rezső, Kőbányán. 
Kapható azonkívül a legtöbb fűszerkereskedésben.

«fi Főraktár:

Schmidt Istvánnál szövetség-uteza 22.
A kutigazgatóság Komáromban.

ÍGÉRVÉNYEK
május 15-én leendő húzáshoz

Tiszavölgyi sorsjegyekre
darabja X frt 50 kr. és bélyeg.

Főnyeremény 100,000 o. ért. forint, j
A „MERCTJR“

kiadóhivatalának bank- és váltó-üzlete Politzer S. | 
Budapest, Dorottya-utcza 13. 6592

MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK.

Egy még egészen nj s nem is 
használt

marha-mérleg
1000—1250 kilóra vas rácso­
zattal és sulyokkal ellátva a 
Bugányi és Társa-féle 

hírneves gyárból, üzletfelha­
gyás miatt a rételi árból 70 frt 
veszteséggel 150 írton 8 évi 

jótállás mellett eladó 
HEMMER S.-nél, Bécs, 
Landstrasse, Kriegergasse 11. 
félemelet 5. ajtó sz.

6463.

Hirdetések
felvétetnek a kiadóhiva­
talban BUDAPESTEN 
TV. kér,, hímző- és kalap- 

utcza sarkán.

Állomások

Badapest-Józsefv. ind. 
Kubánya «
Rákos «
Rákos-Keresztár « 
Rákos-Csaba «
Péczel «
Isaszegh «
Gödöllő érk.

Helyi­
vonat

10

Délben
12-00 
12-09 
1216 
12 26 
12-34 
12-44 
12-59 
112

Állomások

Gödöllő ind.
Isaszegh «
Péczel t
Rákos-Csaba «
Rákos-Keresztnr « 
Rákos <
Kőbánya «
Budapest-Jézsefv. érk.

Helyi­
vonat

9

Este
8-00
8-12
8-26
8-35
8-43
8- 53 
900
9- 08

Nevezett naptól fogva Gödöllő és Aszód közt lévő Besnyő 
megállóhelynél a Budapestről jövő 104. 6. és 4. a Hatvanból 
jövő 3. 5. és 103. sz. vonatok egy perczig fognak megállani.

Az igazgatóság.

'Ött I

I Magyarország koronája fénylik
I tündéri, bámulatos violaszinű fényben. Továbbá

az óra szám-lapja is világit
I sótól éjjel, nagyszerű, csodálatos, mesés büvészi fényben, 

midon_ már minden egyéb fény el van oltva, megmutatja I 
az időt pontosan perezre és másodperezre a nélkül, hogy 
egyéb világot kellene gyújtanunk. Ezen folytontartó erős 

I világító-fényért

15 évi kezességet
I vállalunk.

Ezen csodálatos inga-óra, melynek bizonyára nem volna I 
í szabad hiányozni egy házban sem Ausztria-Magyarországon,
I az osztrák és magyar lobogókkal van övezve, "és a remek 
arany-szalagokon bámulva veszi észre az olvasó ö Fenségeik 
születésének és egybekelésének évét. Örökös emlék, örökös 
kincs, örökös ékszer ez min ,en családban

la gyermekek és a gyér-1 
mekek gyermekei

számára.
Az inga-órák két bronz-sulylyal vannak ellátva

és öt évi jóljárásért való ke- | 
zességgel küldetnek szét.

Mindenki, tetszés szerint előre I 
meghatározott órában, felköltetheti | 
magát.

Ezen nagyszerű inga-óra, a festés és szállítási dij meg- I 
I térítése mellett, a míg készletünk tart, mindenkinek meg-
k ldvtik 3 írt 45 kr. — azaz három forint 45 kr. _|
utánvét mellett. Ezen pompás óra minden nevezetes 
kiállításon az első dijat nyerte. Emberek ezrei, köz­
tük előkelő uraságok, látták ezt az órát, megvették s meg í 
voltak lepve, ezen minden hazafi számára megfizethetlen 
értékű óra elegáns kivitele és

hihetetlen olcsósága
által. Hiszen

kedves olvasó! ítélj j
magad. Má ólának pusztán szabályozása csaknem többe 
kerül, mint a mennyit mi ez egész éráért számítunk. I 

Óriási a megrendelések száma, tehát mindenkit a saját 
érdekéién figyelmeztetünk: a ki ily órára számot tart, 
siessen, a mennyire csak lehet, megrendelésével, hogy igy 
dolgaink nagy fi ltorlódása mellett is igazságosak marad­
hassunk s a szétküldésben fennakadás ne történjék.

I Csakis az általános elterjesztés vége t adatnak ezen I 
valóban hazafias-órák ily rendkívül mesés olcsó ára- j 
kon el. I

Sürgönyök postai megrendelések és ajánlott levelek a követ- í 
I kezd czim alá küldendők : 6570
I Konsortium für Uhren-Indnstrie I

Wien I., Kolowrat-Ring 9, Parterre. í

í 22663 V. sz.

ape:
magyar állam vasút budapesti tárházaiba betárolt és innen 
továbbítandó árukra nézve érvényes reexpeditionálási ked 

I vezmény, teljes kocsirakományokban feladott olajpogácsa,
I oiaipogacsaliszt, repczepogácsa, repczepogácsaliszt, lenmag- 
Ip- gácsaés lenniegpogácsaliszt, kókuszdiópogácsa és kókusz 
jdiópogácsaliszt küldeményekre is kiterjesz-tetik.

Ezen kedvezmény egyelőre f. 1883. év végéig érvényes 
és vissztérités utján fog alkalmaztatni.

Budapesten 1883. május 5-én
Az igazgatóság.

BIRTOK 0588 
felső magyarország legszebb 
vidékén, elegáns kastélylyal 
22 szobával teljesen beren­
dezve, nagy árnyas parkkal, 
600 hold területnél nagyobb, 
80,0000 frtért eladó, esetleg 
egy bécsi vagy pesti bérház­
ért elcserélendő. Ajánlatok 
A. A. 3551. jegy alatt Haa- 
senstein és Voglerhez (Otto 
Maass) Becsbe intézendök.

miden alakját, az ön fer­
tőzés mindennemű utóba­
jait, férfi tehetetlenséget 
stb. alaposan gyógyít
Dr. PÁPAY
koronás arany érdemkeresztes 

tiszteletbeli megyei főorvos. 
Budapesten, ujvitág-uteza 
33. I. em. a Ferenczi kávé­
házzal szemben. 6309 

Bendel 9—5-ig délután 
este 7—8-ig levélileg is.

gép- és rostalemez gyára, Budapest. &&
en ga

Trieurjeit váltba'ó szitákkal.
Gabona tisztító rostákat.

Tengeri morzsolókat.
Szabadalmazott hármas ekéket.

Közönséges» és aczél e éket.
Gséplögép-Iemezszitákat

gőzcséplő és járgánycséplőkhőz.
Lyukasztott és hasított lemezeket, malmok, mé­

hészeti és technikai czéíokra. 6591

•ut.
•körút 68.

Járgány-cséplőgépeket és minden egyéb gaz­
dasági gépeket.

Továbbá e téren a legújabbak :
Schmied H.

szabadalmazott nemzeti rostát,
1862. aug. 3-án 17,567 sz. a. szabadalmazva mint 
egyedüli jogosított gyártója. Nagysága: 4'4" magas 
. és 2* 4" széles, súlya 50 ki o á> a 55 frt. 

Árjegyzékek kívánatra, ingyen és bérmentve.

Helységváltoztatás
1870 óta fennálló

férfi- és fiu-öltöny-nzletem
f. é. május 5-től fogva

kerepesi út 12. sz. a.
létezik, és ajánlom a t. cs. közönségnek dúsan felszerelt 
raktáromat mindennemű finom bel- és külföldi kelmék­
nek, valamint kész áruimat a következő olcsó arakon:
Divat kelme öltöny .............................    7 írttól felfelé
Szalon-öltöny __ __ ___________   20 « «
Felöltő ... _.....................................     7 . .
Szövetnadrág ... __ __ __ __ 2.50« t
Fekete nadrág ................................. ..... 3.50« .
Fekete sakko-öltöny__ __    11 « «

« jaquet « __ __    13 . <
Gyermek öltöny______ ____ ____ ____  2 « i
Fiú « __ __ _ __ __ 4 « i
Kelme egy öltönyre __ __ __ __4 « <
Kelme egy nadrágra.... ................. . .... 1.50 < «

Megrendelések mérték szerint 24 ára alatt. Vidéki 
megrendelések pontosan utánvét mellett. Nem tetsző
kicseréltetik. SILBERMAN PINKAS.
6601 __________ Budapest, kerepesi út 12.

Ő császári és apostoli királyi felségének 1882. év, juliu-= hó 2-uról kelt leg­
felső elhatározása folytán ezennel megi dittatik a

X. MAGY. KIR. ÁLLAMSORSJÁTÉK,
melynek tiszta jövedelme két-nyolezadrészben a magy. kir. vagyontalan hivatalno- 
kok özvegyei és árvái segélyezésére alakított alap, — két-nyolezadrészben a budapesti 
«Mária-intezet», két-nyolezad észbe a .Pesti szegény gyermekkorba >e yesület., egv- 
nyolczadrészben a .fővári si szeretetház. s végre egy-nyolczadrészben az Újpesten épí­

tendő földmives-képzö intéze et javára fog fordíttatni.
E sorsjáték összes-, 5.331-ben megállapított nyereményei az alább következő játékterv szerint

*-10,000 forintra rúgnu , és pedig:
1 főnyeremény 70.000 írttal

20.000 »

2 » egyenk.10.000 írttal, 10.000 frt
A húzás visszavonhatatlanul

3 nyer. egyenk. 5.000 írttal, 15,000 frt
8 I. » 1.000 ” 8.000 -

16 >» » 500 » 8.000 *
hO • » 100 • ^.000 »

220 > » 50 11.000 »
6000 » • 10 50.000 »
évi jnnins hó 12-én történik.. --- ---- 1883. ■ ----------— VW4.VS

Egy sorsjegy ara 2 fvital o. é. van megállapítva.
Sorsj gy k ka hatők a lottoigazgatóságná Budapesten (Pe t, fövámház, félemelet), hová 
a megr- nde ^sek ha ár c ak egyes sorsjegyekre s — a m gfeelö összegnek postu- 
utal ánynyal való beküldése mellett intézhetők; valame nyi lotto-, só- és dóhiva ál­
nál ; a legtöbb postahivatal ál, es mi den városban és nevezetesebb helységben felállí­
tott egyéb orsjegváruló közegeknél.

Budapesten, 1883. ápril hó 15-én. Magy. kir. lottoigazgatóság.
Freyseysen Ádáza m. k. p. ü. miniszt. osztálytanácsos és lottóigazgató.

_____



8
E rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
vel is el vannak látva,még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, MÁJUS 6. 1883

Démon!
Levél ment.

E. E.

Ha mégis lehet 
ban. Csókollak.

Utazásom alkalmával fá 
oem találkozhatunk. Okát 
hatod. Talán visszajőve!, 
későbben e hó végén. Ne 
telj, édes szerelmem, nem 
vagyok okozója. Szeress 
nem szünlek meg soha 
imádni. Csókollak, ölelle 
radok sírig hű. —

Értesítést felőled szót 
tam. — Halálból is viss 
sednék hozzád, beteg vagyok, 
még igy soká tart, soha; 
gyűlök meg. — Városiig« 
szigeten öttől hatig <

Nősülni óhajt
egy 40 éves, aczélerejü,

5—6 ezer forint. Levelek : 
valier» czim alatt a kiadóh 
ba intézendök.

mel bíró csinos fiatal 
ismeretség hiányában ezen 
utón nősülni óhajt, eg] 
séges csinos házi leányc 
zenéhez ért. Ajánlatok 
pel együtt a kiadóhivata 
sülés» czim latt küldene

Kedves csevt
magános úri hölgy is 
kerestetik. Leveleket 
alatt a kiadóhivatalba.

Komoly háza
ajánlat. Egy 26 éves k< 
kereskedő, kinek vidéki

kinek 60f0- 
hozománya

óhajt egy fiata 
vagy özvegyet, 
frt készpénz
Teljes czim tudatával arcz 
küld. Komoly ajánlatok arc 
pel «K. I. kereskedő» czim 
a kiadóhivatalba kéretnek.

Eladás.
Egy keveset

vall gőzkazán, malom nag 
tás végett, együtt vagy 
külön és olcsó áron elad 
vebbet a kiadóhivatalban.

Kerestetik meg
tel végett a belvárosban 
közelében egy csinos kisebb 
ház, esetleg kerttel. Aján 
«N. A.» czim alatt a kiadó! 
talba küldendők. Közvetíti; 
zárva

Gépek, használt

mozdonyok, cséplőgépek 
ajánlatok «M. L.» czim a 
kiadóhivatalba intézendök.

Somogyinegyében
Barcs állomáshoz másfél ói 
282 hold birtok eladó, öt évi réí 
letekben is kifizethető. Bővebb 
a kiadóhivatalban. 24

Egy az Üllői-ut
elején fekvő ház szabad kézi 
eladandó. Bővebb tudósítást a 1 
adóhivatal ad. 29l

Szabolcs megye
01 Gyüre községében, mintegy 450 

holdból álló birtok, mely nagy 
részben szántó - és kaszálólöld- 

n- bői áll, a kis-várdi állomástól 
m. 1 óra járásnyira 30,000 forintért 
b- eladó. — Nevezett birtokban 
96 megterem minden nemű ter- 
— meny; dohány-termésre kitűnő. 

Egészen vizärmentes. 3745

?- Egy 8 lóerejü gőz-
r. gép használt ugyan, de azért jó 
z- karban van egy 8 ló erejű gőz- 
in cséplővel együtt 1800 írtért eladó. 
*n Hol? megmondja a kiadóhivatal, 
ti, 3712

K Borbély- és fodrász
üzlet a belvárosban, igen élénk, 
nagy forgalmú helyen, családi 

> viszonyok folytán sürgősen eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3741

ó- A Gellérthegyen,
tt egy kisebb villa, kis szöllő és 
£- gyümölcsössel, bútorzattal s több
7 villatelek eladó. Bővebbet a kia- 

dóhivatal. 3770
u- Egy dunafürdő
11 és uszoda Budapesten eladó vagy 
g bérbe kiadó. Bővebben Budán, 
s- Jégverem-utcza 7. Erlichnél. 2986

2 Egy 8 lóerejü hasz-
nált, de jó karban lévő gözmoz- 

■ gony, cséplőgép- stb. minden 
r, hozzátartozósággal ellátott garni- 
z túra 2000 írtért eladó. Bővebbet 
- a kiadóhivatalban. 3740

H Hevesmegyében
b- Szoláth község határában 104hold- 
3 ból álló elsőrendű szántó, 18 hold
- elsőrendű kaszáló és 3 hold sző­

lőből alle birtok, csinos úri lak,
e gazdasági épületek és regale-jő 
„ védelemmel együtt 22,000 írtért E
- eladó. Bővebbet a kiadóhivatal-
- ban. 3809
1 Könyvkedvelők-
r nek! Újabban megszerzett nagy 

könyvhagyomány, melyben min- 
: den nyelv és szakma képviselve \ 

van, oly olcsó áron adatik el, 1 
• hogy bárki csekély összeggel kis . 

könyvtárt összeállíthat. Számos 
látogatásért esedezik Ruzitska c 
Ármin Bálvány - utcza 2. Erzsé- 
bettér sarkán. Könyvjegyzékkel n 
nem szolgálhatok. 2973 n

1 Trafik, r
első rendű, Budapest legnagyobb c 
és legszebb utczájában, melyben 
bélyeg nélkül is 70—80 frt a 
naponkinti bevétel, április végén n
átadandó, közvetítők kizárvák. fj 
Vállalkozók szíveskedjenek ebbeli \t 
szándékukat B. B. jegy alatt a fc 
kiadóhivatallal tudatni. 3721 —

Eladó egy gőzma- k
lom igen jó karban lévő 12 ló n 
erőre, két pár kővel, buzatisztitó h 
géppel, igen jutányos áron egy b 
nagy vidéki városban. Bővebben J0 
a kiadóhivatalban. 3769 v

Vétel. ír

Egy teljesen bereu- n
dezett malomszerkezett mozgony- 
nyal együtt, mely jó forgalomnak 
örvend megvétel végett kereste- 
tik. Bővebbet a kiadóhivatal.3816 j

Egy mozdony és vi
gőzcséplő, mely még igen jó kai • a' 
ban van, azonnal megvétetik. Bő- ac 
vebbet a kiadóhivatalban. 3798 T

Egy már használt bl
több lóerejü lokomobil, cséplőgép- re 
pel és hozzátartozóval megvétel ka 
végett kerestetik. Bővebbet a ki- va 
adóhivatalban. 3797

Egy 8—10 lóerejü
gőzgép 2 kövü malom berende­
zéssel megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3726

Egy mozdony csép-
lögéppel együtt, mely használt, de 
meg jó munkaképes állapotban 
van, kerestetik megvétel végett. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3719

Egy 30—40 ezer
forint értékű birtok, mely Szabolcs, 
Szatmár, Bihar, déli Zemplén és 
Abauj vagy Borsod és Heves­
megyében fekszik, megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3716

Nógrád, Somogy
vagy Borsód megyében kerestetik 
egy 300—400 holdas kitűnő talajú 
földbirtok megvételre, szép lak­
házzal és gazdasági épületekkel. 
Ajánlatok • Vétel» czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendök. 3677

Egy két kövü, még
jó állapotban lévő malomszerke­
zet megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3756

Malomál 'vány,
egyes vagy kettős, jó karban, erős 
szerkezettel 42” kővel vagy enél- 
kül megvételre kerestetik. Böveb- 

a kiadóhivatalnál. 2918

Egy 8 lóerejü
mozgony cséplőgéppel együtt 
gvétel végett kerestetik. Bö­
bét a kiadóhivatal. 3765

megve-

3784

dohány nagy tóz 
tött fűszer és vegy 
azonnal felvételt 
a kiadóhivatalba.

Egy nőtlen kert«
helyben alkalmazást nyer. 
vebbet a kiadóhivatal.

Egy képzett és
pasztáit vinczellér vidékre ; 
mazást nyer. Bővebbet a i 
hivatalban.

rul nem tudó 
éves leányka ; 
nyer vidékre. 1 
hivatalban.

franczia leány,

Egy fiatal ember,
úgy a magyar

báni füszerkereskedésben 
mazva volt és a ki egyutta 
mint utazó is használhat)

tatban.

Kerestetik
egy 16—18 éves tiszta német aj­
kú leány gyermekek mellé, 
egyúttal a szobaleányi teendő! 
is végezni képes. Bővebbet a 
adóhivatalban. 3i

Egy igen jó
értelmes főzönö pusztára 

havi fizetésért azonnal alk: 
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
talban.

Alkalmazást nyer
császárfürdőbe
kerestetik, értesítést ad az 

t igazgatósága. 2989

a ki

tik a német nyelv is­
ajánlatok, a melyek-

P. H. ügyvédhez Nyitrára
2994

Egy bonne,
gyárul és németül

ki
valamint

alkalmazást nyer. Böveb- 
ciadóhivatal. 3814

Cznkrászda vidéken
kávéházzal összekötve eladó, hol ? 
megmondja a kiadóhivatal. 3811

Egy több lóerejü
Locomobil cséplőgéppel együtt 
megvétel végett kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 3787

Egy fiatal leány,

némi ügyességei

3815

Egy vidéki vas-

bet a kiadóhivatalban.

Egy 300D
kertnek gondos 1

öles

maga viseletű kertészlegény, — 
egyszersmind a ház körüli teen­
dőket is hajlandó volna véi 
Bővebbet a kiadóhivatal.

Kerestetik vidékrt
egy gazdasszony, ki főzni és va 
salni tud és némileg a külgazda 
ság vezetését is érti. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 375

Kerestetik egy tisz-
tessé es fiatal leány, gyermekek 
mellé játszótársul, magyarul és 
németül jól beszéljen és a ház­
tartásban is némileg segédkezet 
nyújtson. Bővebbet a kiadóhiva 
talban. 3742

Egy magyarul és
il tökéletesen beszélő és

lap kiadóhivatalában 
2969

Egy tisztességes
szakácsnő, ki már nagyobb ún 
házaknál alkalmazásban volt, 
azonnal alkalmazást nyer. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3767

ügyes tanoncz

3799

oki. gépész jó

kiadóhi-
3802

Egy a gazdasági
teendőkben tökéletesen tapasztalt 
jó bizonyítványokkal ellátott gaz­
datiszt helyben alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3803 •

Egy ügyes és szór-
galmas szobaleány jó bizonyítvá­
nyokkal vidékre azonnal alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3786

Egy csinos külsejű
tiszta szobaleány úri háznál azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3789

Vidékre 3 kis leány
mellé kerestetik egy izr. bonne, ki 
a magyar és német nyelvet érti, 
kézimunkákban és ruhavarrásban 
ügyes. Bővebbet a kiadóhivatal. 
_________________________ 3774

Egy műkertész
vidékre azonnal alkalmazást nyer. 
Fizetés, teljes ellátás 100 frt és 
útiköltség. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3793

- Egy ügyes és ta-
ti pasztáit vinczellér azonnal alkal- 
5- mazást nyerhet. Fizetés teljes el- 
ie látás és 15 frt havonta. Böveb- 
et bet a kiadóhivatal. 3737
18 Egy jó családból
X való nő, ki a háztartás vezetését 
ö. önállólag vinni képes, dolgozni
4 tud. gyermekek irányában vonza- 
— lommal viseltetik, sütni, főzni,
. vasalni, varrni jól tud, vidékre al- 
. kalmazást nyer. Kik németül he- 
" lyesen beszélnek és fogalmaznak,
« előnyben részesülnek, fizetés : tel­

jes ellátás, lakás és 120 frt. Bő- 
vebbet a kiadóhivatalban. 3744

5 Tanoncznl felvéte-
5i tik egy, legalább 2 gymn. vagy 

reál-osztályt jó sikerrel végzett
1 fiú egy vidéki jó hirü nagy vas- 

és füszerkereskedésben. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 3768

l. Egy tiszta szobale-
y ány, ki jó bizonyítványokkal bir
- és teendőit tökéletesen érti, hely-
- ben azonnal alkalmazást nyer. 
a Bővebbet a kiadóhivatalban. 3785

y- Egy bonne, ki
- magyarul és németül jól tud és
2 a háziteendőkben is segédkezet
- nyújthat,vidékre alkalmazást nyer 

Kik francziául beszélnek előnyben 
részesülnek. Bővebbet a kiadóhi-

j vatalban. 3791

! Egy igen tapasztalt
[ disz- és mükertész jó bizonyítva- 
- nyokkal vidékre azonnal alkal- 

mázast nyer. Nőtlenek előnyben 
t részesülnek. Bővebbet a kiadóhi- 
. vatalban. 3759

Egy jó bizonyítvá­
nyokkal biró nőtlen vagy nős, de 
gyermektelen gazdatiszt helyben 
alkalmazást nyer. írásbeli aján­
latok nem fogadtatnak el, mert 

; személyesen kell jelentkezni. Hol? 
megmondja a kiadóhivatal. 3805

Egy ügyes szobale­
ány, ki a diszfehérnemüek vasa­
lásában jártas, varrni és fésülni 
jól tud, vidékre azonnal alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 3796

Alkalmazást keres
Egy jó bizonyít- 1

ványokkal ellátott fiatal fűszer- [ 
kereskedő segéd alkalmazást keres 
lövárosban Vagy vidéken. Bőveb- 1 
bet a kiadóhivatal. 2937 v

Fürdői-i dónyre
egy kereskedelmi akadémiát vég- ö 
zeit fiatal ember, ki gyakorlatilag < 
már alkalmazásban volt, vala- h 
mely fürdőben titkári vagy pénz- e 
tárnoki állomásra ajánlkozik,utób- a 
bi minőségben tetszés szerinti biz- k 
tositékot is adhat. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3800

n
Egy kisasszony, n

ki magyarul, németül és fran- a 
cziául beszél, a kézimunkákban és ^ 
házi teendőkben ügyes,mint bonne 
vagy házikisasszony alkalmaztat- ] 
ni óhajt. Bővebbet a kiadóhiva- é 
talban. 3673 „

Egy csinos, müveit k
leány, ki magyarul és németül n 
jól beszél, némileg francziául is, k 
zongorázni tud és a háztartás 
minden ágában jártas, mint házi- j 
kisasszony vagy gyermekek mellé 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3792 a

Egy 3 gimnáziumi
osztályt végzett tanuló, ki magya­
rul, németül és tótul beszél, 
füszerkereskedésben mint tanoncz 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3750

Egy erőteljes és
becsületes férfi, ki 12 év óta 
uraságoknál szolgálatban volt 
kitűnő bizonyítványokkal rendel­
kezik, mint háziszolga, portás 
vagy házméster alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3736

2 gymnáziumi
osztályt végzett 13 éves fiú, « 
füszerkereskedé- ben mint tanoi 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbe 
kiadóhivatalban. 3‘

Egy tisztességes,
Jelenleg is nagy úri háznál U 
kitűnő jó főzönö hasonló alkal­
mazást keres. Bővebbet a kia 
hivatalban. 3’

Egy özvegy nő,
ki nagy úri házakban, mint sza-

Fehérnemű- és
ruha varrásban igen ügyes varró­
nő foglalkozást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3708

alkalmazást keres, 
kiadóhivatal.

Bővebbet a

Egy budai vinczel
lér képezdét végzett fiatal ember, 
kineí elméleti és gyakorlati isme­
retei vannak a szöllészet, borá­
szat és gyümölcsészet terén jár­
tassága van, mint szöllő és pincze- 
kezelö alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 3660

Egy genfi születésű
18 éves franczia leány, ki némi­
leg már magyarul is tud, mint 
bonne alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3725

Egy már 10 óv óta
működő szakácsnő jó bizonyítvá­
nyokkal alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3692

Egy középkorú
, ki igen jól tud főzni mint

Egy fiatal csinos
gazdasszony magányos öreg úr­
hoz alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3f"‘

Egy izr. leány,
ki a polgári iskolát végez 
magyarul és németül jól besz

keres.
ban.

Bővebbet a kiadóhivatal-

Egy 15 éves
gymnasiumi osztályt végzell 

fiatal ember helybeli füszerkeres-

tatni óhajt, 
vatalban.

Bővebbet a kiadóhi-

Egy

3691

igen jó bízó­
kkal bíró szobaleány 
st keres. Bővebbet a 
balban. 3687

Egy közép korú
a 36 éves ép egészséges nő,

románul beszél, olvas és ir, 
fanyelve a magyar, keres egy 

önnáló urnái gazdaszonyi 
yet. Bővebbet a kiadóhivatal 
u___________________  3715

gy 16 éves fiatal
ny, ki a házidolgokat és bár- 
ly kézimunkát tökéletesen ért, 
tességes házhoz gyermekek

Egy

a kiadóhivatalban. 3696

20 éves, fiatal
>, ki minden nemű házi­
ért, kézimunkákban, fe- 
varrásban igen ügyes,

óhajt. Bővebbet a 
3762

Egy karmester, ki
több hangszeren játszani tud, és 
színházaknál is már alkalmazva 
volt, nagyobb városban létező 
nemzeti zenekarhoz, mint ilyen 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3759

Egy kitűnő bizO'
yitványokkal bíró, úri házaknál 
lár szolgálatban volt szakácsnő 
Ikalmazást keres. Bővebbet a 
«adóhivatalban. 3707

aö bizonyitványok- 
mint ilyen alkal- 
Bövebbet a kiadó- 

3766

ki az egyszerű és kettős 
ítélt, valamint a levelezést, 

magyar ésj német nyelvben kifo­
gástalanul érti, mint könyvvezető 
vagy mint pénztárnok alkalmaz­
tatni őhajt, képességéhez mérten 
bármely’más üzletben is alkalmaz­
ható. Kívánatra 2000 frt biztosíté­
kot adhat. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3801

Egy oki. tanítónő,
ki a háztartás minden ágát ala­
posan érti, mint házvezetőnő al­
kalmaztatni óhajt. — Bővebbet 
kiadóhivatalban. 3808

Egy komorna, ki
magyarul, németül és némileg 
francziául is beszél és teendőit jól 
érti, szabni, varrni tud, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhiva- 
alban. 2643

Egy középkora nő,
ki a magyar és német nyelven 
kívül a franczia uyelvet is töké­
letesen beszéli, sok éven át kül­
földön tartózkodott óhajtana ma­
gányos nőhöz társalkodónönek 
menni, vagy anyátlan gyermekek 
mellé, miután a háztartást is ki­
tűnően érti. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2650

Egy egészséges és
erőteljes nős, de gyermektelen gaz­
datiszt, ki már 28 évig mint ilyen 
kitűnő sikerrel működött, a marha 
és lótenyésztésben különösen igen 
jártás, beszél magyarul, németül 
es tótul, szerény igények mellett 
hasonló alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3702

Egy erőteljes és
becsületes férfi, ki mint városi 
adóvégrehajtó több éveken át 
működött, magyarul és németül 
jól tud, képességéhez mérten bár­
mely alkalmazást elfogad. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3755

Egy nagyobb nri
házhoz szakmáját tökéletesen értő 
szakácsné, alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3697

Egy okleveles
tapasztalt gépész, kitűnő bizonyít­
ványokkal, ki eddigelé is nagyobb 
uradalmakban működött,évi állás­
ra, vagy cséplési időtartamra al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban.___________ 3787

Lakás és bérlet.
Nyárilakás,

3 szoba, konyha, és mellékhelyi­
ségekből álló lakás kerestetik a 
budai oldalon, lehetőleg külön ud­
varral julius 1-re. Bővebbet a ki­
adóhivatal 3806

A sikerült személyes

menekülés Amerikába
okozta, hogy a Varpa-féle török törülközS-yyár 
összes gyártmányai árverés utján eladattak, ennél­
fogva alig említésre méltó összegért,

Csak 3 frt 50 krajezárért
12 darab török törülközőt, azaz

"Hl
í

csak 3 frt 50 krért lehet kapni, mig a készletben tart.
E törülközők minden egyes darabja külön van 

hajtogatva, vörös bordűrrel és rojtokkal ellátva, frot- 
tirozásra alkalmas. Ha meggondoljuk, hogy lehe­
tőség szerint már a munkádig is került annyiba, 
mint amennyi az összes törülközőkért számittatik, 
akkor bizonyára minden ügyes gazdasszony és min­
den gondos családapa sietni fog ily törülközőket 
hozatni, annál is inkább, minthogy 6 törülköző­
ből álló próbaküldemények is küldetnek 1 frt 75 
krnyi árban, mind a 6 törülközőért készpénzben, 
vagy idánvét mellett.

Gyors megrendelés az óriási keresletűd fogva 
ajánlatos. 5571
Czim: Fabrik’s Depositeur türk.Handtücher
WIEN, Bing. Christinengasse Dr. Spitzer palotájában.

CSÁSZÁRFÜRDÖ.
Bátorkodom a t. ez. közönségnek tisztelettel jelenteni, hogy 

mai napon éttermemet a j

nagy gyógyudvarban
két katonai zenekarral megnyitom, még pedig 
reS7gr - "U concert 8—11 óráig, délutnni 4—9 óráig.

A nyári évad alatt naponkint két concert 
tartatik a következő katonai zenekarok által:

Gróf Jellasich, 69. sz. Karmester Leipold. 
Román király, 6. sz. * Füllöj.
Stubenrauch báró, 86.

Visegrádon
egy villa bérbe kiadó. Hol ? meg­
mondja a kiadóhivatal. 2997

: Kerestetik
egy első emeleti lakás 1800 frt 
évi bér mellett november hó l-ére 
mely a Lipót-, Bel-, vagy muzeum- 
köruton vagy a sugárút elején 
lehet és 2 főbejárattal legyen el 

( látva. Ajánlatok «Lakás» czim 
alatt a kiadóhivatalba intézendök 

3812

Kerestetik
egy 1200 frtos lakás a képviselő­
ház környékén vagy sugárúton. 
Ajánlatok «Lakás 2.» czim alatt 
a kiadóhivatalba intézendök. 3813

Nyári lakásnak
két 3—3 szoba, konyha, padlás, 
kamra, az egyik lakáshoz istálló 
vagy esetleg az egész 6 szobából 
álló lakás május 1-sótól kiadó.— 
Budapesttől egy óra távolság 
helyben dunafürdő hegyes vidék. 
Hol ? bővebbet a kiadóhivatalnál.

2800

Gömörben, rima-
szombati vasúthoz félórányira fek­
vő 60 hold kitűnő rét, 340 hold ki­
tűnő szántóföld, 165 hold erdő 
szabadkézből részletenkint vagy 
egészben 60,000 írtért eladó, hol? 
megmondja a kiadóhivatal. 2922

Teljes ellátást
külön szobával keres két fiatal 
hivatalnok tisztességes családnál. 
A fizetésre nézve a körülmények­
hez képest fognak egyezni. Aján­
latok «Egyetértés 100» czim alatt 
a kiadóhivatalba intézendök. 3778

Két egymásba nyíló
bútorozott földszinti szoba kiadó. 
Hol? megmondja a kiadóhivatal.

2991

Nyári lakás.
A városmajor utczában, 2 szoba, 
konyha, padlás és hozzátartozó 
mellékhelyiségek julius elejétől 
október végéig tartó időre olcsón 
átadandó. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 3807

A Terézvárosban
egy földszintes ház, nagy udvar­
ral, melyben 2 szoba és 2 kony­
hából álló lakás is van, valamint 
istálló és kocsiszín is augusztus 
1-étöl egészben bérbe adó. Lera­
kodótelepnek, vagy üzletembe­
reknek igen czélszerü. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 3790

Beregmegyóben,
Ilosva határában fekvő 626 hold­
ból álló birtok, több évekre fel­
szerelés nélkül haszonbérbe ada­
tik a vadászati és halászati joggal 
együtt. Van hozzá lakház és meg­
felelő gazdasági épület. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3746

Kerestetik egy
nyaraló, mely esetleg télen is 
lakható volna a fővárosban, a vá­
rosliget táján, vagy máshol a 
vámsorompókon belől, mely öt­
hat szobából, cselédeknek való 
helyiségekből állna smelyhez kert, 
négy lóra való istálló, kocsiszín 
is tartoznék. Ajánlatok «Lakás» 
czim alatt a kiadóhivatalba inté­
zendök. 3747

600—2000 holdból
álló birtok, felszereléssel vagy a 
nélkül haszonbérbe vétel végett 
kerestetik. Ajánlatok a Bérlet» cim
alatt a kiadóhivatalba intézendök,

3678

Oktatás.
Egy külföldi nő,

tánezban és zongorában leczkéket 
óhajt adni. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. :-!74S

Minden, hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivata 
Levélbe!! tudakozódásokra is pontosan válaszolna 
ha a válaszra szükséges postabólyeg bekiildetlit

Egy nevelőTkTír
gymnasium« és reál tantérévé., kívül <■ ním.t »= ____.‘«faron

Egy izr. oki. taní­
tónő, ki magyarul és németül jól 
és szépen beszél, a franczia és 
zongorában pedig kezdetleges ok­
tatást adhat, mint nevelönö al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 3764

Egy izralita neve-
lönö, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet jól beszéli és 
zongorában gyakorolt, vidékre al­
kalmazást nyer. Bővebben a ki­
adóhivatalban. 3763

Egy róm: kath.
oki. tanítónő, ki 3 éven át mint 
segédtanitónö már működött kézi­
munkákban és a háztartás veze­
tésében igen jártas, nevelönői al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3706

német es iranczia nyel- 
vet is tamtm képes, zongora™; Jól tud, alkalmazást ke re" “ 
vebbet a kiadóhi vatalban. Bő-

3738
Egy oki. tanító

vagy tanárjelölt, ki a magyar 
német és franczia nyelvet toké’ 
etesen beszéli és zongorázni jói 

tud, azonnal kedvező feltételek 
mellett alkalmazást nyer. Rör.iThot a CD-

3788

Egy idősebb gyako-
rolt nevelönö, ki a magyar, ne­
met és franczia nyelvet egyfor­
mán beszéli, a zongorát alaposan 
érti, rajzban ügyes, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban.___________________ 3760

Egy nevelőnő szül.
franczia, ki azonban németül igen 
szépen és jól beszél, kézimunkák­
ban is ügyes és zongorában kez­
dőket képes tanítani, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3734

Egy izraelita neve-
lönö, ki magyarul, németül és 
francziául jól beszél, szépen zon­
gorázik, vidékre 2 leányka mellé 
azonnal alkalmazást nyer. Fizetés 
400 frt és teljes ellátás. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3683

Egy oki. tanítónő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet szóban es írásban tökéle­
tesen bírja, az angol nyelvet is 
némileg beszéli, zongorában ala­
pos oktatást adhat, a rajzban és 
festészetben jártas, a kézimunkák­
ban pedig ügyes és gyakorolt, 
mint nevelőnó valamelykeresztény 
háznál alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3780

Vidékre egy német-
ajkú nevelönö kerestetik 10 éves 
leányka mellé, a rendes tantár­
gyakon kívül a franczia nyelvet, 
zongorajátékot és kézimunkát ala­
posan tanítani képes. Fizetés tel­
jes ellátás és 300 frt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3695

bet a kiadóhivatalban.

Egy müveit német
nevelönö, ki a franczia nyelv é,
zongorajátékban alaposan oktat-
hat, alkalmazást keres. Bövehh.1 
a kiadóhivatalban. gg|(

Egy ref. oki. tani7^
szerény feltételek mellett mint 
nevelő alkalmazást keres. Bóveh. 
bet a kiadóhivatalban. 377g

Egy egyetemi hall-
gató, ki a franczia és angol nyel 
vet tökéletesen érti, zongorám 
jól tud, helyben alkalmizást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban! 
________________ 3665

3 gyermekhez
vidékre egy nevelönö kerestetik 
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet jól beszéli, zongorázni tud 
és a kézi munkákban ügyes. Bő- 
vebbet a kiadóhivatalban. 3754

Egy szül. német
vagy franczia nevelőnő, ki zongo­
rázni jól tud, alkalmazást nyer 
vidékre. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ban. 3688

Egy oki. tanító, ki
rendes tantárgyakon kívül a 

német nyelvet, rajzot és zongorát 
alaposan tanítani képes, mint ne­
velő alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 3773

Nevelőnő
kerestetik vidékre, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet tökéle­
tesen beszéli és zongorázni jól 
tud. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3682
Neveiőnő kerestetik
(izralita) vidékre egy kis fiú 
mellé. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2998

Egy oki.
kertésznö, ki

gyermek-
e téren gyakorlati-

Kerestetik kedvező
feltételek mellett 16 éves leány­
hoz egy müveit nevelönö, ki az 
angol nyelvben és zongorában 
kitűnő jártassággal bir. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3ggj

Különféle.
Egy üzlettárs, 1000
frt biztosíték mellett kerestetik, 
lehet akár férfi, akár nő, az állás 
tekintetbe vétele nélkül. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2978

Szülésznő,
igen gyakorlott, ki úrnőknek ta­
nácsot és segedelmet nyújt, a ház­
nál való szüléseknél legnagyobb 
gonddal és minden szükségletek­
kel, a legnagyobb titoktartás mel­
lett. L. Julia, Stáczió-utcza 46. 
Budapesten. 2878

Weisz Lajos zálog-
kölcsönintézetében (Muzeum-körut 
19. sz.) f. é. május lu-en nyilvá­
nos árverés tartatik. 293g

met nyelvet folyékonyan beszéli, 
inö kézimunkákbann jártas, 
ilyen alkalmazást keres. Bő­
it a kiadóhivatalban. 3794

lő bizonyítványokkal, ki a 
és gimnáziumi tantárgyak- 
alapos oktatást adhat, a 

far, német és latin nyelvet 
-li, jól zongorázik, a franczia- 
egedüben pedig kezdőket ta­
il, mint nevelő alkalmazást 

Bővebbet a kiadóhivatal- 
3751

Nedves falak
földszinti vagy földalatti helyisé­
gekben jótállás mellett szárazzá 
tétetnek. Régi falaknál csakis a 
vakolat eltávolítása szükséges A 
kiszárító réteg tiszta asphaltból 
áll és a helyiség holléte s a munka 
kiterjedéséhez képest Dméteren- 
kint 1 frt SO krba vagy 2 forint­
ba kerül. Magyar asphalt rész­
vénytársaság Budapest Erzsébet- 
tér 10. sz. 2990

6395

Lop. 
Hajek.

Hathatós pártfogást kér
WRABETZ FRIGYES vendéglős.

MAGYAR COGNAC
legtisztább borból előállítva, portómentesen postán küld

Használ- 5 
ható mm« 
helyett » 

teához3

hordócs­
kákban
vagy

palac­
kokban

Utánvét mellett vagy az összeg előleges beküldése után
LENGAUER TESTVÉREK w

Első magyar cognac-gyára Verse ezen.

az 1883. évi 
fürdöidény 

tartama ura május 1-töl 
szeptember 

15-ig.

(Pozsega
megyében)

Jódfürdő Slavonlában
6265 Délszaki fekvés, enyhe éghajlat.

Czélszerüen javított fürdőkkel jelesen berendezett 
szállodával; posta és tévirda-állomás.

4Z 51 ° E- forróságu jodforrás, mint fürdő- és Ívé 
gyógymód kitünően használatik a bőr mindennemű 
görvélyes és hosszadalmas betegségeiben idült 
°uz ellen, akár történtek a csuklókban lerakodások, 
akár nem, köszvény, kőképződésre nagy hajlandóságot 
mutató valamint is mindennemű izzadmányos női 
betegségeknél és hosszadalmas sebek ellen ; továb- 
bá a syphilis minden stádiumában, a legkülönbö­
zőbb szembetegségeknél és a gyomor, bélosatorna 
es hólyag idült hurutjai ellen.

«r^°oryos ®r" Eern Henrik működik, továbbá 
rendel Dr. Gregory A. J. egészségügyi tanácsos, a 
pakraci országos korház igazgatója.

Úti irány Bóosből vagy Bpestről a déli vasúttal 
Barcson, Zágrábon, Sziszeken át, innen 6 órányira kocsin 
vagy Sziszekből O-Gradiskáig elegáns berendezésű gőz­
hajón is; Távirati értesítésre, — a meg érkezés idejének 
pontos meplölese mellett, - a fürdő igazgatóság 
Barcsra O-Gradiskába és Sziszekre félig födött kocsit 
küld. Jódviz-elárositáz Édeskuty L. magy. kir. 
udvari ásvanyvizszállitónál. Emmerling éz 
nál Budapesten, Matton! és WiUe-nél Buda­
pesten és Bécshen, Gobetzky J.-nól Eszéken, 
r/f uja,bJb Pr08Pectua°kat valamint mindennemű értesi- 
tést küld a Fürdőigazgatoság-Lipikben

Saját gyártmányú

ÜVEGTÁBLA

ABLAKÜVEG
raktára, cseh, rajnai i 

belga mód szerint.

TÜKÖR ÜVEG
minden nagyságban.

FÉNYKÉP-ÜVEG, 

TETŐ- és PADLÓ­

ÜVEG

nagyban és kicsinyben.

V'ctTi szer cues ctiJc a t. ez: közönséget tisztelet- 
tel értesíteni, miszerint itt helyben, váczi körút 
21. szám alatt (iparudvar)

Kupfer, Glaser és Társa
czeg alatt 6603

TÜKÖR és ÜVEGTÁBLA GYÁRAIM
egy raktárát nyitottunk.

Ide mellé jegyzett czikkekben egy dúsan és 
gazdagon felszerelt raktárt folyton tartjuk, és 
ezáltal azon helyzetben vagyunk, minden köve­
telménynek minden tekintetben gyorsan és leg­
jobban megfelelhetni. Kiváló tisztelettel

Kupfer, Glaser és Társa.

Saját gyártmányú

tükrök raktára
fa és arany

keretekben.

Mindennemű
aranyozott áruk, 

CONSOL TÜKRÖK 

toületasztalok

KÉPEK
és

képkeretek

nagyban és kicsinyben.

Legfáj dalmasabb

vérköhögés
légzési hurut,

I általános testi gyengeség, melyek az annyira szen­
vedőt egy évnél tovább kínozták és sanyargatták, 
m/ytáft más segéiyt mi sem hozott,a Hoff János-félé I 
kitűnő hatású maláta készítmények által mégis 
teljesen és gyorsan gyógyittattak, miről a legújabb 

I gyógyjelentés, mely 1883, április 29-én kelt s alant | 
következik, ismét szép bizonyítékot nyújt.

I A malátakészitmények feltalálójának, Hoff I 
János urnák, cs. kir. bizottsági tanácsosnak, 
az aranykoronás érdemkereszt tulajdonosának 
a Hoff-féle malátakivonat feltalálója és egye­
düli készítőjének. Európa legtöbb fejedelmei 
udvari szállítójának Bécsben Brauner- 
strasse 8. sz. a.

Pola, 1883. április 28.
Tekintetes úr I
Indíttatva érzem magam, tekintetességednek, ki­

tűnő malátakészitményeinek jó hatásáért legbensőbb 
és melyen érzett köszönetemet kifejezni. I

: En ugyanis már több mint egy év óta vérköhögés-
sei összekötött légzési hurutban szenvedek s vala- 
mennyi alkalmazott orvosi gyógyszer a köhögés és 
vérhányás elállítására, legjobb esetben is csak ideigle­
nesen vált be, annyira, hogy a legcsekélyebb megeről­
tetés vagy kifáradástól is újból visszatért.

Mióta azonban az ön Hoff János-féle kitűnő ma- 
I láta Mvonati egészségi sörét s önnek ép oly fölülmul- 
hatlan mell-malátaczukorkait használom, a köhögési 
inger jelentékenyen csillapult s ami a fő, hivatásom­
ban való eljárásom daczára sem vért nem hányok, sem 
többé nem köhögök. Csodálatosan megerősödtem, 

i Ismétlem mélyen érzett legbensőbb köszönete- 
s maradok őszinte tisztelettel hálás lekötelezettje

Rost Ferencz,
a cs. kir. tengeri hájótüzérség igaz­

gatóságánál.
. Szíveskedjék nekem ismét 58 üveg maláta-kivo- ■ 

nati egészségi sört, 5 zacskó malátaczukorkát és 5 kilo I 
11. rendű malátachocoladet küldeni.

Hivatalos gyógyjelentés.
Dr. Seyppél főtörzsorvos : a Hoff János-1 

féle maláta kivonati egészségi sör kitűnő ét­
rendi erősítő szer nehéz betegségből fellába- 
dóknak valamint mellbetegeknek is nem izgató 
hatása következtében; úgyszintén idült gyo­
mor- és hámorohoid bajok ellen különösen 

I ajánlható. 6590
A*9*} Maláta-kivoaati egészségi sor. 1 palaczk I

«ínníi 1mrt"mgLe5ésZJ?aIAta"fUrd'' 80 és 50 kr. Matáta-növény- I vezmény. A csomagolás a le^olSba^saMUtUUki^^^1

hoff János
gyári raktára Magyarország részére:

I Budapest, zsibárus-utca 7. |
a főpostával szemben.

Kapható: Török József gyógysz.-nél király-uteza 12.

GANDY szab.
HAJTÓ
teljesen
tatlan

tezveés

gyapot
SZÍJJÁ
nyujtha-
keresz-

csomagb.
árak!Leszáll.

HAMBUBG, BÉC8,
14 iieuer Wandrahm. Opernring 13

J. LEVY jr.
közp. raktár a kontinens számára.

Terno-Secco.
A mathemaíika legnagyobbszerii 
művelete kétségkívül a Gondris 
L. hires mathematikus Budapes­
ten kishíd utcza 8 sz. — terno- 
seccora szóló-összeállitása, mely- 
lyel mindenkinek a 6-ik tételnél 
(beszámítva) nyerni kell 3 posta­
bélyeggel ellátott tudakozódásokra 
azonnal ingyen és bérmentesen 
felvilágosítás adatik. 500 aranyat 
kap, ki e csalhatatlan összeállítás 
felhasználásával nem nyer .Minden 
más e féle csak értéktelen után­
zása e találmánynak, — melynek 
titkát egyedül én birom, 2993

40c 6

PILÁT PÁL
mühegedü készítő Zach T. és 
Lemböck G. cs. k. udvari hegedű 
készítők tanítványa Budapesten 
Egyetem utcza 1. sz. a. minden 
nemű vonós hangszerekkel dúsan 
felszerelt üzletet nyitott. Elvál­
lalja továbbá bármelynemü vonós 
hangszereknek újonnan való ké­
szítését valamint ilyeneknek mű­
vészies kivitelű javítását is, lehető 
legjutányosabb arak mellett. 659S

Magyar kir. es cs. kir. szabadak feszittieto sodronyodét,
az egyedüli agybetét mely csavarkulcscsal feszíthető, és ez által a fekvőhely lágyabb vaev 

keményebre változtatható. Ára 16 frt. Ily ágy betétek minden nagyságban kaphatók*

DROZSA és Trsa
vasbutor és szabad, sodrony igy beiét gyá­
rában. Raktár V. kér. József tér 14. sz., hol 
egyszersmind nagy készletben tartunk 
mindennemű vashutort úgymint vaságya­
kat, mozsdóasztalokat, gyermekágyakat, 
bölcsöket, úgyszintén kerti sátorokat, pa­
dokat, székeket, asztalokat, stb. Árjegyzé­

ket kívánatra bérmentve küldünk.
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stragon-mustár
in Pant Pteackung

Victor Schmidts Söhne 
bécsi különlegességei

legjobb belföldi jelzék j, 
j kilos poharakban, valódian 
csakis védjegygyei kapható 
minden üzletben, fűszer- és 
csemege-kereskedésben. 5809

n forint nyerhető egy

ion nont[m[ wnypiIVV.vVV . .ara \ i|a 
Húzás már

frt és bélyeg.
in a j us 15-én.

forint nyerhető egy

200,000W V J W W W gy Huztis jm
StrÄe 2. MERCUR

6574

ára -4 frt és bélyeg.
Húzás Junius 1-én. -^Q

COHN CH. 
Wollzeile 10. 

kiadóhivatalának bank- és váltóüzlete.

Egészségeseknek úgymint bete­
geknek egyaránt legjobb s leg- 
dcsóbb táp- és gyógy-kávé, mely 
izon előnynyel bir a szemes kávé 
felett, hogy ez kedvezőn össze- 
flillitott alkatrészeinél fogva csoda 
gyógyhatással bir, s fej, gyomor, 
ideg- és szívbajokban legbizto­

sabb gyógyulást eredményez.
Egy kilo (két fost) 1 frt 20 kr.
í-mételadóknak megfelelő engedmény. 
Kapható: V. és 1 kilo dobo­
zokban a feltaláló Szalády Antal­
nál Budapest, sugárút 100 és a 
kővetkező füszerkereskedőknél: 
Emmerling és Rabsch, Koronah. n. 
Guszmann és Mauthner, Zsibárusu 
Gyarmathy G., Calvintér.
Halbauer testvérek, Királyutcza. 
Kapsza Kázmér, Kerepesi ut 44. 
lázár Lajos, Kinizsi-ntcza. 
Mészáros Miklós, Nádor-ntcza. 
Szakái László, Főnt.
Szirányi János, Lipót-u. 6600 
Weisz Flóris, Zöldfa-u.
Zubek és Báthory, Egyetemtér. 
Frlederich Károly, Buda. főnt 49.
Vidéken minden nevezete­

sebb füszerkereskedésben. 
Megrendelhető s elszállítható bár­
mely vidékre postán utánvétel 
mellett. Programmok és orvosi 

bizonyítványok kívánatra 
bérmentve küldetnek.

g

BOBDÁN JÓZSEF
"" kocsigyárosnál,1múzeum-kőrút 19.

nagy választékban kaphatók Jótállás mellett a legdíszesebb és legszolidabb
ruganyos díszkocsik 200 frttól följebb; homokfutó kosár­
kocsik 140 frttól följebb; divatos határok 400 frttól följebb;

halottas kocsik 400 frttól följebb.
Halottas kocsik kösségek és ssövetkexetek résiére részletfizetés mellett Is adatnak-
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1883
;» lüadóhivata 
in válaszolás 
T0S beküldetik
eveíőTkTV

Ít,Jsá!rlantárByak0n
F f* lra,lízia nyel.
IlmLaéP/t’ ,Z0D60rázni 
Umazáöt keres. Bő- 
Bohi vatalban. 3738
íkl. tanító
llolt, ti a magyar 
imczia nyelvet tökéi 
t" es zongorázni jól 
1 kedvező feltételek 
hazast nyer. Böveb- 
|vata!ban. 3735

7®lt német
franczia nyelv és 

tn alaposan oktat- 
®t keres. Bővebbet 
ban; 3684

I obi. tani' ó
lelek mellett, mint 
fe^st keres. Böveb- 

rutaiban. 3772
letemi hall-
IwZia és angol nyel*
rp zongorázni 
Ica alkalmazást ke-
I a kiadóhivatalban.

___J665
lekhez

pevelönő kerestetik,
I német és franczia 
Izéli. zongorázni tud 
Fiákban ügyes. Bő- 
phivatalban. 8754

liil. német
Irevelőnö, ki zongo- 
l alkalmazást nyer 
pbet a kiadóhivatal- 

_________ 3638
lik kedvező
felt 16 eves leány­
ét nevelönő, ki az 

és zongorában 
Iggal bir. Bővebbet 
^in- 3661

aféle.
ttars, 1000
nellett kerestetik, 

akar nő, az állás
! nélkül. Bővebbet 
an. 2978

|észnő,
ki úrnőknek tá­

timét nyújt, a ház- 
Jeknél legnagyobb 
laen szükséglétek- 
1* titoktartás mel- 
1 Stáczió-utcza 46.

2S78

ki os zálog-
(rn (Muzeum-körut 

us l'.-en nvilvá- 
tatik. ~ 293g

falak
lí ildalatti belyisé-
■ mellett szárazzá 
Itálaknál csakis a
tusa szükséges A 
tiszta asphaltból 

holléte s a munka 
pest Gméteren- 

i a vagy 2 forint- 
. ' asphalt rész- 
udapest Erzsébet- 

2990

-Secco.
J legnagyobbszerü 
kkivül a Gondris 
patikus Budapes­
ti- S sz. — terao- 
ifzeállitása. mely­
ik* a 6-ik tételnél 
mi kell. 3 posta- 
t tudakozódásokra 

és bérmentesen 
lí.tik. 500 aranyat 
Itatian összeállítás
■ nem nyer.Minden 
1 értéktelen után­
iak. — melynek

1 bírom. ^993

Nyoetét,
liágyabb, vagy 
Bah atók
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IRODALOM.
,A váradi püspökség története.“

fi A váradi püspökség története alapításától a jelen korig.» Lipov- 
nicrti István r..-váradi püspök rendeletére irta Bunyitay Vincze, 
“ piispökségi könyvtárnok. Első kötet.)

egyházhistória minden nemzetnél legalább is fon; 
tos kultúrái rész. Nálunk, és máshol is, a hol a politika1 
mgtitucziók annyira összeforrtak az egyházzal, a hol a fő* 
napsa* oly előkelő méltóságokat töltött be — mindig egy 
jarafa'a nemzet átalános történetéből. Sajnálatos, hogy 
az eeyháztörténeti monográfiák megírásában még mindig 
csak annyi történt, a mennyi történt, hogy a múlt század 
És a mostani század elején latinul müveit történetirás ily 
miivei alig nyertek folytatást vagy kiegészítést s hogy a 
püspökségek, káptalanok levéltárai ma is — egy vagy két 
kivétellel — még várják az a valótlan dolgozó kezet, 
mint annyi más előkelő és vagyonos nemzetség levéltára 
szintén. De nehány jó példa van már. Majd csak köve­
csre talál.

4 .Váradi püspökség történetének» megiratását a jelen­
legi püspök, Lipovniczky István határozta el, ki e hatal­
mas múltú püspökség díszének emelésére oly sokat lett; 
székesegyhazát művészi fénynyel vette körül, káptalanjá­
ban megadta a stallum literárium jelentőségét az által, 
bogy e gazdag javadalmazása helyeket tudósokkal, Römer 
Flóris-tl és Fraknói Vilmossal töltötte he. Az egyházrne- 
gve történetének megírására pedig kiszemelt egy tehetsé­
ges papot, lehetővé tette neki, hogy tanulmányokat foly-
. .1 I’iitothüccnn fnlL’üraoliooco or, 1 v 1. .*; 17; „ U ■■ ■.

tása. Munkálkodása közben számos részletet k: zölt lapok­
ban és az. akadémia ülésein buvárlatai eredményéről. 
Ezek hamar figyelmet ébresztettek az adatok uj volta, az 
ítélet helyessége által. Az a meglehetősen (szűk kör. (fáj­
dalom, közönségről nem beszélhetünk) mely a hazai tör­
ténetírást éberen kíséri s mely oly szűk, hogy csaknem 
egészen azokból áll, a kik művelik is azt, sokat vár­
tak a nagy munkától. Most, a hogy az első kötet el­
hagyta belőle a sajtót, e körben határozottan a iegneve- 
zete'sb monográfiák egyikének tartják, melyben nem csak 
jól érvényesülnek egy hosszu|kutaiás eredményei, hanem 
könnyűséggel van kezelve a nagy adathalmaz, világosan 
rendezve és oly elevenen csoportosítva, mely tapintatos, 
élénk érzéket bizonyít.

Szent László egyházmegyéje az ország egyik jelenté­
keny része, íu! a Tiszán. Történetünkben nagy szerep ju­
tott "részére. Püspökei a művelődésben, az országos ügyek­
ben előkelő helyet töltenek be. Vitéz János, Fráter 
György képviselik őket legjobban ; amaz a tudományban ; 
ez a politikában. A hagyomány még Könyves Kálmán 
királyt is a váradi püspöki székből emeli a királyira. A nem­
zeti emlékek, a tradiczió egyik püspökséget sem veszi körül 
oly megható kegyelettel, mint a váradit, melynek első kor­
szaka csupa legenda, egy fényes, nemzeti mythosz ra­
gyogó köre, a hős, a szent király alakjával, kinek em­
léke mögött nem tornyosulnak föl a véres árnyak, mint 
az első szent király mögött. Valóban szent ember, a ki 
csodákat tesz, de mindig nemzete javára. Forrást fakaszt 
elcsüggedt seregének a kősziklából, szarvasokat támaszt 
a kietlenben, hogy hadai harczképesek legyenek; kővé 
változtatja a futó ellenség által elszórt aranyat, hogy tel­
jes diadalt üljön serege az ellenség fölött és már mikor 
ott pihennek porai a váradi székesegyházban, a nagy ki­
rály kikéi halottaiból az ellenség érkeztének hírére^ föl­
ragadja harczi bárdját, legyőzi az ellenséget, és ismét 
visszatér kőágyába.

Emlékét az ország ebben a részében mélyen ápolja a 
kegyelet Nagy költőnk Arany János is érezte ott e nem­
zeti legendák varázsát s megénekelte a sírjából hada­
kozni fölkelő királyt. A város ma is szent László városá­
nak nevezi magát, junius 27-két ünnep gyanánt üli min­
den évben. Az egész országban csak neki van külön 
pátrónusa. Vonatkozásba hoz mindent a hős királylyal, 
főterét, melegvizü fürdőjét róla nevezi és még ma is 
várják nagyon sokan, hogy majd előkerül az a tömérdek 
kincs, a mit szent László a kunoktól vett el, a minek egy 
részén alapította a káptalant, a püspökséget, de a má­
sik része még megvan valahol, talán épen a vár bástyái 
közt. A negyvenes, az ötvenes években még nagyon ke­
resték, sokszor egész lázasságot idézett elő, ha építések­
nél régi falakra, boltozatokra találtak. Ha egyszer meg­
találnék azt a kincset, akkor megszabadulna a város a 
katonatartástól. Ez volt az általános hit.

Bunyitay Vincze a munka bevezetésében egy régi és 
nagyon sokat vitatott kérdést szerencsésen e kegyelet sze­
rint old meg. A váradlak soha sem kívántak régiebbek 
lenni szent László koránál. Noha a történeti kútfők lát­
szólag ugy_ döntötték el a kérdést, hogy a váradi püspök­
ség az első király alapítása s innen kezdődik a város 
emelkedése, Várad mindig szent Lászlót vallotta alapitó-

e,s selnmi dicsőséget nem talált, hogy egv kicsit ré- 
gibb legyen. Régibb történetíróink kemény tusukat viv- 
laK e kérdés körül. Pray a váradi püspökséget 'szent Ist­
vánnak tulajdonította, Gánóczy Antal nagyváradi kano­
nok azonban erősen vitatta szent László alapításául. Pray 
es tärsa! véleménye lett győztes, mígnem 1827-ben gróf 
Batthyány Ignácz erdélyi püspöktől egy latin munka je- 
rP-n1?®? a ma8-var egyházak alapításáról s abban egy 

, eredő terjedelmes közleményt is adott a váradi 
püspökség múltjából. Ez a hisztorikusok előtt jól ismert 
es sok vexát előidézett «Statuta Capituli Varadiensis», 
mely így szól: «mindenek előtt illik tudni, hogy a mi 
varadi egyházunk alapítója szent László néhai magyar 
király » Fz újra felköltötte a vitát, de a kérdéses okirat 
nemely helye (Gejza királyt említ oly időben, mikor ily 
nevű király többé nem volt) következtében még mindig 
függőben maradt. Batthyány püspök csak annyit említett, 
hogy a kérdéses okirathoz a lőcsei könyvtárból jutott. A 
történetírók voltaképen nem tudták, minek és mily érté­
kűnek tekintsék a státutákat.

Bunyitay ez okirat hitelességét tisztán kideríti. A gyula- 
teherván könyvtárban megmaradt az eredeti, s azt ösz- 
szevetve a Batthyány halála után nyomtatásban megje­
len" szöveggel, tetemes másolási és sajtóhiba tűnt fel. 
Gejza király neve is István helyett fordult elő. Az egész 
staiuta nem más, mint a váradi káptalan Gharlulariuma, 
vagyis azok a följegyzések, melyeket a káptalan a rá vo­
natkozó eseményekről szokott vezetni, kiegészíttetni. Ez 
Domokos püspök halálával végződvén, meg lehet állapí­
tani, hogy 13/4-ből ered ; később beiktatott fejezetek még 
folytatják Thurzó Zsigmondig, 1506-ig. A Ghartularium 
másolatban maradt ránk, s Bunyitay érdekesen nyomozza 
a másoltától, s azt Henckel János kanonokban, Mária 
királyné udvari papjában találja meg, ki nevezetes könyv­
tárt hagyott maga után a lőcsei egyháznak. Bunyitay szá­
mos esetet hoz föl, melyek igazolják mindenben a Char- 
tulanum hitelességét, mert maradt fent több okirat, mely 
különböző időben, a Ghartularium eredeti szövegéből Íra­
tott ki, s azok mind szó szerint egyeznek a gyulafehér­
vári példánynyal. Ezt tehát annyi próba után az eredeti 
hiteles másolatának lehet tekinteni.

A statuták értéke ekkép tisztába lévén hozva, Bunyitay 
alkalmasint eldöntötte a Pray által fölvetett alapítási kér­
dést. 0 a váradi egyház megalapítását 1083—95 közti 
évekre feszi. Előbb prépostság volt, a mint a kanonok! és 
püspokségi birtokviszonyokgis igazolnak. Szent István fel­
osztó ugyan tiz püspökségre az országot, de életé­
ben a Tiszán túl csakis a Csanádit állította föl.

Kik voltak Várad első prépostjai, azok neve nem ma- 
null ránk. A püspökség megalakulásával sem árad elég 
világosság a múltra. Hangoztatják, hogy az első püspök 
maga Könyves Kálmán volt, kinek «Könyves» czime is 
emlékeztet a püspökök régi jelvényeire s II. Orbán pápa 
az egyházi tudományokban jártas ierfiuképen üdvözli öt, 
mint királyt, de ha csakugyan püspök lett volna, való­
színűleg nyíltan is kifejezi a pápa. Az ö püspökségét 
tehát történeti ténynek nem lehet tekinteni.

Sixtus neve az első (1103—1112), melyet mint váradi 
püspököt emlitnek okirataink, de a Ghartularium Miklós 
királyi pecsétorröl (1163—1 ISO) mondja, hogy püspöksége 
a káptalani levéltár adataiból igazolható.

Az egyes püspökökről kinyomozható adatokat külön 
fejezetekben közli Bunyitay, de az életirati vázlatokhoz 
hozzá fűzi az azon idökbeli eseményeknek legalább főbb 
vonását és összeköti a történelemmel. Közbe-közbe na­
gyobb fontosságú eseményekről, vagy történeti kérdések­
ről egész tanulmányokat nyerünk. így Viléz Jánosról, 
vagy a hires váradi istenítéletekről és a regestákról, tör­
ténetírásunk és történeti geográfiánk e nevezetes kút­
főjéről.

A részletesb ismertetést ezúttal mellőzzük, miután egy 
kiváló szakértő tollából reméljük adhatni legközelebb.

A nagy munkából most az első rész hagyta el a saj­
tót, fényes kiállításban, nagy nyolezadrét alakban. Szö­
vege 4/3 oldalt foglal el. Régi pecsétek rajzát, okiratok, 
névaláírások hasonmását is közli. Ez az első kötet For- 
gách Ferencz püspökségével végződik, az 1567-ik évvel, 
addig a korig, mikor a török hatalom következtében a 
váradi püspökség ideiglenesen megszűnt. Míg az első 
kötet a püspökök alakjai körül gyűjti össze az eseménye­
ket, a második kötet fogja feltüntetni a káptalant mint 
testületet iskolájával, hiteles helyi működésével s a társas 
káptalanokkal, továbbá a püspök és káptalan birtokviszo­
nyait s a püspökség területén létezett szerzetes rendek 
történeteit. A harmadik kötetnek van fentartva ismertetni 
az egyházmegye területközpontját, Váradot, szent László 
király székesegyházával (melynek maradványait a múlt 
évben fedezték föl) s a többi egyházakkal és intézetekkel 
ezután a íöesperesi kerületeket lelkészségeikkel s ezek 
kegyúri családjaival, kellő figyelemre méltatva egyszer­
smind ama kor valláserkölcsi és kultúrái életét. A mun­
kához a műemlékek rajzai, a romok képe és térkép is 
lesz mellékelve.

Természetes, hogy ily nagy munka megírását és kiadá­
sát csak_ áldozatkészség teheti lehetővé, de ennyi áldoza­
tot megérdemel minden egyházmegye múltja. Esztergom
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Az «Egyetértés» saját levelezőjétől.
Pária, április végén.

A nyári divat nagyon kedvesnek ígérkezik. Ki­
érezhető már az irány, melyet követ: a komoly 
visszatérés az egyszerűbbre .... legalább relatív 
egyszerűbbre; de mindamellett haladást jelez ez az 
egy lépés is a kevésbbé tönkrejuttató divat felé. Nem 
szükséges nagyobb bizonyíték jóslatomra nézve, 
mint ama közkedveltsége a következő szöveteknek: 
gyapjú-szövet szerény, beszövött koczkákkal; pamut- 
kelmék nyomtatott vagy beszövött ábrákkal; kocz- 
kás, babos, apró virágos skót batisztok; váltakozó 
színű zephirkelmek; elzászi vásznak, melyek ragyogó 
fényükkel utánozzák a jelenben annyira divatos 
selymeket. Fiatal hölgyek: asszonyok és leányok 
számára ilyen szövetekből készítenek gyönyörű öl­
tözékeket es pedig mérsékelt árakért.

Ezekhez járul egy kevés nyers selyemcsipke, né­
hány egyszerű vagy hullámzó szalagcsokor és meg 
van az itju és kecses alakon ugyanolyan szép öltö­
zék, mint a legdrágább szövetből való, süt ezeken 
meg túltesznek tavaszi könny ed elegancziájukkal.

A Jouy-vásznak, creme, nyers selyem színekben 
vagy gyapjuszürke alapon finoman árnyalt apró vi­
rágokkal behintve, egyenesen a múlt század kecses 
jelmezeinek utánzására látszanak hivatva. Camargo- 
pongy ola, Trianon-szoknva, Lamballe-tunique. Ezek 
a bájos öltözékek elmaradhatatlan kiegészítői a 
csipkékkel teljesen beborított tüllfichük, melyek a 
mellen kereszt ültéve szallagcsokorral szorittatnak 
le, e csokor tűzése egyúttal hosszú virágcsokor szá­
rát is odafoglalja, a mely virágcsokornak vége egé­
szen a vállig ér. A szoknyák nagy dudorokkal ké­
szülnek, melyek felül nagyobbak, mint alul. A de­
rekak hegyesek vagy ránezbaszedettek lent a vállon, 
valamint az övnél. Ez utóbbi esetben a derekat 
marcassite vagy sirass csatos szalagöv köríti, vagy 
az öv két széles, lefüggő szalagban végződik. Az öv 
csokr.1, valamint szalagjai a baloldalon vagy hátul 
köttetnek meg. Azt állítják, hogy a fehér és créme- 
sbn öltözékek lesznek az idén a legkapósabbak.

Be ezeket díszíteni fogják, koczkás, színes szöve­
tekkel, azaz, hogy a fehér vagy' créme szinti szok­
nyára színes koczkáju tüniqueket vagy fodrokat al­
kalmaznak. A derék természetesen mindig színes. 
Bizonyos tekintetben az embernek művésznek kell 
lennie, hogy most csinosan öltözködjék, a színek és 
rajzok üsszhangzata iránt érzékének kell lenni, vala­
mint az illető egyén alakja és a szövet milyensége, 
a színek árnyalata között is legyen meg az össze­
ses. Ha valakinek meg van ily veleszületett, vagy a 
szemlélődés által megszerzett Ízlése, akkor bizonyos, 
hogy a mai divat szerint a választékosság legmaga­
sabb fokát érheti el, a nélkül, hogy kiadásai és köl­
tekezésében meghaladná ama határt, melyet minden 
józan gondolkozásu embernek maga elé kell szabni.

Az egész annyiból áll, hogy mind ama különféle 
femekből, melyek a női öltözékeket képezik, ki tud­
juk választani épen azokat, melyek a valódi czélnak 
megfelelnek: t. i. a lehető legjobb ízléssel s legvá­
lasztékosabban — a lehető legkevesebb költséggel 
öltözködni.

Előbbi leveleimben mindenféle alakú kalapokat 
ismertettem, melyek a küszöbön lévő idényre ké­
szíttetnek. Ma már határozottan kimondhatom, hogy 
8 legkedveltebbek a gyékényfonatot, vagy exotikus 
alakzatokat utánzó szalmafonatok. Az alakok vagy 
a kis capote, vagy a kissé felálló szélű capote, a 
homlokon egy kis bársony barette által fentartva és 
szalagcsokorral felfűzve. A kalapra kívül egy csomó 
°lyan virágot tűznek, melyek olyanok, mintha énen

akkor uton-utfélen szedettek volna össze és egy fíl 
szállal volnának megkötve. Különben a legkedvel­
tebbek csakugyan az apró réti virágok: földiepervi- 
rág, félig nyíló százszorszép, búzavirág, harangvirág. 
Ezen apróságok közé fükalászokat raknak, a melyek 
aztán e virágcsokroknak valami vadon nőtt színeze­
tet kölcsönöznek, melyek igen kedvesekké teszik.

Vannak kalapok, melyek kis kosárka alakját mí­
melik, ezekre cseresnye, ribizli csokrokat raknak di­
szül ; vannak divat árusnők, kiknek merész fantáziá­
juk még apró kajszinbaraczkokra, mirabelles szil­
vákra is kiterjed; de ez erős fantáziában én épen 
nem találok helyes ízlést.

A homlokon csúcsot képező capole-kalapok ideje, 
azt hiszem, lejárt, találkozunk ugyan vele még itt- 
ott, de hatalma ki van merülve. Ellenben a mely 
alak uralkodó marad, az a kerek capote, mely a fej 
felső részét eltakarva, a homlokot körülövezi fino­
man plissirozott csipkével, bársonynyal vagy virág­
gal, kötőszalagjai kiemelik az arcz körvonalait. Ez 
illik, és jói áll minden arezhoz és minden korhoz. 
Igen kicsiny és virágokkal behintett capote a leg­
ifjabb arezokhoz való; kissé nagyobb és díszesen ér­
tékes toliakkal, csipkével választékosán ékített ca­
pote fiatalít és jól áll ama nőnek, ki győzelmesen 
küzdhet még az évek ellen .. . Végre nagyobb és a 
fejen kevésbbé magasan álló capote gyönyörű csip­
kékkel díszítve, való amaz idősebb nőknek, kik le­
gyenek a legválasztékosabban öltözködve, de ne lát­
szassanak nagy súlyt fektetni a pipere hatására. A 
fiatal leányoknak csak mindig legjobban áll a kerek 
kalap, melynek kissé hetyke alakja illő keret az élénk 
itju arezhoz. A legkedveltebb formák lesznek a tirol 
kalapok egyenes széllel, vagy pedig kissé felhajló 
szélekkel. A kalap teteje több soron bársonynyal 
van körítve és több toll csokorral díszítve; ugyan­
ezen alak van olymódon felhajtott széllel is, hogy a 
baloldalon magasabbra van felhajtva, mint a jobbon 
és akkor egyetlen hosszú toll díszíti.

A tavaszi újdonságok terén ígéretem szerint a lá­
tottak közül a legszebb öltözékeket jegyeztem meg 
magamnak, és most ezek leírását adom.

Sétaöltözék foulard szövetből: alapja barna és 
crémeszinü, behintve gyönyörű barna pillangókkal. 
A szoknya kerek — pillangós foulardból való dudo­
rokkal, melyek rakott fodrokban végződnek. Tu- 
nique kötény formájú pillangós foulardból. A tu- 
nique alja pl issével díszített. A derék hátul hegyes. 
A gallér felálló, könyök ujjak pillangós foulard kéz­
elővel. — Angol szalmából kalap, melynek balszéle 
felálló, crémeszin tolldisz.

Elfogadó vagy ebédhez való öltözékek:
1. Rózsaszín surah ruha gazdagon hímezve. A 

szoknya felváltva dudor és plissével díszített, a szé­
lén hímzett fodrok. Tunique hasonló diszszel. Derék 
hegyes, vállkarima az ujjak körül. Apró dudor és 
himzésdisz gazdagon.

2. Olajszinü satinből sima szoknya, melyen a disz 
földi eper szinti ottoman szövet kirojtozva, ezekből 
bojtos csokor, a szélén olaj és eperszinü bandók és 
fodrok. Tunique eperszinü kirojtozott ottoman ró­
zsákkal felcsipve. Hátulja könnyed puffban végző­
dik. A derék olajszin, eperszinü mellénynyel, kari­
más ujjak.

Fiatal leány öltözéke: Koczkás gyapjú szövet- 
szoknya dudorok és plissékkel. Écharp tunique 
rézsut vetve hátul puffot képez. Sötét zöld, könnyű 
posztó derék, egyetlen gombbal a koczkás mellényen 
begombolva, kihajtó gallér faille díszítéssel, skót 
szalmakalap zöld toliakkal.

Fekete öltözékhez ime egy uj igen szép minta: 
Elől: csipke volantok atlasz bandókon, a csipkék

és Nagyvárad egyháznagyjai eddig erre példák. Történet- 
irodalmunk nagy hasznára lesz, ha követésül szolgál.

— Kemény Zeigmond és a forradalom. Beksics 
Gusztáv könyve : «Kemény Zsigmond, a forradalom s a 
kiegyezés», második kiadásban jelent meg az Athenaeum 
társulat kiadásában; ára 2 frt. Az 1848—49-diki úgyne­
vezett «békepárt» Kossuth elleni harczának nevezetes 
adatai, melyekre az első részletes előadást b. Kemény­
nek itt közlőit emlékirataiból kapjuk, nagy érdeklődésre 
találtak és számos felszólalásra szolgáltattak okot. A bé­
kepárt nem valami szivetemelő jelensége a nagy idők­
nek, de fölötte méltó kezdet az úthoz, mely szerencsé­
sen elvitt a magasztos elvhez: «ez a nemzet fenn nem 
állhat maga erejéből». Az uj kiadást Beksics előszóval 
látta el, szólva abban az első kiadás hatásáról, Irányi 
felszólalásáról, melyet a függelékben ismertet is. Némely 
adatokat kijavít, másokat kiegészít a második kiadás. A 
fő természetesen Kemény emlékirata, mely ellen Pulszky 
Ferencz nem régiben tiltakozott, mert abban csak a 
pártszenvedély által diktált igazságtalanságokat lát, kü­
lönös gyűlöletet Kossuth személye ellen ; és azt hiszi, 
hogy nem szolgálhat kutforrasul a jövendő histori­
kusnak, mert torzítva adja elő az eseményeket. 
Hunfalvy Pál azonban mint tanú lép föl most e for-rílC niclnrioi möllíllf O nnlbibn ! 1. 1 1

xvyvü. - Awuiviiuja, Hit íuiitiuaiiiiuiiu ubszes luneiitr
tel csak ilyenféle torzításban jutnának a jövendő histori­
kus kezébe, akkor a forradalom leírása lesz a legigazsá­
gosabb mü. Hunfalvy ekkor a szepes-szombati kerület 
képviselője volt, s a debreczeni országgyűlés egyik jegy­
zője. A mit most elbeszél, «Rövid visszapillantás a for­
radalomra» cziinen, nagyon érdekes kiegészítést nyújt 
Kemény emlékirataihoz, s alkalmasint nem is fog el­
hangzani további szó nélkül. Többi közt e következőket 
mondja el:

Debreczenben legtöbbet társalkodóm eleinte Kubinyi 
Ferenczczel és Bezerédj Istvánnal. Számtalanszor folyt 
köztünk a lehető kibonyolódásról a beszéd, kivált miután 
seregeink győzni kezdtek. Nekem az lévén meggyőződé­
sem, hogy netalán! tetemes győzedelmünk után sikeres 
lehet az alkudozás, megkérém Bezeréojt nem egyszer, de 
nagyon sokszor, hogy járatos lévén Kossuthnál, azonfe­
lül érdemlett hazafisági hírben is állván, emlékeztesse 
Kossuthot arra, hogy ha személye miatt nem lehetne ki- 
egyezkedni, mutassa meg, hogy igazán utol nem érhető 
nagy hazafi, s álljon félre. Bezerédj szentül megígérő, 
hogy úgy fog tenni, magához segédekül is fogadván, a 
kik Kossuthra hatni bírnak. Telik az idő, győzünk is ; 
Bezerédjt sarkalom. — Kossuth a seregtől jő vissza;

&KJL, «woldjj uiicscic uiummci uuiii cisju iieijre a nevei. 
Kossuth leülvén, Bezerédj, a nagyon könnyen fölléike- 
sedő Bezerédj áll föl, szól melegen szokása szerint s — 
Kossuth beszéde varázsa alatt, vagy a függetlenség esz­
méjétől elragadtatva, pártolja az indítványt. Kiesik ke­
zemből a toll: ezt nem vártam. Máig is meg vagyok 
győződve, ha az első szónok Kossuth indítványa ellen 
nyilatkozik, az többséget nem nyer. Kubinyi Ferencz, az 
öregségében is túlságos tüzes Kubinyi, megálló szavát, 
s ellene nyilatkozott az indítványnak; ellene azután Ko­
vács Lajos, Kazinczy Gábor, stb. stb. De az első hatás­
nak lilával voltunk. Így is két napig viaskodánk. Egyet 
nem bírtunk megczáfolni, tudniillik Kossuthnak azon ün­
nepélyes állítását, hogy a sereg kívánja a függetlenség 
kimondását, s azt maga fogná proklamálni, ha meg nem 
előzzük; abból pedig legnagyobb baj következnék, ha 
a sereg venné kezébe a politikát. Én részemről tökélete­
sen hivém azt, sőt nem is csodálkozám, hogy a hadfi 
bátrabb politikát szeret, mint a vetegető, mérlegelő poli­
tikus. Azért is magamban szemrehányást tevék Kossuth­
nak, hogy fölülmuihatatlan szónoki tehetségével józanabb 
politikára nem igyekezett bírni a vitéz sereget. Igen is, 
azon ünnepélyes állítást, hogy a sereg kívánja a függet­
lenség kimondását, senki sem merné csak kétségbe is 
vonni, hisz az úgynevezett vagy inkább gúnyolt békepárt­
nak egy embere sem forgott volt a seregnél. Mégis a 
nyilvános ülésben ellene kell szavazni az indítványnak.

A hány képviselővel találkoztam, a kinek kalapján vö­
rös toll nem hirdeti vala krédóját, kérve kérém, szavaz­
zon az indítvány ellen, hisz avval egy font puskaport 
sem nyerünk, ellenben számtalan ellenségeinket annál 
erősebben fegyverezzük magunk ellen, reményiem, a 
győző sereg is hajlani fog az okos szóra. Igazud van, 
igazad van I

De nyilvános országgyűlés helyett a református tem­
plomban népgyülés tartaték, a dolog igazán úgy történt, 
a mint az emlékirat elbeszéli. Pulszky gúnyolja a béke­
pártot, hogy nem mert tiltakozni a kinyilatkoztatás 
ellen, nem akarván magát veszélynek kitenni a köz­
lelkesedésben. De mertünk tiltakozni két napig s 
tiltakoztunk volna harmadnapon is a nyilvános 
ülésben, a bőgő karzat ellenére. — De a tem­
plomban, hol helye sem volt a képviselőnek, de az ut-

valamivel szélesebbek az atlasznál; atlasz tunique 
féloldalon ránezokba szedve és felhúzva. Kerek 
derék, két csipke volanttal díszítve, elől szóalak­
ban kivágva, és több csipke rüchchel gazdagon meg­
rakva. Karimás fél hosszú ujjak szintén ilyen disz­
szel. A szoknya hátulján három volant, melyekre 
könnyed redőzetben hull a sima atlasz tunique. A 
derék testhez álló, kissé hosszabb és csipkékkel 
körzőit aljjal.

Másik fekete öltözék látogatásokhoz: gazdag 
brocatból, nagy virága széles csipkékkel és paszo- 
mánt díszítéssel. A ruha hátsó része, a derék és 
tunique brocatból, dudorok paszománttal. Elől: 
kerek szoknya nagy csipke volantokkal, a tunique 
elején roj tos paszománt. Hegyes derék, három zse- 
nilia rózsával és paszománttal egy-egy oldalon, majd­
nem egész hosszú ujjak, csipke és zseniliás diszszel.

Azonban nem hangsúlyozhatjuk elég gyakran, 
hogy daczára a leggazdagabb rajzu szöveteknek, a 
legkedveltebb rajzoknak, a valódi eleganczia a jó 
ízléssel való összeállításban a tökéletes szabásban 
nyilvánul inkább, mint a nagy áru gazdag szö­
vetben. Egy választékos világos foulard vagy 
fátyol szövet ruha, több kellemet kölcsönözhet 
az alaknak mint a nagy keresettség és roppant 
sokba kerülő, nehéz szövetű ruhák. Már máskor is 
említettem amaz áttört, vagy hímzett gyönyörű rajzu 
szöveteket, melyekből az öltözékek legnagyobb ré­
sze leend Idállitva; lássunk még néhány kiválóbb 
mintát, melyek azonban könnyen összeállíthatók. 
Először is egy színes bársony és indiai kachemir ru­
ha. A kachemir nyers selyem színű, a bársony ma­
hagóni barna. A szoknya bársony kirojtozott atlasz 
csikókkal díszítve ; a kachemir tunique igen sike­
rült, elején a rakott ránezok a bal csípőtől kezdőd­
nek át futva a jobb oldalra, oxidált ezüstből készült 
patkóalaku csattal vannak felszoritva; hátul a puff 
szépen alakult hullámokat vet. A kachemir derék 
jobb oldalon gombolódik és egy rézsut vágott bár­
sony disz vonul felülről alá s köríti a derék alsó ré­
szét ; a derék hátul csúcsban s hullámos szalagcso­
korban végződik; keskeny bársony gallér és kézelő, 
ez utóbbiakon egy-egy kisebb hullámos szalagcsokor.

Igen szép sétányöltözék pirított kenyérszinü fá­
tyolszövetből. A szoknya egyszínű és egészen plisz- 
szirozott. A tunique áttört gyapjúszövet, sok szilibe 
játszó; elől hosszan leomló drapériákkal, hátul rö­
vid és gazdag pouffban végződve; a derék rövid és 
redőzött úgy a felső részen, mint az öv körül, széles 
szalagöv szorítja a derekat oldalt lefüggő végekkel; 
az ujj karimás és félhosszu.

A legkeresettebb öltözékdarabok közül idézhetjük 
a látogatási köpenyt és a kis mantelet-et. Ezek csip­
kehalmazzal vannak díszítve, melyekből alig ismer­
szik ki a szövet, a csipkék ismét paszománt és 
gyöngy diszszel vannax megrakva gazdagon. Ezen 
gazdag díszítésekben újabban nem történt változás: 
csipke és függő, rojtféle jetdiszek, könnyű paszo­
mánt, gyöngygyei hímzett, futják körül ez öltönyda­
rabot; könnyed, csipke, szalag, atlaszból összeállí­
tott puff azonban igen választékossá teszi. Ha nem 
csipkével volna díszítve a mantelet, akkor saját 
szélesen kirojtozott szövetéből készül hátul a dudor 
és a zseniliás rüche és rojt, melyek az öltönyt kör­
zik, gazdagon díszítik a dudort is.

D’Avray grófné.
Divatposta. *

G. kisasszonynak Czegléden. 1. Felnőtt leányok 
mindenféle szinti divatos rúnát viselnek. A legdivalósab-

* P4risi divattudósi tónk e czim alatt készséggel fog válaszolni 
mindazon kérdésekre, melyeket olvasónőink a divat dolgában 
hozzá intéznek. A levelek következő czim alatt küldendők: Ma­
dame la comtesse d’Avray, Paris 7, rue de Lille.

czán, hol a fülbujtatott debreczeni hentesnek annyi joga 
van, mint a képviselőnek, s két annyi testi ereje, mint 
annak, okos tiltakozásra gondolni sem lehet. Pulszky, a 
kinek némi tapasztalása volt, miképen forradalmaztak 
Becsben a proletáriusok, s milyen fajta az utczai közlel­
kesedi s, kétszer is meggondolhatná, mielőtt a «nem 
merni» szót, a «nem római jellem» szemrehányást 
írja le a «békepárt» ellen. Consummatuin est! Egy reg­
gel valaki kopog az ablakomon. Kelj fül, szól Asbóth 
János, a ki a földmivelési minisztériumban, nem tudom, 
titkári vagy miféle hivatalt viselvén, mint ilyen vol Deb­
reczenben. Kelj fül I Klapka a hadsegédjével, Asbóth 
Sándor ücsémmel, jütt az este Debreczenbe. A sereg 
nemcsak, hogy nem kívánta a függetlenség kimondását, 
sót fül is háborodott annak hírén ! I Tehát a mit mi meg- 
csalattak legerősebb, legmegczáfolhatatlanabb argumen­
tumnak tartottunk, az nem is való volt. No, tessék gú­
nyolni, a kinek lelke van hozzá, hogy hittük az ünnepélyes 
állítást. Kérdem: ki követett el államcsínyt, s lehetett-e 
ennél gonoszabbat elkövetni szegény Magyarország ellen ? 
Nem pártszenvedélyből, hanem az ország" létének bizto­
sítása ezé!já!iól szerette volna a békepárt a függetlenség­
kimondás erejét neutralizálni. Kérdem a gondolkozókat, 
ha a sarlói ütközet és Komárom fölszabadítása után ki­
egyezési ajánlattal lép fül Kossuth — nem leven az 
április 14-ike által megkötve: vájjon politikai hire meg- 
kissebbedett volna-e még az esetben is, ha ajánlatát úgy 
fogadják, mint Windischgratz fogadta a deczemberi aján­
latot? S ha valahogyan, akkor egyezkedhettünk volna ki: 
nem sokkal olcsóbb áron történt-e" volna, mint 1866-ban? 
hogy pedig a politikai halál között meg a kiegyezés kö­
zött választani kellett, azt talán Pulszky sem meri tagadni.»

— A „Budapesti Szemle“ májusi kötetében a kö­
vetkező közlemények vannak: «I. Napoleon viszonya 
Magyarországhoz», Wertheimer Edétől, ki uj adatokat 
közöl azon hangulat feltüntetésére, mely Magyarország­
ban uralkodott, mikor Napoleon kiadta ismeretes prokla- 
máczióját a magyar nemzethez. Wertheimer, ki levéltári 
kutatásokból tanulmányozza e korszakot, nem látja bebi­
zonyítva azt az eddig határozottan hangoztatott véle­
ményt, hogy a proklamácziót Bacsányi fordította le ma­
gyarra. E dolgozatát az akadémia egyik ülésén is felolvasták, 
mikor bővebben ismertették a lapok. Szintén az akadémiá­
ból ismeretes Kautz Gyula tanulmánya «Az államgazdaság 
eszméje és a szocziálisztikus finánczia kezdetei», melyben 
a legújabb nemzetgazdasági és társadalmi irányiatokat 
(a szoczializmust, kemmunismust stb.) ismerteti, bírálja 
és elítéli. A tanulmányból az első rész van közölve. 
Pasteiner Gyula a magyar szobrászatról kezdett meg 
hosszabb közlést, először is összeállítva a históriai ada­
tokat, aztán pedig ismertetve mindazokat, kik az újabb 
időben szobrászati müveket készítettek. Ferenczyről, Izsó 
Miklósról részletesen ir; Engelt, Zullichet, Dunaiszkyt, 
Kuglert szintén fölsorolja. Paszlavszky József népszerűn 
irt czikkének tárgya: a madarak családi élete. Pólya 
Jakabtól napirenden levő fejtegetést találunk a paraszt­
birtokról és az újabb német törvényhozásról. Ballag! 
Aladár a Hardy franczia katonai iró egyik müve alapján a 
franczia taktika eredetét tárgyalja és felhozza, hogy a kül­
földi katonai Írók átalában XI. Lajos franczia királyt vallják 
az első hadsereg szervezőjének, holott ő 1469-ben kezdte 
meg, Mátyás király pedig már két év előtt fölállította a 
hires fekete hadsereget. A históriai tény tehát az, hogy 
a rendes hadsereget a franczia és magyar király egy­
szerre szervezték, de egymástól függetlenül. Huiiialvy 
Pál a b. Kemény emlékiratait «Rövid visszapillantás á 
forradalomra» czimen egészíti ki. Pálffy Albert jeles 
Írónktól bevégzödik a kötetben «A grófné betegsége» 
czimü elbeszélés. A rendes közgazdasági szemlén és könyv­
ismertetéseken kívül még két költemény is van : «Pusz­
tán» Góbi Imrétől és «Bonczteremben», Zendrini után 
olaszból fordította Radó Antal.

— Az «Archaeologist Értesítő» múlt évi folyamá­
ból végre megjelent a többször sürgetett hátralevő rész 
is, nagy és gazdag kötet. Tartalma ellen nem is lehet 
kifogás, de az baj, hogy mint társulati orgánum, csak 
oly hosszú és késő időközökben mutatkozik egyszer-egy- 
szer, mikor aztán az egyleti (régészeti társulat, akadémia 
archaeologiai bizottság) hivatalos közlemények annyira 
összegyűlnek, hogy most is négv nagy ivet," sűrű nyo­
mással foglalnak el. A kötet nagyérdeku közleménye 
Kossuth tanulmánya b. Nyáry Jenőnek az aggteleki bar­
langról, mint ősi temetkező helyről szóló könyvéről. A 
nagy elme szaktudományt fejteget, ékesen, mély tudással, 
és bámulatot keltve, hogy az aggastyán figyelme, tudása 
mily sokoldalú és az erő mily teljességével jelentkezik 
a szakszerű kérdésben is. Ezt" követi Torma Károly szé­
les tanulmányi kört magában foglaló fejtegetése a római 
cserépedényeken található bélyegekről és karczolatokról, 
számos ábrával. Pulszky Károly szerkesztő «Renaissance- 
kori tárgyak a muzeum régiségtárában» czikke szintén ér­
dekelheti a régészet barátait. Sok illusztráczió van hozzá. 
Ugyancsak Pulszky Károly a magyar agyagmüvesség tör­
ténetére vonatkozó kérdésekről ir. E főbb közleményeket 
követik a legújabb leletekről, régészeti mozgalmakról szóló 
czikkek, a felsőkubini urnatemetöröl ifj. Kubinyi Miklós-

bak az elmosódó szintiek, különösen a telegrammkék, 
mohazöld, rezedazöld, szilvakék, a koczkások pedig a 
legkedveltebbek. 2. Legjobb tanácsunk az, hogy a napon 
való futkosás közben tartsa fenn fején széles karimáju 
szalma kalapját, aztán ne tegyen üde arczára semmi, 
legfeljebb egy kevés coldcreammel kenje be, de csakha­
mar törülje le azt is. Vörös kezei csak arról tanúskod­
nak, hogy ön még nagyon fiatal, ezért pedig ne panasz­
kodjék, hanem mosdás után szárítsa meg kis kacsóit jól.
A nedvesség vörössé teszi a bőrt. Ha épen kedve tartja, 
mossa meg keserű mandulaliszttel. L. I. asszony Po­
zsony. Párisban esküvőhöz csak akkor öltözködnék igen 
díszes ruhába, ha a kísérethez tartoznak. A kik csak 
egyszerű megbivpttak, választékos, de nagyon egyszerű 
utczai ruhában jelennek meg. A férfiak is csak akkor 
öltenek frakkot, ha a násznéphez tartoznak, ellenkező 
esetben ők is csak utczai ruhát viselnek. Csak a vő­
legény és a menyasszony húznak fehér keztyüt, a legvá- 
választékosabb, a legvilágosabb öltözékek mind hala- 
vány, elmosódó színűek. Ama fiatal emberek, a kik 
az alamizsna-gyüjtö hölgyeket vezetik, mastic- vagy 
győngszin kesztyűt viselnek. A násznéphez tartozó höf- 

ek kivágott ruhában jelenhetnek

tói; a tordosi östelepröl Téglás Gábortól; gr. Károlyi 
László Kornyitájáról, Deák Farkastól; múzeumi közle­
mények stb., mindenik rajzokkal.

— Egy kötet vers ily czim alatt jelent meg \Egy 
élet tavaszából», irta Kadocsa Elek (Lippich.) Ára 1 
frt 20 kr, s egész jövedelme Arany szobrára van szánva. 
Kapható a Révai-testvérek könyvkereskedésében. Jó vas­
tag kötet, 202 oldalon s olyan kötet, melynek kiadásút 
nem sürgette semmi. Egy része gyarló, de egy másik 
részében meg van, a mi épen a várakozást kívánatossá 
tette volna: érzés, hang, sót dallamosság is, és könnyű 
forma, tehát a tehetség. Van egy néhány, melyekből íri- 
volság sivit A kötet tehát bízvást lappanghatott volna még 
az Íróasztal fiókjában, várva, hogy a mi figyelemre méltó, 
megszabaduljon bántó környezetétől.

— “A. vasúti távirda», irta Lehr Benő állarnvasuli 
ellenőr. Hasznos és elterjedt kézikönyv azok számára, a 
kik a vasúti távirda lényegét, mibenlétét és kezelési 
módját szolgálati, \alamint a magán-sürgöny forgalom 
tekintetéből maguknak minden hosszabb tanulmányozás 
nélkül el akarják sajátítani. Hasznosságát eléggé bizo- 
nyitjr, hogy rövid idő alatt most már a harmadik 
kiadást éri meg ; a budapesti kereskedelmi akadémiában 
tartott vasúti tanfolyamoknál segédkönyvül használták s 
a vasutaknál az üzletgyakornokok önképzésére is el van 
rendelve megszerzése. Most az első rész jelent meg jbe- 
löle bővített uj kiadásban, az a rész, mely a távírdáról, 
készülékeiről, és a táviratozásról adja elő a szükséges 
tudnivalókat. A második rész a nemzetközi távirda egyez­
ményt, az összes rendeleteket stb. tartalmazza. A Lám- 
pel-íéle könyvkereskedés utján kapható 1 frt 75 krért,

— Folyóiratok. Az «Erdészeti Lapok» April havi 
füzetének tartalma: A sark-térmérő (Polar-planiméter) 
elm lete és gyakorlati alkalmazása, Csiby Lőrincz erdő- 
rendezőtől. Az utak, vasutak és csatornák lejtjének be- 
fásitásáról, Ercsényi Bélától. Kirándulás a fogarasi hava­
sokba, Fekete Lajostól (Folytatás és vége.) Az erdei és 
vörüsfenyö máramarosi tenyésztésének kérdéséhez, Krey- 
big László foerdésztől. A vadászatról szóló 1883. évi XX. 
törvényczikk. Egyesületi közlemények. Tájékozás az 1885. 
évben Budapesten tartandó orsz. általános kiállítás ügyé­
ben. Lapszemle. A kürismag csírázó képessége, Fuchs 
Janos erdésztől. Vidéki levél. A iapiaczról. Különfélék. 
Francziaország nagyobb berendezésű magfejtőkkel bir. 
iermészetgs bizonyíték. Változások az erdészeti szolgálat 
körében. Áthelyezések. Magyarosodunk.

A « Jogtudományi Közlöny»legújabb számának tar­
talma : A kathobkus főpapok végrendelkezési joga és az 
azok utáni törvényes örökösödés Magyarországban, Hin- 
kovezey Hinka László pécsi püspöki alapítványi ügvész- 
tól. A polgári házasságról, dr. R. J. ügyvédtől. Törvénv- 
Kezési Szemle : A büntető tvkünyv 113. i-ához, Leményi 
János kikindai kir. aljárásbirótól. Egy érdekes jogeset dr 
Huszágh István selmeczi ügyvédtől. Különfélék. Guriai 
határozatok. A budapesti kir. tábla elvi jelentőségű ha- 
tározatai. A bűnvádi eljárás tervezete a budapesti ügy­
védi kamara szakbizottságában.

A «Oesterreichische Rundschau» bécsi folyóirat 
most megjelent füzete Jókai «Két menyegző» czimü el­
beszélését közli, melyben a debreczeni cívis oly kitünően 
van bemutatva. Weisz Gyula fordította németre.

A «Földrajzi Közlemények» April havi számúnak 
nagy részét Sanusz István értekezése foglalja el a magyar 
birodalom vízi viszonyairól, ezenkívül könyvismertetés és 
változatos kisebb közlemények vannak benne.

— Előfizetési fölhívást adott ki Palotás Fausztin 
Szegeden «Tanyai, történetek» czimü népéleti rajzai - 
nak második kötetére, mely nyolez kisebb történetet fog 
közleni, körülbelül tiz Ívre terjed s előfizetési ára 1 frt. 
A megrendelések Szegedre, Burger Gusztáv és társa ki­
adóhivatalába mtézendők. Palotás élénk színekkel festi 
a népéletet.

— «A pénzügyi közigazgatási bíróságról szóló 
törvényjavaslat» czimü magvas fejtegetés, melyet dr. 
Gruber Lajos lapunk 119-ik számában irt, külön is meg­
jelent, csinos füzetkében, a Franklin-társulat nyomdá­
jában.

Füzetek. Kolozsvárit megjelent: «jí piaczi tej 
és vizsgálata,» népszerű előadás, melyet Gamauf Vil­
mos tartott a kolozsvári orvos-természettudományi társu­
lat estélyén, es tüzetesen, számos példával, külföldi el- 
járásokra hivatkozva tünteti fel az egészségügy e jelen- 
tékeny kérdését. — Az «Onugyvéd,» a Knorr-féle gya­
korlati útmutató füzetes kiadásából a 22-ik füzet hagyta 
el a sajtót; ára 30 kr.

— Zenemüvek. A győri«Magyar Dal-Album» uj 
füzete,, szokás szerint 20 magyar népdalt közöl, zongo­
rára. Ara. 25 kr. Előfizetési ár tiz füzetre 1 frt 80 kr. —
«Guzsajosbun», négy székely népdal, énekhangra és 
zongorára átírta Lányi Ernő, kiadta Kolozsvárit Stein 
János, ára 80 kr. A benne levő négv dal: A fuszulyka 
szára. Jaj be busán harangoznak. Sóváradon nevelked­
tem. Huszár vagyok, azzá lettem. — Táborszky és Parsch 
zenemükereskedésében «A királyi huszárok» czimü, 
négykézre irt zongoramü jelent meg Löw Józseftől, ára 
1 frt.

Ilyen alkalommal a kis capote-kalap sokkal czélszerübb, 
mint bármely divatos kalap. A nyoszolyó-leányok ala­
mizsnát gyűjtenek, mialatt egyik kezűknél fogva a vőfé­
lyek vezetik őket. Virágcsokraikat ez alkalommal az őket 
vezető férfiak viszik. A látvány összhangja kedvéért a 
nyoszolyó-leányok gyakran összebeszélnek és egyenlően 
öltözködnek. Lássunk nehány öltözéket az e héten tör­
tént nagyszerű menyegzőből: a menyasszony anyja fekete 
bársony ruhát viselt; a szoknya hátulsó része uszályt ké­
pezett s könnyedén dudorokra volt felvéve. Créme színű 
broeat écharpe, nagy lilaszinü virágcsokrokkal kihimezve 
képezte a tuniqueot, belevegyült a dudorokba és hullámosán 
körül vette a szoknyát. A hegyes bársony derék nyitva volt a 
s gyönyörű broeat dudorokat láttatott. E ruhához arany- 
csipke capote, bársony árvácskákkal gazdagon díszítve. A 
vőlegény anyja is rendkívül gazdagon volt öltözködve. 
Földieper szinü brocat-szoknya, cachemir pálmákkal dí­
szítve. A derék elől hegyes, hátul kabát alakú — myr- 
thus-zöld bársonyból, fehér csipkével, — uszály szintén 
zöld bársonyból. Zöld szinü, aranynyal áttört tüfl-capote,. 
földieper szinü toll puffokkal díszítve. A két nyoszolyó- 
leány fátyolszövetböl készült ruhát viselt, az egyik hal­
vány rózsaszínűt, gesztenyeszinü bársony csokrokkal, a 
másik halavány kéket gránát szinü bársony csokrokkal. 
Fehér hímzett tülle fichü borította a derekat, a melyet 
keresztbe tett bársony sáv tartott a derékhoz, nagy 
egyik gesztenyeszinü, másik gránát-toliakkal díszített ka­
lapok egészítették ki az öltözékeket. — G.báróné Buda­
pest. 1. Alig van kelletlenebb valami, mint az ujjakon 
maradt tintafoltok, ha az ember sokat ir. Ezek azonban eltá- 
volithaiók czitrommal, boreczettel, és végre tajtékkővel. 
Hanem most még valami papirt is találtak fel; «enleve- 
taches-d’encre» név alatt árulják, ez kényelmesebb vala­
mennyinél. Elég e papirt kissé megnedvesiteni, aztán 
megdörzsölni vele a tintafoltos helyet, hogy az azonnal 
eltűnjék. E papír Párisban Fancou-n&] kapható: Pas­
sage des Panpramas 61. — 2. A sok munka következté­
ben való főfájásra nézve, nekem nagyon használtak a 
Cafeine golyócskák dr. Burgravetól, az úgynevezett 
Losimétrique szerek hires feltalálójától. Be kell venni 
belőle két három szemet naponkint, mintha csak kávét 
innék az ember pár órai időközben. — Berta kis­
asszony. Ebédhez vagy bálba rézmetszett! meghívó je­
gyeket küldenek. Ha az ebédet bál követi, gondosan 
oda kell tenni valamelyik alsó szegletbe : «táncz követi.» 
Az ebéd órája is kiteendő. — Cs. grófné Szepes. Pá­
risban, elfogadások alkalmával már nem jelentik be 
hangosan a vendégeket, mint a régi monarchia ide­
jében minden szalonban történt. Mai napság nagyon költ­
ségesnek találják ezt a szokást. De, ha jól vagyok érte­
sülve, Bécsben az előkelő világ legnagyobb házaiban 
még mindig tartanak olyan ttentorhangu ‘ házi tisztvise­
lőt, a ki az ajtót felnyitva a vendégek előtt, nagy szer­
tartással bekiáltja a szalonba az érkezek neveit. — Ma­
rié kisasszony. A menyasszony nem ad ajándékot jö­
vendőbelijének ; legalább nálunk Párisban ez már nem 
szokás. De ha minden áron meg akarja ön őt ajándé­
kozni, vegyen macskaszem gombokat, ez egy nagyon 
egyszerűnek látszó kő, de annál drágább és értékesebb, 
és a mely a legelegánsabb férfi előtt is becses. A gyé­
mánt inggombok már Ízléstelenek ; általános szabály fér­
fiaknál, hogy ékszereik lehetnek nagy értékűek, de ne 
legyenek szembeöltők. r S. E. Zola-Mihályfa. Jobb, 
ha az embernek erőteljes egészsége van, ha mindjárt 
napsütötte is az arcza mint ama vérszegény, halavány

arcz, a melyet bizonyos nők úgy sajátítanak el,hogy elvon­
ják magukat a nap és fris levegő jóltevő befolyásától. Ama 
nagyon is érzékenykedő szépségek,kik mindenáron ki akar­
ják kerülni a napsugár befolyását, a nélkül, hogy a naptól 
és levegőtől megfosztanák magukat, a következő vegyü- 
léket használják : 100 gramm desztillált rózsavizs, 50
gr. tisztított glycerin. Ezen vegyülékkel meg kell mosdani 
és utána rögtön az érintett helyeket vastagon behajpo­
rozni, így aztán olyan vért nyerhető, a mely a napsuga­
rak és a levegő barnitó befolyásától megóvja az arezot. 
De ezen eljárást csak a szabad levegőre való kimenés 
alkalmával kell követni, mihelyt az illető visszatér, azon­
nal le kell mosni az arczról ezt az egész rizspor, rózsa­
víz és glyezerin mázt, a mely akadályozná a folytonos 
transpirácziót és a mely, ha a test nagyobb részére volna 
alkalmazva, még az egészségre is ártalmas lehetne. Is­
merek nőket, kik igen gyorsan eltávolítják arczukról és 
kezeikről a napégetést, mert estve lefekvés előtt egy ne­
mét a kataplasmának rakják fel a megbámult helyekre, 
e kalaplasma a következő keverékből áll: rozsliszt, 
édes mandula olaj, 10—20 gramm benzin tink-
tura. — Sz, J. Nagy-Körös. Mihelyt értesülést 
nyerhetek az ön által kérdezett tárgy felől, azonnal tuda­
tom önnel. Annyit azonban már eddig is tudok, hogy 
Charles Blanc a franczia akadémia tagja adott ki egy je- 
lentékeny munkát a nők öltözetéről minden korból, a 
szöveg közé nyomtatott rajzokkal. Arra is emlékszem, 
hogy színezett metszetek gyűjteményét is láttam valahol, 
majd tudakozódom, hogy hol lehet azokat megkapni ? 
Fr. leisusszimy Temesvárott. A jelenben uralkodó 
luxus úgy parancsolja, liogv a kalap, színére nézve ösz- 
szehangzó legyen a ruhával. Mindenféle szinü szalmafo­
natokat készítenek és teljesen elég, ha a ruha szövetéből 
egy kis darabot odaadunk, hogy az illető szalmakalap- 
kereskedésekben, a kívánt színárnyalatot, az általunk ki­
választott kalapformával megkapjuk. Csak a fekete kalap 
az, mely majdnem minden ruhához jól áll. Ha a kalap 
és ruha színe különböző, legalább a színek harmóniáját 
ne sértsük meg, és ne tegyünk kék kalapot zöld ruhá­
hoz, vagy vörös szinü kalapot rózsaszínű öltözékhez.

A HITETLEN.
- REGENY. — a«

iETA: Ed. Deleit.

MÁSODIK RÉSZ. (Folytatás.)

VI.

— Nem te beszélsz, Madeleine. Miért üzesz el ma­
gadtól ? Mi lelt ? Tegnap óta annyit szenvedhettem; 
már azt hittem, hogy többet el sem bimék. Fájdal­
mammal a tiedre akartam támaszkodni. Keserűsé­
get, örömet. — nem mindent meg voltunk-e egymás­
sal osztandók? Visszataszítasz: nincs jogom maga­
mat rád erőltetnem. De a mit odaadtam, vissza nem 
veszem. Imádlak. Imádva tisztellek, mint egy szen­
tet, eg)' mártírt. Ha szükséged lesz reám, mindig 
készen állok: testvéred, barátod, jegyesed, tulaj­
donod.

Madeleine heves mozdulatot tett, hogy elhallgat­
tassa. De René folytatá:

— Ha szivemet akarod, csak le kell hajolnod. Ott 
van, a földön, lábad előtt. Tipord el, ölj meg, jogod 
van hozzá. Nem lesz egy zokszavam, nem fogad hal­
lani panaszomat.

Madeleine elfordult.
Szemeit nagy égető könnycseppek fürősztőtték. S 

ezeket nem akarta mutatni.
Hiszen ö is, René, a maga angyali szelídségével, 

kegyetlen. Szenvedélyének rendületlen szívósságát 
állítja szembe vele, mintha még növelni akarná két­
ségbeeséseket, holott neki könyörtelenül vissza kell 
őt utasítania.

És, sajft győngesége ellen felbőszülve s érzelmeit 
leküzdve, szólt:

— Ha igazat mondasz, bizonyítsd be: távozzál.
René lassan indult az ajtó felé.
De a küszöbön, ép oly halványan, mint 6, ott ál­

lott Gaetan.
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Az iskolai jutalmazás kérdéséhez.
A fővárosi közoktatásügyi bizottság köréből két neve­

zetes javaslat vonta magára a nagy közönség figyelmét. 
Egyik a büntetés, másik a jutalmazás kérdésére vonatko­
zik". Mi az előbbit alig érintve, néhány szóban csupán az 
utóbbi indítványról teszünk említést. S teszszük ezt azon 
felfogásnál fogva, hogy nemcsak hódolat illeti meg a 
tanügy munkásait, hanem a bírálat is.

Azonnal őszintén kinyilatkoztatjuk, hogy a főváros 
költségén beszerzett és kiósztatni szokott jutalomkönyvek 
megszüntetését nem nevezzük üdyös kezdeményezésnek. Es 
nemcsak azért nem mondjuk üdvösnek, mivel az által 
szegényebbé lesz téve örömben az iskolai élet, hanem 
azért is, mert az megsérti a fejlődés következetes tör­
vényét.

A jutalmazás ugyanis oly régi, mint maga az iskola. S 
nincs oly vidék, hol különféle, sokszor igen érdekes alak­
ban nyoma ne volna a régi időbeli jutalmazásoknak. Sőt 
maga az irodalom is tanúbizonyságot tesz a mellett, hogy 
a XVI—XVIII. század pedagógusai miként igyekeznek 
jutalmazólag hatni még az iskolai drámák által is. Van 
adat rá, hogy csak oly tanulóknak volt szabad az iskolai 
színdarabokban szerepelniük, a kik az illető nyelvben 
(többnyire latin és görög nyelven voltak írva) kellő ered­
ményt mutattak fel, s a kiknek egyszersmind magukviselete 
ellen sem volt kifogás.

Ma már ezeket az iskolai és erkölcsi drámákat szám­
űzte iskoláink köréből az idő s helyette bálokat és hang; 
versenyeket teremtett a divat. A szerepelhetés föltételei 
nem a szorgalom és jó magaviselet, hanem a vagyonos- 
ság, ügyesség, ajánló külső.

Á figyelem és érzület tehát egészen más irány felé van 
terelve, még legjobb gyermekeinknél is. S tán senkisem 
vonja kétségbe, hogy a mely gyermekeknek virágszál 
helyett koszorúkat mutat a hírvágy, azoknál jó és szelíd 
erkölcsöt vajmi ritkán ébreszt és fejleszt a nevelés.

A szeretet és vallásosság édes jármától is fölmentette 
a legtöbb iskola növendékeit, s ily módon hamis helyze­
tekből végzetesen hamis kényszerűségek keletkeztek. 
Ennek kifolyása az, hogy némelyek elemi iskoláinkat 
ostromállapot alá akarják helyezni, s abban a nézetben 
vannak, hogy a botbüntetés lesz az az alap, az a kőszikla, 
melyen a közös iskolai nevelés díszes temploma legbiz­
tosabban áll.

S sajátságosnak mondható, hogy javaslattevőink nem 
látszanak azzal törődni: vájjon a közvélemény nem 
lép-e föl elitélőleg; — s vájjon az az állapot, a melyet 
teremtenek, megnyugtató lesz-e ? Sőt ha egymásmellé 
állítjuk a jutalmazás és büntetés ügyében nyilvánított 
szándékokat, valóban kétséges helyzetbe jut okoskodá­
sunk. Nem tudjuk, mérsékelt szabadelvüséget lássunk-e 
a tervezetben avagy ragaszkodást a múlthoz ? — Egy 
azonban első tekintetre tisztán áll előttünk. Tagadhatat­
lan az, hogy e teremtendő helyzeteknek a jó és szelíd 
erkölcsök adják meg az árát.

Mert hát ez intézkedések nem egyéb miatt keletkeztek, 
minthogy akadtak egyes elégedetlen, mondhatnék hen- 
czegő, szemérmetlen szülők, a kik érdemeden avagy ke- 
vésbbé érdemes gyermekük részére is jutalmat várva, 
csalódásuk kínjában vádolták az illető jutalmak odaité- 
lőit. S e szülök igazságtalansága oly érzékenyen fájt a 
szakbizottságnak, hogy a jutalmazást megszüntetvén, ter­
mészetes, hogy a jutalmazásra méltó gyermekeket bün­
teti meg.

Más oldalról pedig tudtára esvén a szakbizottságnak, 
hogy egyes elhanyagolt tanítványok teljesen a rosszul­
ható érzések hatalma alá jutottak, javasolja, hogy változ­
tatni kell a fegyelmező eszközökön, még pedig úgy, hogy 
a kényuri, a nyers erőszak jelvénye, a bot, alkalmaz- 
tassék.

A szelíd, jó érzésű gyermek tehát itt is a rövidebbet 
huzza ; mert neki bizonyára jobban fáj a büntetés, mint 
amaz erkölcsi betegnek.

A jutalmazó könyvek osztása nemzeti czéloknak is esz­
közeid szolgált. Egyrészt a nagyon gyéren keresett iro­
dalmi termékeket hozta forgalomba, másrészt pedig a disz- 
müvek iránt ébresztette föl a figyelmet. A jutalmazás 
ez eszközét és irányát tehát létesíteni kellene, ha nem 
volna, becsben tartani mint fejlödményt és épen nem 
megsemmisíteni. Annyiban azdnban elkelne a módosítás, 
hogy a magasabb fokú ismeretekkel nem bíró csa­
ládok körébe a klasszikus müveket nem kell be­
juttatni. Ennek ellenében azonban gondoskodni kell 
oly népszerűén irt olvasmányokról, melyek pél­
dául Deák, Széchenyi, Kossuth," Szemere, Kisfaludy, 
Kazinczy, Petőfi, Tompa, Arany stb., valamint a főváros 
fölvirágoztatásában kiválóan szerepelt férfiak élet- és 
jellemrajzát foglalnák magukban.

Az ilyféle jutalmazás aztán állandó maradván arra a 
tanító évközben is gyakran hivatkozhatnék. De nemcsak a 
tanulásbeh jeles eredményt kellene érdemesitni juta­
lomra, hanem a szegénységgel küzdő gyermek iparkodá­
sát, rend- és tisztaságszeretetét is, nemkülönben ki le­

hetne terjeszkedni egyes lelki életbeli tényekre. Ilye1 
nek volnának például a következők: ki adta legtöbb 
jelét tanítója, szülei, testvérjei és tanitótársai iránti hálás 
tiszteletének, szeretetének. gyöngédségének és jóakaratá­
nak? Ki tanúsított legfeltűnőbb gondoskodást á háziálla­
tok és növények iránt ?

Fö dolog, hogy maradandó emlékeket véssünk be 
gyermekek leikébe mindazon erényekre nézve, melyeket 
gyakoroltatni óhajtunk.

S ne higyje senkisem, hogy mindezeket, pl. a ruhane 
müek osztogatása által is elérhetjük. Voltaképen még csak 
czélba sem vehetjük. A részvétnek és emberszeretetnek 
ugyanis föltétlenül kell a lélekben működnie. Abban áll 
rend kívülisége és nemes volta. S megdöbbentő dolog 
volna, ha az iskola falai között még ezt is kivetkőztetnők 
a maga eredetiségéből.

Ruházni kell a ruhátalant, gyógyítani a beteget, segí­
teni a bajban levőt gyorsan, őszintén, minden elöleges 
nyomozás nélkül. Mert hiszen a mely testnek nincs i 
ruházata és kellő élelme, annak lelki részétől sem lehet 
azt megvárni, hogy kellemes tulajdonságokkal felruházott 
legyen t

A ruhanemüekkel való jutalmazást, mint ilyet, csupá 
csak a magaviseletre terjeszthetjük ki, mást tekintetbe 
azt, mint segedelmet, az emberszeretet és nem az iskola 
törvényeinek bölcsesége szerint kell működtetni.

Fájdalmas dolog lenne az, ha az iskola bármi tekintet­
ben is mostohább volna az életnél s az őszinteség plán- 
tálgatása helyett a félelem magvait hintenék!

Iskolai nevelés-oktatásunk fő baja az, hogy a merő 
értelmiség alapján áll. Ezen kell változtatnunk, nem pe­
dig czélhoz nem vezető eszközöket alkalmazni, czélsze- 
rüeket elvetni. Kerékgyártó Elek.

TANÜGYI HÍREK.
— A tanáregyesületi közgyűlésre megtörténtek 

már az előkészületek. Szamosi János kolozsv. egyet, 
tanár, mint a kolozsvári helyi bizottság elnöke fölszólí­
totta az összes kolozsv. tanintézetek tanári karait, továbbá 
a lelkészeket és tanügy barátokat, hogy a nagy helyi bi­
zottság alakulásához hozzájáruljanak. A helyi bizottság 
megalakult s áll a városi képv. testület részéről a pol­
gármester elnöklete alatt 5 tagból; az egyesületnek hely­
beli 24- tagjából; továbbá lapszerkesztőkből, s a taninté­
zetek képviselőiből. A helyi bizottság elnöke dr. Szamosi 
János, jegyzője dr. Ferenczi Zoltán. A budapesti vá­
lasztmány a közgyűlés ideiglenes programmját ekkép 
állította össze: Jul. 5-én az eh:-ki megnyitón és a tiszti 
jelentéseken kívül egy kolozsvári tagtársunk fog előadást 
tartani. Julius 6-ának tárgyai lesznek: a) *A tanulók fel­
fogásáénak rendkívüli módon és nagy mértékben
való fejlesztése 
reáliskolákban»

a porosz gimnáziumokban és 
, előadó: Dr. Klamarik János; 

b) a külföldi tanügyi mozgalmak, előadó: Dr. 
Alexander Bernát; c) a tanári körök. Julius 7-én 
Malmost Károly értekezni tog az iskolai értesitőkről; 
tárgyaltatni fog az évi vizsgalatok ügye• a választ­
mány előterjesztést fog tenni a sértő, irodalmi polé­
miák — és a múlt közgyűlésen elfogadott elnöki indít­
vány ügyében, mely a közgyűlési iratok közt 17. sz. mel­
lékletképen közöltetett. A választást netán beérkező in­
dítványok tárgyalása fogja követni. Szakosztályi ülések 
csak juhus 6-án lesznek. Az első szakosztályban Boga 
Imre fogja felolvasni ily czimü értekezését: «A filo­
zófia tanítása a középiskolákban.» A második 
szakosztályban Dr. Bemeczky Mihály *A végtelen 
sorok tanításáról a középiskolái au* ; Simkó 
József pedig a szemléleti nézlettanról fog értekezni. 
A választmány magáévá tette a közgyűlés előkészítésére 
kiküldött bizottság indítványát, mely szerint minden 
egyesületi év elején becsületbiróság volna válasz­
tandó, mely azon évben a sértő, irodalmi czik- 
kék fölött ítélne.

— Budapest polgári iskolái. E czim alatt érdekes 
tanulmányt találunk a Polg. Isk.-ban, melynek töbh ada­
tait itt közöljük. 1870-ben állítottak fel az első fiú és 
leány polgári iskolát a VI. kerületbe, a mely már 1873- 
ban kapott díszes uj épületet. A tabáni polgáriskola 
18/3-ban állíttatott fal, a III. kerülei 1872-ben, a IX. 
kerület 1876-ban. Tanárok száma a II. kér. eleinte 
8, most 15, a III. kér. eleinte 4, most 9, az V. kér. 8, 
most 17, a IX. kér. első Ízben 8, most 12; összesen 
van most 53 tanár. A beirt tanulók száma: 1870- 
ben 33, a következő évben 162, a harmadik évben 187. 
Ezentúl a számok így szaporodnak: 281, 389, 512. 670. 
765, 798, 797, 1075, 1108. Összesen 6777 tanuló.

egyes intézetekben beírtak összes száma • 
II. kér. 1375, III. kér. 1003, VI. kér. 3288, IX. kér. 
Ilii- Vizsgálatot tettek az intézet fennállása óta, 
a II kér. 1191 (nem tettek 25), III. kér. 862 (nem 11), 
a VI. kér. 2647 (nem 204), a IX. kér. 948 (nem 14), 
összesen 5649 (nem tettek 254). Kimaradtak összesen 
862, meghaltak 12; vallás szerint 3901 r. kath. 6 

• kath., 37 g. kel., 208 helv. 300 ág. h., unit. 4, izr. 
'321. Nyelvismeret szerint magyar 1527, német 530,

magya
1549,

ar-német 4310 stb. Budapesti voh 5035, vidék1 
osztrák 170, külföldi 23.

—- Gimnázium Beregszászban. A beregszászi ál­
lami, törvényhatósági és községi tisztviselők a múlt év 
nyarán indokolt kérelmet intéztek a közoktatási kormány­
hoz, Beregszászban egy állami főgimnázium felállítása 
iránt. Erre az a válasz érkezett, hogy Beregszász városá­
ban főgimnáziumot — tekintettel egyfelől az országban 
nagy számban levő ily irányú tanintézetekre, másfelől 
annak a helyi viszonyokban gyökerező, csak nagy áldo­
zatok árán lehető kivitelére, — felállítani nem lehet. E 
helyett azonban utasittatott a közig, bizottság, hogy a 
beregszászi államilag segélyezett községi polgári fiiskolá- 
nak föld; és szőlőmüvelési szaktanfolyammal megtoldása 
iránt, mint mely a város és környéke érdekeinek és vi­
szonyainak megfelel, — tárgyalást indítson s e szaktan­
folyam berendezése, s fentartására az államsegély kilá­
tásba helyeztetett. Most a «Bereg» azt az eszmét pendíti 
meg, hogy a lőcsei reáliskola helyeztessék át Munkácsba, 
a munkácsi t, őszi. gimnázium Beregszászba, hol ez fo­
kozatosan főgimnáziummá fejleszthető. A város áldozat­
készségéről, a munkácsi viszonyokról a lap nem tesz 
említést, holott talán legalább okadaiolni kellene az in­
tézeteknek ily furcsa fölbolygatásának eszméjét.

— Bői proletárok. A győrmegyei kir. tanfelügyelő, 
Vargyas Endre, a minap e czim alatt czikket irta maga 
lapjába, melyet annak idején mi is ismertettünk. A Nemz. 
Nőnev. legújabb számában Buzogány Áron min. osztály- 
tanácsos felel e czikkra. Vargyas azt állította volt, hogy 
a kormány elhirtelenkedve állította föl a hat tanítónő- 
képzőt, melyre szükség nem volt. Buzogány ezzel szem­
ben elmondja az intézetek alapításának rövid történetét, 
s hogy mennyire megfelelnek feladatuknak. Ó 15 év óta 
kiséri figyelemmel a tanítónők működését, s azt mond­
hatja, hogy ha ez idő alatt a tanítók 20°/o -a ellen volt 
panasz, a.« alkalmazott tanítónők egész seregé­
ből alig két-három ellen tétetett panasz 15 év 
alatt. Fölötte érdekesek Buzogány következő adatai : 
1881—2-ig tanítói oklevelet nyert 1712 tanítónő 
ezek közül meghalt 27, tovább képeztetik a polgári kép­
zőben 62, működik tényleg mint tanítónő 1233, férjhez 
ment oly módon, hogy tanítónői állomást nem is kíván 
102, nincs tehát állomása 192 oki. tanítónőnek, de ezek 
közül többen mint zene vagy munkamesternők vannak 
alkalmazva, 26 pedig, mint jobb módú szülők gyermeke 
nem akart állást foglalni. Összesen lesz tehát körül­
belül 150 olyan, ki még nem kapott állást, de a kik­
nek egy része szintén tanít magánházakban. Női proletár 
seregről tehát nem lehet szó, úgy hogy Vargyas amaz 
indítványa, hogy három képző-intézetet meg kellene 
szüntetni, nem fogadható el. Vargyas egyúttal megtá­
madja a képzés irányát is. Azt mondta, hogy a növen­
dékek nem tudnak semmi házi dolgot, nem tudnak nyel­
veket, zenét. Ez sem ált. A tanítónő-képzőkben elejétől 
fogva az elméleti és gyakorlati nevelésre helyezték a fő- 
sulyt, csak azután jöttek az elméleti ismeretek, a melyeket 
szintén nem lehet mellőzni. Tanítják őket a gazdasszony- 
kodásra, sőt kertészkedésre is; Győrött is szép nagy 
kertje van a képzőnek, hol konyhanövényeket stb. is 
tenyésztenek. A női kézimunka-kiállítások tanúskodnak 
róla, mily gyakorlottak a tanítónők a női munkákban. A 
nyelvek, a zene tanítására kiváló szakerőket alkalmaznak, 
sőt van külön tanfolyam a nevelőnők számára. Buzogány 
az élesebb hangon irt czikk végén kijelenti, hogy taní­
tói proletárság nálunk nincs s Vargyas Endre czikke ko­
moly alappal nem bir, ama czikk tárgya aggodalomra 
okot senkinek sem adhat.

Kiepertnek egy térképe. E czim alatt dr. 
Marki Sándor czikket irt a T. K.-be, melyben ismer­
teti : H. Kieperts politische Schuhvandkarte von Europa 
Berlin 1875. E mappán a következő «furcsaságok» for­
dulnak elő: Sopron, Mosony- és Vasvármegye 
egészen és Győrmegyének is nyugoti része a Bá­
báig Ausztriához van csatolva. Dalmáczia viszont, 
sőt Montenegro is, hazánkhoz van csatolva Galiczia és 
Bukovina mint önálló része a monarchiának szerepel. 
Budapest helyett ott van Ofen-Pesth 1 S ez a Kiepert 
küldte vissza a magyar földrajzi társulatnak a díszok­
levelet, mert a magyar társulat az ősrégi német városok 
német neveit magyarra forditá. S ennek a Kiepertnek a 
mappáit használjuk szerte-szélyhel Magyarország isko­
láiban 1

TANÜGYI IRODALOM.
Az orez. középisk. Tanáregyestilat Közlönye.

16. évf. 9. sz. Tartalma: A túlterheléshez Nagy Samu­
tól, ki többnyire nagy túlzásokba tévedve, de itt-ott iga­
zat is mondva, szemükre hányja főleg a «fiatalabb» taná­
roknak, hogy nem tudnak tanítani. Azt kívánja, hogy a 
végzett munka mikéntjét is vegye a tanári kar bírálat 
alá. Az ifjúsági iratok tára dr. Szekeres Kálmántól; 
szerző a csillagászat és mennyiségtan köréből merített 
olvasmányokat is szükségesnek tartja. — A latin szótá­
rokról. — A fizika értelmezései Müller Józseftől. Szerző 
értekezése bevezetésében adatokkal bizonyítja, mily kevés

A Madeleine jegyese nyakába borult bátyjának, 
vállára hajtá fejét s mintegy rémes álomba szende- 
rülve rebegé:

— Bár meghalnék!
Jalnosse bárónak egy vonása sem rándult meg. 

Érteni kezdte már.
Őrülten szorította magához az elgyötröttet, mintha 

óvni akarná. Óvni, hajh! Hogyan, ha sejtelme való? 
Madeleinet düh, őrjöngés rohama szállta meg. 
René az övé. Miként ő, René is ennek az ember­

nek az áldozata. És ime, bizalommal borul karjaiba. 
Bősz anyaoroszlán mozdulatával ragadta el onnan. 
— Légy férfi! parancsold. — Támaszra csak a 

gyávák szorultak. Eredj, René. Hagyj magunkra.
Madeleine és Gaetan szemtől szemben állottak 

egymással.
Tulizgatva a René, a maga ellen vívott harcztól, 

a szenvedő leány, bosszútól lihegve, elvesztő fejét. 
Szemei az asztalon keresték a gyilkol, melyet az 
imént keze simogatott.

Az pedig, a reggeli nap egy sugarától, szelíd csil­
lag gyanánt fénylett a szoba árnyékában.

Gaetan követte a leány tekintetét. Odament, ke­
zébe vette a tört s elibe tartotta Madeleinenek.

— Félsz tőlem. Fogd.
— Ne kisértés.
— Jót tennél velem.
Madeleine leejtette a tőrt.
Gaetan lehajtotta fejét. Könyörgő taglejtéssel, sze­

líd hangon szólt:
— Bocsánat, Madeleine 
— Soha.
— Örült vagyok.
— Gonosztevő.
— Az.
— Irtózom tőled.
— De megengeded, hogy szólja*, sorted, mert hi­

szen hivattál. Éngedj hát szólnom. Engedd meg­
mondanom. Anyám még ma megfogja tőlem tudni: 
Madeleine, szeretlek.

— Nyomorult!
— Tudom. Igazad van. Pedig végig kell monda­

nom. Meg fogsz érteni. Örvénybe buktam, magam­
mal rántottalak téged is: ki akarom szabadítani 
mind a kettőnket. Homlokodon a szennynek semmi 
nyoma se maradjon.

Erre csak egy módom van; az, hogy atyám nevé­
vel fedezzelek, hogy reád bízzam házam őrizetét.

Egyezzél bele: légy nőm. Nem lesz ez váltságom, 
de legalább fölszabadítalak bűnöm súlya alól. Az­
után, a meddig csak gyűlöletes leszek szemed előtt, 
el fogok tűnni. Csak akkor nyújts kezet, ha erre 
egykor méltónak találsz ...

Gaetan hangja csábítóan rezgett. Meg volt benne 
most az az ellenállhatatlan igézet, mely anyját min­
dig lefegyverezte.

Gyönyörű szemei szelíden emelkedtek Madelei- 
nere.

— Tisztelj meg azzal, hogy nőm leszesz.
— El fogsz utazni.
— Jó.
— Rögtön.
— De előbb ...
— A nélkül, hogy hátranéznél, egy szót szólnál.
— Madeleine! ...
— Elég! Kihúznia posványból Jalnosse bárót ■ 

Kísértő feladat. Emberré tenni ezt a haramját lel­
kes lénynyé ezt az állatot, dicső vállalkozás! Nos 
én nem tudok ily tisztnek a magaslatára fölemel­
kedni. Ha az én segítségemre van szükséged, arra 
ne számíts.

A szavak sziszegve keltek ajkairól, arczul csap­

gondot fordítanak újabb tankönyveink ivói is a helyes 
és pontos definicziókra Egyszersmind megkezdi a maga 
velős definiczióinak közlését. — Pénz- és áruérték másfél 
század előtt. Szabó Ignácztól. Kiepertnek egy térképe, 
dr. Márki Sándortól. Felsmann József helyreigazítja 
György Aladár adatait, melyeknek hibásságát mi is 
kimutattuk. — Az Írod. rovatban dr. Boross Gábor igen 
kedvezően szól Pirchala Aeneis-kiadásáról, dr. Wohl rab 
Flóris megkezdi Suppan V. számtanának bírálatát; bíráló 
a könyvet nem tartja tankönyvül használhatónak. Dr. 
Dezső B. röviden, de elismeréssel szól Brozik Paszlavszky 
földrajzának III. kötetéről.

— Magyar tanügy. Kettős füzet jelent meg a 6. és 
7. számos aktuális érdekű közleménynyel is. Az első 
czikk : Visszapillantás a tanterv történetére dr. Kármán 
Mórtól, ki mint a közokt. tanács jegyzője tevékeny részt 
vett mindama mozgalmakban, melyeknek eredménye 
gyanánt tekinthető a most érvényes tanterv. Kármán el­
mondja mind ama kísérleteknek történetet, melyek a 
mostani tantervet megelőzték s noha ő maga is az érte­
kezés bevezetésében utal arra, hogy valamely mü törté­
nete nem az a forrás, melyből a mü értékét is megálla­
píthatnék : mégis e történet számos tanulságos részletben 
bővelkedik s most midőn az alig létrejött tanterv reví­
zióját kívánják, aktuális érdekkel is bir. A máso­
dik közleményben Petrovich Ferencz «Epilógus a gimn. 
tanterv revíziója tárgyában» ez. a. rövid feleletet ir dr. 
Lutter N. főigazgató válaszára. A czikkiró azt mondja, 
hogy a vita — aligha miatta — eltért a tárgytól s csak 
olvasóközönsége iránt való tekintetből érinti a vitába 
elegyedett személyes momentumokat. A harmadik czikk 
dr. Kapossy Lucziántól gimnáziumi bajainkról szólva 
felelet Békési Gyula hasonló czimü a «Magyar Tan ügy­
ben» megjelent czikkét. Szerző sokban igazat ad Békés- 
sinek, de védelmezi a szakrendszert, melyet most min­
den oldalról megtámadnak és elvetnek, holott tán e 
kérdésben is, mint minden más pedagógiai reformban, 
a kivitel módjától függ a reform sikere. Paszlavszky 
József a földrajzi oktatásról a gimnáziumba szól. Gim­
náziumainkban az uj terv értelmében a földrajzot a ter­
mészetrajzzal kapcsolatba tanítják, a mit eleinte a taná­
rok nagy ellenérzéssel fogadták ; Paszlavszky most hivat­
kozik Paul Bert-re, ki egyik legújabb müvében, e mód­
szert hathatós okokkal ajánlja. Paul Bert, kinek neve 
bizonyos körökben nem jó hangzású, a maga szaktudo­
mányának terén oly tekintély, hogy az ö ajánlata bizo­
nyára a legnagyobb figyelmet érdemli. A programm- 
értekezéselcröl szóló czikk rövid visszapillantást vet az 
utolsó év e nemű termékeire, találóan rajzolva ama 
viszásságokat, melyek e tekintetben elharapóztak s meg­
győző módon ajánlja, hogy az értekezök, főleg helyi ér­
dekű munkálatokkal foglalkozzanak. Egyszersmind indít­
ványozza, hogy a közokt. minisztérium tűzzön ki kisebb 
jutalmakat a legjobb értekezésekre, a mi a munkaked­
vet, de az ambicziót is fokozná és helyes irányba 
terelné. Kozocsa Tivadar értekezése a népiskolai 
tanszergyiijteményről e számban befejeztetik. — Az 
utolsó közlemény Szécsy Károlyé a magyar tan­
ügy történetének köréből": Vajd'a Péter tanári te­
vékenysége. Szerző az első közleményben igen ele­
ven rajzát adja a prot. középisk. oktatásnak 1848 előtt, 
s Vajda Péter személyisége és működése e némileg sötét 
háttéren szépen kidomborítva ki emelkedik. — Az iro­
dalmi vonatban dr. Mártonfi Lajos bírálja Tóth Mike 
müveit: Magyarország ásványai. Pirchala Imre ismer­
teti Brassai Sámuel tanulmányait Virgilius Aeneis-éröl, 
Schill Sal. Hintner görög tankönyveit mutatja be. — A 
közokt. szemlében a középisk. törvény tárgyalása kime­
rítően ismertetik. Az ismertető három szempont szerint 
csoportosítja a tárgyalás alkalmával fölmerült mozzana­
tokat. Első sorban az egységes középiskoládéról folyt 
vitát.ismerteti azután azt, mi a középiskolák peda­
gógiai és did. szervezetére, végül, mi a közigaz­
gatásra vonatkozik. Egyéb közlemények: Mauritz 
Rezsőtől a demonstrativ előadásokról tanárok számára, 
végül a svájezi népiskolai reformra vonatkozó moz­
galmak rajza.

— Nemzeti nőnevelés. IV. évf, 4. f. Női proletá­
rok Buzogány Árontól (1. f.) A boldogságról, Léderer 
Abrahám felolvasása I. közi. A derék pedagógus jóizü 
módján irt értekezés. Arany János életéből Komáromy 
Lajostól, ki.Ercseyjművél ér"dekesen|ismerteti. Menedékház 
tanítónők számára, György Aladártól, kinek erre vonat­
kozó üdvös eszméjéről már több Ízben volt alkalmunk 
szólam. A menedékház ideiglenesen megállapított terve­
zete is közöltetik. A pogány magyarok műveltsége 
Sebestyén Gyulától, ki már több ízben közölt érdekes 
mutatványokat készülő történeti művéből. A kolozsvári női 
kézimunka kiállítást ismerteti Buzogány Áron, ki a mi­
niszter megbízásából tanulmányozta e fontos kiállítást.
A bő lapszemle ismerteti a nőnevelés terén fölmerült 
eszméket. Hollós Gyula befejezi tanulmányát a szabad­
kézi rajz tanításáról a polg. leányiskolában.

Közoktatás. II. évfolyam. 17. sz. Az elv czikk a 
magyar történelem tanításáról szól. Czikkiró kifejti, hogy

az uj tanterv szerint nem tanítják 
,. , , történelmet: 3 heti óra a 8. osztálv.

e tárgyból kevés. — Koltai Virgil folytatja czik-
C3 tun, UMHl"—Xl ' *-* " *

„ asitásoknnk a sfili
tására vonatkozó

kodva Gaetant, ki komoran, elvörösödött homlokkal 
hallgatta.

Keze görcsösen szorult mellére. Hosszú idő óta 
most történt először, hogy akaratereje legyőzte föl­
lázadt büszkeségét.

Ezt a megvetést ő mind megérdemelte. Méltóság­
gal, kérlelhetetlenül hull az reá.

A legnagyobb alázatosság hangján szólt vissza:
— Tehát vonakodol viselni atyám nevét?

Atyád nevét? Tudd meg: épen azt akartam 
fölvenni, mert szeretek

Gaetan előtt elsötétült a világ. Arcza fehér lett. 
Melle zihált.

Mostanig őrült dühvei utasította el magától a 
gyanút. Érezte, hogy ez a leány most össze fogja ti­
porni.

Ah, érted, ugy-e ? Igen, szeretek. S hogy a 
sárba taszíts, épen azt a napot választottad, a me­
lyen jegyese lettem öcsédnek.

Jalnosse báró felorditott és tántorogni kezdett.
— Renének!
— Renének. Az az én szerelmem, az szenvedé­

lyem. 0 imád engem, érted ? Szerelmünk olyan idős 
mint magunk, olyan örökkévaló, mint az isten, 
olyan tiszta, mint lelkünk.

Oh, mint megkinoztam az imént, hogy kitépjem 
kebléből ezt a szerelmet, melyet te bemocskoltál! 
Oh jaj ! nem lehet soha! És én nem lehetek már az 
ő neje.

Azt gondoltad, hogy nevedet anyád vagy nagy­
anyád iránt való szánalomból titkoltam el ? Ugyan! 
O érette hallgattam, hogy meg ne öljem. Szörnyet 
halt volna. Most hazudnom kell, képmutató kö­
zönyt színlelnem, visszataszítanom őt, mikor kar­
jai felém nyúlnak, mikor életemet adnám egy öle­
léséért !

Oh! sírok előtted. Diadalmaskodjál, Gaetan ! Ma­
gamat és őt siratom. Gyönyörködjél kétségbeesé­
semben. Megbosszul hidegségemért, de Renén bosz- 
szul meg. A midőn engem áldozatoddá tettél, hó­
héra lettél neki is.

Jalnosse báró előtt kétségbeejtően, helyrehozha­
tatlanul tárult föl a szerencsétlenség. Két életet tört 
össze mindenkorra, s az egyik a Renéé !

Most már értett mindent: a tegnap reggeli örö­
met, az esteli őrjöngést. Most is fülébe csengettek 
e szavak: «Ha testvérem volna is, megölném!»

Oh, ha tudta volna ezt! Lett volna ereje legyőzni 
eszeveszettségét.

Legyőzni! .. . hát lehetett volna ? Renéért: igen; 
a becsületért: nem — még csak kísérletet sem tett 
volna.

S elvonult emlékezete előtt az egész múlt. 
Gyermeknek látta magát, kicsinynek, René gyá- 

molójának. Kis keblére szorította egyszer, mikor egy 
koporsóban kivitték az atyjuk holttestét.

Ha volna lélek, az övének most iszonyattal kellene 
ott lebegnie a kastély folyosóin ...

Es jelenvalóvá lett előtte atyja haldoklása.
Azok a kétségbeesett szemek, melyek kettőjükre 

szegeződtek, a jövőt olvasták talán, az ő gyalázatát a 
közös szerencsétlenséget? ... Köny homályositá el 
el azokat a szemeket

Gaetan erre is emlékezett s fojtogatást érzett tor­
kában.

Elsimitá kezével homlokát. Most is érezte rajta 
a feszületet, melyet paizs gyanánt szorított reá a 
haldokló. 0 eltaszitotta volt magától a megváltás- 

^ jelképét. Ki fogja hát megváltani ?
Es e pillanatban, midőn az ő hibájából romba 

dőlt minden, egyszerre föltámadt a sir által meg­
szentelt távoli emlékekből a kereszt, hogy tanúja

középiskoláinkban 
kellően a magyar 
ban e tárgyból ke
két a magyar nyelv és tört. oktatásról gimnáziumaink-" 
ban. roleg az utasításoknak a stilisztika és politika tani 

a vonatkozó részeit bírálja. Alkalom adtán bőveb­
ben foglalkozunk e czikkekkel. — A történettanítás ui 
módszere a népiskolákban 1. Jakab Elektől, ki Kiss 
Áron és Mayer Miksa vezéJkönyvét ismerteti. Horaczius 
levele gazdájához, mutatvány Horatius leveleinek Márki 
József tudortól eszközlött sajtó alá kész forditmá 
nyából.

— Magyar paedagogiai szemle. IV. k. 4. f Tar­
talma: Nevelés a népiskolán kívül, irta Révész Béla 
Boross Mihály életrajzával és fénynyomatu arczképével’ 
Czikkiró felsorolja ama tényezőket, melyek a népiskolán 
kívül nevelő hatással vannak a népre s ismerteti Boross 
Mihály életét és működését, ki a népies irodalom terén 
oly számos érdemet szerzett. — Tévedések helyreigazí­
tása és ferde fogalmak megvilágositása. (Eötvös-aláp) Páll 
Józseftől, ki ismeretes álláspontját az Éötvös-alap kérdé­
sében a «Népi. Lapja» elleni polémiájában fentartja. Ál­
láspontunkat e kérdésben — n munkatársunk a minap 
kilejtette. Ez alkalommal megemlítjük, hogy a «Népt 
Lapja» idézte czikkünket, s idézetét azzal toldotta meg' 
hogy : igy beszél a szélső baloldal föorganuma, legtekin­
télyesebb napilapjaink egyike, ürülünk annak, hogy a 
«Nept. L.» álláspontja egyezik a mienkkel, de mi köze 
van ehhez a politikának ? Vagy talán van külön kormánv- 
párti pedagógia és didaktika? — Egyéb czikkek: Az élet 
követelménye a népiskolával szemben. M. Székely Já­
nostól. Elmélet és gyakorlat Ember Jánostól. Tánügv 
és religio, közli Bökény D. 1

— Polgári iskola. Vili. é. 5. sz. Polgári iskoláink 
átalakítása. Sziráky Kornéltól, ki helyesli azt, hogy a
Ö. fiúiskolákat szakfolyammal bővítik, hogy már a 

özelebbi tanévben a 11. kerületi polg. iskola keresk. 
középiskolává lesz. A szerkesztőség a pesti oldalon is 
tart létesítendőnek ily szakiskolát, de azt óhajtja, hogy e 
bővítésnél óvatosan járjanak el. — A házi és isk. fe­
gyelmezés Várhegyi Lászlótól. Budapest polgári is- 
kólái. Az irodalmi rovatban JRadó Vilmos hosszabban 
ismerteti Mihály József magyar olvasókönyvét, s igen 
kedvező Ítéletet mond a könyvről, mely általában igen 
kedvező fogadtatásban részesült.

Népnevelő: II. évf. 7. sz. A második orsz. tanító 
testületi képviseleti közgyűlésről Ernyey Lajostól, ki azt 
tanácsolja a kath. egyesületeknek, hogy" ne alakítsanak 
külön orsz. k. gyűlést, hanem vegyenek részt a minisz­
ter által egybehívott gyűlésben az egységes nemzeti 
népnevelés érdekében. Fölösleges mondanunk, mennyire 
helyeseljük e szavakat. Az iskolaszékekről dr. Komlóssy 
Ferencztöl. — A túlterhelésről a népiskolában. Zelliger 
Józseftől. Mily eszközökkel és módon élesitendő a gyér- 
mekekben a felebaráti szeretet irta Gerley M — 
Második évfolyam 8. szám Az első czikkbén Zeiti­
ger József buzdítja a kath. tanítókat az országos gyűlés­
ben való részvételre. Hogy mennyivel helyesebb volt e 
lapnak magatartása, mint a «Népisk. Tanügyé», melyben 
Fonyó Pál orsz. kath. tanitógyülés létrejöttét kívánja, 
mulatja a lapunkban már minap közölt határozata a 
kath, főpapságnak. Zelliger József a következő öt kér­
dést ajánlja: Az Eötvös-alap végleges szervezése. Az orsz. 
tanítói árvaház ügye. A magyar nyelvnek módszeres ta­
nítása a nem magyar ny. népiskolákban. Az olvasó­
könyvek és a reáliák. A népisk. tanulók tulterheltetése 
Népisk. tandíj-alap, Ernyei Lajostól, ki e kifejezésen 
oly tőkét ért, melynek kamatjaiból a falusi tanító kivétel 
nélkül minden tanítványa után készpénzben kaphatná 
meg a tandijt. Helyes eszme 1 A szorgalmi idő Perger 
Lajostól. A leh-baráti szeretet élesztőse a gyermekekben. 
Gerley Mátyástól.

— Népnevelők lapja. 17. sz. Az Eötvös-alap és a 
III- egyet, tanitógyülés végrehajtó bizottságának ötös- 
bizottsága. — Bot és korbács Sántha Lajostól. A tanító­
testületek működésének összhangzatossá tételének egyik 
módja. Iványi Andor. — 18. évf. 15. sz. Az Eötvös- 
alap ellen támasztott mozgalomról, irta a végrehajtó bi­
zottság több tagja; kimutatják, hogy az Eötvös-alap 69 
ösztöndíjából 34 róm. kath. tanító részesült és a 28 se* 
gélyösszegből 18 segélyt nyertek a r. k. tanítók. Ez fele­
lek ama vádra, hogy eddig csaknem kizárólag a «közös 
iskolások» segélyeztettek az alapból. Az isk. jutalmazó- 
sok kérdéséhez, irta Kálnay Nándor. Ember János- 
tói polémia a napilapok ellen a botbüntetés tárgyában, 
16. sz. Laikus pedagógusok, szintén a botbüntetés tár­
gyában. A

léséről.
— Közoktatásunk realizmusa. Különös tekintettel 

a szakoktatás helyes szervezésére és a budapesti közép* 
ipartanoda helytelen szervezetére, irta Varjassy Árpád 
a temesvári nyilv. ipariskola igazgatója. Temesvár 1883. 
63. 1. közelebb bővebben ismertetjük.

legyen büszkesége megtörésének, s csaknem táma­
sza a sötétségben.

Madeleine kérlelhetlenül állt előtte, bár lesujtott- 
nak, megsemmisültnek látta.

— El fogsz utazni Barencourt tengernagygyal.
Gaetan sajátságosán mosolygott. Nézte a gyilkol, 

mely az imént a leány lába elé esett. Madeleinenak 
nem kellett az. Arcza szelíd, nyugodt, csaknem ör­
vendező kifejezést öltött.

— Jól van, feleié.
S fejét fölemelve, elszánt arczczal távozott.
Azt hitted volna, hogy ez egyenes tartása, büszke, 

komor nő s az imént még villámtól sújtott férfi közt 
semmi sem történt.

(Folytatása következik.)

MORPHIN HERCZEGNŐ.
PÁRISI REGÉNY.

IRTA F. DU BOISGOBEY. 
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— Ah igen, azt a fogatot, a melyből egy zsákos 
ember szállt ki. De ugyan mi összefüggésben lehet 
ez a furcsa találkozás . . .

— Hátha épen az a fejetlen holttest volt abban 
a zsákban ?

Hova gondol! szólt Piédouche vállat vonva.
Én ebben a gondolatban semmi különöset 

sem találok; de az már igazán furcsa lenne, ha az 
a kocsi, melybe Oriov-féle ló volt fogva, a Jalta 
herczegnéé volna.

— Kedves báróné, önnek igazán hatalmas képzelő 
tehetsége van.

Piédouche nevetve mondta ezt, de bánni kezdte, 
hogy az állítólagos magyar bárónéval társalgásba 
ereszkedett.

Épen nem volt Ínyére, hogy a Duroc barátja a 
vizsgálat alatt levő esetről bármit is halljon.

Oka volt rá, hogy a páholyba feljöjjön; de most 
már úgy vélekedett, hogy ideje volna távozni, s 
csak ürügyet keresett.

— Mindjárt vége lesz a szünetnek, monda. — A 
zenekar már jelzi is az indiai fejedelmek bevonulá­
sát. Menekülők.

Hogyan! ön is elhagy bennünket? kérdéédes- 
kés-keserüen Lucie.

— Fájdalom, kénytelen vagyok vele! De amott 
látom Fresnayt, ki ép most tért vissza helyére. Nem 
szabad elszalasztanom. Fontos megbízásom van szá­
mára a holnapi tőzsdére.

Piédouche fölállott. Edmond oldalról figyelemmel 
kísérte, s úgy vette észre, hogy Piédouche épennem 
a jelzett irányba nézett, hanem inkább jelt váltott. 
egy meglehetősen parlagi külsejű emberrel, ki a 
páholyokba vezető folyosóba épen az imént lé­
pett be.

— Mindig csak az a tőzsde! sóhajtott Lugosi bá- 
rone. — Hát semmi egyébre nem gondol, mint a 
pénzszerzésre ?

— És ön, kedves báróné, sohasem gondol erre? 
Nekem úgy tetszik, mintha . ..

— Menjen, kedves uram, vágott szavába Lucie. 
— A tőzsde szent dolog. De ha már nem lesz szük­
ségé Fresnayre, küldje ide. Szórakoztatni fog ben­

— Mindenesetre idekűldöm, felelt Piédouche, 
hozzágondolván, hogy semmiesetre' sem fog eljárni 
a megbízásban.

Az elmaradhatatlan kézszoritások után köszönt és 
kiment a páholyból.

Edmond utána nézett s úgy vette észre, hogy a 
mint a páholy-folyosón azzal a bizonyos emberre 
találkozott, ez könyökével megbökte.

Jól látott-e s jeladás akart-e ez lenni. Nem tudta. 
Bármiként volt is, Piédouche csakhamar eltűnt 

nézőtérről, de az az ember ottmaradt s egészen 
két nő páholya elé állott, az ajtónak támaszkodva.

Mit keresett ott s a páholynyitók miért nem küld­
ték tovább ?

Az előadás ismét elkezdődött s Laura szótlanul 
bámult a mutatványokra, melyeket nézett, de nem 
látott, s Edmond nem merte kizavarni szomorú gon­
dolataiból.

Türelmetlenül várta Eric visszajövetelét, ki már 
igazán nagyon is sokáig maradt oda.

— Valahára, itt van ! szól egyszerre halkan. 
Valóban Eric jelent meg e pillanatban a páholy­

folyosó végén. Laura megfordult és halvány ar­
cza , bátyja láttára, visszanyerte eleven színét.

A szomszéd páholybeli hölgyek meg sem mozdul­
tak. Az előadás teljesen lekötötte figyelműket 

Eric sietség nélkül jött elő s ült be a páholyba, 
egy szót sem szólva, mintha félóránál tovább tar­
tott .elmaradása a legtermészetesebb dolog lett 
volna.

De Laura nem hagyta annyiban.
— Már azt hittem, hogy vissza sem jösz, mondá 

elfogódott hangon.
— Milyen gondolat! — mormolá Eric szórako­

zottan.
— Én is igen türelmetlenül vártam, szólt most 

Edmond halk hangon. — Kellemetlen szomszédságba 
jutottunk, s több ízben lett volna kedvem itthagvni 
az előadást.

— Hogyan! elég vakmerők lettek volna ezek a... 
Piédouche látogatást tett nálok, s a beszélge­

tés, melyet folytattak, valósággal kínos volt rám 
nézve. Majd elbeszélem, ha magunk leszünk.

— Ez az ember elviselhetetlen kezd lenni, mor­
molá Edmond. — Szünetlenül az utamban talá­
lom . . . Most is, mikor kimentem, a jegyszedőknél 
állott. . . Azt kell hinnem, hogy leskelődik utánam,
5_CSÖPP kedvem sincs, ezt az üldözést tovább is 
tűrni. Ha legközelebb utamban találom, megadom 
neki a magáét.

— De, reményiem, nem itt. Gondolja meg, 
hogy ...

„ — Tudom. Laura előtt nem lehet. De holnap a 
tőzsdén majd elvégzem vele a dolgomat.

A két fiatal ember halkan beszélt ugyan, s a zene 
harsogásától semmit sem lehetett hallani, de Laura, 

hozzá volt szokva, hogy bátyja arczárói olvasson, 
kitalálta, hogy az ismént hallott beszélgetésről van 
köztük szó.

— A jelmezek felségesek, a látvány pompás; de a 
hőség kellemetlen, mondá azután, Edinondra pil­
lantva, ki megértette, hogy mit akar.

Talán jobb is volna, mondá, — ha mennénk. 
Ha nem akarsz itt maradni, én nem bánom, 

ha megyünk, szólt Eric.
— Menjünk, mondá Laura, 

magamat.
Edmund fölállott, hogy előhívja a páholynyitó 

leányt, ki a felsőruhákat szokta elvenni, ki ép a fo­
lyosóban állott.

Mialatt ez a felsőruhákat előhozta, a szomszéd 
páholynak támaszkodó ember, ki alattomban min­
dent figyelemmel kisért, otthagyta helyét s eltá­
vozott.

Edmond észrevette ezt és aggódni kezdett.
Kire leselkednek? Nyilván Ericre. De ki kémke­

dik utána és mi végből ?

Nem jól érzem

Csupa olyan kérdés, a melyekre nem talált felele­
tet. A fontos az volt, hogy mihamarább eltávozza­
nak innen.

— Komolyan kell beszélnem Eric barátommal, 
gondolá magában, mialatt a két testvér követte, kik 
karonfogva mentek előre.

Már a kijáráshoz értek a nélkül, hogy gyanús 
arczczal találkoztak volna s Edmond már szólni 
akart egy bérszolgának, hogy hozzon kocsit, midőn 
egy tisztes külsejű ur lépett Erichez, s miután kö­
szönt neki, a legudvariasabb hangon kérte föl pár 
pillanatnyi beszélgetésre.

Eric meglepetésében habozott egy pillanatig, de 
azután, úgy gondolkozván, hogy udvarias felszólí­
tásra visszautasitóari felelni nem illenék, intett Ed- 
mondnak, hogy foglalja el helyét Laura mellett, s 
kissé távolabb ment az ismeretlen úrral.

A párbeszéd csak igen rövid volt. Egy perez 
múlva Eric visszajött húgához.

— Már ismét el kell tőletek mennem. Nem talál­
tam lakásán az illetőt, a kivel dolgom volt, s most 
azt hallom, hogy itt van. Fontos ügyről van szó, 
mely nem tűr halasztást. Edmond majd hazakisér, 
tévé hozzá, húgához fordulva.

Gyorsan beszélt; szemei fénylettek. Nyilván na­
gyon izgatott volt, de nem látszott rajta, hogy rossz 
hirt kapott volna, mert arcza egyszerű, kiderült.

Laura nem felelt.
Sírsz? folytatá Eric nevetve. — Nem hittem 

volna, hogy ilyen gyermek vagy. Ugyan kérlek, szá­
rítsd fel könnyeidet s fogadd el jövendőbelid kar­
ját, kinek teljes joga van mindkettőnk bizalmához. 
Három hét múlva férj és feleség lesztek, s akkor 
úgyis el kell boldogulnod nélkülem. De mitől is 
félsz ?

— Mindentől, rebegé Laura.
— Megvárhatnánk itt, szólt Edmond, ki egy szót 

sem hitt abból, a mit Eric az imént mondott.
— Nem, nem. Legalább egy óráig leszek elfog­

lalva, az előadásnak pedig mindjárt vége lesz. Men­
jenek, kedves Edmond; számitok rá, hogy észre té­
ríti Laurát s hogy holnap délre vendégünk lesz.

S azzal Eric ott hagyta őket s utána ment annak 
az urnák, ki az imént megszólította s azután félre­
vonult.

— Hol van ? kérdé tőle.
— Az igazgató szobájában, felelt az udvarias ur,
— Hát ismeri az igazgatót?
— Meg akar tőle venni egy arab mént, melyet a 

héten mutattunk be a közönségnek. Úgy hiszem; 
hogy az alku meg is fog köttetni, De az igazgató 
nagyon el lévén foglalva, megkérte, hogy várja meg 
szobájában.

— Honnan tudta a herczegné, hogy itt vagyok? 
En nem láttam a nézőtéren.

— Az istállók felöl jött be, és onnan látta meg 
önt a páholyban. Mikor pedig önök felálltak, hogj 
távozzanak, megkért, hogy hívjam oda önt.... Én 
tudniillik az igazgató társa vagyok .... Bocsánatot 
kérek, hogy ép akkor szólítottam meg önt, mikoi 
nem volt egyedül.

— Hugóm és sógorom volt velem.
— Egyébiránt volt rá gondom, hogy négyszem­

közt adjam át önnek az üzenetet
— Köszönöm a szives figyelmet.
— Helytt vagyunk. Tessék fölmenni ezen a há 

rom lépcsőn.
— Micsoda! itt ? .. Hiszen én azt hittem, hogj 

az igazgató külön épületben lakik.
— Igen ... de előadások alatt a közönség itt 

érintkezhetik vele.
(Folytatása következik.*
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JIEZOUZDASAfil^ K0ZLEMEÄ VEK.
Az Ohrond-burgonya.

Mióta Carriére a «Journ. d’Agric. prat, »-ban az Ohrond- 
féle burgonyáról részletesebb közlést tett, azóta Franczia- 
országban ezen uj burgonyafaj állandóan a beszélgetés 
és érdeklődés napirendjén tartatik.

Ezen burgonyafaj pár év előtt Ohrond franczia tenge­
részeti katonaorvos által fedeztetett fel az egészen lakat­
lan s addig ismeretlen Kis-Goritti szigeten, mely alig bir 
két kilométer területtel s a La Plata folyam torkolatában, 
szemben Maldonado várossal fekszik és" pedig a déli szé­
lesség 35°, a nyugati hosszúság 58. foka alatt. Ezen szi­
get tehát a mérsékelt égalj alá tartozik s talaja szélein 
finom homoktalaj, mely pubányok héjtörmelékeivel van 
keverve, belsejében kötöttebb homokos agyag. Itt talált 
Ohrond többféle buja vegeláczióval bíró növényeket, ne­
vezetesen Cbenopodium ambrosoides és a Solanum Sisym- 
bracfoliurnot. E két növény között talált dr. Őhrond mintegy 
6 db nagyobb mogyoró nagyságú gumócskát a homokon s 
daczára minden további vizsgálódásainak, sem sikerült több 
ilynemű gumóra akadni. A gumókat dr. Ohrond haza­
jövet átadta a bresti katonai kórház főkertészének, Blan- 
chardnak, ki azt elültette. A második évben szétosztottak 
ily gumót az első termésből több helyre, nevezetesen 
Montrealiba is, bonnét Canarde kertfelügyelő Carriére- 
nek tüzetesebb jelentést adott e növény művelése és ér­
téke felől s igy került az említett franczia lapba e nö­
vény részletes leírása Garré által.

Ezen leírás szerint az Ohrond-burgonya Francziaország 
több vidékén a kiimát jól elviseli s a talajon felül 20—30 
cm. magas szárat hajt. A szár földalatti része azonban 
épen oly gyüksarjakat bocsát szét, mint ezt a málnánál 
és a talaj felszínén felül a szamóczánál láthatjuk. — Ezen 
gyöksarjak szintén szárat hajtanak, 5 hétre a kündulás 
után virágoznak s a föl dalait gumókat nevelnek.

Hat hét múlva a gyöksarjak már ismét uj gyüksarjakat 
bocsátanak tovább s igy tart ez folytonosan, mig az őszi 
hideg és deres saison minden növény vegetácziójának 
határt nem szab.

A mi az Ohrond-burgonya gyümölcsét vagyis gumóit 
illeti, ezek az európai gondosabb művelés folytán igen 
megnemesedtek s megnagyobbodtak, úgy annyira, hogy az 
eredetileg hazájukban mogyoró nagyságú gumócskák 
Francziaországban már 2 évi kultúra alatt is tyuk tojásnyi 
nagyságot értek el. — Ezen gumók finom gesztenyeszerü 
édeses Ízzel bírnak, a melyet sem nagy hidegben, sem 
melegben, sem a pinezében hosszas állás következtében 
nem vesztenek el, a mit pedig minden eddigi burgonya 
fajainknál sajnosán kell tapasztalnunk. — A gumók táp­
értéke a párisi természetrajzi múzeumban tett vegyelem- 
zések szerint bátran versenyre kelhet a többi európai 
burgonyafajokkal.

Az eddig tett tapasztalatok szerint e burgonya gumói 
mentesek az annyira veszélyes burgonyabetegségtől, jól 
kiállják az időjárás gyors változásait s igen nagy tenyész- 
erővel bírnak. E tekintetben a múlt rovatunkban ismer­
tetett csicsókával annyiban egyez meg, hogy a telet a 
talajban kiállja s a jövő évre vetés nélkül is" eléggé be 
fogja a tavaly bevetett területet hajtani; mindazaítal ir­
tása igen könnyű, ha valahol tovább termelni nem lenne 
szándékunkban.

Sütve, főzve igen kitűnő, talajban nem igen válogatós, 
sokat terem.-s'kevés vetőgumót igényel, miután egy négy- 
szögmétérnyi területre elég belőle egy gumót elültetni s 
s ez az egész négyszögméternyi területet be fogja né­
pesíteni.

Carriére és Blanchard azon nézetben vannak tapasz­
talataik után, miszerint Európa az Ohrond-burgonvában 
egy igen hasznos uj növényt nyert, mely úgy direkt ter­
melésre, mint burgonyafajainkkal való keresztezésre ki­
tünően lesz használható.

A szél erejének alkalmazása vizeme- 
lósre.

Ama könnyűség, melylyel mai nap úgy az iparos és 
gyáros, mint a gazda a gőzerőt igénybe veheti — elvonta 
gazdáink figyelmét egészen a szél erejétől, mely pedig 
szintén nagy és igen olcsó erőt képez. Azon czélszerü 
javítások után, melyek a gőzgépek terén az utolsó két 
évtizedben tétettek — a szél a gőzzel nem léphet ver­
senyre.

Mindazáltal vannak" még olyjvidékek, melyek a v 
és egyéb forgalmi pontoktól messze esnek s igy ot

vasút 
oda a

gőz még lábát be nem tehette. Az ily helyen, főleg viz- 
emelésre, nagyobb földterületek lecsapolására igen jól 
telhasználbatók ászéi erejét. — Hollandiában már évszá­
zadok óta végzik a talaj lecsapolását szélerő utján, mig 
«utolsó évtizedekben a szelet a gőz ki nem szorította. 
Még most is vannak azonban itt is helyek, hol a gőz he­
lyett a szél végzi a lecsapolást. A legegyszerűbb vizemelő 
egy szélkerékből s alul az ezzel összekötött vizicsavarból, 
az u. n. archimedesi csigából áll, a melyet minden kis­
városi vagy falusi ács és kovács elkészíthet, nem kell 
hozzá valami nagy tudomány vagy kiváló technikai ügyes­
ség. Egy ily szélmotor előállítási költsége sem nagy s 
alig megy 50—60 frtra.

Az elkészítése ly vizemelönek a «Pr. L.» szerint a kö­
vetkezőképen eszközölhető :

Tegyük fel pl., hogy kertünk mellett egy patak vagy 
lolyó van, melynek víztükre a talaj felszínétől 1.2 mé­
terre van. Ha ehhez akarunk archimedesi vizicsavart 
szerkeszteni, e csavarnak 3.6 méter bosszúsággal kell 
bírnia. Vessünk tehát egy hengeridomu 3.6 m. hosszú­
sággal s 12.5 cm. átmérővel biró dorongot és 45°- 
szög alatt állítsuk be, ez lesz a csavar tengelye. Erős 
bádogból készítünk oly köralaku karikákat, melyek a do­
rongra reáhuzhatók. Ezeknek szélessége a csavartenge­
lyével együtt átmérőben kifejezve 90 cm. Az erős bá­
dogkarika lemezeket úgy szegezzük fel a tengelyre, hogy 
utánozunk egy mélyebb menetű csavart s hogy a bádog 
erősen álljon ott, a hol egy karika a másikkal ösz- 
szeér, végei összeforrasztatnak. — Hogy az egész 
csavarnak csigaszerü bemélyedéssel biró csavarme­
neteket adhassunk s hogy a bádog menetek kül­
seje hengeridomu legyen a csavarra; a csavarhen­
ger 4 léczet kap, a melyek a csavarmenetet alkotó 
bádogra négy helyen a csavar egész hosszában nyomást 
gyakorolván, alakjából kivenni nem engedik. A szélkerék, 
melynek a vizcsavart kell forgásba hoznia úgy készíttes­
sék, hogy annak átmérője 2'4 meter legyen s két egy­
mással derékszöget képező keresztalak u párkányzat- 
ból álljon, a mely egy középen fekvő vastengelyen nyu­
godjék. A párkányzat mindkét oldalán vékonyabb desz­
kákból szárnyak szegeztetnek össze legyező alakban s az 
egyes deszkadarabok közt levő hézagba vászon teszittetik 
ki. A szélkerék tengelye két kemény fából készült ágyon 
nyugszik. A szélkerék összeköttetése a vizcsavarral egy 
általános átvivő ízülettel történik oly képen, mint ezt a 
cséplőgépeknél a járgányoknál látjuk. Végül az egész egy 
állványt igényel, mely 4 magas oszlopból állítandó össze 
olyképen, hogy a négyszögei állvány alja biztosabb állás 
végett négyszer oly széles legyen, mint teteje, melyen a 
szélkerék nyugszik. Az egész készülék ősképét nyújtja az 
egyszerűségnek. Ha egy ügyes ács vagy bodnár egyszer 
ily gépet lát, minden nehézség nélkül összeállíthatja 
maga is; sőt egy világos rajz is elégséges arra, hogy ily 
vizemelő szélrnotort fel tudjunk állítani.

Ha valamely vidéken rendesen egy égtáj felöl szokott 
fújni a szél, ott úgy fordítjuk a szélkereket s az állványt, 
hogy a rézsútos fogú szárnyak élükkel álljanak a szél 
felé s ily helyen a szélkereket állandóan ezen irányban 
hagyhatjuk. Ott, a hol a szél változóbb irányú, úgy kell 
az állványt szerkeszteni, hogy azt a szélkerékkel együtt 
arra lehessen fordítani, a bonnét a szél fú. A párisi ki­
állításon 1878-ban láttunk oly szélkerekeket, a melyek 
önmaguktol arra fordultak, a merre a szél fűlt, ezeknél 
tehát a szabályozás teljesen felesleges. A legjelesebb 
szélmotor a Halladay-fóle, mely e tekintetben semmi kí­
vánni valót sem hagy hátra; de ennél már nem vizcsavar, 
hanem szivattyú van a szélkerékkel összeköttetésbe hozva, 
s úgy van szerkesztve, hogy a legnagyobb szél viharban sem 
fordul többet a kerék egy bizonyos megállapított szám­
nál perczenkint.

A közönséges s általunk készíthető szélkerék segélyé­
vel első perczenkint 200—400 liter viz emelhető fel azon 
sebesség szerint, a mint a szélkerék foroghat. Megjegy­
zendő, hogy az egyszerű szélmotor alkalmazása csak ott 
alkalmazható, hol a viz felemelése 2 meteren felül nem 
kívántatik, mert ezen magasságon felül a vizcsavarnak 
igen hosszúnak kellene lenni, melynek mozgatására a 
szél alig lenne elegendő s a melynek vizcsavarának igen 
erős szerkezettel kellene bírnia.

Oly esetekben, midőn 2 méternél magasabb helyre 
kell a vizet felemelni, legjobb gözszivattyut használni, 
vagy pedig több vizcsavart kell egymással kombináczióba 
hozni, úgy hogy minden csavar a vizet csak egy bizo­
nyos (1'5 meter) magasságba emeli s innét ismét egy 
másik vizcsavar emeli tovább felfelé. — Ezen berende­
zés azonban már többe kerül, mint a gőzszivattyu s oly 
szolgálatot még sem lesz.

A fentebbi sorokban csak egy oly erőre s olcsó viz- 
emelögépre akartunk reá mutatni, mely házilag elkészít­
hető, kevésbe kerül s kevés javítást igényel; mindamel­
lett viz lecsapolásánál, viz felemelésénél rét és kertöntö­
zés czéljából igen jól használható.

Sajnos, hogy budapesti gépgyárosaink a szélmotorokat 
nem méltatták eddig figyelemre, s igy azon kényszerű 
helyzetben vagyunk, miszerint az érdeklődő közönséget 
Becsbe kell utalnunk Friedländer József gyároshoz (111. 
Hintere Zollamtstrasse 13.) bonnét bővebb útbaigazítást 
nyerhetnek a szélkerekek felállítása iránt s kinél a kü- 
önféle ily szerkezetű gépek raktáron vannak.

KERTÉSZETI KÖZLEMÉNYEK.

Az alanyok befolyása a nemesítésre.
Az alanyok, vagyis azon vadonezok, melyekre nemes 

gyümölcsfajainkat oltjuk vagy szemezzük a nemesítésre, 
valamint később a fák növekedésére szembetűnő befo­
lyással bírnak, mely befolyásnak tüzetes ismerete a ker­
tészre nézve igen szükséges, hahogy később a met­
szésben és a fák idomitásában helyesen akarunk el­
járni.

E tekintetben Hardy a franczia fametszés és alakítás 
nagymestere a következő szabályokat állapította meg 
számos éven át tett észleletei nyomán .

Az alma és körte, szóval az almárolc rendesen vad­
alma, vadkörte magonczaira, vagy nemes alma s körté­
ből nevelt magonezokra, doucinalmára vagy végül birsre 
és galagonyára szoktak nemesittetni, és pedig az utóbbi 
két alanyra leginkább csak körtét szoktunk oltani; na­
gyobb faiskolákban, hol minden gyümölcs-nem szaporí­
tására súly fektettetik, a birsre és galagonyára szoktak 
még lasponyát nemesíteni.

A csontárok és pedig az őszi- és kajszinbaraczk, cse- 
resnye, meggy, szilva, mandola rendes körülmények kö­
zött megfelelő nemű vadonczaikra nemesittetnek és pedig 
legtöbbször szemzés utján. Tehát az öszibaraczkot man- 
dolára, szilvára, a kajszinbaraczkot vadbaraczkra, man- 
dolára, vagy szilvára; a cseresnyét és megygyet vagy 
vadcseresnyére, vagy sajmeggyre, vagy pedig nemes cse- 
resnye és meggyből nyert magonezokra nemesítjük. — 
A szilvát lehet saját magonczára is szemezni; de jobb 
az u. n. myobolana és St. Julien szilva, ily alanyul a 
hosszú szilvánál, melynek héja könnyen reped s szem­
zésre kevésbbé alkalmas. Szokták még használni szilva­
alanyul a törpe szilvái (Prunus pumila) és a kökényt is.

A vadkörtemagonezokra oltott körtefák adják a leg­
erősebb s legtartósabb fákat; de ezek nem használha­
tók minden czélra; mert igen erősen hajtanak, s igy 
törpefákul, valamint alakfák készítésére nem alkalmasak. 
— Szép erős, magas törzsű fák nevelésére kitűnők; sőt 
vannak talajok, a melyek igen szegények s kötöttek; 
ezeken sokszor sikerül a vad körtére oltott körtefákat, 
ha nem is egészen törpe, de legalább féltörpe minőség­
ben megtartani. Megjegyzem pl., hogy a budavidéki 
agyagtalajbana körte még vadonezra nemesítve sem lesz 
erős hajtású, annál kevésbbé hosszú, tartós életű. Azt 
meg akárhány helyen láttam, hogy a vadkörtére neme­
sített körtefákra a gulaalakot igen jól lehetett oktrojálni. 
Az asztalon elhasznált nemes körte magvaiból nevelt 
magonezokra oltott körtefák gyengébben nőnek, nem 
lesznek igen tartósak, de hamarabb teremnek, mint a 
vadonezra oltottak, s idomitásra is sokkal alkalmasabbak 
emezeknél.

A birs, mint körték alanya, a fákat korán termővé 
teszi; de az ily fák nem is lesznek tartós életűek, s ké­
sőbbi években nem lévén elég erejük a növekedésre s 
újabb szervek képzésére, termékenységük is csökken, 
sőt meg is szűnik.

Vannak oly nemes körtefajok, melyek a birsre oltva 
épen nem tenyésznek; ilyenek pl. a Bergamotte d’Angle- 
terre, Beurré d’Angleterre, Bergamotte Silvange, Napo­
leon vajoncza, Dumortier vajoncza, Ferdinand de Meester, 
téli szürke vajoncz, Goubault esperese, Seekle-pear stb. 
A ki ezt nem tudja s oltja nyakra-főre a birsre a körté­
ket, az sok hibát és kárt tehet másnak, főleg ha faiskola­
tulajdonos is egyszersmind. Hányszor nem kap a gyü­
mölcsfavásárló törpe-birsre oltott körtefát jó áron s nem 
bir vele boldogulni és talán a talajt vagy más egyebet 
okol, a helyett, hogy ezen tapasztalati tényt még csak 
sejthette volna.

Lehet ugyan oly fajokat is birsre oltani, a melyek azon 
rosszul tenyésznek, de hogyan ? Dubronfoult felfedezése 
után akként, hogy elébb a bizsre oly fajt oltunk, a mely 
azon biztosan jól tenyészik s erre oltjuk reá a birsen

rosszul tenyésző körtefajt; igy aztán diszleni fognak ezen 
körtefajok is a birsen. Birset alanynak használni egyéb- 
kint nem minden talajban lehet, á kötött s kissé nyirkos 
talajok e czélra a laza és száraz talajnemeknél sokkal 
alkalmatosabbak.

A galagonyára oltott körtefa igen jól és korán terem, 
de kevés az ily fa életereje s a reá oltott fa nemes része 
jóval vastagabb lesz, mint az alany, e miatt újabban nem 
is igen használatik alanyul, bár meg kell vallani, hogy 
izletesebb, finomabb körtét alig ad más alanyra oltott fa, 
minőt a galagonyára nemesitett adni szokott s e végből 
az angol myenczek, kik a fa tartósságával nem sokat 
szoktak törődni, még most is oltatnak körtét galago­
nyára, legalább annyit, a mennyiről saját asztalukra szük­
séges körte előkerül.

Az alma alanyául, magas törzsű almafák nevelésére 
rendesen a vadalma magonczai használtatnak, a melyek 
igen tartós és erősen növő fát szolgáltatnak. Az asztal; 
nál elfogyasztatni szokott nemes almafajok magonczai 
ismét gyengébb fát adnak, ha alanyul használtatnak a 
vadalmánál; de korábban lesz fájuk termő, mint a vad­
almára oltottaké.

Redély, szegély s egyéb önálló alakfák alanyául a hol­
landi doucin, vagy a nálunk is előforduló sz. Iván-alma 
használható. Igen törpe s cserepekben is tenyészthető 
almafák alá, van még egy igen gyenge tenyészetü alma­
faj is, a franczia paradicsomalma (Ponnne de Paradis.) 
Egyátalában ezen 3 alanyra oltott almafák gyengébb nö- 
v süek, hamarább és igen jól termők s jól idomithatók 
bármely alakra.

Mindhárom alany dugvány és hajtásról szokott szapo- 
rittatni s midőn meggyökerezett, szétszedhető a bokorból, 
a mely bujtás czéljából porhanyó földdel lett tavaszszal 
feltöltve és beoltható.

A mi ezen háromféle alany közelebbi jellemzését illeti, 
megjegyezzük, miszerint a pradicsomalma a leggyengébb 
növésű s leghamarabb termo almafát fogja beoltva szol­
gáltatni. Fája oly törpe marad, hogy ily beoltott almafák 
a narancsházakban középesnagy cserepekben is tenyészt­
hetők. Egy-egy fán alig fér meg 4—5 nagyobb faj alma 
s ezért is meg kell támasztanunk, nehogy a gyenge és 
nyomorult növésű fácskát letörjék. A mi tehát a törpe- 
séget és mielőbb termést illeti, e tekintetben a paradi­
csomalmával a franczia kertészek a non plus ultrát ér­
ték el.

A nálunk is honos sz. Ivánalma alanyra oltott alma­
fák már kissé erősebb növésüek, mint a paradicsom- 
almára nemesítettek, de ezen fák is gyenge növésüek, 
hamar s bőven termők és redély, valamint szegélyfáknál 
jól alkalmazhatók. — Nem nagy helyet kívánnak, egy- 
egy ily alanyra oltott törpefa beéri untig egy négyszeg- 
öllel, úgy hogy aki sok gyümölcsöt akar és pedig mi­
előbb, leghelyesebben teszi, ha ily gyümölcsfákkal ülteti 
be kertjét; de számoljon azzal is, hogy az ily fák 15—20 
év múlva elnyomorodnak a csekély növekedés s a foly­
tonos termés folytán.

A paradicsom-, szt. Ivánalma és másrészt a vadalma 
alany közt foglal helyet a hollandi doucinalmaalany min­
den említett tulajdonságokban. —Ez kétszerié erősebben 
nő, mint a paradicsom- és szt. Ivánalma; de később is 
terem valamivel; gyengébben nö, mint a vadalma; de 
önálló magasabb aíakfák készítésére igen jó és emellett 
termékenyebb is annál.

Ha öszibaraczkot őszibaraczkra tehát saját magonczára 
akarjuk szemezni, úgy ezen czélra a lehető legjobb fa­
jokról kell magot szednünk s miután ez igen nehéz fel­
adat, e miatt majdnem minden faiskolában mandolát, és 
pedig keserümandolát szoktunk alanyul használni. Né­
mely fajok mint pl. a Madelaine ronge, a Bourdine, a 
Pourpn-native a keserű mandolán előnyösebben díszük, 
mint az édesen, tartósabb fát azonban a keserümandola 
ad, innét használják ezt leginkább, bár szükség esetében 
az édes mandola sem czélszerütlen. Némelyek azt hiszik 
és maga Hardy, Lepére is azon nézeten vannak, hogy 
az édes mandolára oltott öszibaraczk gyümölcse fino­
mabb izü, de ez még bebizonyítást igényel. A mando­
lára szemzett öszibaraczkfa erősebb hajtású, tehát tartó­
sabb életű, gyökerei a talajba mélyebben s messzebb el­
terjeszkednek s igy szárazságtól nem sokat szenvednek. 
Ezen okból könnyű, laza és szárazabb talajokra, hegyol­
dalakba legjobb a mandolát választani az öszibaraczk 
alanyául. Kevésbbé mély rétegű, hidegebb és nedvesebb 
talajban jobban diszlik az őszi baraczkíá. ha szilvára 
van nemesítve. A szilva igen nagy hajlammal bir gyök­
sarjak hajtására; minek kikerülése végett a szilvára 
oltott öszibaraczkfa mindig mélyebben ültetendő állandó 
helyére.

Őszi baraczk alanyául legjobb a St. Julien vagy más 
néven damaskusi szilva (Damasmoir); meglehetős ezen­
kívül a myrobolanszilya (Prunus cerasifera), a törpe cse­
resznye (Gerasus pumila) és a kökény (Prunus spinosa.) 
Igen törpe fát nyerhetünk cserépmüvelés czéljára, ha a 
kopár meszes hegyoldalakon most virító hanga mando­
lára (Amygdalus vana) szemezünk.

Ha szilvára szemezzük az őszi baraczkot, akkor ezt leg­
helyesebben teszszük, ha az alany kiültetésének máso­
dik évében júliusban szemezzük be ; ha ellenben man­
dolára szándékozunk nemesíteni, ezen esetben az egy 
éves kikelt mandola csemeték már ez évi szeptember 
első felében beszemezhetök alvó szemre. Melegebb ég­
hajlat és fekvés mellett az őszi baraczk a mandolán ; és 
hidegebb égalj viszonyok között a szilván lesznek jobban 
idomithatók. A kökényre oltott őszibaraczkfák gyengéb­
ben nőnek s sokat teremnek s hamar termőre indulnak. 
Ezen czélra azonban csakis a magból nevelt kökény cse­
meték használhatók; a gyüksarjakat használnunk nem 
lehet és nem is szabad.

A kajszinbaraczkot vagy vadbaraczkmagonczra, ,/ 
szilvára, vagy végül mandolára lehet oltani, v— , in­
kább szemezni. Az apró szeplős vadbaraczk' oi nyert 
csemeték adják mindenesetre a legjobb ah . „Kát, a me­
lyek mindenféle talajra legjobban konpareálnak. Szilvára 
oltunk, ha az oltványok nedvesebb s hidegebb vagy kö­
ves talajba ültettetnek s mandolába szemzünk viszont, 
ha melegebb, szárazabb s lazább talaj számára nemesi­
tünk. A szilvák közül legjobb ide ismét a St.- 
Julien-szilva, a mely után szép magastörzsü kajszin- 
fákat fogunk nyerhetni. A myrobolan-szilva után le­
het legjobban nevelni a kajszin! redélyre, Itt is a szem­
zés mindenkor, ha lehet magonczoKra történjék ; mert a 
gyöksarjak hajszálgyökerekkel nem igen bírván, nem 
adnak oly üde fát, mint a magonczalanyok. Némely 
hajszinfajok különösen szeretik a szilva-alanyt; ilyenek 
az Albergier de Tours, a d’Angonmois, és a portugalli 
hajszinbaraczk.

A szilvákat saját magonczaira és gyöksarjaira lehet 
szemezni vagy oltani. Itt is legjobb alanyt a St.-Julien 
és a Myrobolánszilva adja, s a legrosszabb alany a kö­
zönséges hosszú berzenczei szilva. Törpe és korántermő 
fákhoz a kökényt alkalmazzuk. A beszemzésnek jubusban 
kell megtörténni; mert a szilvák augusztusban egyálta­
lában kevés nedvvel bírván, héjukat nem adják fel, s 
igy szemzésük kevésbbé lesz sikeres.

VEGYESEK.
* A vlrághagymák czélszerü kezelésére a vi­

rágzás után Hofier azt ajánlja, hogy az elvirágzott hagy­
mákat szedjük föl, hagyjuk kissé megszáradni s szep­
temberben ültessük el a kertben szabad földbe 6—8 
cm. mélyen. A következő évben e virágok ápril hóban 
a szabadban ismét ig. n szépen virágoznak, s még sza­
porodnak is. Minden második év májusban kiszedjük a 
gumókat, midón leveleik sárgulnak s nyáron át a földön 
kívül hagyjuk száradni száraz, de árnyékos helyen: 
augusztus végével vagy szeptember elején ismét 6—8 
cm. mélyen jó tápdus földbe ültetjük. Ezen eljárással 
hagymával biró virágaink minden évben dúsan fognak 
virágozni.

* Szép Ízletes metélőhagymánk úgy lesz, ha
annak bokrát minden 2—3 évben felszedjük, 3—4 részre 
szétosztjuk s kövér, de nem frissen trágyázott földbe 
ültetjük át. Oly helyre kell továbbá ültetni, hol a déli 
nap sugarai nem tűznek neki s délben árnyékban lehet. 
Tavaszszal korommal meghinthetjük tövét s e kormot 
földjébe kapálhatjuk, igy nyerhetünk Ízletes és szép me­
télőhagymát, mely a levesnek, tojásrántottának nélkülöz- 
hetlen fűszerét képezi.

* Törött üvegedényt megragaszthatunk Winkler 
szerint, ha 64 gramm cliloroformban két gramm kau- 
csukot oldunk fel. Most egy porczellán csészében 16 
gramm mastixot oldunk fel s ha lehűlt, de még meg 
nem keményedéit, összekeverjük a kaucsukoldattal s 
frissében megkenjük vele a törési lapokat s a törött ré­
szeket ezután egymáshoz szorítjuk.

* Fejési csövek. Oly tehénnél, melynek csecsbim­
bói vagy tőgye sebes vagy érintésre fájó, használhatni a 
fejési csöveket, melyek egyszerűen a csecsbimbó nyílá­
sába illesztetnek s a tej rajtuk kifolyik. A fejöcsövek ón­
ból vannak s a csecsbe illesztendő végeik az élenyülée 
kikerülése végett be vannak ezüstözve. Egészséges tehe­
neknél ezen csöveket alkalmazni nem szabad, meri 
többször használva, a csecsbimbók zárizmai elvesztenék 
összehúzó képességüket és a tej magától is kifolynék. — 
Ez okból buktak el a fejőgépek is.

Kérem! Figyeljünk!
Törvényes felmondás folytán kénytelen vagyok
kendő és szövetáru

gyári raktáromat feladni.
Buélfegva égési női kendő-raktáramat, mely 

12.000 darab női

áll, verseny-kendő név alatt világszerte isme­
retesek, pompás színekben, darabját

e s a k J írtért
■- adom.

Ezen nélkülözhetlen nagy kendőknek minden föl- 
ünő dicséretétől tartózkodom.

Ezen nagy női kendők pompás színekben és fran­
czia legújabb divatos árnyalatú kivitelben, mint:
vörös, fehér ssfirke, drapp, skót, török, barna, fekete, 
koczkás minden sxinvegynlékkel, kék s szivárvány 
színekben s mig a készlet tart, készpénz vagy utánvét 
mellett szolgáltatnak ki.

Ha valaki valóban olcsó, nélkülözhetlen kendőt 
akar, akkor tüstént forduljon az alantirt czimhez.

Nélkülözhetlenek e kendők minden nőnek. 
házban, ntezán, sétán, győgy-helyeken 
kertben, mezön és erdőben, valamint
nton- Czim:
Wiener Tücher-Industrie

Wien, L, Kolowratring Nr. 9.

Wiese és Társa
pénzszekrény-gyárosok 

BÉCSBEN—PRÁGÁBAN. 
Baktár: BECS, n., Untere Donaastraase 26. 

Gyár: BÉCS, IX., Pappenhelmgasse 68. 
FIÓK: BUDAPESTEN, 

Sugár-út, Foneieir-palota.. 6251

[ETeyengSí^érflerő^degbetegségoktitko« iljá-j 
kori bűnök 4» kicsapongások.

Dr.WBUV peruin-pora 
peruaniai növényekből.

Egyes-egyedül a peruin-por alkal* 
más arra, hogy a nemző- és szülő­
részek gyengeségét eltávolítsa s igy ! 
a férj tehetetlenségét (elgyengült | 
férfierő) s a nö terméketlenségét \ 
megszüntesse. Csalhatatlan hatású a J 

I peruin-por még savaK és vérveszteség folytán beállott j 
I elerőtlenedéseknél, névszerint kicsapongások, önfer- 
tőzés- és éjjeli magömlések (mint a tehetetlenség j 
egyedüli oka) által előidézett gyengeség! állapotok:! 
továbbá minden idegbetegség ellen : mint elmegyengeség, 
a testi erő fogyatkozása, fájdalmak a keresztcsontban és 

I hátgerinezben, mell- és föfájdalmak, migrain, bágyadtság,
I levert kedélyhangulat, makacs dugulás, a láb és kéz-idegek 
I: ángása. vérszegénység stb. 5129
1 Az itt elősorolt összes betegségeket egy, a gyógy- 
ismében eddig előfordult gyógyszer sem gyógyít oly 
bizonyosan és tökéletesen, mint _

Dr. WRUN PERUIN-PORA
(peruaniai növényekből készítve). — Ártalmatlan­

ságért kezesség vállaltatik.
I Egy doboz ura utasítással együtt frt 1. oU. 

Budapesten: Török József gyógyszerésznél király-utcza 
Barna Zs. udv. gyógyszerésznél, V. kér. marokói-uteza 1. 
Arad: Rozsnyai Mátyás. Zágráb: Mittelbach. Nagy-Becs- 
kerek: Menczer Lipót. Debreczen: D. Rothschnek.Pécs: 
Kovács. Gyöngyös: Vozary. Nagy-Kanizsa : Prager B. 
Miskolcz:Ujházy Kálmán. Újvidék: Maximovics. Nyitra : 
Tombor. Pancsova. Graff W. H. Pétérvárad: Derbatto 

I Th. Pozsony: Soll* Szeged: Kovács Béla. Temesvár:
Tarczai. Vezérügynökség: Gischner A. oki. gyógysz. Bécs, 

|_n. KaiserJosefstr. 14. Dieballa Qy. gyógysz.. Székésfehérv. j

géfgynhk és izógazH!!
Cséplöléczek (dobvágányok) legfinomabb 

martini aczélból minden hosszaságban pontosan és 
olcsón kaphatók

DBBÁN és NAGEL-nál
Ára darabonkint 4 í' hosszú angol frt 2.—

» » 5' » » » 2.25
Nagyobb vételnél megfelelő engedmény.

Továbbá: tizedes mérlegek minden nagyság­
ban, tulajdon készítmény különösen erős aczélszerke- 
zettel, négvszögü állványnyal. négy szögű híddal és ma­
gas támlámmal, mindig legnagyobb választékban van- 

nák készletben gyári árak mellett. 6556

6543 Birtoi-elaflás.
Papkeszin, Veszprémmegyében, llt óra távolságra Kenéséhez, az 

országút mellett, egy tisztán 6u/o-ot jövedelmező 847 z/atn. holdból álló 
búzatermő nemesi birtok, szilárdan épült gazdasági épületekkel, lak- 
házzal. és a Séd viz által hajtott, tisztán 9°/o-ot jövedelmező 3 nagy ma­
lommal együtt, vagy esetleg a malmok nélkül, szabad kézből eladó.

Bővebb értesítést adnak : Budapesten, Dr. Brunkala László, ügy­
véd, V., Váczi-körút 16. sz., Veszprémben, Blunkala Károly földbir­
tokos, Székesfehérvárott pedig alulírott.

Székesfehérvárott, 1883-ik évi április hó 16-án.
Leelmer Ignácz,

mint a tulajdonosok meghatalmazottja.

Az egészség elérésére s megtartására
már régi idők előtt legjobban vált be a

vértisztitasi gyógymód
&SF tavaszszal

mert ez által a testben lappangó nem egy betegség 
magva távolittatik el.

Erre a legkitűnőbb és leghatékonyabb szer

HERBABNY J. erősített

Sarsaparilla-szörpe
Herbabny J, erősített Sarsaparilla- 

szörpe gyöngéden oldólag és a vért 
nagy mérvben javitólag hat, meny­
nyiben minden erős és beteges 
anyagot, mely a vért sűrűvé, se­
lejtessé, gyors eirculaczióra alkal­
matlanná teszi, eltávolít, ugyszin 
tén minden elromlott és beteges 
savakat, fel zaporodott nyálkát és 

epét = sok betegség alapját — ártalmatlan és fájdalom nélküli 
módon, a testtől elválasztja.

Hatása ennélfogva kitűnő dngnlás, a fej felé irá­
nyuló vértolulás, fűlzug&s, szédülés, főfájás, köss- 
vény és aranyér-baj ok, gyomor elnyálkásodás- 
rosz emésztés, máj- és lép daganat, továbbá Izom, 
daganatok, fájdalmas sömörök, bőrkiütések ellen.

postán 15 KV'ral több a csomagolásért.

IVZ HERBABNY WHn.l1;

A valódiság jeléül minden palaczknak a fentebb 
látható és hatóságilag bejegyzett védjegyet kell viselnie.

Vezér-szállitási raktár a vidék részére:
Bécsben, Apotheke ,zur Barmherzigkeit6
uul. Herbabny, Nenban, Kaiserstr.90.

a Neustiftgasse sarkán.
Főraktár Magyarország számára BUDAPESTEN, 
TÖRÖK JÓZSEF gyógysz, urnái, király-utcza 12,

Továbbá vannak raktárok a következő gyógyszerész uraknál : Zág­
rábban : Arazim C. Fink L. Békés-Gyulán: Hidasy J. Csazán: 
Bencsáth F. Debreczenben: Göltl F. Kismartonban: Gfiszner 
F. Eszéken: Dienes J. C. Eperjesen: Krivoss 1. Gallotsik. Pé­
csett : Kovács M. Üagy-Becskereken: Menczer L. Nagyvára­
don : Molnár József. Gyöngyösön: Mersits F. Nagyszebenben: 
Morscher W. F Kaposvárott: Augustin A., Babochay C. Karán- 
sebesen: Müller I. Kassán: Wandrassek C., Gallik G., Hegedűs L. 
Brassóban: Kugler Ed. Késmárkon: Genersich A., Molnár L. 
Komáromban: Grötschl S. Liptó-Bózsahegyen: Hammer­
schmied Izd. Malaczkán: Friedrich I. Miskolcion: Dr. Herz. 
Mossóczon: Skitzal. Nagy-Bittsón: Tombor L. Sopronban: 
Graner Jenő., Molnár L., Beckert D. Fancsován: Graff W. Péter- 
váradon: D odtato. Pozsonyban: Pisztory T., Soltz R. Győrött: 
Simon F. Sziszeken: Kubányi F. Sasvárott: Török G. Székes- 
fehérvár tt: Dieballa G., Braun I. Szegeden: Kovács M., Bar- 
csay K. Temesvárott: Tarczay I. C., Jahner C. M. Tisza-Uj- 
lakon: Boyko V. Trencsénben: Simon A. Nagyszombatban: 
Csepcsány B. Váczon: Radulescu G. Varasdon: Riedl F. 6502

Malomtulaj «Ionosoknak
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Friss Dnfonr-féle

selyem-sziták,
kitűnő

ruganyos 6072

gummilapok,
legjobb

lapos csákányok és kalapácsok
jutányos áron kaphatók

6EITTNEB és RADSCHnál
Sugár-út 12,
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Tisztitó, simító- és snritő anyagok

1883. május. 77. sz. 1883. május.

BUDAPESTI SZEMLE
a M. Tud. Akadémia megbixíséból i

GYULAI PÁL.

TARTALOM:
I. Napoleon viszonya Magyarországhoz. Wertheimer 

Edétől.
A magyar szobrászat. (I.) — Pasteiner Gyulától 
A madarak családi életéből. — Paazlavszky Józseftől.
Az államgazdaság eszméje és a socialisticns flnanczia koz 

delei. (I.) — Kautz Gyulától.
A franczia taktika eredete. — Ballag! Aladártól.
A parasztbirtok és az újabb német törvényhozás. — Pólya 

Jakabtól.
Bövid visszapillantás a forradalomra. — Hunfalvy Páltól 
A grófné betegsége (II.) Beszély. — Pálfiy Albert tői. 
Költemények: Pusztán. — Góbi Imrétől. — Bonczteremben. 

— Zendrini után olaszból. Badó Antaltól.
Kösgazdasági szemle. — sz. —
Értesítő. Utazások könyvtára. — s. — Még egyszer Fiúm6 

közjogi helyzetéről. — Tisza Istvántól.
A BUDAPESTI SZEMLE, mely eddig évenként hatssor Jelent 

meg 80—90 ívnyi tartalommal, 1881 január 1-től kesdve havi 
sémiévé változott át, s megjelen évenként tizenkétszer 120 

ívnyi tartalommal, az eddigi előfizetési ár mellett.
A Budapesti Szemle tájékozni igyekszik a magyar közön­

séget az eszmékről, melyek világszerte foglalkoztatják a 
szellemeket s mintegy közvetítő kíván lenni egyfelől a szak­
tudomány és a mívelt közönség, másfelől a hazai és külföldi 
irodalom közt. E mellett lehető széles tért nyit a nemzet- 
gazdasági közleményeknek, a m. tnd. akadémia nemsetgaxda- 
sági bizottságától támogatva.

Megjelen évenként 12-szer 10 ívnyi havi füzetekben. Előli 
:etési ára bérmentes küldéssel egész évre 12 frt, félévre 6 frt.

Az előfizetési pénzek az alulirt társulat kiadó-hivatalába kül­
dendők be, vagy a könyvárusokhoz, a kik szintén föl vannak 
hatalmazva elfogadásukra.

FRANKLIN- TÁRS ULA T,
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapesten

Patent-Spiritus i i • ^• ■■
főző-készülék3 szúró lánggal, 1 AZ ípBT CSOflájE..
rendkívül csinos, 
rézből, minden asz­

talnak dísze, 
darabja 3 forint 

darabonkint 
2 liter viz 3 perez 
alatt fölforr. Hason­
ló működés min­
den ételnél, kávé­
nál, teánál stb. s 
mellette alig hasz­
nálunk el 1 kr áru 
apiritust. Egy egy­
szerű, veszély nél­
küli gőzkészülék, 
teljesíti 3 lánggal a’ 
colossalis fűtési erőt 

Háztartások-, 
katonaság.

IG. PICK,

egyesek-, vendég­
lősök és káve- 
háztulaj dáno­

sok, gyógysze­
részek stb. részé­
re a Spiritus 
főző-készülék 

olcsósága- és hihe­
tetlen gyors mű­
ködésénél fogva 
nélkülözhetlen. A 
lángok bél* füst és 
szagterjesztés nél­
kül égnek.

Szállítás a pénz 
elöleges beküldése 
után vagy utánvét 
mellett a gyár ál­
tal. 6437

Bécsben, H., Rothenstemgasse 27.

i£5<3SBí

Egy égé

55 forint

OsBk I tortái fi
EGYES-EGYEDÜLI

fflíífog 
3 forint

GROSZ LUOS
a nagyérdemű közönségnek legjobban berendezett 
fogtechnikai műtermét ajánlja, hol is teljes jótállás 
mellett mindennemű

müfogésfogsor,
valamint műleges szájpadlás (Obturateur) a legújabb 
amerikai mód szerint készíttetik. Készítményeinek 
szolid itása mellett az általa 16 évi gyakorlattál bél­
és külföldön szerzett tapasztalatok tanúskodnak.
5885 Műterem:
Budapesten, IV., Magyar-utcza 1. sz.

a hatvani-uteza sarkán.

amerikai Christor-aranyból.

CSAK EGYEDÜL
pótolhatja a valódi arany órákat.

E csoda-óra, melynek járásáért kezesség vállalta­
tik s melyet a közönségnél kedveltté tenni igyeke­
zünk, semmi esetre sem gyermek-óra, hanem legjobb
munkásaink által szabályozott óra mindenki hasz­
nálatára, s képviselőnk HECHT VILMOS ur által 
csak 15 héten át adatik el csak 2 frt 78 kmyi fölötte 
mesés áron, hogy bárkinek módjában legyen ily órát 
szerezni s azt megítélhetni.

Továbbá minden egyén,
ki ezen érát megveszi, kap ezenkívül ajándék gyanánt 
tehát egészen ingyen

1 díSZ-ÓralánCZOt legfinomabb arany-fazonban,
1 Óra-függvényt amerikai Christor-aranyból,
1 pár kézelő-gombot pompás kivitelben,
1 dísz-medaillont devisekkel és képekkel,
1 pár függőt brillant-utánzatból,
1 gyűrűt amerikai Christor-aranyból.
Minden darab szekrénykékbe van csomagolva.
Képviselőnk kötelezve van ezen ajándékokat min­

den óra megrendelőjének ingyen mellécsomagolni.
Paris, Boulevard de Temple 81. 

Egyedüli megrendelési hely: 6572

Wilhelm Hecht,
Bécs, I., Christinengasse 2.

I§lj5u6i lőfiito l^n:

A BUDAPESTI SZEMLE-hez való díszes

bekötési táblák,
legfinomabb kiállításban kaphatók

HIRHÁGER KÁROLY,
könyvkötőnél Budapesten, 5743

akadémia-uteza, az akadémia-palotájában

Budai vizgyógyintézet
a legjobban szervezett viz gyógyintézetek egyike; a re­
gényes budai hegyektől környezve, váltólázmentes 
hely; éltető, edző, s a mellett szelíd hegyi levegőjé­
ben mell, s gyenge betegek is feltűnő hamar üdülnek; 
a tapasztalás átalában azt tanítja, hogy az itteni kiima 
kiválóan kedvező a vizkura rendszeres és sikeres véte­
lére, minthogy fürdés után a jótékony és nélkülözhet­
len reactio könnyen beáll, s másré zt is zord, hideg idővel 
összekötött hetes fagyos esők nem gátolják és riasztják 
el a patienst, hogy kúráját naponta ismételten vehesse.

Ai intézet statisztikai kimutatása szerint, mely a nmélt, 
ministerinmnak lSSiévröl beterjesztetett,az itt kezelt beteg­
ségek közül 74»/o gyógyult, 22»/o javult és csak 4Vo mutat­
kozott feltétlenül gyógyithatlannak. Ez oly eredmény, mely 
legigazabban bizonyltja az intézet áldásos működését.

Áz intézet ajánltatik idült betegeknek, a kik ideg-, 
vér-, (csúz. köszvény, vérszegénység, aranyér, bujakór, 
görvély, stb.) női bajokban, vagy egyes szervek, u. m. 
mell-, gyomor-, bél-, mái-, lép-, szem-, bőr, 
stb. bántalmaiban szenvednek ; részletesebb javalla­
tok, és egyéb viszonyokról az intézet 6448

programmja
ad felvilágosítást, mely kívánatra megküldetik. Az in­
tézetben! társas élet igen kellemes; a szórakozás itt, 
a főváros számos kiránduló helyeit tekintve, sok oldalú, 
miután a közlekedés is mindenfelé igen kényelmes és 
olcsó; ezenfelül gyógyvendégeim a fogaskerekű vas­
pályán féláron (10 kr.) szállíttatnak a Svábhegyre, 
a hol legközelebb megnyitandó vizgyógyintézetemben 
szintén a gyógyvendég jogát fogják élvezhetni, oly pá­
ratlan előny, melyhez hasonló sehol máshol nem létezik.

Dr. Vaskovits János,
a budai vizgyógyintézet igazgató-tulajdonosa.

Minden zálogkölcsönintézetünkben esedékes tételek 
f. év május 18-án esss

I elárverezletnek. Szabadságukban áll a t. ez. feleknek 
tárgyaikat legkésőbb f. e. május 15-ig mcshosszabbi- 

I tani. Előlegeket adunk mérsékelt kamatláb mellett 
I mindennemű értékpapírokra, ékszerekre és ingókra. 
Teljesítünk ezenkívül letéti jegyek kiváltását az összes 
helybeli bankoknál, valamint zálogjegyek kiváltását a 
kir. zálogházból esetleges magasabb kölcsönadás végett.

Első budapesti 
zálogkölcsönintézet 

Bemenet a kapu alatt is. üjvilág-utcza és rostély-uteza sarkán, |
ü ariiracaaumraiai sna.toBii.'aiSi

PREISS és KOM

3 Ritka alkalmi vétel

BÚTOR
I legnagyobb részben uraságoktól, étterem, hálószo­
ba, un és ülöszoba berendezések. Továbbá egyes 
szalon garnitúrák különféle szövetekből, könyv- 
szekrények, Íróasztalok, ottománok, consolok és 
Drumeauk, tükrök, öltöző-tükrök, szalonasztalok, 
visitasztalok divánok, sok egyszerű szekrény, ágyak 
mosdó, éjjeli szekrények, stb. azonnali készpénz 
fizetés mellett rendkívül olcsó áron adatnak el.
Sárkány bizományi csarnokában 

bútor- és teljes berendezésekre I
Budapesten. Gizellatér 3. sz. I, em. j 

a Deák Ferencz-ntcza sarkán.
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Megrendelések

Wer által tivM paketiere |
biztosított valódi és hamisitatlan minőségben csak

Dreher Aíit*il“féie sörfOzőűéliez Kőbányára
vagy

DIETRICH ES 60TTSCHLI6
m. kir. udv. szállítókhoz BUDAPESTRE intézendó'k. p

Fővárosi elárasiiás ered. kiviteli palaczksörre DREHER A.-féle y 
raktárban IV. kér., aranykéz-ntcza 2. (Thonet-ház) szám alatt jg

A legjobb dupla raktározott kiviteli sör eredeti telítése. |jjjj

Elárusítóknak legnagyobb kedvezményi árak. j§
Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve. [jj~

w

Nyílj tank a szerencsének jobbunkat t i 
márka főnyereményt ígér 
kedvező esetben a legújabb 1 
hamburgi nagy pénzsorsjáték

mely a magas kormány által jóváhagyatott s biztosíttatott.
Eme újabb játék-tervezet előnyös berendezése abban áll, 

hogy rövid pár hó lefolyása alatt 7 sorsolásban 46,600 nye- ! 
reménynek kell bizton történni, ezek között vannak fönyere-1 
mények esetleges 600,000 r. márka, illetőleg

TüTőöö

509,000
Legkönnyebb ée legolcsóbb tető befedés a

Kautschuk tetőfedény.
Ezt valamint az 

I szükséges
uj és régi pépfedelek javításához I

1 nyerem, á m. 31)0,000
1 nyerem, á m. 200,000
2 nyerem, á m. 100,000 
1 nyerem, á m. 90,000 
1 nyerem, á m.
1 nyerem, á m.
1 nyerem, á m.
2 nyerem, á m.
1 nyerem, á m.
1 nyerem, á m.
8 nyerem. 4 m.

80,000 
70,000 
60 000 
50,000 
40,000 
30,000 
15,000

titT Hogy Dietrich és Gottschlig vezérraktárosunk palaczkjegyeinek hamisítása meggátoltassák 
a palaczkok ezután hatóságilag védett zárral lesznek ellátva, még pedig a Ászokser arany- 
broniz-, a márcziusi ezüst broncz, a duppla márcziusi pedig rézbroncz nyomással, melyek 
a következő szöveget fogják tartalmazni: ,Eredeti kiviteli ászokser.» Megrendelési czim : Dreher 
Antal Kőbányán, vagy t Dietrich és Gottschlig Budapesten, egyedüli vezérraktár.

8#~ Kérjük ezt pontosan megfigyelni, W
64S5

ÚTÉPÍTÉSI munkák e

TÁLLÁ JÓZSEF
cementöntőde és 

építési anyagok raktára
.-g Budapest, VI., (Jyárutca 15., 1883. május 1-től Gyárutca 23. Z-

ajánlja magát teraszé és mozaik csatornázások, cementlemez kövezések, betoniro- 
zás, agyagcsővezeték, nedves falak szárítása, szökőkniak, fürdőkádak, víztartók *

55 ajánlja magát torazzó és mozaik csatornázások, cementlemez kövezések, betoniro' 
2 zás, agyagcsővezeték, nedves falak szárítása, szökőkutak, fürdőkádak, víztartói 
SS és pissoirok elkészítésére, kőtetőfedény elvállalása. Oemenítáblák, kelheimi, gránit 

-«-á* és mozaiklemezek, agyagcsővek és egyéb építési anyagok, mint: valódi angol 
*5 Portland cement és kufsteini mész, tűzmentes téglák, kőtetőfedény, kátrány, ala- 
~r3 bastrom fősz és chamotte agyag nagy raktára. G-394és TERAZZO ÉS MOZAIK-MUNKÁK.

21 nyerem.á m,
56 nyerem, á m. 5000 

106 nyerem, á m. 8000 
223 nyerem, á m. 2000 

6 nyerem, á m. 1500 
515 nyerem, á m. 1000 
869 nyerem, á m. 500 

26830 nyerem, ám. 145 
összesen 17,965 nyeremény 
á m. 2U0, 150, 124, 100, 94, 

67. 40, 20.
Ezen nyereményekből az első osztályban 4000 sorsoltatik ki

157,000 m- összegben. — Az 1 oszt. főnyeremény 60,000 mt. tesz sa 
2-ikbiin 60,000, a 3-ikban 70,000, a" 4-ikben 80,000, az 5-ikben, 
90,000. 6-ikb:in 100,000,a 7-ikben azonban esetleg 500,000,illetőleg 
300.000 200,000 stb. márkára emelkedik. — A nyereményhuzá- 
sok tervszerüleg hivatalosan vannak megállapítva.— Ezen nagy, az állam 
által biztosított pénz-sorsjáték legközelebbi nyereményhuzásához 

1 egész eredeti sorsjegy csak 6 m. vagy 3.50 frt o. é.
1 fél » » 8 3 o » 1.76 frt o. é.
1 negyed • » • H “ 80 kr. o. é.

^Mindennemű, megbízások, a pénz beküldése, postautoni fize­
tés vagy az összeg utánvétele mellett rögtön a leggondosabban 
teljesittetnek, mindenki az állam czimerével ellátott eredeti sors­
jegyet tőlünk saját kezeibe kapja.

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos tervezetek ingyen mellé­
keltetnek, melyekből úgy a nyeremények beosztása az illető osztályok­
ra, mint szintén az illető betétek is megláthatók és minden húzás 
után érdekelt feleinknek felhívás nélkül megküldjük a hivatalos huzási 
lajstromot. Kívánatra a hivatalos tervet előre megküldjük megtekin­
tés végett bérmentve, és készek vagyunk nem tetszés esetében a sors­
jegyet az összegnek visszafizetése mellett húzás előtt visszavenni.
A kifizetések tervszerűn pontosan s az állam jótállása mellett történnek.

volt és érdekelt fele­
fizettük ki, többek 

„ ______ _______ _ 40,000 stb márkával
Egy ily, a legszolidabb alapokra fektetett vállalatnál előrelát­

hatólag mindenütt a legélénkebb részvétre lehet bizton számítani s 
kérjük ennélfogva, hogy minden megrendelést teljesíthessünk, a meg­
rendeléseket már is minél előbb, de mindenesetre f. é. május 
JL5-ike előtt egyenesen hozzánk beküldeni.
Kaufmann és Simon taHÄ0^lete

U. i. Ezennel köszönettinket nyilvánítjuk az eddig megajándékozott 
bizalomért, s midőn eme ujabbi sorsjáték kezdetével a részvételre 
felhívnék, ezentúl is igyekezni fogunk, állandóan pontos és lelkiisme 
retes kiszolgáltatás által igen tisztelt érdekelt feleink teljes megelé­
gedését kiérdemelni. 6355 A fentebbjei:.

kautsehuk tetőfénymáz
fekete és vörös színben olcsó, de szabott árak mel­
lett szállítjuk.

Teljes tetéfeefedések

GEBEWBA
SZOBBÁSZ,

első orsz. szabad, márfánymű-gyara Budapesten. 1

Alapittatott
A világtárlatcknn kitüntetve leit

184 8 -ik évben.

egyszerű péptetők 
kettős péptetök 
lécztetök

és pedig:
fa-cement tetők 
aszfaltburkolatok 
elszigetelések 6318 í

kezesség mellett legolcsóbban eszközöltetnek. Pro­
spektusokat, mintákat és költségelőirányzatokat leg- | 

készségesebben adnak
POSNANSKY & STRELITZ,

Becs, VI„ Mollardgasse Nr. 17 
Budapesti képviselő; Oblath József és trsa dohány-u. 5.

arany, ezüst, bronz érmekkel és okieve’ekkej 
LQI3D9N-ban, PÁRIS-ban, kötszer 2É8S-bsn és a S2BKBSPBHSBVAB-i orsz. kiállításon X4

H Főraktár és iroda: aldtinasor, Mária Valéria-iifm 2. szám. lltimieii-liázban. ti* 
El Gyári udvar: umlnár-utm 4-ik szám,saját házában.
H Ajánlja mindennemű Syenit, gránit, bei- s külföldi márvány-és iermés-kövekböl tíl

kész síremlékeit rendkívüli nagy választékban.
É WST 8 forinttól egóss 30ÖÖ forintig.
0 Rajzokkal és árjegyzékkel díjmentesen, szolgálok.

Gyomorbajfeaa szeuweáék

részére, minden előforduló esetben, különösen pedig étvágytalanságnál 
és emésztési bántalmaknál a kellemes izü és erősítő

Cs. és kir. szab. gyomor erősítő likőr
ujánltatik. Egy üveg használati utasítással 60 krajczár. Kapható Török 
József gyógyszerésznél király-uteza és minden nagyobb fűszerkor es-

$ '
y
far

m

Figyelmeztetés a gazda-uraKhoz.
Wövényi

KAIN IX
kedésben ^valamint a készítőnél
LIPÓT váczi-körut 06.

6479

i|j Hidegvíz-, belégzési-, savó- és szőilő- jIII&I
GYÓGYINTÉZET .
ARILL A VÖLGYBEN |

An inában Oravicza mellett,

I
szölö-kuia kezdete 8

fény­

it regenyes
(Az oraviczai vasúti állomástól */* óra, Temesvártól 4 V« óra, 
Báziás vasúti- s hajóállomástól pedig 3 V= óra alatt elérhető.)

fk ftirdd-idény kezdete május 16-kán. A 
r ^ szeptember kezdetén.

I fl i havasi gyógyfürdő 2500 lábbal a tenger színe fölött,
IBi vés erdőben, lázaktól ment vidéken, nagyon enyhe éghajlat, 
i|TO szél- és pormentes, kényelmesen berendezve, mérsékelt 
W árak és mintegy 42 kirándulási hely. — A fennállott la- 
B kashiányon egy nj 30 lakásból álló épület segített. Olcsó 
wi fuvarozásról gondoskodva van. Bejelentéseket felvesz és 

,1 felvilágosításokat ad az alulirt, a ki május 14-íg Naey- 
" lakik.

Dr. Hofienreich, a gyógyintéiet vezetője,

SéHSéJiiM

I I1

Friediaender József
III. hintere Zollamtsstrasse 13.

Bécsben
szállít ^ygrsan és legolcsóbb áron
aczél Raj ol-ekéket

1-ső államdij Lundenburgban.
Pracner - féle répa-emelőt 20 
Írtjával. Patent szalmaeleva- 
tort 350 írtjával, kapáló-gépe- 
ket, széna vágót, szénaforditót, 
szecska-vágót, triöröket,
eredeti amerikai szélmotorokat,

stb. stb. 6252
Árjegyzékek ingyen és bérmentve

ITITKOS BET£GSÉG£Kf
jmmden alakját, az önfertözés mindé’.nemű utóbajait, fér fi | 

tehetetlenséget stb. alaposan gyógyít
Dr. GARAY ANTAL

jorvos, sebész, szülész és szemész, volt cs. k. oszt. főorvos| 
fBudapesten, Terézváros, Gyár-ntcza 3. Király-| 
lutcza közelében 2-ik emelet, bejárat a lépcsőről. — Rendelj 

naponta 10-*öl 4-ig, este 7-tól 8-ig levélileg is. 657Gg

S^SiHAZAI TEB1ENY!
I Ajánlunk kitűnő minőségű

I TÖMÖRWKjSZENET |
három minőségben mozdonyok (Locomobile) fűtésére,

gyárszenet
gyári czélokra 5685 í

Ezen intézet, érdemteljes működé- ^
seért, az európai tudományos tár- í 
saság részéről Parisban, első osztá- * 
lyu aranyéremmel ttlntettetett ki. !

Ugyan itt kapható „az elgyen- 
gnlt férfiero“ (önsegély) czimü 
hires mü. Ára 2 frt 50 kr.

BBBSSl
pártfo-A «Nógrádmegyei gazdasági egy

gáisa alatt levő keresk. bejegyzett
„Magyar gazdasági központi 

6587 bizomány-iroda“
Petényi (jy. A. (Budapest, sngár-nt 12. sz. 11. em.)
HIRDETÉSEI.

I. Kereslet:

Egy csinos nyaraló 
10—15 ezer írtig.

a) Vétel. 
kert, közel pesth. télen is lakh.

Három 250—500 h. Bars, Abauj, Zemplén, Szabolcs m.
2—300 h. tagos, jó birtok, vasuth. közel lakh. felszere- 

léssel, Borsod, Göinür, K.-Hont, Nógrád m. 
600—1500 h. legelső OSit. vízmentes, bírt. vasút 

közel: Pozsony, Sopron, Vas, Fehér, Trencsén, Nvit- 
ra, Bars, Nográd m, jobb részében.
Két 4—500 h. kedvező tirtok, borsod, gömör, abauj, 

Zemplén m.
7—800 h. jő birtok pest, Veszprém m.1

II. Kínálat:
a) Eladás.

435 h. I. oszt. birtok, vasúti áll. Abauj m 
lak, épül. ár 80 ezer írt, pesti házért 
tagban is adatik.

szép
cserék.

un-
Két

I 536 h jó birtok és bikkfa-erdő, úri lak, kert, szőlő, 
regale, vasút közel 2 óra, Ungmegyében, jutányos ár 

1130 h. birtok, lakház,
180.

szóló, vasút közel Zemplénin.
h. jó birt. szép úri lakház, kiterjedt haszonker- 

teszet. diszkért, melegház, vasúti üli. Csongrád m.
pesti házért reáfizetéssel cserélhető is.
235 h. I. oszt. tagos birtok, csinos" lakh. épül.ílfl TT1 (ír Qr) úiac frtgrád m., ár 32 ezer frt.

i.-9^i5n " lÜttai birt. úri lak, kert, gazd. épül. vasút 
közel Pest m. 12o ezer frt.

400 h. jó birt. lakh. regale-, teh. int.
vasút 1 óra, Erdély, M.Torda m. 24 ezer frt.

17 ezer,

3640 O öl 7 parz. telkek szabályi" épületek és 1000 
trt joved., a lovasut mellett, a Kőbányán, ár 18000 frt. 
Buda mellett szép nyaraló s kert, télen is lakható." 

Veranda, 8 szoba, kút stb. 8000 frt. 20 ezer frtos 
birtokért reá fizetéssel cserélhető is.

_ c) Házeladások:
Tórb,bf?yár°s*ház, 10, 22, 30,34, 76, 180,000 frt érték, 

- bszta Jövedelem s kedvező fekvéssel a kül- 
es bel-városban.

minden hazai vasútállomásra szállítva Igen 
jutányos mérsékelt árak meUett.

Észak magyarországi egyesitett kőszén-1 
I bánya- és iparvállalat - részvény - társulat |

Budapest, V. Erzsóbet-tér 10. sz.

ANGELO VALERIO
cs. k. udvari ehocoiade-gyáros Triesztben

belföldi chocolade-gyára
(gőzerőre)

Érmekkel kitüntetve a londoni, párisi, havrei, gráczi, 
trieszti, nápolyi, bécsi és melbournei kiállításokon.

(Két első osztályú érem.)
E gyár immár 25 év óta áll fen s az osztrák-magyar 
monarchiában az else, mely a mechanika legújabb tő- 

kélyeit bevezette.
Ugyanaz készít chocolade-t táblácskákban olasz és 

franczia alakban 15—üöO grammig. Hői ohoeolade-pas- 
tillákat, medaillonokat úgy dobozokban, mint csomago­
lás nélkül.

Tej-chocoladet táblácskákban és porhanyós alakban 
kitűnő tápszer, fölötte alkalmas szárazföldi és tenger 
utazásra.

Tiszta Cacao és chocolade tömbökben 3—5 kilóig 
melynek vétele nagvbuni fogyasztókra nézve jelenté 

g kény megtakarítással jár.
Tiszta Cacao V« kilós táblácskákban, hadi és kereske­

delmi tengerészet használatára.
Tiszta Cacao,porhanyós alakban, olajtalanitva (kórhá­

zakban na-y mértékben alkalmaztatik, gyenge egyének 
és lábbadóknak melegen ajánlható).

Cacao-Vaj táblácskákban. Nagy választék phantasie- 
darabokban (kis alakok, szivarok, betűsorok, játékok 

' stb.) csinos dobozokban és egyenként.
Különféle különlegességek, közöttük a Columbia-bon- 

I bonok, minőségük- es olcsóságuknál fogva jelenleg na- 
I gyón kedveltek.

Árjegyzékek — kívánatra — ingyen és bérmentve.
I Berendezett mintaküldemények pontosan a megfelelő 
I pénzösszeg vétele után.

Gyári főraktár Triesztben, Ríva Pescatori 20
(d-T” Figyelmeztetésül szolgáljon, hogy minden e 

|j gyárban készült chocolade az Angelo Valério nevet s a 
gyár képét nemcsak a külső jegyen, hanem önmagán is 
viseli. öl 23

I gyamumoso-por.
. .. ^yapjuból minden piszkot és izzadtságot [ft1

eltávolít, s a természeti érdes és kemény gyapjúnak a gyárosok által olyannyira 
kívánt puhaságot s ruganyosságot kölcsönöz a nélkül, lioey annak súlya cse- kft 
kélybüln^^5^k^^^5J0-—SW^juhi-a és valódi minősében csupán csak

kapható
i;l%

B LTDAPSSTEN, iörály-utcza 8-ik
R# Utasítás kívánatra ingyen adatik. ~16Q

nauL
szám alatt.

6

Budapest, 1883 áPr^ hó.

FRIDRIOH N.
az ALTIÉ éF ESS enág eddigi első szabófőnöke.
Megérkezvén divat-tanulmányozási és bevásárlási utazásomból, kérem a mé­
lyen tisztelt hölgyeket, hogy "engemet nagyrabeesiilt kegyükkel és megbízásaik- 
sál szerencseltetni szíveskedjenek, miután törekedni fogok, a legolcsóbb árak 
mellett is, a legjobb franczia divatlapok és minták szerint dolgozni.

Különösen kérem a mélyen tisztelt hölgyvilágot, méltóztassék tekintetbe venni, 
hogy én mindent személyesen előállítok, és első kézből beszerzek, ennélfogva 
legolcsóbb árakon szolgálni képes vagyok.

Tizenkét év óta mint első szabófönöke az «Alter és Kiss« ezégnek, ennek leg- 
virágzobb korszakában: az én ruha-készitményem és lovagló-öltönveim ezen 
üzletnek a bécsi v.lágkiállitásnál, úgy szinte a székesfehérvári országos kiállítás­
ban is a jutalom-érmet megnyerék.

Egyúttal értesítem a nagyra tisztelt hölgy viligot, hogy én már megvett szö­
veteket is készítésre elfogadok, és ha kivántatnék, bármely ruhát vagy öltönyt 
liat óra alatti teljes elkészítésre is elvállalok.

Folyó évi május 1 -tői kezdve: Váczi-utcza 9. sz. a , mű­
terem a a kék csillag íj-hoz czimzett bolthelyiség fölött.

Kertekbe és villákba a legolcsóbb vasbutorok

Mindennemű 60-36
titkos betegséget
úgyszintén gyengeség! állapotokat, 
bőrkiütéseket, vizelési nehézséget 
két, valamint száj- és garat-fekélye­
ket, úgyszintén női betegségeket 
ugyanazon bevált, módszer szerint, 
melyet elődöm Weiss J. gyak. orvos 
érvényesített, alaposan gyógyít Dr. 
Spitzer J. orvostudor, v. császári 
török katonai orvos, több kórodai 

j osztályban. — Rendelő intézet : Bu- 
; dapest, (koronaherczeg) uri- 

ntcza 8. sz. Naponkint : délelőtt 
8-711-ig, d. n. 1—5-ig, este 7—8-ig. 
Díjjal ellátott levelekre válaszolta- 
tik és gyógyszerek megküldet.nek

székeket 2 frt 50 krtói, pado­
kat 5 írttól, sátrakat 50 írttól,
toló-kocsikat 25 fittől, ágya- 
kas 6 írttól, mosdóasztalo­

kat ?> írttól feljebb ajánl

Feiwel L.
I. magyar vasbutor cr:' 

és iskolapadgyára BUDAPESTEN 
Raktár sugár-út 30. szám.

Arlapok i gyen.

Kávét
közvet len Ti lest hűl szállít jeles 

minőségben

G. FONZARI
TRIESTBEN.

5 kilos zacskókban, postabér-, vám*
és csomagolási díjmentesen, utánvét 

mellett.
Mocca valódi arab igen nemes 

9.30, 9.50.
Gyöngy Ceylon briliáns, szép 9.—
Ceylon nativ 7.45, 7.80, 8.20, 8.60, 

8.80.
Cuba 7.20, 7.50, 7.80, 8.40, 8.60.
Java G.60, 7.30, 7.80, 8.20, 8.50.
Rio 5.40, 5.80, 6.20, 6.60, 7.20.
Harancsot Messinából 5 kilos 

kosarakban, 25—30 darab tartalom­
mal vagy czitrora 30—40 darabbal 
2 frt. 6462

E?) li. em. ház, Budapest, VI. kér., jó karban, 6°/o 
tiszta jövedelemmel 76 ezer frtért eladó, jó birtok­
ért cserélhető is.

d) Társvállalatok.
10,000 hold őserdők, épület és szerszám fa, 

tuJajdonossali közös kitermelése, vasút mellett tu- 
'ajozható folyó s vizerövel, tiszta haszon a töke után
25—300/t. telekkönyvi betáblázás mellett.

Egy kitűnő kőszéntelep értékesítése vasút mellett.
NB. Közvetlen feleknek tndositás szívesen ada­

tik, tudakozódásoknál a visszlevólbólyee--...ei- 
lékletét kérvén.

Az iroda hatásköre kiterjed:
1. Gazdasági egyleteknek és a gazdaközönségnek 

egymással vagy a fővároshoz kötött — érdekeikben 
való érintkezéseknél, közbeiyárás.
, Minden erre alkalmas tok vő birtok, házak, erdők, 
bányák vétele, el-, bérbeadása és kiaknázása.

o. Mar létező jelzálog kölcsönök kedvező con- 
^rtáJása és akár ingatlan, akár ingó hitelnek — úgy 
Kuionléle termén vekre kedvező penzelőlegek — szerzése.

4 Minden alkalmas gazdasági termény: gabona," 
bor faáruk kender, gyapjú stb. valamint gazdasági álla­
tok és gepek eladása és vétele s e részbeni útmutatás.

o. Gazdasági czélokra, vállalatokra, úgyszintén helyi 
vasutakra szükséges consortiumok (társulások) létre­
hozása s az e részbeni intézkedések bevezetése.

6. Pénztőkéknek a felsorolt üzletekben és sok évi 
tapasztalás — alapján értékpapírokban való kedvező — 
fe biztos elhelyezése, (utóbbiaknál járulék nem szá­
mit tátik) s végre
, gépeknek a legelső gyáraknál való kedvelő
Bevásárlása. A gyárakkal szerződéseim lévén, a vevők- 
nefc nemcsak járulékot nem számítok, hanem az árak 
után jelMiÉkeny engedményeket nyújtok.

Elegáns

fuvógyáros és nagyszerkovács
BUDAPESTEN, gyár-ntcza 38-ik szám alatt.

Van szerencsém értesíteni a n. é. közönséget, hogy nálam folyton kaphatók nagy 
választékban legjobb minőségű hegyes, ovál és uj pléhbe burkolt franczia fúvók, szállítható 
KOvacsiÜEtielysli, fúrógépek, üllők, satuk és satuíokok tetszés szerinti nagvsáeban, vasaló­
szerszámok, alulról fúvó száklyavasak; ezen kívül elvállalok minden e téren előforduló 
kovács-, lakatos- és kőfaragó-szerszámok, harangütök, horgonyok és czölönsaruk készítését, 
Siló, szarv és láb forrasztását és aczélozását a legjutányosabb árakért, kezesség mellett

Mély tisztelettel
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  JURISICS MARTON.

A FKAINKLIN-TÄ RSU1.A I magyar irodalmi intézet kiadásában ^Budapest, eg)'e- 
tem-uteza 4. sz.) megjelent és minden könyvárusnál kapható:

8
öltözetek 
felső kábát 
jaijuets . . 7
sncco... 5
nadrág . . 3
mellény. . 3
salon ölt. . 18
pongy. kabát 8 
Ilii gyerm. ölt. 5 
gyerm. ölt. 3

10 írttól 30 írtig.
18
15
14
8
6

35
17
12

legolcsóbbtói
legfinomabb minőségűig

csak

Prssskrgor V.-nál
király-nteza 26- sz.

és
kerepesi-nt 22. szám a.
Megrendelések mérték szerint 

leggyorsabban.
Nagy választék mindennemű 
posztó- és gyapjúszövet áruk- 
>an, gyári árakon. 6138

és nyereggyártó.
Ajánlja jól berendezett szijj.y Utó-üzletét, 

melyben minden a szíjgyártói szakmába vágó 
csikkek a legjutányosabb árakon jól elkészítve 
kaphatók. Kaphatók íó minőségű nyergek, 
utazó bőröndök, vadász- és úti táskák, külön­
féle erős varrott szivar- és pénztá-ezák, liajto- 
és lovagló ostorok, de különösen kocsizó ló­
szerszámok ezüst-, nickel-, packfong-, talmi-, 

Is *®kete veretékre valamint erős igás- 
hámok is nagv választékban. Finom angol 
lopokroczok, takarók, angol lógyógyszorek 
Nemencsek és Tsa-féle 'bőrkenőcs, bőr akk, 
vereték tjsztitó valamint istálló-szerek jutányos 
áron szerezhetők meg.

Minden e szakmába vágó javítások elfogad­
tatnak s vidéki megrendelések levél által a 
legpontosabban kiszolgáltatnak.

Képes árjegyzék kívánatra bérment­
ve küldetik. 4952

Üzleti helyiség: BUDAPEST, 
VIII. ker„ Muzeum-körút 10.

a nemz. muzaum mellett.

Hotel Kronprinz
Egyedüli magyar szálloda.

Pompás fekvéssel, Bécsnek legszebb és legkelleme­
sebb pontján, egészen újonnan és Ízlésesen bebuto- 
rozva kitűnő vendéglő magyar konyhával és pinezével, 
elegáns kávéház magyar lapokkal, lóvonat és tár- 
saskocsi, közlekedés a város minden irányában 
es a pálya-udvarokhoz, a Duna gözhajózási állomással 
6487 szemben. Utczai szobák 7 frttól kezdve.

SEILER LIPÓT
_______ szálloda tulajdonos.

Ismeretek a kézműipar és műipar mezejéről.
A földmi velős-, ipar- s kereskedelemügyi ni. k. miniszter megbízásából és az 
orsz. m. iparegyesület felügyelete alatt több idevágó munka alapján dolgozta

FRECSKAY JÁNOS.
Á mii 40 füzetben vagy 4 kötetben kapható. Minden egyes füzet vagy kötet külön is kapható.

Egy-egy füzet ára 30 kr. Egy-egy kötet ára 3 frt.
Ára a teljes négy kötetből álló munkának fűzve 12 frt. Két angol vászonkötetbe kötve 13 fit, 

9S3 a szöveg közé nyomott szép fametszettel.

i.

ZSIGMONDY KÁROLY

TARTALOM:
K0TE1. A gépgyártás és eszközei. — Lövegek, szátlfegyverek és aczélszer- 

szúmok. Zárak, lakatok, tűzálló pénzszekrények és szeggyártás. — A tügyártás — 
A bádog feldolgozása és az aczéltoll gyártása. — Az óragyártás. — Az ötvösség és 
az ékszermivesség. — A fa feldolgozása. — Az csztergálás és a játékszerek gyártása.

A koesigyártás és kudárság. — A fa- és szalmafonás. — A rostanyag feldolgozása.
Kötélverés és kötélgyártás. — A szövés. — A varrógépek. — A papírgyártás. — 

Papu-gyurma és egyéb rokon tárgyak. — Könyvkötés. — A bőr feldolgozása. — 
A szőr, sörték s belek feldolgozása. — A fanemek. — A fametszés. — Müszótár.

il. KÖ TÉT. Bevezetés. — Chemiai alapfogalmak. — A kohómivesség. — 
A vas és a vasipar. — A ezink, kobalt, biszmut és társaik. — A réz. — Ólom, ón és 
higany. — Az ezüst. — Az arany, platina és társai. — Az aluminium s magnesium. 
A drágakövek gyártása. — A fazekas-árúk és a porcxellán. — Mész, czement és 
gipsz. — Timsó, széksó és salétrom. — Az üveg és feldolgozása. — A kén ipara. — 
A gyujtószerek feltalálása s a villo. — A Daguerrotypia s fényképirás. — A lőpor 
s lőgyapot.

III. KÖTET. Bevezetés. — A szélmalom és csavarhajó. — Az emeltyű és csiga- 
sor. — Mérlegek és sűrűségmérők. — Az inga és központfutó gépek. — Légsúlymérő 
és feszülésmérő. — A léggömb és léghajózás. — A légszivattyú és légnyomatú levél- 
posta. — Viznyomatú gépek, szivattyúk s fecskendők. — A fény. — A tükör s tükrö­
ző-készülékek. — A prizma s a színképelemzés. — A camera obseura. — A szem. 
A panorama, chromatrop s stereoszkop. — A teleskop feltalálása. — A mikroskop.— 
A villamosság s a villamgép feltalálása. — A villámhárító feltalálása. — Agalvános- 
ság, villamos világítás s galvános másolás. — A villamdelejes készülékek. — A tele- 
graf feltalálása. — Az iránytű. — A hang. — A hangszerek. — A hőmérő. — A gőz­
gépek föltalálása.

TV. KÖTET. Bevezetés. — Az őrlés és sütés. — A ezukor. — A forráxatok. — 
A dohány s a többi narkotikus szerek. — A szeszes italok. — A bor. — A sörfőeés.

Fűszerek, orvoslószerek es mérgek. — A hús s használata. — A szappanfőléft éa 
gyertyagyártás. — Az illő olajok és az illatszerek. — A világítás, különösen a gít- 
világitás s az ezzel kapcsolatos iparágak. — Fűtés s szellőzés. — Gyanták, tetetek 
és lakkok. — Kaucsuk és guttapercsa. — A bőrgyártás s enyvgyártás. — A fckMlfc.
' ^ kelme-festes s kelmenyomás. — A tapéta s viaszosvászon gyártása.


